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PROJET DE LOI RELATIF A
L’EGALITE ET A LA
CITOYENNETE

TITRE I*®

EMANCIPATION DES JEUNES,
CITOYENNETE ET
PARTICIPATION

CHAPITRE I¥}

Encourager I’engagement républicain
de tous les citoyens et les citoyennes
pour faire vivre la fraternité

Avrticle 1%

La réserve civique offre a toute
personne volontaire la possibilité de
servir les valeurs de la République en
participant, a titre bénévole et
occasionnel, a la réalisation de projets
d’intérét général.

Elle peut comporter des sections
spécialisées, parmi lesquelles figurent
notamment :

1°La réserve citoyenne de
défense et de sécurité prévue au titre 1V
du livre Il de la quatrieme partie du
code de la défense ;

2° Les réserves communales de
sécurité civile prévues au chapitre 1V du
titre Il du livre VII du code de la
sécurité intérieure ;

3° La réserve citoyenne de la
police nationale prévue a la section 5 du
chapitre I*" du titre 1° du livre 1V du
code de la sécurité intérieure ;

4°La réserve citoyenne de
I’éducation nationale prévue a l’article
L. 911-6-1 du code de I’éducation ;

TABLEAU COMPARATIF
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PROJET DE LOI RELATIF A
L’EGALITE ET A LA
CITOYENNETE

TITRE I*®

EMANCIPATION DES JEUNES,
CITOYENNETE ET
PARTICIPATION

CHAPITRE I
Encourager I’engagement républicain
de tous les citoyens et les citoyennes
pour faire vivre la fraternité
Article 1%

(Alinéa sans modification)

Elle comporte des réserves
thématiques, parmi lesquelles figurent :

1° (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

4°La réserve citoyenne de
I’éducation nationale prévue a l’article
L. 911-6-1 du code de I’éducation.
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PROJET DE LOI RELATIF A
L’EGALITE ET A LA
CITOYENNETE

TITRE I*®

EMANCIPATION DES JEUNES,
CITOYENNETE ET
PARTICIPATION

CHAPITRE I
Encourager I’engagement républicain
de tous les citoyens et les citoyennes
pour faire vivre la fraternité
Article 1¥

(Non modifie)
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5° Des réserves a vocation
thématique, créées aprés avis du Haut
Conseil a la vie associative prévu a
larticle 63 de la loi n°2014-856
du 31 juillet 2014 relative a 1I’économie
sociale et solidaire.

Ces réserves sont régies par le
présent article et les articles 2 a 7 de la
présente  loi, sous réserve des
dispositions qui leur sont propres.

La réserve civique contribue a
développer la fraternité, la cohésion
nationale et la mixité sociale.

Une charte de la réserve civique,
définie par décret en Conseil d’Etat,
énonce les principes directeurs de la
réserve  civique, ainsi que les
engagements et les obligations des
réservistes et des organismes d’accueil.

Le Haut Conseil a la vie
associative est consulté lors de
I’¢élaboration de la charte et avant toute
modification de celle-ci.

L’Etat est garant du respect des
finalités de la réserve civique et des
regles qui la régissent.

Article 3

La réserve civique est ouverte a
toute personne majeure remplissant les
conditions fixées a I’article L. 120-4 du
code du service national et de
I’engagement  citoyen. Elle  est
également ouverte, dans des conditions
fixées par décret, aux mineurs agés de
seize ans révolus, sous réserve d’un

accord écrit préalable de leurs
représentants légaux.
L’inscription dans la réserve

civique vaut pour une durée déterminée,
renouvelable sur demande expresse du
réserviste. Elle est subordonnée a
I’adhésion du réserviste a la charte
mentionnée a I’article 1 de la présente
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D’autres réserves thématiques
peuvent étre créées aprés avis du Haut
Conseil a la vie associative prévu a
I’article 63 de la loi n°2014-856 du
31juillet 2014 relative a 1’économie
sociale et solidaire.

Ces réserves sont régies par le
présent article et par les articles 2 a 7 de
la présente loi, sous réserve des
dispositions qui leur sont propres.

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Article 2

Article 3

La réserve civique est ouverte a
toute personne majeure remplissant les
conditions fixées a I’article L. 120-4 du
code du service national. Elle est
également ouverte aux mineurs agés de
seize ans révolus, sous réserve d’un
accord écrit préalable de leurs
représentants légaux.

(Alinéa sans modification)
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loi.

L’autorit¢ de gestion de Ia
réserve civique, définie par le décret
prévu a larticle 7, procéde a
I’inscription aprés avoir vérifié le
respect des conditions mentionnées au
premier alinéa du présent article. Elle
peut s’opposer, par décision motivée, a
I’inscription ou au maintien dans la
réserve de toute personne dont le
comportement serait contraire a la
charte de la réserve civique ou pour tout
motif tiré d’un risque d’atteinte a
I’ordre public.

Article 4

Les missions relevant de la
réserve civique peuvent étre proposées
par une personne morale de droit public
ou, sous réserve du deuxiéme alinéa,
par un organisme sans but lucratif de
droit frangais au titre d’un projet
d’intérét  général répondant aux
orientations de la réserve civique et aux
valeurs qu’elle promeut.

Une association cultuelle ou
politique, une organisation syndicale,
une congrégation, une fondation
d’entreprise ou un comité d’entreprise
ne peut accueillir de réservistes.

Les missions impliquant une
intervention récurrente de réservistes
sont  préalablement validées par
Iautorité de gestion de la réserve. Ces
missions ne peuvent excéder un nombre
d’heures hebdomadaire défini par voie
réglementaire.

Article 5

Aucune  affectation & une
mission ne peut &tre prononcée par
I’autorit¢é de gestion sans le double
accord de I’organisme d’accueil et du
réserviste. L’autorité de gestion prend
en considération les attentes, les
compétences et les disponibilités
déclarées par le réserviste ainsi que les
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(Alinéa sans modification)

Article 4

Les missions relevant de la
réserve civique peuvent étre proposées
par une personne morale de droit public
ou, sous réserve du deuxiéme alinéa,
par un organisme sans but lucratif de
droit frangais au titre d’un projet
d’intérét  général répondant aux
orientations de la réserve civique et aux
valeurs qu’elle promeut. EHes—he-sont
stage-

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Article 5

(Alinéa sans modification)
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Article 4

Les missions relevant de la
réserve civique peuvent étre proposées
par une personne morale de droit public
ou, sous réserve du deuxiéme alinéa,
par un organisme sans but lucratif de
droit frangais au titre d’un projet
d’intérét  général répondant aux
orientations de la réserve civique et aux
valeurs qu’elle promeut.

Les missions impliquant une
intervention récurrente de réservistes
sont  préalablement  validées par
lautorité de gestion de la réserve. Ces
missions ne peuvent excéder un nombre
d’heures hebdomadaire défini par voie
réglementaire et ne sont pas
substituables a un emploi ou a un stage.

amendement 225
Article 5

(Non modifie)
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besoins exprimés par

d’accueil.

I’organisme

Le réserviste accomplit sa
mission selon les instructions données
par le responsable de [’organisme
auprés duquel il est affecté et est
soumis, dans le respect de la charte, aux
régles de service de ’organisme. Pour
les réservistes mineurs, un tuteur est
désigné au sein de [D’organisme
d’accueil. Aucune mission ne peut
donner lieu au versement d’une
rémunération ou gratification au
réserviste.

L’engagement, 1’affectation et
I’activité du réserviste sont régis par les
articles 1* a2 4 et 6 a 7 de la présente loi
et par le présent article. Ils ne sont régis
ni par le code du travail, ni par le

chapitre I* de la loi n°84-16 du
11 janvier 1984 portant  dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique de I’Etat, le chapitre I* de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 relative
a la fonction publique territoriale ou le
chapitre 1* de la loi n°86-33 du
9 janvier 1986 relative a la fonction
publique hospitaliére.

L’organisme  d’accueil  du
réserviste le couvre des dommages
subis par lui ou causés a des tiers dans
I’accomplissement de sa mission.

Article 6

I.—Les articles 1¥ & 5 sont
applicables en Polynésie francaise, en
Nouvelle-Calédonie et a Wallis-et-
Futuna.

Il. — La quatriéme partie du code
de la défense est ainsi modifiée :

1° Le livre Il est ainsi modifié :

a) L’intitulé du titre IV est ainsi
rédigé : « Réserve citoyenne de défense
et de sécurité » ;

b) Au 2°du NI, au deuxieme
alinéa du IV et au second alinéa du V
de article L. 4211-1, au premier alinéa
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Le réserviste accomplit sa
mission selon les instructions données
par le responsable de [’organisme
auprés duquel il est affecté et est
soumis, dans le respect de la charte
mentionnée a I’article 1%, aux régles de
service de I’organisme. Aucune mission
ne peut donner lieu au versement d’une
rémunération ou  gratification au
réserviste.

L’engagement, [’affectation et
I’activité du réserviste sont régis par les
articles 1¥ a2 4 et 6 a 7 de la présente loi
et par le présent article. Ils ne sont régis
ni par le code du travail, ni par le

chapitre I* de la loi n°84-16 du
11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique de I’Etat, le chapitre I*" de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale ou le

chapitre 1* de la loi n°86-33 du
9 janvier 1986  portant  dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique hospitaliére.

(Alinéa sans modification)

Article 6

I. — (Supprimé)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)
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et & la premiere phrase du second alinéa
de Tlarticle L.4241-1 et a [Iarticle
L.4241-2, les mots:  «réserve
citoyenne » sont remplacés par les
mots : « réserve citoyenne de défense et
de sécurité » ;

) Le premier alinéa de I’article
L.4241-1 est complété par deux
phrases ainsi rédigées :

« Elle fait partie de la réserve
civique prévue par la loi n°® du relative a
I’égalité et a la citoyenneté. Elle est
régie par les dispositions du présent
code et, pour autant qu’ils n’y sont pas
contraires, par les articles 1° a 5 de la
méme loi. » ;

2° Les  articles L. 4341-1,
L. 4351-1 et L.4361-1 sont complétés
par un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 4211-1,
L. 4241-1 et L. 4241-2 sont applicables
dans leur rédaction résultant de la loi

n°du relative a D’égalité et a la
citoyenneté. »
Ill. - Le code de la sécurité

intérieure est ainsi modifié :

1° Le chapitre 111 du titre 111 du
livre 1V est abrogé ;

2° Le chapitre I*' du titre I*' du
méme livre IV est complété par une
section 5 ainsi rédigée :

« Section 5

« Réserve citoyenne de la police
nationale

«Art. L. 411-18. —La  réserve
citoyenne de la police nationale est
destinée, afin de renforcer le lien entre
la Nation et la police nationale, a des
missions de solidarité, de médiation
sociale, d’éducation a la loi et de
prévention, a I’exclusion de I’exercice
de toute prérogative de puissance
publique.

5 __
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2° (Supprimé)

I11. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 411-18. — (Alinéa sans
modification)

«La réserve citoyenne de la
police nationale fait partie de la réserve
civique prévue par la loi n° du relative &
’égalité et a la citoyenneté.

Texte adopté par la commission
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«Art. L. 411-19. — Peuvent étre
admis dans la réserve citoyenne de la
police nationale les candidats qui
satisfont aux conditions suivantes :

« 1° Etre de nationalité
francaise, ressortissant d’un  Etat
membre de 1’Union européenne, d’un
autre Etat partie & I’accord sur I’Espace
économique européen ou de la
Confédération  suisse  ou  résider
régulierement en France depuis au
moins cing ans et satisfaire a la
condition d’intégration définie a
I’article L. 314-2 du code de I’entrée et
du séjour des étrangers et du droit
d’asile ;

« 2° Etre majeur ;

«3°Ne pas avoir fait I’objet
d’une condamnation a une peine
correctionnelle  ou a une peine
criminelle inscrite au bulletin n° 2 du
casier  judiciaire ou, pour les
ressortissants ~ étrangers, dans un
document équivalent, pour des motifs

incompatibles avec I’exercice des
missions ;
«4° Remplir  les  conditions

d’aptitude correspondant aux missions
de la réserve citoyenne.

« Nul ne peut étre admis dans la
réserve citoyenne de la police nationale
s’il résulte de I’enquéte administrative,
ayant le cas échéant donné lieu a
consultation des traitements de données
a caractére personnel mentionnés aux
articles 230-6 et 230-19 du code de
procédure pénale, que son
comportement ou ses agissements sont
contraires a ’honneur, a la probité, aux
bonnes mceurs ou de nature a porter
atteinte a la sécurité des personnes ou
des biens, a la sécurité publique ou a la
stireté de 1’Ftat.

«Art. L. 411-20. — Les
personnes admises dans la réserve
citoyenne de la police nationale
souscrivent une déclaration d’intention
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«Art. L. 411-19. — (Alinéa sans
modification)

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

« 4° (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

«Un décret en Conseil d’Etat
détermine les modalités d’application du
présent article.

«Art. L. 411-20. — (Alinéa sans
modification)

Texte adopté par la commission
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de servir en qualité de réserviste citoyen
de la police nationale.

«Art. L. 411-21. — Les périodes
d’emploi au titre de la réserve citoyenne
de la police nationale n’ouvrent droit a
aucune indemnité ou allocation.

«Art. L. 411-22. — Un décret en
Conseil d’Etat détermine les modalités
d’application de ’article L. 411-19. » ;

3° L’article L. 445-1 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
rédigé :

« Le présent livre est applicable
en Polynésie francaise, dans sa
rédaction résultant de la loi n°du
relative a 1’égalité et a la citoyenneté,
Sous réserve des adaptations
suivantes : » ;

b) Le 3° est ainsi modifié :

—au  premier alinéa, les
références: «L.411-13, L.411-14,
L. 433-5 et L. 433-6 » sont remplacées
par les références: «L.411-13 et
L.411-14 » ;

—au second alinéa, les mots:
«le volontaire du service volontaire
citoyen de la police et de la gendarmerie
nationales » sont remplacés par les
mots : «le réserviste citoyen de la
police nationale » et les mots: «le
service volontaire citoyen de la police et
de la gendarmerie nationales » sont
remplacés par les mots: «la réserve
citoyenne de la police nationale » ;

c)Au 4°, la  référence:
«L.433-2» est remplacée par la
référence : « L. 411-19 »;

4° 1article L. 446-1 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
rédigé :

« Le présent livre est applicable
en  Nouvelle-Calédonie, dans sa
rédaction résultant de la loi n°du
relative a 1’égalité et a la citoyenneté,

7
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«Art. L. 411-21. — (Alinéa sans
modification)

«Art. L. 411-22. -

(Supprimé) » ;

3° (Supprimé)

4° (Supprimé)
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Sous réserve des adaptations
suivantes : » ;

b) Le 2° est ainsi modifié :

—au  premier alinéa, les
références: «L.411-13, L.411-14,
L. 433-5 et L. 433-6 » sont remplacées
par les références: «L.411-13 et
L.411-14 » ;

—au second alinéa, les mots:
«le volontaire du service volontaire
citoyen de la police et de la gendarmerie
nationales » sont remplacés par les
mots : «le réserviste citoyen de la
police nationale » et les mots: «le
service volontaire citoyen de la police et
de la gendarmerie nationales » sont
remplacés par les mots: «la réserve
citoyenne de la police nationale » ;

c)Au 3°, la  référence:
«L.433-2» est remplacée par la
référence : « L. 411-19 » ;

5° L’article L.447-1 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
rédigé :

« Le présent livre est applicable
dans les iles Wallis et Futuna, dans sa
rédaction résultant de la loi n°du
relative a 1’égalité et a la citoyenneté,
Sous réserve des adaptations
suivantes : » ;

b) Le 2° est ainsi modifié :

—au  premier alinéa, les
références: «L.411-13, L.411-14,
L. 433-5 et L. 433-6 » sont remplacées
par les références: «L.411-13 et
L.411-14 » ;

—au second alinéa, les mots:
«le volontaire du service volontaire
citoyen de la police et de la gendarmerie
nationales » sont remplacés par les
mots : «le réserviste citoyen de la
police nationale » et les mots: «le
service volontaire citoyen de la police et
de la gendarmerie nationales » sont
remplacés par les mots: «la réserve
citoyenne de la police nationale » ;

8
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5° (Supprimé)
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c)Au 3° la  référence:
«L.433-2» est remplacée par la
référence : « L. 411-19 » ;

6° L’article L. 724-1 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les réserves communales de
sécurité civile font partie de la réserve
civique prévue par la loi n°® du relative a
I’égalité et a la citoyenneté. Elles sont
régies par les dispositions du présent
code et, pour autant qu’ils n’y sont pas
contraires, par les articles 1* a 5 de la
méme loi. »

IV. — Le livre IX de la quatrieme
partie du code de I’éducation est ainsi
modifié :

1° Apreés D’article L. 911-6, il est
inséré un article L. 911-6-1  ainsi
rédigé :

«Art. L. 911-6-1. — Les
membres de la réserve citoyenne de
I’éducation nationale concourent a la
transmission des valeurs de la
République.

«lls sont recrutés et
interviennent dans les écoles et les
établissements  d’enseignement  du
second degré selon des modalités
déterminées par le ministre chargé de
I’éducation nationale.

« Seules les personnes majeures
peuvent étre admises dans la réserve
citoyenne de 1’éducation nationale.

«La réserve citoyenne de
I’éducation nationale fait partie de la
réserve civique prévue par la loi n°du
relative a 1’égalité et a la citoyenneté.
Elle est régie par les dispositions du
présent code et, pour autant qu’ils n’y
sont pas contraires, par les articles 1% a
5 de la méme loi. » ;

2° A Tarticle L.971-1 et au
premier alinéa des articles L. 973-1 et
L.974-1, aprés la  référence:
«L.911-5, », sont insérés les mots:
« L. 911-6-1, dans sa rédaction résultant
de la loi n° du relative a 1’égalité et a la
citoyenneté, ».
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6° (Sans modification)

IV. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Supprimé)
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Articles 6 bis et 7

Article 7 bis (nouveau)

I.—La section 2 du chapitre
unique du titre V du livre I* de la
cinquieme partie du code du travail est
ainsi modifiée :

1° L’article L.5151-9 est ainsi
modifié :

a) Au 2° aprés les mots:
«réserve militaire », il est inséré le
mot : « opérationnelle » ;

b) Aprés le méme 2° il est
inséré un 2° bis ainsi rédigé :

«2°bis Le volontariat de la
réserve civile de la police nationale
mentionné aux 2°et 3°de [article
L.411-7 du code de la sécurité
intérieure ; »

c) Le 3° est ainsi rédigé :

«3°La réserve civique
mentionnée a Darticle 1% de la loi n° du
relative a 1’égalité et a la citoyenneté, et
les réserves thématiques qu’elle
comporte ; »

d) Le a du 6° est ainsi rédigé :

« a) L’association est régie par
la loi du 1% juillet 1901 relative au
contrat d’association ou inscrite au
registre des associations en application
du code civil local applicable dans les
départements du Bas-Rhin, du Haut-
Rhin et de la Moselle, déclarée depuis
trois ans au moins et I’ensemble de ses
activités est mentionné au b du 1 de
larticle 200 du code g@énéral des
impots ; »

e) Le 7° est abrogé ;

2° L’article L. 5151-11 est ainsi
modifié :

a) Le 1° est ainsi modifié :

Texte adopté par la commission

Acrticle 7 bis
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Article 8

I.—La sous-section 5 de la
section 2 du chapitre Il du titre 1V du
livre I* de la troisiéme partie du code
du travail est ainsi modifiée :

1° L’intitulé est ainsi rédigé :
« Congés de formation de cadres et
d’animateurs pour la jeunesse, des
responsables associatifs bénévoles, des
titulaires de mandats mutualistes autres
qu’administrateurs et des membres des
conseils citoyens » ;

2° Sont
L. 3142-46-1
rédiges :

articles
ainsi

ajoutés des
et L. 3142-46-2

«Art. L. 3142-46-1. — Dans  les
conditions  prévues aux articles
L. 3142-43 a L. 3142-46, un congé est
accordé chaque année, a sa demande,
sans condition d’age, a tout salarié
désigné pour siéger a titre bénévole
dans 1’organe d’administration ou de
direction d’une association régie par la
loi du 1% juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, déclarée depuis trois ans au
moins et dont I’ensemble des activités
est mentionné au b du 1 de I’article 200
du code général des imp6ts, et a tout
salarié exercant a titre bénévole, au

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

—apres la référence : « 2°» est
insérée la référence : «, 2° bis» et la
référence : « 7° » est supprimée ;

—sont ajoutés les mots : «, ainsi
que [lactivité mentionnée au 3°, &
I’exception de la réserve communale de
sécurité civile mentionnée a [D’article

L.724-3 du code de la sécurité
intérieure » ;
b) Au 2° les mots: «pour

I’activité mentionnée au 3° du méme
article L.5151-9 » sont remplacés par
les mots : « pour la réserve communale
de sécurité civile ».

Il. — Le présent article entre en
vigueur le 1% janvier 2017.

Article 8

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 8

l.—La sous-section4 de la
section 2 du chapitre 1l du titre IV _du
livre I* de la troisiéme partie du code
du travail est ainsi modifiée :

1° L’intitulé est ainsi rédigé :
« Congés de formation de cadres et
d’animateurs pour la jeunesse, des
responsables associatifs bénévoles, des
titulaires de mandats mutualistes autres

qu’administrateurs et des membres des
conseils citoyens » ;

2° Aprés Darticle L. 3142-54, il
est inséré un article L. 3142-54-1 ainsi
rédige :

«Art. L. 3142-54-1. —Un_congé
est accordé chague année, a sa demande,
sans condition d’age :
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niveau national ou territorial, des
fonctions de direction, de représentation
ou d’encadrement, dans des conditions
fixées par décret, au sein d’une telle
association. Il est également accordé a
tout salari¢ membre d’un conseil
citoyen, dont la composition a été
reconnue par le représentant de I’Etat
dans le département dans les conditions
prévues a larticle 7 de la loi
n°2014-173 du 21 février 2014 de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine, pour siéger dans les
instances internes du conseil citoyen et
participer aux instances de pilotage du
contrat de ville, y compris celles
relatives aux projets de renouvellement
urbain. Ce congé peut étre fractionné en
demi-journées.

Texte adopté par le Sénat en
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«1° A tout salarié désigné pour
siéger a titre bénévole dans 1’organe
d’administration ou de direction d’une
association régie _par la loi du
ler juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, déclarée depuis trois ans au
moins et dont ’ensemble des activités
est mentionné au b du 1 de Darticle 200
du code général des impdts, et a tout
salarié exercant a titre bénévole des
fonctions de direction ou d’encadrement
au sein d’une telle association ;

«2° A tout salarié membre d’un
conseil citoyen dont la composition a
été reconnue par le représentant de
IBtat dans le département dans les
conditions prévues a 1’article 7 de la loi
n°® 2014-173  du 21 février 2014  de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine, pour siéger dans les
instances internes du conseil citoyen et
participer aux instances de pilotage du
contrat de ville, vy compris celles
relatives aux projets de renouvellement
urbain ;

«3° A toute personne, non
administrateur, apportant a4  une
mutuelle, union ou fédération, en dehors
de tout contrat de travail, un concours
personnel et bénévole, dans le cadre
d’un _mandat pour lequel elle a été
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« Ce congé peut étre accordé a
toute personne, non administrateur,
apportant a une mutuelle, union ou
fédération, en dehors de tout contrat de
travail, un concours personnel et
bénévole, dans le cadre d’un mandat
pour lequel elle a été statutairement
désignée ou élue.

« Art. L. 3142-46-2 (nouveau). —
Pour mettre en ceuvre le droit a congé
du salarié mentionné a
I’article L. 3142-46-1, une convention
ou un accord d’entreprise ou, a défaut,
un accord de branche peut fixer les
conditions de maintien de la
rémunération du salarié pendant la
durée de son congé. »

Il. — Le 8°de l'article 34 de la
loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique de 1’Etat, de 1’article
57 de la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984
portant dispositions statutaires relatives
a la fonction publique territoriale et de
I’article 41 de la loin°®86-33 du
9 janvier 1986  portant  dispositions
statutaires relatives & la fonction
publique hospitaliére est ainsi rédigé :

«8° A un congé non rémunéré
de six jours ouvrables par an, pris en
une ou deux fois, accordé, sur sa
demande, au fonctionnaire de moins de
vingt-cinq ans, pour participer aux
activités des organisations de jeunesse
et d’éducation populaire, des
fédérations et des associations sportives
agréées destinées a favoriser la
préparation et la formation ou le
perfectionnement de  cadres et
d’animateurs. La durée du congé est
assimilée a une période de service
effectif. Elle ne peut étre imputée sur la
durée du congé annuel. Dans les mémes
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statutairement désignée ou élue.

« Ce congé peut étre fractionné
en demi-journées.

3° A [Tarticle L.3142-58, les
mots: «a [larticle L.3142-54 » sont
remplacés par les mots : «aux articles
L. 3142-54 et L. 3142-54-1 » ;

4° Aprés Darticle L. 3142-58, il
est inséré un article L. 3142-58-1 ainsi
rédigé :

« Art. L. 3142-58-1. — Pour
mettre en ceuvre le droit a congé du
salarié mentionné a Iarticle
L. 3142-54-1, une convention ou un
accord d’entreprise _ou, a défaut, un
accord de branche peut fixer les
conditions de  maintien de la
rémunération du salarié pendant la durée

de son congé. »

I1l. — Le 8° de I’article 34 de la loi
n°84-16 du 11 janvier 1984 portant
dispositions _statutaires relatives a la
fonction publique de DUEtat, de
Particle57 de la  loi n°84-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la  fonction
publique territoriale et de 1’article 41 de
la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere est ainsi

redigé :

«8° A un congé non rémunéré
de six jours ouvrables par an, pris _en
une ou deux fois, accordé, sur sa
demande, au fonctionnaire de moins de
vingt-cing _ans, pour participer _aux
activités des organisations de jeunesse et
d’éducation populaire, des fédérations et
des associations sportives agréées
destinées a favoriser la préparation et la
formation ou le perfectionnement de
cadres et d’animateurs. La durée du
congé est assimilée a une période de
service effectif. Elle ne peut étre
imputée sur la durée du congé annuel.
Dans les mémes conditions, un congé
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conditions, un congé est accordé a sa
demande, sans condition d’dge, a tout
fonctionnaire désigné pour siéger a titre
bénévole au sein de 1’organe
d’administration ou de direction d’une
association régie par la loi du
1% juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, déclarée depuis trois ans au
moins et dont ’ensemble des activités
est mentionné au b du 1 de I’article 200
du code général des impdts, et a tout
fonctionnaire exercant a titre bénévole,
au niveau national ou territorial, des
fonctions de direction, de représentation
ou d’encadrement, dans des conditions
fixées par décret, au sein d’une telle
association. Il est également accordé a
tout fonctionnaire membre d’un conseil
citoyen dont la composition a été
reconnue par le représentant de I’Etat
dans le département dans les conditions
prévues a larticle 7 de la loi
n°2014-173 du 21 février 2014 de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine, pour siéger dans les
instances internes du conseil citoyen et
participer aux instances de pilotage du
contrat de ville, y compris celles
relatives aux projets de renouvellement
urbain. Ce congé peut étre fractionné en
demi-journées. »

Il (nouveau). — Lors d’une
prochaine commission et dans un délai
d’un an a compter de la promulgation
de la présente loi, la commission
paritaire nationale des chambres de
commerce et d’industrie et celle des
chambres de métiers et de D’artisanat
veillent & la conformité rédactionnelle
au présent article, respectivement, de
I’article 29 du statut du personnel
administratif ~ des  chambres  de
commerce et d’industrie et de I’article
30 du statut du personnel des chambres
de métiers et de 1’artisanat.

Lors d’une prochaine
commission et dans un délai de cing ans
a compter de la promulgation de la
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est accordé a sa demande, sans
condition d’age, a tout fonctionnaire
désigné pour siéger a titre bénévole au
sein de 1’organe d’administration ou de
direction d’une association régie par la
loi du 1% juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, déclarée depuis trois ans au
moins et dont ’ensemble des activités
est mentionné au b du 1 de Darticle 200
du code général des impdts, et a tout
fonctionnaire exercant a titre bénévole
des fonctions de  direction ou
d’encadrement au sein  d’une telle
association. Il est également accordé a
tout fonctionnaire membre d’un conseil
citoyen dont la composition a été
reconnue par le représentant de I’Etat
dans le département dans les conditions
prévues a larticle7 de la loi
n° 2014-173 du 21 février 2014 de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine, pour siéger dans les
instances internes du conseil citoyen et
participer aux instances de pilotage du
contrat de ville, y compris celles
relatives aux projets de renouvellement
urbain. 1l est également accordé a toute
personne, non administrateur, apportant
a une mutuelle, union ou fédération, en
dehors de son statut de fonctionnaire, un
concours personnel et bénévole, dans le
cadre d’un mandat pour lequel elle a été
statutairement désignée ou élue. Ce
congé peut étre fractionné en demi-

journées. »

IIl. —Lors d’une _ prochaine
commission et dans un délai d’un an a
compter de la promulgation de la
présente loi, la commission paritaire
nationale des chambres de commerce et
d’industrie et celle des chambres de
métiers et de D’artisanat veillent a la
conformité rédactionnelle au présent
article, respectivement, de [D’article 29
du statut du personnel administratif des
chambres de commerce et d’industrie et
de Darticle 30 du statut du personnel des
chambres de métiers et de 1’artisanat.

Lors d’une prochaine
commission et dans un délai de quatre
ans a compter de la promulgation de la
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présente loi, la commission nationale de
proposition et de concertation du réseau
des chambres d’agriculture examine la
cohérence des dispositions du statut du
personnel des chambres d’agriculture
avec celles des congés de formation de
cadres et d’animateurs pour la jeunesse,
des responsables associatifs bénévoles
et des membres des conseils citoyens,
selon les modalités définies par la sous-
section 5 de la section 2 du chapitre 1l
du titre 1V du livre 1¥ de la troisiéme
partie du code du travail.

Acrticle 8 bis (nouveau)

l. — Au 4°, deux fois, de I’article
L. 123-16-2, a la fin du 4° de I’article
L.821-3, au premier alinéa de
I’article L. 821-6-1 et au dernier alinéa
de Tarticle L.822-14 du code de
commerce, les mots: «appel a la
générosité publique » sont remplaces
par les mots: «un appel public a la
générosité ».

Il. —Le code de I’éducation est
ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du Il de
’article L. 241-2 est ainsi modifié :

a) Les mots : «dans le cadre de
campagnes menées a  1’échelon
national » sont supprimés ;

b) La premiére occurrence des
mots : « appel a la générosité publique »
est remplacée par les mots : « un appel
public a la générosité » ;

c) La seconde occurrence des
mots : «a la générosité publique » est
remplacée par les mots: « public & la
générosité » ;

2° Au sixiéme alinéa de ’article
L.719-13, les mots: «appel a la
générosité publique » sont remplacés
par les mots: «appel public a la
générosité ».
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Article 8 bis

Supprimé
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présente loi, la commission nationale de
concertation et de proposition du réseau
des chambres d’agriculture s’assure de
la_cohérence des dispositions du statut
du personnel des chambres d’agriculture
avec celles des congés de formation de
cadres et d’animateurs pour la jeunesse,
des responsables associatifs bénévoles,
des titulaires de mandats mutualistes
autres _qu’administrateurs et des
membres des conseils citoyens, selon les
modalités définies par la sous-section 4
de la section 2 du chapitre 1l du titre IV
du livre 1* de la troisiéme partie du code
du travail.

amendement 226

Article 8 bis

Suppression maintenue
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IIl. — Au dernier alinéa de
I’article 19-8 de la loin®87-571 du
23 juillet 1987 sur le développement du
mécénat, les mots: «appel a la
générosité publique » sont remplacés
par les mots: «un appel public a la
générosité ».

Il bis.— A Dintitulé¢ de la loi
n°®91-772 du 7 ao(t 1991 relative au
congé de représentation en faveur des
associations et des mutuelles et au
contrdle des comptes des organismes
faisant appel a la générosité publique,
les mots: «appel a la générosité
publique » sont remplacés par les mots :
« un appel public a la générosité ».

IV.—L’article 42 de la loi
n°96-452 du 28 mai 1996 portant
diverses mesures d’ordre sanitaire,
social et statutaire est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du Il est
ainsi modifié :

a) Les mots : «dans le cadre de
campagnes menées a  1’échelon
national » sont supprimés ;

b) La premiére occurrence des
mots : « appel a la générosité publique »
est remplacée par les mots : «un appel
public & la générosité » ;

c) La seconde occurrence des
mots : «a la générosité publique » est
remplacée par les mots: «public a la
générosité » ;

2° A la fin du deuxiéme alinéa
du I, les mots : «dans le cadre de ces
campagnes » sont supprimeés.

V. - Le cinquieme alinéa du IlI
de Darticle 140 de la loi n° 2008-776 du
4300t 2008 de modernisation de
I’économie est ainsi modifié :

1°A la premigre phrase, les
mots : « appel a la générosité publique »
sont remplacés par les mots : « un appel
public a la générosité » ;

2° A la seconde phrase, le mot :
« publique » est remplacé par les mots :
« du public ».
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VI. —L’article L. 950-1 du code
de commerce est ainsi modifié :

1° Le 1° du | est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

«L’article L. 123-16-2  est
applicable dans sa rédaction résultant de
la loi n°du relative a 1’égalité et a la
citoyenneté ; »

2° Les trois dernieres lignes du
tableau du 2° du Il sont remplacées par
huit lignes ainsi rédigées :

VIIl. —Les articles L. 261-1,
L.263-1 et L.264-1 du code de
I’éducation sont complétés par les
mots: «du présent code, dans sa
rédaction résultant de la loi n°du
relative a I’égalité et a la citoyenneté ».

VIIIl. — Aux articles L. 771-1,
L.773-1 et L.774-1 du code de
I’éducation, les mots : «1’ordonnance
n° 2015-24 du 14 janvier 2015 portant
extension et adaptation dans les fTles
Wallis et Futuna, en Polynésie francaise
et en Nouvelle Calédonie de la loi
n° 2013-660 du 22 juillet 2013 relative a
I’enseignement supérieur et a la
recherche » sont remplacés par les
mots : «la loi n° du relative a ’égalité
et a la citoyenneté ».

IX.—Au premier alinda de
I’article 26 de la loin°87-571 du
23 juillet 1987 sur le développement du
mécénat, aprés le mot: «loi», sont
insérés les mots : «, dans sa rédaction
résultant de la loi n°du relative a
I’égalité et a la citoyenneté, ».

Article 8 ter (nouveau)

I.—Le d du 1° du 7 de I’article
261 du code général des imp0ts est ainsi
modifié :

1° Au huitieme alinéa, apres la
premiére  occurrence  du  mot:
« ressources », sont insérés les mots :
« le cas échéant » ;

2° Aprés le neuvieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :
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Article 8 ter
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Article 8 ter

l.-le d dul® du7 de
’article 261 du code général des impdts
est ainsi modifié :

1° Au huitieme alinéa, aprés la
premiere occurrence du mot :
«ressources »,_sont insérés les mots :
« le cas échéant » ;

2° Aprés le neuvieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :
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«La condition d’exclusion des
ressources issues des  versements
effectués par des personnes morales de
droit public mentionnée aux quatriéme a
sixime alinéas du présent d n’est pas
applicable aux associations de jeunesse
et d’éducation populaire ayant fait
I’objet d’un agrément par le ministre
chargé de la jeunesse dont I’instance
dirigeante est composée de membres
dont la moyenne d’age est inférieure a
trente ans et qui décident de rémunérer,
dans la limite du plafond mentionné a
I’article L. 241-3 du code de la sécurité
sociale, pour une durée maximale de
trois ans, renouvelable une fois, leurs
dirigeants agés de moins de trente ans a
la date de leur élection. » ;

3° Au dixiéme alinéa, le mot:
«huit» est remplacé par le mot:
« neuf ».

I bis. — Au troisieme alinéa de
I’article 80 du méme code, le mot :
« dixiéme » est remplacé par le mot:
«onzieme ».

Il.— La perte de recettes pour
1’Etat résultant du I est compensée a due
concurrence par la création d’une taxe
additionnelle aux droits mentionnés aux
articles 575 et 575 A du code général
des impots.

Article 8 quinquies (nouveau)

Apreés D’article 79-1V du code
civil local applicable aux départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, il est inséré un article 79-V
ainsi rédige :

«Art. 79-V. — Toute association
régulierement déclarée peut saisir le
représentant de  DI’Etat  dans e
département ou elle a son siége social,
afin qu’il se prononce, aprés avoir
sollicité I’avis des services de I’Etat
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Article 8 quater

Acrticle 8 quinquies

(Alinéa sans modification)

« Art. 79-V. — Toute association
inscrite peut saisir le représentant de
I’Etat dans le département ou elle a son
siege social, afin qu’il se prononce,
aprées avoir sollicité I’avis des services
de ’Etat concernés et des représentants
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« La condition d’exclusion des
ressources issues des  versements
effectués par des personnes morales de
droit public mentionnée aux quatrieme a
sixieme alinéas du présentd n’est pas
applicable aux associations de jeunesse
et d’éducation populaire ayant fait
I’objet d’un agrément par le ministre
chargé de la jeunesse dont 1’instance
dirigeante est composée de membres
dont la moyenne d’4ge est inférieure a
trente ans et qui décident de rémunérer,
dans la limite du plafond mentionné a
Iarticle L. 241-3 du code de la sécurité
sociale, pour une durée maximale de
trois_ans, renouvelable une fois, leurs
dirigeants dgés de moins de trente ans a
la date de leur élection. » ;

3° Au dixieme alinéa, le mot :
«huit» est remplacé par le mot:
« neuf ».

| bis. — Au_troisieme alinéa de
Particle 80 du méme code, le mot:
« dixieme » est remplacé par le mot :
« onziéme ».

Il.—La perte de recettes pour
I’Etat résultant du | est compensée a due
concurrence par la création d’une taxe
additionnelle aux droits mentionnés aux
articles 575 et 575 A du code général

des imp0ts.

amendement 227

Acrticle 8 quinquies

(Non modifie)
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concernés et des  représentants
d’associations ayant le méme objet
social, sur le caractére d’intérét général
de I’association.

« Lorsque le représentant de
I’Etat dans le département a admis le
caractétre  d’intérét  général  de
I’association, cette qualit¢é lui est
reconnue, pour une durée fixée par
décret, au regard de I’ensemble des lois
et  réglements applicables  aux
associations régulierement déclarées.

«Un décret en Conseil d’Etat
détermine les conditions d’application
du présent article. »

Avrticle 8 sexies (houveau)

L’article 20-2 de la loi
n°87-571 du 23 juillet 1987 sur le
développement du  mécénat  est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque 1’association jouissant
d’un agrément souhaite savoir si la
fondation reconnue d’utilit¢é publique
issue de la transformation hénéficie de
I’agrément pour la durée restant a
courir, elle peut interroger |’autorité
administrative, qui se prononce sur sa
demande selon les régles prévues pour
autoriser le transfert de ’agrément, si
elles existent. Dans les autres cas,
I’autorité administrative 1’informe des
conditions et des délais prévus pour
accorder cet agrément. »
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d’associations ayant le méme objet
social, sur le caractére d’intérét général
de I’association.

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Article 8 sexies

(Alinéa sans modification)

« Lorsque 1’association jouissant
d’un agrément souhaite savoir si la
fondation reconnue d’utilit¢é publique
issue de la transformation bénéficiera
de I’agrément pour la durée restant a
courir, elle peut interroger [’autorité
administrative, qui se prononce sur sa
demande selon les régles prévues pour
autoriser le transfert de I’agrément, si
elles existent. Dans les autres cas,
I’autorité administrative 1’informe des
conditions et des délais prévus pour
accorder cet agrément. »

Article 8 septies (nouveau)
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Article 8 sexies

(Non modifié)

Acrticle 8 septies

Supprimé

amendement 228
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Article 9

I. - Le II de larticle L. 120-1 du
code du service national est complété
par un 3° ainsi rédigé :

«3°Le service civique des
sapeurs-pompiers qui comporte une
phase de formation initiale d’une durée
maximale de deux mois dispensée sur le
temps de mission du volontaire, au sein
de son unité d’affectation ou dans une
structure adaptée, a la charge de
I’organisme d’accueil du volontaire.

«Au terme de sa formation
initiale, le volontaire peut concourir,
sous la surveillance d’un sapeur-
pompier répondant a des conditions
fixées par voie réglementaire, aux
activités de protection et de lutte contre
les incendies et autres accidents,
sinistres et catastrophes, a 1’évaluation
et a la prévention des risques
technologiques ou naturels ainsi qu’aux
secours d’urgence, en complément des
sapeurs-pompiers. »

Il. — La premiere partie du code
général des collectivités territoriales est
ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa de I’article
L. 1424-10, aprés les mots: «corps
départemental », sont insérés les mots :
« et les volontaires en service civique
des sapeurs-pompiers » ;

2° A Tarticle L. 1424-37, aprés
le mot : « volontaire », sont insérés les
mots : «ou tout volontaire en service
civique des sapeurs-pompiers » ;

3° L’article L. 1852-9 est ainsi
modifié :

a) Les deux premiéres phrases
du premier alinéa sont remplacées par
une phrase ainsi rédigée :

«Les sapeurs-pompiers
volontaires qui relévent d’un corps
communal ou intercommunal de
sapeurs-pompiers et les volontaires en
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Article 9

I. — (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

«Au terme de sa formation
initiale, le volontaire peut concourir,
sous la surveillance d’un sapeur-
pompier répondant a des conditions
fixées par voie réglementaire, aux
activites de protection et de lutte contre
les incendies et autres accidents,
sinistres et catastrophes, a 1’évaluation
et a la prévention des risques
technologiques ou naturels ainsi qu’aux
secours d’urgence, en complément des
activités—confiées—aux  sapeurs-
pompiers. »

I1. — (Non modifié)
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Article 9

I. — (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

«Au terme de sa formation
initiale, le volontaire peut concourir,
sous la surveillance d’un sapeur-
pompier répondant a des conditions
fixées par voie réglementaire, aux
activites de protection et de lutte contre
les incendies et autres accidents,
sinistres et catastrophes, a 1’évaluation
et a la prévention des risques
technologiques ou naturels ainsi qu’aux
secours d’urgence, en complément des
sapeurs-pompiers. »

amendement 229

1. — (Non modifié)
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service civique des sapeurs-pompiers,
au terme de leur formation initiale, ont
vocation & participer a I’ensemble des
missions  dévolues aux  services
d’incendie et de secours. » ;

b) Au second alinéa, aprés le
mot : «volontaires », sont insérés les
mots : «et aux volontaires en service
civique des sapeurs-pompiers ».

Il. - L’article 1* de la loi
n°91-1389 du 31 décembre 1991
relative a la protection sociale des
sapeurs-pompiers volontaires en cas
d’accident survenu ou de maladie
contractée en service est complété par
un alinéa ainsi rédigé :

« La présente loi est applicable
au volontaire réalisant le service civique
des sapeurs-pompiers mentionné au
3° du II de I’article L. 120-1 du code du
service national et de I’engagement
citoyen. »

IV.—L’article L.120-34 du
code du service national est complété
par un 6° ainsi rédigé :

«6°Le 3°du II de [Iarticle
L.120-1 ne s’applique pas a Saint-
Pierre-et-Miquelon, en  Nouvelle-
Calédonie et dans les fles Wallis et
Futuna. »

Article 10

Le titre 1°" bis du code du service
national est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du Il de
I’article L. 120-1 est ainsi modifié :

a) L’avant-derniére phrase est
ainsi rédigée :

« La personne morale agréée est
un organisme sans but lucratif de droit
frangais, une personne morale de droit
public, un organisme d’habitations a
loyer modéré mentionné a [article
L. 411-2 du code de la construction et
de I’habitation, une société publique
locale mentionnée a I’article L. 1531-1
du code général des collectivités
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I11. — (Alinéa sans modification)

« La présente loi est applicable
au volontaire réalisant le service civique
des sapeurs-pompiers mentionné au
3° du II de I’article L. 120-1 du code du
service national. »

IV. — (Supprimé)

Article 10
Le titre 1°" bis du livre 1¥ du
code du service national est ainsi
modifié :

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

Texte adopté par la commission

I11. — (Sans modification)

IV. — (Sans modification)

Article 10

Le titre 1*" bis du livre 1¥ du
code du service national est ainsi
modifié :

1° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

« La personne morale agréée est
un organisme sans but lucratif de droit
frangais, une personne morale de droit
public, un organisme d’habitations a
loyer modéré mentionné a [Darticle
L. 411-2 du code de la construction et
de I’habitation, une société publique
locale mentionnée a 1’article L. 1531-1
du code général des collectivités
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territoriales, une société dont I’Etat
détient la totalité du capital, une
organisation internationale dont le siege
est implanté en France ou une entreprise
solidaire d’utilit¢ sociale agréée en
application du II de [larticle
L. 3332-17-1 du code du travail. » ;

b) (nouveau) Avant la derniére
phrase, est insérée une phrase ainsi
rédigée :

« La structure agreée s’engage a
contribuer a I’objectif de mixité sociale
et éducative du service civique en
recrutant les volontaires en fonction de
leur seule motivation et en accueillant
en service civique des jeunes de tous
niveaux de formation initiale. » ;

2° L’article L. 120-30 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
rédigé :

« L’agrément prévu au présent
titre ne peut étre délivré qu’aux
organismes mentionnés au premier
alinéa du II de I’article L. 120-1. » ;

b) (nouveau) Au  deuxiéme
alinéa, aprés la premiére occurrence du
mot : « volontaires », sont insérés les
mots : «, non substituables & un emploi
ouU & un stage, ».

Article 11 bis (nouveau)

|. — L’article L. 1221-13 du code
du travail est ainsi modifié :

1° A D’avant-dernier  alinéa,
aprés le mot : « stagiaires », sont insérés
les mots : « et des personnes volontaires
en service civique au sens de I’article
L. 120-1 du code du service national et
de ’engagement citoyen » ;

2° Au dernier alinéa, aprés le
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b) (Alinéa sans modification)

« La structure agréée recrute les
volontaires en fonction de leur seule
motivation et accueille en service
civique des jeunes de tous niveaux de
formation initiale. » ;

2° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Au début du deuxiéme alinéa,
les mots : « Ces personnes morales sont
agréées » sont remplacés par les mots :
« Ces organismes sont agréés ».

Article 11

Article 11 bis

Supprimé

Texte adopté par la commission

territoriales, une société dont 1’Etat ou
la Bangue de France détient la totalité
du capital, une organisation
internationale dont le siége est implanté
en France ou une entreprise solidaire
d’utilité¢ sociale agréée en application
du II de P’article L. 3332-17-1 du code
du travail. » ;

amendement 222
b) (Sans modification)

2° (Sans modification)

Atrticle 11 bis

. — L’article L. 1221-13 du code
du travail est ainsi modifié :

1° A I’avant-dernier alinéa, aprés
le_ mot : « stagiaires », sont _insérés les
mots : « et des personnes volontaires en
service civigue au sens de [larticle
L. 120-1 du code du service national et
de ’engagement citoyen » ;

2° Au_dernier alinéa, aprés le
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mot : « stagiaires », sont insérés les
mots : « et les personnes volontaires en
service civique ».

Il.—Le premier alinéa de
I’article 43 bis de la loi n°84-16 du
11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat est complété par une
phrase ainsi rédigée :

« Les rapports annuels
comportent également une présentation
des modalités de mise en ceuvre du
service civigue. »

Il. — Les articles 62 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale et 49-2 de
la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere sont
complétés par une phrase ainsi rédigée :

« Le rapport annuel comporte
également une  présentation  des
modalités de mise en ceuvre du service
civique. »

Article 12

L’article L. 120-32 du code du
service national est ainsi modifié :

1° Apres le premier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

«Le contrat mentionné a
I’article L. 120-3 souscrit auprés d’une
personne morale de droit public agréée
peut prévoir la mise a disposition de la
personne  volontaire, aux  fins
d’accomplissement de son service,
auprés d’une ou, de maniére successive,
de plusieurs autres personnes morales
de droit public non agréées, si elles

satisfont aux conditions d’agrément
prévues aux articles L.120-1 et
L. 120-30. » ;
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Article 12

|. — L’article L. 120-32 du code
du service national est ainsi modifié :

1°Le premier alinéa est
remplacé par deux alinéas ainsi
rédiges :

«Le contrat mentionné a

Iarticle L. 120-3 souscrit auprés d’un
organisme sans but lucratif de droit
francais agréé peut prévoir la mise a
disposition de la personne volontaire,
aux fins d’accomplissement de son
service, auprés d’un ou, de maniére
successive, de plusieurs organismes
sans but lucratif de droit francais,
personnes morales de droit public
francais,  collectivités territoriales
étrangeres ou organismes sans but
lucratif de droit étranger, non agréées,
s’ils  satisfont  aux  conditions
d’agrément mentionnées au deuxiéme
alinéa de [I’article L.120-30. Ces

Texte adopté par la commission

mot :  « stagiaires », sont insérés les
mots : « et les personnes volontaires en

service civique ».

Il.—Le premier alinéa de
larticle 43bis de la  loin° 84-16
du 11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat est complété par une
phrase ainsi rédigée :

«Les rapports annuels
comportent également une présentation
des modalités de mise en ceuvre du

service civique. »

IIl.—Les articles62 de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions _statutaires relatives a la
fonction publique territoriale et 49-2 de
la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions _statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére sont
complétés par une phrase ainsi rédigée :

« Le rapport annuel comporte
également  une  présentation  des
modalités de mise en ceuvre du service

civique. »

amendements 230 et 23

Article 12

(Non modifié)
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2° Au début du deuxieme alinéa,
les mots: «Dans ce cas» sont
remplacés par les mots : « Dans les cas
prévus aux deux premiers alinéas du
présent article » ;

3° Aux deuxiéme et troisiéme
alinéas, apres le mot : « lucratif », sont
insérés les mots: «ou la personne
morale de droit public ».

Article 12 bis (nouveau)

I. — Le code du service national
devient le code du service national et de
I’engagement citoyen et est ainsi
modifié :

1° L’article L.111-2 est ainsi
modifié :

a) Apres le deuxieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Organiser, proposer et
encadrer des missions d’intérét général
constitue une ardente obligation de la
Nation toute entiére pour permettre a
chacun de s’engager jusqu’a vingt-cing
ans révolus dans les formes civiles du
service national universel, notamment
I’engagement de service civique sous
ses différentes formes. » ;

24 —
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personnes morales tierces non agréées
ne peuvent avoir des activités cultuelles,
politiques ou syndicales.

«Le contrat mentionné &
I’article L. 120-3 souscrit aupreés d’une
personne morale de droit public agréée
peut prévoir la mise a disposition de la
personne  volontaire, aux  fins
d’accomplissement de son service,
aupres d’une ou, de maniére successive,
de plusieurs autres personnes morales de
droit public frangais ou collectivités
territoriales étrangéres, non agréées, si
elles  satisfont  aux  conditions
d’agrément mentionnées au deuxiéme
alinéa de I’article L. 120-30. » ;

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

Il (nouveau). — Le second alinéa
de Tlarticle L.120-12 du code du
service national est supprimé.

Article 12 bis

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 12 bis

Suppression maintenue
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b) Aprés le troisieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«La mobilité interrégionale,
européenne et internationale de
I’engagement de service civique sous
ses différentes formes est inhérente aux
principes de mixité sociale, de solidarité
et de rencontres interculturelles portés
par le service civique universel et
concourt pleinement a la diffusion des
valeurs de la France a 1’étranger. » ;

2° L’article L.112-1 est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase du
premier alinéa, aprées le mot:
« national », sont insérés les mots : « et
de I’engagement citoyen » ;

b) Le second alinéa est complété
par les mots: «, au service militaire
adapté, au service militaire volontaire,
au volontariat pour D’insertion et aux
autres formes d’engagement citoyen
volontaire ».

1. — Dans toutes les dispositions
législatives, la référence au code du
service national est remplacée par la
référence au code du service national et
de I’engagement citoyen.

Article 12 ter (nouveau)

Le titre 1°" bis du livre I du
code du service national est ainsi
modifié :

1° Le I de D’article L. 120-1 est
ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres le
mot : « général », sont insérés les mots :
« en France ou a I’étranger » ;

b) Le second alinéa est complété
par deux phrases ainsi rédigées :

«Elles sont complémentaires
des activités confiées aux salariés ou
aux agents publics et ne peuvent s’y
substituer. Elles sont accessibles a tous
les jeunes quel que soit leur niveau de
qualification. » ;
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Article 12 ter

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Le second alinéa est complété
par une phrase ainsi rédigée :

«Elles sont complémentaires
des activités confiées aux salariés ou
aux agents publics et ne peuvent se
substituer ni @ un emploi ni a un
stage. » ;

Texte adopté par la commission

Article 12 ter

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)
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2°Le chapitre I* est ainsi
modifié :

a) Aprés le 2°de [larticle
L. 120-2, il est inséré un 2° bis ainsi
rédigé :

« 2° bis De veiller a
I’organisation du temps de formation
des tuteurs accompagnant une personne
volontaire en service civique ; »

b) Il est ajouté article

L. 120-2-1 ainsi rédigé :

un

«Art. L. 120-2-1. — Le
représentant de  1’Etat dans le
département coordonne les initiatives
prises par les collectivités territoriales et
leurs groupements, les associations, les
volontaires en service civique et leurs
représentants, les organisations
syndicales de salariés  reconnues
représentatives au niveau national et
interprofessionnel,  les  organismes
d’accueil et d’information des jeunes et
les personnes morales susceptibles de
recevoir 1’agrément mentionné a
I’article L. 120-30 afin :

«1°De promouvoir et de

valoriser le service civique ;

« 2° De veiller a 1’égal acces des
citoyens au service civique ;

« 3° D’assurer la mixité sociale
des engagés du service civique ;

«4° De contribuer a
I’organisation de la formation civique et
citoyenne et—au—rassemblement—de

j-e-H-HeS—eﬂgageS—SH'r—Hﬂe—base
territoriale: » ;
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2° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

« 2° bis De veiller a
Porganisation de la  formation
obligatoire des tuteurs accompagnant
une personne volontaire en service
civique ; »

b) (Alinéa sans modification)

«Art. L. 120-2-1. - Le
représentant de I’Etat dans le
département,—en—appui—du—senvice

. g | |

jeunesse—des—sports—et—de—la—cohésion
sociale; anime le développement du

service civique en—coHaboration—avec
| loctivits corial |

personnes morales
recevoir  ’agrément
I’article L. 120-30 afin :

susceptibles de
mentionné  a

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

«4° (Alinéa sans modification)
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« 2° bis (Alinéa
modification)

sans

b) (Alinéa sans modification)

«Art. L. 120-2-1. — Le
représentant de I’Etat dans e
département anime le développement du
service civiqgue avec 1’appui des
associations, des collectivités
territoriales et de leurs groupements et
des personnes morales susceptibles de
recevoir l’agrément mentionné &
I’article L. 120-30 afin :

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

«4° De contribuer a
I’organisation de la formation civique et
citoyenne dans le département.

« Il coordonne ces actions en lien
avec les engagés du service civique et
leurs représentants, les organisations
syndicales de salariés  reconnues
représentatives au niveau national et
interprofessionnel et les organismes
d’accueil et d’information des

JEUNES. » ;|

amendement 232
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3° Le chapitre Il est ainsi
modifié :

a) Larticle L.120-3 est
complété par deux alinéas ainsi
rédigeés :

«L’Agence du service civique
remet a la personne qui effectue soit un
engagement de service civique, soit un
service volontaire européen en France,
un document intitulé “‘carte du
volontaire” lui permettant de justifier de
son statut aupres des tiers, pendant toute
la durée de sa mission, afin que lui
soient  appliquées les  conditions
contractuelles, notamment financiéres,
dont bénéficient les étudiants des
établissements d’enseignement
supérieur.

« Ce document est établi et
délivré selon des modalités fixées par
voie réglementaire. » ;

b) L’ article L. 120-9 est
complété par un 3° ainsi redigé :
«3°Lorsque les  missions

confiées a la personne volontaire
relevent du fonctionnement général de
I’organisme d’accueil. » ;

c) Apres la premiére phrase du
deuxiéme alinéa de D’article L. 120-14,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

«La formation civique et
citoyenne, dont la durée minimale est
fixée par décret, est délivrée au moins
pour la moitié de cette durée dans les
trois mois suivant le début de
I’engagement de service civique. » ;

c bis) Aprés le deuxiéme alinéa
de D’article L. 120-30, il est inséré un
alinéa ainsi rédigé :

Texte adopté par le Sénat en
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3° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

«L’Agence du service civique
remet a la personne qui effectue soit un
engagement de service civique, soit un
service volontaire européen en France,
un document intitulé “carte du
volontaire” lui permettant de justifier de
son statut aupreés des tiers, pendant toute
la durée de sa mission, afin que lui

soient  appliqués les  conditions
contractuelles et les avantages
financiers dont bénéficient les étudiants
des établissements  d’enseignement
supérieur.

(Alinéa sans modification)

b) (Sans modification)

¢) (Sans modification)

c bis) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Sans modification)

c) L’article L.120-14 est ainsi

1° Au premier alinéa, aprés le
mot : « tuteur » sont _insérés les mots :
« formé a cette fonction » ;

2° Aprés la premiére phrase du
deuxiéme alinéa, est insérée une phrase
ainsi rédigée :

amendement 331

(Alinéa sans modification)

¢ bis) (Sans modification)
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« Aucun agrément de service
civigue ne peut étre délivré pour
executer une tache réguliere
correspondant a un poste de travail
permanent, pour faire face a un
accroissement temporaire de 1’activité
de I’organisme d’accueil, pour occuper
un emploi saisonnier ou pour remplacer
un salarié ou un agent en cas d’absence
ou de suspension de son contrat de
travail. » ;

d) La section 7 est complétée
par un article L. 120-36-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 120-36-1. — Le
Gouvernement remet au Parlement un
rapport quinguennal dressant le bilan du
service civique au cours des cing années
précédentes et  présentant  ses
perspectives pour les cing années
suivantes. Les missions correspondant a
des causes prioritaires pour le pays pour
les cing prochaines années y sont
précisées. Il s’agit de missions
susceptibles de mobiliser un nombre
conséquent de jeunes et par la-méme
d’apporter une contribution majeure a
des politiques publiques prioritaires
pour le pays. »

Article 12 quinquies (nouveau)

I.— A l’avant-dernier alinéa de

Particle 19 de la loin°84-16 du
11 janvier 1984 portant  dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique de I’Etat, aprés le mot:
« professionnelle », sont insérés les
mots : «, quelle qu’elle soit, y compris
sous la forme d’un service civique
accompli dans les conditions fixées a
I’article L.120-1 du code du service
national et de ’engagement citoyen ou

en une mise en situation
professionnelle ».

Il.—Le dernier alinéa de
Particle 36 de la loi n°84-53 du

26 janvier 1984  portant
statutaires relatives a

dispositions
la fonction
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d) (Supprimé)

Article 12

Article 12 quinquies

I.— A P’avant-dernier alinéa de
larticle 19 de la loin°®84-16 du
11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat, aprés le mot:
« professionnelle », sont insérés les
mots : «, quelle qu’elle soit, y compris
sous la forme d’un service civique
accompli dans les conditions fixées a
I’article L.120-1 du code du service
national, ».

Il.—Le dernier alinéa de
larticle 36 de la loi n°84-53 du
26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction

Texte adopté par la commission

d) (Sans modification)

Article 12 quinquies

(Non modifie)
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publique territoriale est ainsi modifié :

1°La derniere phrase est
complétée par les mots: «, quelle
qu’elle soit, y compris sous la forme
d’un service civique accompli dans les
conditions fixées a I’article L. 120-1 du
code du service national et de
I’engagement citoyen, ou consister en
une mise en situation professionnelle,
en relation avec les fonctions
auxquelles destine le concours » ;

2° Est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

«Les acquis de I’expérience
professionnelle peuvent également étre
présentés en complément des titres ou
des titres et travaux dans le cas des
sélections qui en font usage. »

I1l.— A la premiére phrase du
dernier alinéa de I’article 29 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére, apres le
mot : « professionnelle », sont insérés
les mots: «, quelle qu’elle soit, y
compris sous la forme d’un service
civigue accompli dans les conditions
fixées a D’article L. 120-1 du code du
service national et de I’engagement
citoyen, ou en une mise en situation
professionnelle. »

Article 12 sexies (nouveau)

La loi n° 84-53 du
26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique territoriale est ainsi modifiée :

1° L’article 44  est
modifié :

ainsi

a ) Au troisieme alinéa, le mot :
« huitieme » est remplacé par le mot:
« neuvieme » ;

b) Aprés le quatrieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Le décompte de cette période
de quatre ans est également suspendu
pour la personne qui a conclu un
engagement de service civique prévu a
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publique territoriale est ainsi modifié :

1°La derniere phrase est
complétée par les mots: «, quelle
qu’elle soit, y compris sous la forme
d’un service civique accompli dans les
conditions fixées a I’article L. 120-1 du
code du service national, en relation
avec les fonctions auxquelles destine le
concours » ;

2° (Sans modification)

I1l.— A la premiére phrase du
dernier alinéa de I’article 29 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére, apres le
mot : « professionnelle », sont insérés
les mots: «, quelle qu’elle soit, y
compris sous la forme d’un service
civigue accompli dans les conditions
fixées a Darticle L. 120-1 du code du
service national, ».

Article 12 sexies

I.-La loi n°84-53 du
26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique territoriale est ainsi modifiée :

1° (Alinéa sans modification)

a) Au troisieme alinéa, le mot :
« huitieme » est remplacé par le mot :
« neuvieme » ;

b) (Alinéa sans modification)

« Le décompte de cette période
de quatre ans est également suspendu
pour la personne qui a conclu un
engagement de service civique prévu a

Texte adopté par la commission

Article 12 sexies

(Non modifie)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

larticle L.120-1 du code du service
national et de I’engagement citoyen, a
la demande de cette personne, jusqu’a
la fin de cet engagement. » ;

2° Aprés le premier alinéa de
Iarticle 45, il est inséré un alinéa ainsi
rédigeé :

«La nomination en qualité
d’éléve par le Centre national de la
fonction publique territoriale de la
personne déclarée apte par le jury et qui
a conclu un engagement de service
civique prévu a l’article L.120-1 du
code du service national et de
I’engagement citoyen, est reportée, a la
demande de [D’intéressée, jusqu’a
I’entrée en formation initiale suivante. »

Acrticle 12 septies (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, au plus tard six mois apres la
promulgation de la présente loi, un
rapport portant sur la faisabilité et
I’opportunité d’un déploiement
contraignant des offres de missions de
service civique dans les collectivités
publiques.

Ce rapport évalue notamment le
juste champ des collectivités publiques
concernées et la pertinence d’un
mécanisme de proportionnalité du
nombre d’offres de missions devant étre
proposées en fonction de la taille des
collectivités.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

I’article L.120-1 du code du service
national, a la demande de cette
personne, jusqu’a la fin de cet
engagement. » ;

2° (Alinéa sans modification)

«La nomination en qualité
d’éléve par le Centre national de la
fonction publique territoriale de la
personne déclarée apte par le jury et qui
a conclu un engagement de service
civique prévu a l’article L.120-1 du
code du service national, est reportée, a
la demande de [intéressée, jusqu’a
I’entrée en formation initiale suivante. »

I (nouveau). — Au II de I’article
42 de la loin°2016-483 du
20 avril 2016 relative a la déontologie
et aux droits et obligations des
fonctionnaires, le mot: «cinquiéme »
est remplacé par le mot : « sixiéme ».

Avrticle 12 septies

Supprimé

Article 12 octies

Acrticle 12 nonies A (nouveau)

A la premiére phrase du premier
alinéa de l’article 22 de la loi

Texte adopté par la commission

Acrticle 12 septies

Suppression maintenue

Article 12 nonies A

(Non modifie)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 12 nonies (nouveau)

Le titre I* bis du livre 1¥ du
code du service national est complété
par un chapitre Il ainsi rédigé :

« Chapitre 111
relative au

« Expérimentation
service civique universel

« Art. L. 120-36-2. — L’Etat peut
autoriser a titre expérimental la création
d’un service civique pour une durée
maximale de trois ans.

« Ce dispositif permet a tous les
jeunes Frangais, entre leur dixiéme-
huitieme et leur vingt-cinquiéme
anniversaire, d’effectuer un service
civique universel d’une durée de neuf
mois répartie en deux périodes
distinctes.

«La premicre période, d’une
durée de trois mois, intervient a la fin de
I’année scolaire des éléves ayant atteint
leur dix-huitieme anniversaire. Qualifiée
de “classe républicaine”, elle dispense
aux jeunes Francais 1’apprentissage des
fondamentaux de la République. Elle a
aussi pour objectif une mise a niveau
sur les acquis de base, notamment
I’alphabétisation et 1’acces a la santé.

« Entre leur dixiéme-huitiéme et
leur vingt-cinquiéme anniversaire, tous
les Frangais effectuent, pour une durée
de six mois, un service civigue selon les
modalités prévues a I’article L. 120-1.
Cet engagement peut étre décomposé en
deux périodes de trois mois librement
choisies.

« Un décret précise les modalités
d’application du présent chapitre. »

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

n° 2015-917 du 28 juillet 2015
actualisant la programmation militaire
pour les années 2015 a 2019 et portant
diverses dispositions concernant la
défense, les mots: «pour une durée
maximale de vingt-quatre mois » sont
remplacés par les mots: «jusqu’au
31 décembre 2018 ».

Article 12 nonies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 12 nonies

Suppression maintenue



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 13 bis (nouveau)

Le premier alinéa de [D’article
L. 232-12-1 du code du sport est ainsi
rédigé :

« Les prélevements biologiques
mentionnés au premier alinéa de
I’article L. 232-12 peuvent avoir pour
objet d’établir le profil des paramétres
pertinents dans ’urine ou le sang d’un
sportif aux fins de mettre en évidence
I’utilisation d’une substance ou d’une
méthode interdite en vertu de larticle
L. 232-9. »

Article 14

Le chapitre I* du titre I* du livre
VI de la troisieme partie du code de
I’éducation est complété par un
article L. 611-9 ainsi rédigé :

«Art. L. 611-9. — Les
compétences, connaissances et aptitudes
acquises par un étudiant dans le cadre
d’une activité bénévole au sein d’une
association régie par la loi du
1% juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, d’une activité militaire dans la
réserve opeérationnelle prévue au titre |1
du livre Il de la quatrieme partie du
code de la défense, d’un engagement de
sapeur-pompier volontaire prévu a
’article L. 723-3 du code de la sécurité
intérieure, d’un service civique prévu au
II de larticle L.120-1 du code du
service national et de 1’engagement
citoyen ou d’un volontariat dans les
armées prévu a Darticle L.121-1 du
méme code sont, hormis pour le
diplome de doctorat, validées au titre de
sa formation, selon des modalités fixées
par décret.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 13

Article 13 bis

Supprimé

Article 14

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 611-9. — Les
compétences, connaissances et aptitudes
acquises par un étudiant dans le cadre
d’une activité bénévole au sein d’une
association régie par la loi du
1% juillet 1901 relative au contrat
d’association ou inscrite au registre des
associations en application du code civil
local applicable dans les départements
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la
Moselle, d’une activité professionnelle,
d’une activité militaire dans la réserve
opérationnelle prévue au titre 11 du livre
Il de la quatrieme partie du code de la
défense, d’un engagement de sapeur-
pompier volontaire prévu a
I’article L. 723-3 du code de la sécurité
intérieure, d’un service civique prévu au
II de larticle L.120-1 du code du
service national ou d’un volontariat
dans les armées prévu a [Darticle
L. 121-1 du méme code sont validées au
titre de sa formation, selon des
modalités fixées par décret.

Texte adopté par la commission

Atrticle 13 bis

Suppression maintenue

Article 14

(Non modifié)
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« Les compétences,
connaissances et aptitudes acquises par
un étudiant dans le cadre d’une activité
salariée ou d’une activité
entrepreneuriale sont validées au titre de
sa formation, selon des modalités fixées
par décret. »

Article 14 bis A (nouveau)

Aprés larticle L. 6222-7-1 du
code du travail, il est inséré un article
L. 6222-7-2 ainsi redigé :

«Art. L. 6222-7-2. — Sur accord
conjoint de ’employeur et de 1’apprenti,
ce dernier peut effectuer une période de
mobilité européenne ou internationale.

Pendant cette période, le contrat
d’apprentissage  est suspendu et
I’apprenti ne  pergoit pas de
rémunération de 1’entreprise.

«Pendant la  période de

suspension, I’apprenti demeure inscrit
au centre de formation et bénéficie
d’une allocation financée dans les
conditions prévues a
Iarticle L. 6325-14-1. »

Article 14 bis (nouveau)

L’article L. 131-10 du code de
I’éducation est ainsi modifié :

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

(Alinéa supmeé)

Article 14 bis A
Le code du travail est ainsi
modifié :

1° (nouveau) L’article L. 6211-5
est ainsi modifié :

a) Avant le mot : « Etat », il est
inséré le mot : « autre » ;

b) Les mots: « membre de la
Communauté européenne » sont
supprimes ;

2° (nouveau) Le 8°de larticle
L. 6231-1 est complété par les mots : «,
et en mentionnant, le cas échéant, dans
le contenu de la formation la période de
mobilité » ;

L’article
complété par un

3° (nouveau)
L. 6332-16-1 est
4° ainsi rédigé :

«4°De tout ou partie de la
rémunération et des frais annexes
générés par la mobilité hors du territoire
national des apprentis en application de
I’article L. 6211-5. »

Article 14 bis

(Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

Article 14 bis A

(Non modifié)

Atrticle 14 bis

(Alinéa sans modification)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

1° Le quatriéme alinéa est ainsi
modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
rédigée :

« L’autorité de I’Etat
compétente en matiére d’éducation
détermine les modalités et le lieu du
controle. » ;

b) Au début de la seconde
phrase, le mot : « Il » est remplacé par
le mot ; « Elle »;

2° Au sixieme alinéa, apres le
mot : « connaissances », sont insérés les
mots : « et des compétences » ;

3° 1l est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

« L’autorité ~ compétente  de
I’Etat en matiére d’éducation met
également en demeure les personnes
responsables de D’enfant de 1’inscrire
dans les quinze jours dans un
établissement d’enseignement public ou
privé lorsqu’ils ont refusé deux fois de
suite, sans motif légitime, de soumettre
leur enfant au contrdle annuel prévu au
troisieme alinéa et de faire connaitre au
maire 1’établissement scolaire qu’ils
auront choisi. »

Avrticle 14 ter (nouveau)

Le code de 1’éducation est ainsi
modifié :

1° Le dernier alinéa de D’article
L. 231-3 est complété par une phrase
ainsi rédigee :

«Le scrutin est organisé de
maniére a ce qu'un nombre égal de
représentants des lycéens de chaque
sexe soit élu. » ;

L.511-2
alinéas

est
ainsi

2° L’article
complété par deux
rédigés :

34 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

1° (Alinéa sans modification)

a) La premiére phrase est
remplacee—par—deux—phrases  ainsi

rédigées :

« L’autorité ~ compétente  de
I’Etat en matiére d’éducation détermine
les modalités du controle. Le—contréle

i .  déeisi e d
bl
Y 28 . .
matiere-d’édueation: » |

b) (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

Article 14 ter

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Aprés larticle L. 511-2, il est
inséré un article L. 511-2-1  ainsi
rédigé :

Texte adopté par la commission

1° (Alinéa sans modification)

a) La premiére phrase est ainsi
rédigée :

« L’autorité de ’Etat en matiére
d’éducation détermine les modalités et
le lieu du contréle. » ;

amendement 325

b) (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

Article 14 ter

(Non modifié)
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« Les commissions consultatives
nationales et académiques
exclusivement compétentes en matiéere
de vie lycéenne sont composées de
maniére a ce qu’un nombre égal de
représentants des lycéens de chaque
sexe soit élu, dans les conditions
prévues par décret.

«La méme regle de parité
s’applique aux représentants élus des
collégiens dans les commissions
consultatives des colleges
exclusivement compétentes en matiére
de vie collégienne, lorsqu’elles
existent. »

Article 14 quater (nouveau)

L’article L.312-15 du code de
I’éducation est complété par un alinéa
ainsi rédige :

« Dans le cadre de
I’enseignement moral et civique, les
collégiens et les lycéens sont incités a
participer & un projet citoyen au sein
d’une association d’intérét général. »

Avrticle 14 quinguies (houveau)

Le chapitre I* du titre I* du livre
VI de la troisieme partie du code de
I’éducation est complété par un
article L. 611-11 ainsi rédigé :

«Art. L. 611-11. — Des
aménagements dans 1’organisation et le
déroulement des études et des droits
spécifiques liés a D’exercice de
responsabilités particuliéres sont prévus
par les établissements d’enseignement
supérieur, dans des conditions fixées
par décret, afin de permettre aux
étudiants exercant des responsabilités
au sein du bureau d’une association,
aux étudiants accomplissant une activité
militaire dans la réserve opérationnelle
prévue au livre 11 de la quatriéme partie
du code de la défense, aux volontaires
réalisant une mission dans le cadre du
service civique mentionné a I’article
L. 120-1 du code du service national et
de [I’engagement citoyen OuU UunN

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

«Art. L. 511-2-1. — Les
commissions consultatives nationales et
académiques exclusivement
compétentes en matiére de vie lycéenne
sont composées de maniére a ce qu’un
nombre égal de représentants des
lycéens de chaque sexe soit élu, dans
des conditions prévues par décret.

(Alinéa sans modification)

Acrticle 14 quater

Supprimé

Article 14 quinquies

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 611-11. — Des
aménagements dans ’organisation et le
déroulement des études et des droits
spécifiques liés a ID’exercice de
responsabilités particuliéres sont prévus
par les établissements d’enseignement
supérieur, dans des conditions fixées
par décret, afin de permettre aux
étudiants exercant des responsabilités
au sein du bureau d’une association,
aux étudiants accomplissant une activité
militaire dans la réserve opérationnelle
prévue au livre 11 de la quatriéme partie
du code de la défense, aux étudiants
réalisant une mission dans le cadre du
service civique mentionné a Iarticle
L. 120-1 du code du service national ou
un volontariat militaire prévu a I’article

Texte adopté par la commission

Acrticle 14 quater

L’article L.312-15 du code de
I’éducation est complété par un alinéa

ainsi rédigé :

« Dans le cadre de
I’enseignement _moral et civique, les
collégiens et les lycéens sont incités a
participer a un projet citoyen au sein
d’une association d’intérét général. »

amendement 159

Article 14 quinquies

(Non modifié)



Texte adopté par I’ Assemblée
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volontariat militaire prévu a [’article
L. 121-1 du méme code, aux étudiants
exercant une activité professionnelle et
aux étudiants élus dans les conseils des
établissements et des centres régionaux
des ceuvres universitaires et scolaires de
concilier leurs études et leur
engagement. »

Article 14 septies (nouveau)

L’article L.714-1 du code de
I’éducation est complété par un 6° ainsi
rédigé :

«6°Le développement de
I’action culturelle et artistique. »
Article 14 nonies (nouveau)
A Dlarticle 48 de la loi
n° 2013-595 du 8 juillet 2013

d’orientation et de programmation pour
la refonte de I’école de la République,
le mot: «trois» est remplacé par le
mot : « quatre ».

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

L. 121-1 du méme code, aux étudiants
exercant une activité professionnelle et
aux étudiants élus dans les conseils des
établissements et des centres régionaux
des ceuvres universitaires et scolaires de
concilier leurs études et leur
engagement. »

Article 14 sexies

Article 14 septies

(Alinéa sans modification)

«6°Le  développement de
I’action culturelle, sportive et artistique,
et la diffusion de la culture scientifique,
technique et industrielle. »

Article 14 octies

Article 14 nonies

Texte adopté par la commission

Acrticle 14 septies

(Non modifie)

Article 14 nonies

A titre expérimental, pour une
durée maximale de deux ans, dans des
académies et des conditions déterminées
par le ministre chargé de 1’éducation
nationale, la procédure d’orientation
prévue a ’article L. 331-8 du code de
I’éducation peut étre modifiée afin que,
apres avoir fait 1’objet d’une proposition
du conseil de classe et au terme d’une
concertation approfondie avec 1’équipe
éducative, la décision d’orientation
revienne aux responsables légaux de
1’éléve ou a celui-ci lorsqu’il est majeur.
Cette expérimentation fait 1’objet d’un
rapport d’évaluation  transmis _aux
commissions _permanentes compétentes
en mati€re d’éducation de 1’Assemblée
nationale et du Sénat.

amendement 223
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nationale en premiere lecture

Article 14 decies (houveau)

Dans les conditions prévues a
P’article 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre
par ordonnance, dans un délai de six
mois a compter de la promulgation de la
présente loi, les mesures relevant du
domaine de la loi ayant pour objet de
modifier les dispositions du code de
I’éducation relatives aux établissements
privés d’enseignement scolaire, afin de
remplacer les régimes de déclaration
d’ouverture préalable en vigueur par un
régime d’autorisation, de préciser les
motifs pour lesquels les autorités
compétentes peuvent refuser d’autoriser
I’ouverture, de fixer les dispositions
régissant 1’exercice des fonctions de
direction et d’enseignement dans ces
établissements et de renforcer la liberté
d’enseignement dont bénéficient ces
établissements une fois qu’ils sont
ouverts.

Un projet de loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans un
délai de six mois a compter de la
publication de cette ordonnance.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 14 decies

I——l:e—eed%d%l—ed%‘e&t—}eﬂ—est. 28 i
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Texte adopté par la commission

Article 14 decies

I. — Dans les conditions prévues a
Particle 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par
ordonnance, dans un délai de six mois a
compter de la promulgation de la
présente loi, les mesures relevant du
domaine de la loi ayant pour objet de
modifier les dispositions du code de
I’éducation relatives aux établissements
privés d’enseignement scolaire, afin de
remplacer les régimes de déclaration
d’ouverture préalable en vigueur par un
régime d’autorisation, de préciser les
motifs pour lesquels les autorités
compétentes peuvent refuser d’autoriser
Pouverture, de fixer les dispositions
régissant [’exercice des fonctions de
direction et d’enseignement dans ces
établissements et de renforcer la liberté
d’enseignement dont bénéficient ces
établissements une fois qu’ils sont
ouverts.

Un projet de loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans un
délai de six mois a compter de la
publication de cette ordonnance.
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Texte adopté par la commission

I1. — (Supprimé)

Amendement 326



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 15

I.— L’avant-dernier alinéa de
I’article 6 de la loi du 29 juillet 1881 sur
la liberté de la presse est complété par
deux phrases ainsi rédigées :

« Par dérogation, un mineur agé
de seize ans révolus peut étre nommé
directeur ou codirecteur de la
publication de tout journal ou écrit
périodique réalisé bénévolement, sans
préjudice de I’application de la loi
n°49-956 du 16 juillet 1949 sur les
publications destinées a la jeunesse. La
responsabilité des parents d’un mineur
agé de seize ans révolus nommé
directeur ou codirecteur de publication
ne peut étre engagée, sur le fondement
de Tarticle 1384 du code civil, que si
celui-ci a commis un fait de nature a
engager sa propre responsabilité civile
dans les conditions prévues par la
présente loi. »

I bis (nouveau). — Le quatrieme
alinéa de larticle 93-2 de la loi
n°82-652 du 29 juillet 1982 sur la

communication  audiovisuelle  est
complété par deux phrases ainsi
rédigeées :

« Par dérogation, un mineur agé

41 —
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Article 14 undecies

Article 15

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 15

|. — L’avant-dernier _alinéa de
I’article 6 de la loi du 29 juillet 1881 sur
la liberté de la presse est complété par
deux phrases ainsi rédigées :

« Par _dérogation, un mineur agé
de seize ans révolus peut étre nommé
directeur _ou  codirecteur de la
publication de tout journal ou écrit
périodique réalisé bénévolement, sans
préjudice  de l’application de la
loi n° 49-956 du 16 juillet 1949 sur les
publications destinées a la jeunesse. La
responsabilité des parents d’un mineur
agé de seize ans révolus nommé
directeur ou codirecteur de publication
ne peut étre engagée, sur le fondement
de Darticle 1242 du code civil, que si
celui-ci_a_commis un fait de nature a
engager sa_propre responsabilité civile
dans les conditions prévues par la
présente loi. »

| bis. — Le quatrieme alinéa de
larticle 93-2  de la  loi n° 82-652
du 29 juillet 1982 sur la communication
audiovisuelle est complété par deux
phrases ainsi rédigées :

« Par_dérogation, un mineur agé




Texte adopté par I’ Assemblée
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de seize ans révolus peut étre nommé
directeur ou codirecteur de la
publication réalisée bénévolement. La
responsabilité des parents d’un mineur
agé de seize ans révolus nommé
directeur ou codirecteur de publication
ne peut étre engagée, sur le fondement
de D’article 1384 du code civil, que si
celui-ci a commis un fait de nature a
engager sa propre responsabilité civile
dans les conditions prévues par la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la
presse. »

Il.—Le présent article est
applicable en Nouvelle-Calédonie, en
Polynésie frangaise, dans les fles Wallis
et Futuna et dans les Terres australes et
antarctiques francaises.

Article 15 bis A (nouveau)

I.—Le parrainage civil dun
enfant est célébré a la mairie a la
demande de ses parents lorsqu’ils

exercent en commun [’autorité parentale
ou & la demande de celui qui ’exerce
seul.

La célébration a lieu dans la
commune ou ’un des parents au moins
a son domicile ou sa résidence, établie
par un mois au moins d’habitation
continue a la date de la cérémonie.

Toute personne, a I’exception de
celle déchue de ses droits civiques ou a
qui Dlautorité parentale a été retirée,
peut s’engager en qualité de parrain ou
marraine a concourir a I’apprentissage
par I’enfant de la citoyenneté dans le
respect des valeurs républicaines.

Au jour fixeé, le maire, un adjoint
ou un conseiller municipal agissant par
délégation du maire recoit,
publiquement et en présence de
I’enfant, la déclaration des parents du
choix des parrain et marraine ainsi que
le consentement de ces derniers &
assumer leur mission.

Acte de ces déclarations est
dressé sur le champ dans le registre des
actes de parrainage civil et signé par
chacun des comparants et par le maire,
I’adjoint au maire ou le conseiller

42 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 15 bis A

I.—Le parrainage républicain
d’un enfant est célébré a la mairie a la
demande de ses parents lorsqu’ils
exercent en commun ’autorité parentale
ou a la demande de celui qui ’exerce
seul.

La célébration a lieu dans la
commune ou ’un des parents au moins
a son domicile ou sa résidence, établie
par un mois au moins d’habitation
continue a la date de la cérémonie.

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Acte de ces déclarations est
dressé sur le champ dans le registre des
actes de parrainage républicain et signé
par chacun des comparants et par le
maire, l’adjoint au maire ou le

Texte adopté par la commission

de seize ans révolus peut étre nommé
directeur ou  codirecteur de la
publication réalisée bénévolement. La
responsabilité des parents d’un mineur
agé de seize ans révolus nommé
directeur ou codirecteur de publication
ne peut étre engagée, sur le fondement
de Darticle 1242 du code civil, que si
celui-ci_ a commis un fait de nature a
engager sa propre responsabilité civile
dans les conditions prévues par la loi
du 29 juillet 1881 sur la liberté de la

presse. »

1. — (Supprimé)

amendement 231

Article 15 bis A

(Non modifie)
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municipal.

L’acte de parrainage civil
énonce :

1° Les noms, prénoms,

domiciles, dates et lieux de naissance
des parents ;

2° Les noms, prénoms, date et
lieu de naissance de I’enfant parrainé ;

3° Les noms, prénoms,
domiciles, dates et lieux de naissance
des parrain et marraine ;

4° La déclaration des parents de
choisir pour leur enfant les parrain et
marraine désignés par I’acte ;

5° La déclaration des parrain et
marraine d’accepter ce role.

A D’issue de la cérémonie, il est
remis aux parents, ainsi qu’aux parrain
et marraine, une copie de I’acte
consigné dans le registre.

Il.-Le 4°du I de Tarticle
L.213-2 du code du patrimoine est
complété par un f ainsi rédigé :

«f)Pour les registres de
parrainage civil, & compter de la date
d’établissement de 1’acte ; ».

Article 15 bis (nouveau)

Avant la derniére phrase du
premier alinéa de I’article L. 114-3 du
code du service national, est insérée une
phrase ainsi rédigée :

«Ils bénéficient d’une
présentation des droits et aides sociales
ouverts aux personnes agées de dix-huit
ans au moins et de trente ans au plus,
des conditions pour y accéder et des
services  publics qui en sont
gestionnaires. »

Article 15 ter (nouveau)
L’article 2 bis de la loi du

1% juillet 1901 relative au contrat
d’association est ainsi rédige :
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conseiller municipal.

L’acte de parrainage républicain
énonce :

1° (Sans modification)
2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

4° (Sans modification)

5° (Sans modification)

(Alinéa sans modification)

I1. — (Alinéa sans modification)

«f)Pour les registres de
parrainage républicain, & compter de la
date d’établissement de 1’acte ; ».

Article 15 bis

Supprimé

Article 15 ter

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 15 bis

Suppression maintenue

Article 15 ter

L’article 2 bis de la loi du 1% juillet
1901 relative au contrat d’association est
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«Art.2  bis.—Tout  mineur
capable de discernement peut librement
participer a la constitution d’une
association ou en devenir membre dans
les conditions définies par la présente
loi.

« Il peut également étre chargé
de son administration dans les
conditions prévues a I’article 1990 du
code civil. Les représentants légaux du
mineur en sont informeés sans délai, dans
des conditions fixées par décret.

« Sauf opposition expresse des
représentants légaux, le mineur peut,
seul, accomplir tous les actes utiles a
I’administration de 1’association, a
I’exception des actes de disposition. »

Article 15 quinquies (nouveau)

L’article L.1125-1 du code
général de la propriété des personnes
publiques est complété par un alinéa
ainsi rédige :

« Les biens immeubles devenus
propriétés de I’Etat en application du
code de procédure pénale, sous réserve
des droits des tiers, peuvent étre utilisés
a des fins d’intérét public ou pour des
finalités sociales. L’Etat peut en confier
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Article 15 quater

Article 15 quinquies

Supprimé
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ainsi rédigé :

«Art. 2 bis. — Tout _mineur _peut
librement  devenir _membre  d’une
association dans les conditions définies

par la présente loi.

«Tout mineur 4gé de moins de
seize ans, sous réserve d’un accord écrit
préalable de son représentant légal, peut
participer a4 la  constitution d’une
association et étre chargé de son
administration dans les conditions prévues
a Darticle 1990 du code civil. Il peut
également accomplir, sous réserve d’un
accord écrit préalable de son représentant
légal, tous les actes utiles a
I’administration  de 3

I’association, a
I’exception des actes de disposition.

«Tout mineur 4gé de seize ans
révolus peut librement participer a la
constitution d’une association et étre
chargé de son administration dans les
conditions prévues a [Darticle 1990 du
code civil. Les représentants légaux du
mineur_en sont_informés sans délai par
I’association, dans des conditions fixées
par_décret. Sauf opposition expresse du
représentant  1égal, le mineur  peut
accomplir_seul tous les actes utiles a
l’administration  de 3

I’association, a
I’exception des actes de disposition. »

amendement 238

Article 15 quinquies

L’article L.1125-1 du code
général de la propriété des personnes
publiques est complété par un alinéa

ainsi rédigé :

« Les biens immeubles devenus
propriétés de I’Etat en application du
code de procédure pénale, sous réserve
des droits des tiers, peuvent étre utilisés
a des fins d’intérét public ou pour des
finalités sociales. L’Etat peut en confier
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la gestion a des associations reconnues
d’intérét général. »

Article 15 sexies (nouveau)

L’ordonnance n° 2015-904 du
23 juillet 2015 portant simplification du
régime des associations et des
fondations est ratifiée.
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Avrticle 15 sexies

I. — (Non modifié)

Il (nouveau). — La loi n°91-772
du 7 ao0t1991 relative au conge de
représentation en faveur des
associations et des mutuelles et au
contr6le des comptes des organismes
faisant appel a la générosité publique
est ainsi modifiée :

1° L’article 3 est ainsi modifié :

a) Apreés le mot : « faire », la fin
du premier alinéa est ainsi rédigée :
«appel a la générosité publique dans le
cadre d’une campagne menée a
I’échelon national soit sur la voie
publique, soit par [’utilisation de
moyens de communication, sont tenus
d’en faire la déclaration préalable aupres
de la préfecture du département de leur
siege social » ;

b) Au deuxieme alinéa, les
mots : « public a la générosité » sont
remplacés par les mots: «a la

générosité publique » ;

¢) Au dernier alinéa, les mots :
«appels au cours de la méme année
civile » sont remplacés par les mots:
« campagnes successives » ;

d) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

«Les moyens mentionnés ci-
dessus  sont les  supports de
communication audiovisuelle, la presse
écrite, les modes d’affichage auxquels
s’appliquent les  dispositions  de
larticle2 de la loi n°79-1150 du
29 décembre 1979 relative a la publicité,
aux enseignes et préenseignes ainsi que
la voie postale et les procédés de
télécommunications. » ;

Texte adopté par la commission

la gestion a des associations reconnues
d’intérét général. »

Amendement 46

Avrticle 15 sexies

(Non modifié)
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2° L’article 3 bis est ainsi
modifié :

a) Au premier alinéa, les mots :
« I’appel est mené » sont remplacés par
les mots : « la campagne est menée » ;

b) A la fin du dernier alinéa, les
mots : « I’appel » sont remplacés par les
mots : « la campagne » ;

3° Les trois premiers alinéas de
Iarticle 4 sont remplacés par deux
alinéas ainsi redigés :

« Les organismes mentionnés a
I’article 3 de la présente loi établissent
un compte d’emploi annuel des
ressources collectées auprés du public,
qui précise notamment 1’affectation des
dons par type de dépenses.

« Ce compte d’emploi est déposé
au siége social de 1’organisme ; il peut
étre consulte par tout adhérent ou
donateur de cet organisme qui en fait la
demande. »

Il (nouveau). — Le code des
juridictions  financieres est  ainsi
modifié :

1° L’article L.111-8 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
modifié :

—aprés les mots : « du public »,
sont insérés les mots : «, dans le cadre
de campagnes menées a 1’échelon
national » ;

—les mots : «un appel public a
la générosité » sont remplacés, deux
fois, par les mots: «appel a la
générosité publique » ;

b) Le deuxiéme alinéa est
complété par les mots : « dans le cadre
de ces campagnes » ;

c)A la premiére phrase de
Pavant-dernier alinéa, les mots:
« public a la générosité » sont remplacés
par les mots: «a la générosité
publique » ;

Texte adopté par la commission
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Article 15 septies (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, au plus  tard le
1% janvier 2017, un  rapport  sur

I’opportunité d’affecter les dépots et
avoirs des comptes inactifs des
associations sur un compte d’affectation
spéciale au bénéfice du fonds pour le
développement de la vie associative.

Article 15 octies (houveau)

Avant le 1% janvier 2017, e
Gouvernement remet au Parlement un
rapport sur la généralisation de
I’obligation pour les associations de
souscrire une assurance. Il porte aussi
sur le financement par des aides de
I’Etat de ces assurances.
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2° Au second alinéa de article
L.143-2, les mots: «public a la
générosité » sont remplacés par les
mots : « a la générosité publique ».

IV (nouveau). — A la premiére
phrase du I de Iarticle L. 822-14 du
code de commerce, les mots : « public a
la générosité » sont remplacés par les
mots : « a la générosité publique ».

Article 15 septies A (nouveau)

Apres le  4°de Tlarticle
L. 213-1-1 du code de I'urbanisme, il est
inséré un 5° ainsi rédige :

«5° Au profit des fondations,
des congrégations, des associations
ayant la capacité de recevoir des
libéralités et, dans les départements du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de Ia
Moselle, des établissements publics du
culte et des associations inscrites de
droit local. »

Article 15 septies

Supprimé

Article 15 octies A

Article 15 octies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 15 septies A

(Non modifie)

Article 15 septies

Suppression maintenue

Article 15 octies

Suppression maintenue
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Article 15 decies (houveau)

I.—Le code électoral est ainsi
modifié :

1°A la seconde phrase du
dernier alinéa des articles L. 193,
L.253, L.262, L.273-8, L.294 et
L. 366, au dernier alinéa de [Darticle
L.126 et & la derniére phrase du
premier alinéa des articles L.288 et
L. 338-1, le mot : « &gé » est remplacé
par le mot : « jeune » ;

2° A la troisiéme phrase du
deuxiéme alinéa des articles L. 262 et
L. 366, a la seconde phrase du dernier
alinéa de Darticle L.288 et a la
troisieme phrase du troisiéme alinéa et a
la seconde phrase du dernier alinéa de
I’article L. 338, le mot: «plus» est
remplacé par le mot : « moins ».

Il.—Le code général des
collectivités territoriales est ainsi
modifié :

1° A la fin du cinquiéme alinéa
de I’article L. 2121-21, au dernier alinéa
de l’article L. 2122-7, a I’avant-derniére
phrase du quatrieme alinéa de
larticle L. 3122-5, & la fin de la
derniére phrase de ’avant-dernier alinéa
de larticle L. 3631-5, a I’avant-derniére
phrase du quatriéme alinéa de I’article
L. 4133-5 et a l’avant-derniére phrase
du cinquiéme alinéa de [article
L. 4422-9, le mot : « agé » est remplacé
par le mot : « jeune » ;

2°A la seconde phrase du
deuxiéme alinéa de
larticle L. 2122-7-2, a la derniére
phrase de I’avant-dernier alinéa de
larticle L. 3122-5, a la derniére phrase
du troisitme alinéa de [Iarticle
L. 3631-5, a la derniere phrase de
I’avant-dernier alinéa de [1’article
L.4133-5 et a la derniere phrase du
troisiéme alinéa de 1’article L. 4422-18,
le mot: «plus» est remplacé par le
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Article 15 nonies

Article 15 decies

I et Il. — (Non modifiés)
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Article 15 decies

(Non modifié)
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mot : « moins » ;

3° A la fin de la derniére phrase
du dernier alinéa de 1’article L. 3122-1,
de la derniére phrase de
I’article L. 3631-4, de la derniére phrase
de l’avant-dernier alinéa de [’article
L. 4133-1 et de la derniére phrase du
troisiéme alinéa de 1’article L. 4422-8,
les mots: «bénéfice de 1’age » sont
remplacés par les mots : « plus jeune ».

Acrticle 15 undecies (nouveau)

La section 4 du chapitre I*¥ du
titre 1% du livre 111 de la premiére partie
du code général des collectivités
territoriales est complétée par un article
L. 1311-18 ainsi rédigé :

«Art. L. 1311-18. — Les
communes et les établissements publics
de coopération intercommunale mettent
a la disposition du député ou du
sénateur qui en fait la demande, dans
des conditions définies par décret, les
moyens matériels lui permettant de
rencontrer les citoyens.

« Les lieux, dates et horaires des
permanences  parlementaires  sont
affichés dans chaque mairie de la
circonscription électorale du député et
du département ou est élu le sénateur. »
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I (nouveau). — La loi n° 77-729
du 7 juillet 1977 relative a I’élection des
représentants au Parlement européen est
ainsi modifiée :

1°A la derniére phrase du
deuxiéme alinéa de l’article 3 et a la
seconde phrase du sixiéme alinéa de
I’article 3-1, le mot: «plus» est
remplacé par le mot : « moins » ;

2°A la derniére phrase de
I’antépénultieme alinéa du méme article
3-1, le mot : « &gé » est remplace par le
mot : « jeune ».

Article 15 undecies

Supprimé
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Article 15 undecies

La section4 du chapitre I¥ du
titre 1° du livre 111 de la premiére partie
du code général des collectivités
territoriales est complétée par un article
L. 1311-18 ainsi rédigé :

«Art. L. 1311-18. — Les
communes et les établissements publics
de coopération intercommunale mettent
a la disposition du député ou du sénateur
gui_en fait la demande, dans des
conditions définies par décret, les
moyens matériels lui permettant de
rencontrer les citoyens.

amendement 330 et
sous-amendement 343
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CHAPITRE I

Accompagner les jeunes dans leur
parcours vers I’autonomie

Article 16 A (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, avant le 1% octobre 2016, un
rapport sur la mise en place d’un
service public décentralisé de la petite
enfance.

Article 16

l.—Le 4°du II de [Iarticle
L.1111-9 du code général des
collectivités territoriales est ainsi
rédigé :

«4° A la
jeunesse ; ».

politiqgue de la

Il. — La section 2 du chapitre 1*
du titre 1° du livre 1* de la sixiéme
partie du code du travail est ainsi
modifiée :

1° L’article L. 6111-3 est ainsi
modifié :

a) Au début du premier alinéa,
est ajoutée la mention : « 1. —»;

a bis) (nouveau) Le troisieme
alinéa est complété par les mots : « et
garantissent a tous les jeunes ’accés a
une information généraliste, objective,
fiable et de qualité ayant trait a tous les
aspects de leur vie quotidienne » ;

b) Il
rédigé :

est ajouté un Il ainsi

«ll.—La région coordonne
également, de maniére complémentaire
avec le service public régional de
I’orientation et sous réserve des
missions de I’Etat, les initiatives des
collectivités territoriales, des
établissements publics de coopération
intercommunale et des structures
d’information des jeunes labellisées par
I’Etat dans des conditions prévues par
décret. Ces structures visent a garantir a
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CHAPITRE I

Accompagner les jeunes dans leur
parcours vers I’autonomie

Article 16 A

Supprimé

Article 16

I. — (Supprimé)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)
a) (Sans modification)

A bis) (Sans modification)

b) (Alinéa sans modification)

«ll.—La région coordonne
également, de maniére complémentaire
avec le service public régional de
I’orientation et sous réserve des
missions de I’Etat, les initiatives des
labellisées par 1I’Etat dans des
conditions prévues par décret. Ces
structures visent a garantir a tous les
jeunes l’accés a une information
généraliste, objective, fiable et de

Texte adopté par la commission

CHAPITRE I

Accompagner les jeunes dans leur
parcours vers I’autonomie

Article 16 A

Le Gouvernement remet au
Parlement, avant le 1* février 2017, un
rapport sur la mise en place d’un service
public décentralisé de la petite enfance.

Article 16

l.—Le4° dull
L.1111-9 du code
collectivités _territoriales

rédigé :

de Darticle
général  des
est ainsi

politigue de la

«4°A la
jeunesse ; ».

Amendement 233

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)
a) (Sans modification)

A bis) (Sans modification)

b) (Alinéa sans modification)

«ll.—La région coordonne
également, de maniére complémentaire
avec le service public régional de
I’orientation et sous réserve des
missions de I’Etat, les initiatives des
collectivités territoriales, des
établissements publics de coopération
intercommunale et des  personnes
morales dont une ou plusieurs structures
d’information des jeunes sont labellisées
par I’Etat dans les conditions et selon les
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tous les jeunes l’accés a une
information  généraliste,  objective,
fiable et de qualité touchant tous les

domaines de leur vie quotidienne. » ;

2° L’article L. 6111-5 est ainsi
modifié :

a) Le 2° devient le 3°;
b) Le 2° est ainsi rétabli :

«2° S’agissant des jeunes de
seize ans a trente ans, de disposer d’une

information sur 1’accés aux droits
sociaux et aux loisirs ; ».
Il (nouveau). — Les  politiques

publiques en faveur de la jeunesse
menées par I’Etat, les régions, les
départements, les communes et les
collectivités  territoriales a  statut
particulier font 1’objet d’un processus
annuel de dialogue structuré entre les
jeunes, les représentants de la société
civile et les pouvoirs publics
coordonnés au sein de la conférence
territoriale  de  1’action  publique
mentionnée a Darticle L. 1111-9-1 du
code  général des  collectivités
territoriales. Ce débat porte notamment
sur  I’établissement  d’orientations
stratégiques et sur D’articulation et la
coordination de ces stratégies entre les
différents niveaux de collectivités
territoriales et I’Etat.

Acrticle 16 bis (nouveau)

La section 2 du chapitre 11 du
titre unique du livre 1° de la premiére
partie du code général des collectivités
territoriales est complétée par un article
L. 1112-22-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 1112-22-1. — Une
collectivité  territoriale ou un
établissement public de coopération
intercommunale peut créer un conseil
de jeunes pour émettre un avis sur les
décisions relevant notamment de la
politigue de jeunesse. Cette instance
peut formuler des  propositions
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qualité touchant tous les domaines de
leur vie quotidienne. » ;

2° (Sans modification)

111, — (Supprimé)

Article 16 bis

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 1112-22-1. — (Alinéa
sans modification)
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modalités prévues par décret. Ces
structures visent a garantir a tous les
jeunes 1’accés a une information
généraliste, objective, fiable et de
qualité touchant tous les domaines de
leur vie quotidienne. » ;

amendements 328 (Rect) et 329

2° (Sans modification)

111. — Les politigues publigues en
faveur de la jeunesse menées par I’Etat,
les régions, les départements, les
communes et les collectivités
territoriales a statut particulier font
I’objet  d’un  processus annuel de
dialogue structuré entre les jeunes, les
représentants de la société civile et les
pouvoirs publics. Ce débat porte
notamment sur I’établissement
d’orientations  stratégiques et sur
Particulation et la coordination de ces
stratégies entre les différents niveaux de
collectivités territoriales et I’Etat.

amendement 235

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 1112-22-1. — (Alinéa
sans modification)
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d’actions.

« Elle est composée des jeunes
de moins de trente ans domiciliés sur le
territoire de la collectivité ou de
I’établissement ou qui suivent un
enseignement  annuel de niveau
secondaire ou post-baccalauréat dans un
établissement d’enseignement situé sur
ce méme territoire.

« Ses modalités de
fonctionnement et sa composition sont
fixées par délibération de [’organe
délibérant de la collectivité territoriale

ou de [Iétablissement public de
coopération intercommunale. »

Avrticle 16 ter (nouveau)

Apres les mots : «de

I’environnement », la fin de la premiére
phrase du deuxieme alinéa de l’article

L.4134-2 du code général des
collectivités  territoriales est ainsi
rédige: «, des  personnalités

qualifiées, choisies en raison de leur
compétence en matiere
d’environnement et de développement
durable, et des représentants
d’associations de  jeunesse et
d’éducation populaire ayant fait I’objet
d’un agrément par le ministre chargé de
la jeunesse et dont I’instance dirigeante
est composée de membres dont la
moyenne d’age est inférieure a trente
ans. »

Article 16 quater (nouveau)

L’article L.4134-2 du code
général des collectivités territoriales est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

«La composition des conseils
économiques, sociaux et
environnementaux régionaux tend a
refléter la population du territoire
régional, telle qu’issue du dernier
recensement, dans ses différentes
classes d’age. »
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« Elle est composée de jeunes de
moins de vingt-trois ans domiciliés sur
le territoire de la collectivité ou de
I’établissement ou qui suivent un
enseignement  annuel de niveau
secondaire ou post-baccalauréat dans un
établissement d’enseignement situé sur
ce méme territoire.

(Alinéa sans modification)

Article 16 ter

Apres les  mots: «de
I’environnement », la fin de la premiére
phrase du deuxieme alinéa de I’article

L.4134-2 du code g@énéral des
collectivités  territoriales est ainsi
rédigée: «, des  personnalités

qualifiées, choisies en raison de leur
compétence en matiere
d’environnement et de développement
durable, et des représentants
d’associations de  jeunesse et
d’éducation populaire ayant fait 1’objet
d’un agrément par le ministre chargé de
la jeunesse dont I’instance dirigeante est
composée de membres dont la moyenne
d’age est inférieure a 30 ans peur—aut
ns | S S

Article 16 quater

Supprimé

Texte adopté par la commission

« Elle est composée de jeunes de
moins de trente ans domiciliés sur le
territoire de la collectivité ou de
I’établissement ou qui suivent un
enseignement  annuel de niveau
secondaire ou post-baccalauréat dans un
établissement d’enseignement situé sur
ce méme territoire.

Amendement 236

(Alinéa sans modification)

Article 16 ter

Apres les mots : «de
I’environnement », la fin de la premiére
phrase du deuxiéme alinéa de I’article
L.4134-2 du code général des
collectivités  territoriales est  ainsi
rédigée : «, des personnalités qualifiées,
choisies en raison de leur compétence
en maticre d’environnement et de
développement  durable, et des
représentants d’associations de jeunesse
et d’éducation populaire ayant fait
I’objet d’un agrément par le ministre
chargé de la jeunesse dont I’instance
dirigeante est composée de membres
dont la moyenne d’age est inférieure a
30 ans. »

amendement 244

Acrticle 16 quater

Larticle L.4134-2 du code
général des collectivités territoriales est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« La composition des conseils
économigues, sociaux et
environnementaux régionaux tend a
refléter la population du territoire
régional, telle qu’issue du recensement,
dans ses différentes classes d’4ge. »

amendement 245



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 16 quinquies (nouveau)

Le premier alinéa du Il de
I’article L.5211-10-1 du code général
des collectivités  territoriales  est
complété par les mots : «, de telle sorte
que 1’écart entre le nombre des hommes
et des femmes ne soit pas supérieur a un
et afin de refléter la population du
territoire concerné, telle qu’issue du
dernier  recensement, dans  ses
différentes classes d’age ».

Article 16 sexies (nouveau)

Le premier alinéa de [D’article
L. 123-11 du code de I’urbanisme est
ainsi modifié :

1° Aprés les mots: «[I’issue
de», sont insérés les mots: «la
concertation publique et » ;

2° Les mots : «du public » sont
remplacés par les mots: «de la
population ».

Article 16 septies (nouveau)

Apres le 5° de l’article L. 123-7
du code de I'urbanisme, il est inséré un

6° ainsi rédigé :

«6°La population. Le conseil
régional initie et organise la
concertation publique. »

Article 16 octies A (nouveau)

Aprés le 6°du I de [larticle
L.4251-5 du code général des
collectivités  territoriales, dans sa
rédaction résultant de la loi n° 2016-991
du 7ao0t2015 portant nouvelle
organisation territoriale  de la
République, il est inséré un 6° bis ainsi
rédigé :

«6°bis La population: le
conseil régional initie et organise la
concertation publique ; ».

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 16 quinquies
Le premier alinéa du Il de
I’article L.5211-10-1 du code général
des collectivités  territoriales  est
complété par les mots : «, de telle sorte
que 1’écart entre le nombre des hommes

et des femmes ne soit pas supérieur a
un ».

Article 16 sexies

Supprimé

Acrticle 16 septies

Supprimé

Article 16 octies A

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 16 quinquies

Le premier alinéa dull de
I’article L. 5211-10-1 du code général
des collectivités territoriales est complété
par les mots: «, de telle sorte que 1’écart
entre le nombre des hommes et des
femmes ne soit pas supérieur a unet
afin _de refléter la population du
territoire _concerné, telle qu’issue du
recensement, dans ses différentes

classes d’age ».

amendement 246

Article 16 sexies

Suppression maintenue

Acrticle 16 septies

Suppression maintenue

Article 16 octies A

Suppression maintenue



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 16 octies (nouveau)

L’article 12 de la loi
n° 2001-624 du 17 juillet 2001 portant
diverses dispositions d’ordre social,
éducatif et culturel est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots :
«national de la jeunesse» sont
remplacés par les mots : « d’orientation
pour les politiques de jeunesse, chargé
de proposer les politiques a mettre en
ceuvre pour ’ensemble des jeunes » ;

2° Le deuxieme alinéa est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Il est consulté sur les projets
de loi concernant, a titre principal, la
jeunesse. » ;

3° Aprés le deuxieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigeé :

« Ce conseil peut décider de la
création de formations spécialisées en
son sein. » ;

4° Le troisieme alinéa est
complété par les mots : «, du Conseil
économique, social et environnemental,
de conseils économiques, sociaux et
environnementaux régionaux ainsi que
des organismes intéressés par les
politiques de jeunesse ».

Article 16 nonies (nouveau)

L’article 6 de la loi n® 2014-173
du 21 février 2014 de programmation
pour la ville et la cohésion urbaine est
complété par un VI ainsi rédigé :

«VI.—Les contrats de Vville
conclus a partir du 1% janvier 2017
définissent obligatoirement des actions
stratégiques dans le domaine de la
jeunesse. »

Article 16 decies (nouveau)
Au premier alinéa du | de

I’article L.5211-10-1 du code général
des collectivités territoriales, le

54 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 16 octies

Aling iication:

Article 16 nonies

L’article 6 de la loi n°® 2014-173
du 21 février 2014 de programmation
pour la ville et la cohésion urbaine est
complété par un V ainsi rédigé :

«V.—Les contrats de Vville
conclus a partir du 1% janvier 2017

definissent des actions stratégiques dans
le domaine de la jeunesse. »

Article 16 decies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Avrticle 16 octies
Supprimé

amendement 321

Article 16 nonies

(Non modifie)

Article 16 decies

Suppression maintenue



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

nombre : « 20 000 » est remplacé par le
nombre : « 15 000 ».

Acrticle 17

Chaque jeune bénéficie d’une
information individualisée, délivrée par
les organismes gestionnaires des
régimes obligatoires d’assurance
maladie, sur ses droits en matiére de
couverture du risque maladie, sur les
dispositifs et  programmes  de
prévention, sur les consultations
accessibles aux jeunes consommateurs
proposées par les centres de soins,
d’accompagnement et de prévention en
addictologie mentionnés au 9°de
I’article L.312-1 du code de I’action
sociale et des familles ainsi que sur les
examens de santé gratuits, notamment
celui prévu a larticle L. 321-3 du code
de la sécurité sociale, dont il peut
bénéficier. Cette information comporte
un volet relatif a 1’éducation a la
sexualité, a la contraception et a
I’interruption volontaire de grossesse.
Elle est délivrée a seize ans, lors de sa
sortie du statut d’ayant droit a
I’assurance maladie puis a vingt-trois
ans, selon des modalités prévues par
arrété des ministres chargés de la santé
et de la sécurité sociale.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Acrticle 17

Le chapitre 1l du titre VI du
livre 11 du code de la sécurité sociale est
complété par un article L. 262-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 262-2. — Toute
personne, agee de seize ans, lors de sa

sortiec du statut d’ayant droit a
I’assurance maladie puis a I’dge de
vingt-trois  ans, bénéficie = d’une

information individualisée, délivrée par
les organismes gestionnaires des
régimes obligatoires d’assurance
maladie, sur ses droits en matiére de
couverture du risque maladie airsi-gue
Su Ies. d's'al esmllsl et ple,gllarm_ es. de

Texte adopté par la commission

Article 17

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 262-2. — Toute personne
agée de seize ans, lors de sa sortie du
statut d’ayant droit a [’assurance
maladie puis a ’dge de vingt-trois ans,
bénéficie d’une information
individualisée,  délivrée  par les
organismes gestionnaires des régimes
obligatoires d’assurance maladie, sur ses
droits en matiére de couverture du
risque maladie, sur les dispositifs et

programmes _de prévention, sur les
consultations accessibles aux _jeunes
consommateurs  proposées par _les

centres de soins, d’accompagnement et
de prévention en addictologie
mentionnés au 9° de Darticle L.312-1
du code de [D’action sociale et des
familles ainsi_que sur les examens de
santé gratuits, notamment celui prévu a
larticle L. 321-3 du code de la sécurité
sociale, dont elle peut bénéficier. Cette
information comporte un volet relatif a
’éducation a la sexualité, a la
contraception et 4  I’interruption




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 17 bis (nouveau)

L’article L. 861-1 du code de la
sécurité sociale est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

«Lorsque les conditions de
rattachement au foyer prévues par le
décret en Conseil d’Etat mentionné au
deuxieme alinéa du présent article
prennent fin entre la date de la derniere
déclaration fiscale et la demande
mentionnée a larticle L. 861-5, les
personnes majeures dont [’age est
inférieur a celui fixé par ce méme décret
peuvent bénéficier, a titre personnel, de
la protection complémentaire dans les
conditions définies a 1’article L. 861-3,
sous réserve d’attester sur 1’honneur
qu’elles établiront, pour I’avenir, une
déclaration de revenus distincte de celle
du foyer fiscal auquel elles étaient
antérieurement rattachées. »

Acrticle 18 bis (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, au  plus  tard le
1% janvier 2017, un rapport étudiant la
possibilitt de créer une allocation
d’études et de formation, sous
conditions de ressources, dans le cadre
d’un parcours d’autonomie.

Article 18 ter (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, au plus tard six mois aprés la
promulgation de la présente loi, un
rapport sur la création d’un observatoire
régional du suicide en Guyane.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

«|| 7 N I
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Avrticle 17 bis

Supprimé

Article 18

Article 18 bis

Supprimé

Article 18 ter

Supprimé

Texte adopté par la commission

volontaire de grossesse. »

Alinéa supprimé

amendement 243

L’article L. 861-1 du code de la
sécurité sociale est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque les conditions de
rattachement au foyer prévues par le
décret en Conseil d’Etat mentionné au
deuxieme alinéa du présent article
prennent fin entre la date de la derniére
déclaration fiscale et la demande
mentionnée 4 Darticle L. 861-5, les
personnes majeures dont 1’dge est
inférieur a celui fixé par ce méme décret
peuvent bénéficier, a titre personnel, de
la_protection complémentaire dans les
conditions définies a Darticle L. 861-3
sous réserve d’attester sur 1’honneur
qu’elles établiront, pour 1’avenir, une
déclaration de revenus distincte de celle
du foyer fiscal auquel elles étaient
antérieurement rattachées. »

amendement 243

Atrticle 18 bis

Suppression maintenue

Article 18 ter

Suppression maintenue



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 19 bis (nouveau)

Le paragraphe 5 de la section 1
du chapitre 111 du titre 1* bis du livre I*
du code civil est complété par un
article 21-25-2 ainsi rédigé :

«Art. 21-25-2. —La  procédure
d’acquisition de la nationalité frangaise
par décision de 1’autorité publique peut
étre dématérialisée, dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat. »

Avrticle 19 ter (nouveau)
Le code civil est ainsi modifié :

1° Aprés le mot : « mére », la fin
du deuxieme alinéa de ’article 413-2 est
ainsi rédigée : «, de I'un d’eux ou du
mineur lui-méme. » ;

2° L’article 413-3 est complété
par les mots: «ou du mineur lui-
méme ».

Article 19 quater (nouveau)

l.—Le code du tourisme est
ainsi modifié :

1° Le chapitre V du titre 11 du
livre 111 est ainsi modifié :

a) L’intitulé est ainsi rédigé:
« Villages de vacances et auberges de
jeunesse » ;

b) La section 2 est ainsi
rédigée :

« Section 2
« Auberges de jeunesse

«Art. L. 325-2. — Une auberge
de jeunesse est un établissement agréé
au titre de sa mission d’intérét général

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 19

Avrticle 19 bis

Supprimé

Article 19 ter

Supprimé

Acrticle 19 quater

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

Avrticle 19 bis

Suppression maintenue

Article 19 ter

Suppression maintenue

Acrticle 19 quater

(Non modifié)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

dans le domaine de I’éducation
populaire et de la jeunesse, exploité par
des personnes morales de droit public
ou des organismes de droit privé
bénéficiaires de 1’agrément prévu a
I’article 8 de la loi n°2001-624 du
17 juillet 2001 portant diverses
dispositions d’ordre social, éducatif et
culturel, en vue d’accueillir
principalement des jeunes pour une ou
plusieurs nuitées, de faciliter leur
mobilité dans des conditions qui
assurent I’accessibilité de tous et de leur
proposer des activités éducatives de
découverte culturelle, des programmes
d’éducation non formelle destinés a
favoriser les échanges interculturels
ainsi que la mixité sociale, dans le
respect des principes de liberté de
conscience et de non-discrimination. » ;

2° Le chapitre 1l du titre 1*' du
livre 1V est complété par une section 3
ainsi rédigee :

« Section 3

« Agrément délivré aux auberges
de jeunesse pour leurs activités d’intérét
général

«Art. L. 412-3. — L’agrément de
I’établissement  prévu a  Iarticle
L. 325-2 est délivré par I’Etat dans les
conditions et selon les modalités fixées
par décret en Conseil d’Etat. »

Il. — Les organismes constitues
avant la publication de la présente loi
qui utilisent dans leur dénomination les
mots : « auberge de jeunesse » doivent
se conformer aux articles L. 325-2 et
L. 412-3 du code du tourisme dans les
six mois suivant la publication du décret
prévu au méme article L. 412-3.

Article 19 quinquies (nouveau)
Le chapitre 111 du titre I du livre

Il de la sixieme partie du code du
travail est ainsi modifié :

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

2° (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

«Art. L. 412-3. — L’agrément
prévu a Particle L. 325-2 est délivré par
I’Etat dans des conditions et selon des
modalités fixées par décret en Conseil
d’Etat. »

1. — (Non modifié)

Article 19 quinquies

I. — Le chapitre 111 du titre 1l du
livre 111 de la sixieme partie du code du
travail, dans sa rédaction résultant de la
loin® 2016-1088 du  8aolt 2016
relative au travail, a la modernisation du
dialogue social et a la sécurisation des
parcours professionnels, est ainsi
modifié :

Texte adopté par la commission

Article 19 quinquies

I. — (Alinéa sans modification)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

1° L’article L. 6323-6 est ainsi
modifié :

a) Le I est complété par une
phrase ainsi rédigée :

« L’accompagnement a la
validation des acquis de D’expérience
mentionnée a I’article L. 6313-11 est
également éligible au compte personnel
de formation, dans des conditions
définies par décret. » ;

b) Le 111 est ainsi redigé :

«Ill.—La  préparation de
I’épreuve théorique du code de la route
et de I’épreuve pratique du permis de
conduire des véhicules du groupe léger
est éligible au compte personnel de
formation, dans des conditions
déterminées par décret. » ;

2°A la derniére phrase du
second alinéa de [article L. 6323-17,
les références: «aux | et Il » sont
remplacées par la référence : « au | ».

Acrticle 19 sexies (nouveau)

Dans un délai de six mois a
compter de la promulgation de la
présente loi, le Gouvernement remet au
Parlement un rapport relatif & la mise en
ccuvre de la loin°®2015-990 du
6 ao(t 2015 pour la croissance, I’activité
et I’égalité des chances économiques.

Ce rapport s’attache a étudier les
conséquences de I’introduction dans la
loi de la préparation de [I’épreuve
théorique du permis de conduire prévue
a larticle L.312-13 du code de

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Le 1° du Il estremplacépar
des-1>et-1° bis-ainsi rédigés :

« 1° La préparation de I’épreuve
théorique du code de la route et de
I’épreuve pratique du permis de

conduire des véhicules du groupe léger.

Le-décret-mentionné-au-premier-alinéa

2° (Sans modification)
Il (nouveau). — Le présent article
entre en vigueur le 1% janvier 2017.

Article 19 sexies

Supprimé

Texte adopté par la commission

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Le 1° du Il est ainsi rédigeé :

«1° La préparation de 1’épreuve
théorique du code de la route et de

I’épreuve pratique du permis de
conduire des veéhicules du groupe
leger ; »

amendement 239

2° (Sans modification)

I1. — (Sans modification)

Article 19 sexies

Suppression maintenue



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

I’éducation en vue d’étudier
I’opportunité de rendre cette disposition
obligatoire.

Article 19 septies A (nouveau)

La sous-section 2 de la section 3
du chapitre 1 du titre 111 du livre 1¥ de
la cinquiéme partie du code du travail
est complétée par un article L. 5131-6-1
ainsi rédige :

«Art. L. 5131-6-1. — Tout
bénéficiaire de 1’allocation mentionnée
a Dlarticle L.5131-6 est éligible de
droit, sous réserve de ne pas bénéficier
de caution parentale ou d’un tiers, au
dispositif de la caution publigue mis en
place pour les préts délivrés par les
établissements de crédit ou les sociétés
de financement dans le cadre de I’aide
au financement de la formation a la
conduite et & la sécurité routiére prévue
par le décret n°2005-1225 du
29 septembre 2005 instituant une aide
au financement de la formation a la
conduite et a la sécurité routiére. »

Acrticle 19 septies (nouveau)

La Nation reconnait le droit de
chaque jeune atteignant a compter de
2020 I’age de dix-huit ans a bénéficier,
avant ses vingt-cinq ans, d’une
expérience professionnelle ou
associative a I’étranger.

Article 19 octies (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, avant le 1* janvier 2017, un
rapport étudiant les modalités de
création d’un Office francophone et
méditerranéen de la jeunesse.

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 19 septies A

Supprimé

Acrticle 19 septies

Supprimé

Article 19 octies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 19 septies A

La sous-section 2 de la section 3
du chapitre 1* du titre 111 du livre 1° de
la _cinquiéme partie du code du travail
est complétée par un article L. 5131-6-1

ainsi rédigé :

«Art. L. 5131-6-1. — Tout
bénéficiaire de 1’allocation mentionnée
a ’article L. 5131-6 est éligible de droit,
sous réserve de ne pas bénéficier de
caution parentale ou d’un tiers, au
dispositif de la caution publigue mis en
place pour les préts délivrés par les
établissements de crédit ou les sociétés
de financement dans le cadre de 1’aide
au_financement de la formation a la
conduite et a la sécurité routiére prévue
par le décret n°2005-1225 du
29 septembre 2005 instituant une aide
au_financement de la formation a la
conduite et a la sécurité routiere. »

amendements 240 et 47

Acrticle 19 septies

La Nation reconnait le droit de
chaque jeune atteignant a compter
de 2020 T’Age  de dix-huitans a
bénéficier, avant ses vingt-cing ans,
d’une expérience professionnelle ou
associative a I’étranger.

amendement 215

Article 19 octies

Le Gouvernement remet au Parlement,
avant le 1% février 2017, un rapport
étudiant les modalités de création d’un
Office francophone et méditerranéen de
la jeunesse.

amendement 214



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

CHAPITRE 11

Accompagner les jeunes vers I’emploi
(Division et intitulé nouveaux)

Article 19 nonies (houveau)
itro 111 linr 156 S
o d | de I_al SHgueme

Texte adopté par la commission

CHAPITRE |11
Accompagner les jeunes vers I’emploi

Avrticle 19 nonies
Supprimé

amendement 241



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

TITRE 11

MIXITE SOCIALE ET EGALITE
DES CHANCES DANS L'HABITAT

CHAPITRE I*f

Améliorer I’équité et la gouvernance
territoriale des attributions de
logements sociaux

Atrticle 20

I. — La section 1 du chapitre 1¥
du titre IV du livre 1V du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifiée :
ainsi

1° L’article L. 441 est

modifié :

a) Le deuxiéme alinda est
complété par les mots: «,en
permettant 1’accés a 1’ensemble des
secteurs d’un territoire de toutes les
catégories de publics éligibles au parc
social et en favorisant 1’accés des
ménages dont les revenus sont les plus
faibles aux secteurs situés en dehors des
quartiers prioritaires de la politique de
laville » ;

b) Au troisiéme alinéa, apreés le
mot : « territoriales », sont insérés les

mots: «et les réservataires de
logements locatifs sociaux » ;
c) L’avant-dernier  alinéa  est

complété par les mots: «et peuvent
pratiquer, le cas échéant, des loyers
différents selon les secteurs ou au sein
des immeubles, afin de remplir ces
objectifs » ;

d) Avant le dernier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

«L’absence de lien avec Ila
commune d’implantation du logement
ne peut constituer a soi seul le motif de
la non-attribution d’un logement adapté
aux besoins et aux capacités du
demandeur. » ;

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

TITRE 11

MIXITE SOCIALE ET EGALITE
DES CHANCES DANS L’HABITAT

CHAPITRE I*F

Améliorer ’équité et la gouvernance
territoriale des attributions de
logements sociaux

Article 20

L (Aline lificati

Texte adopté par la commission

TITRE II

MIXITE SOCIALE ET EGALITE
DES CHANCES DANS L’'HABITAT

CHAPITRE I
Améliorer ’équité et la gouvernance

territoriale des attributions de
logements sociaux

Article 20

l.—La section1 du_ chapitre I*
du titre IV _du livre IV _du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifiée :

1° L’article L. 441  est  ainsi
modifié :
a)Le deuxieme alinéa est

complété par les mots : « , en permettant
I’accés a I’ensemble des secteurs d’un
territoire _de toutes les catégories de
publics éligibles au parc social et en
favorisant 1’accés des ménages dont les
revenus sont les plus faibles aux
secteurs situés en dehors des gquartiers
prioritaires de la politique de la ville » ;

b) Au troisieme alinéa, apres le

mot : « territoriales », sont insérés les
mots: «et les réservataires de
logements locatifs sociaux » ;

c) L’avant-dernier __ alinéa __ est

complété par les mots: «et peuvent
pratiquer, le cas échéant, des loyers
différents selon les secteurs ou au sein
des immeubles, afin de remplir ces

objectifs » ;

d) Avant le dernier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

«L’absence de lien avec la
commune d’implantation du logement
ne peut constituer a soi seul le motif de
la non-attribution d’un logement adapté
aux_besoins et aux capacités du
demandeur. » ;
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2° L’article L.441-1 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
modifié :

—a la deuxiéme phrase, aprés les
mots : « lieux de travail », sont insérés
les mots: «, de la mobilité
géographique liée a I’emploi » ;

—a la troisieme phrase, apres le
mot : «échéant, », sont insérés les
mots: «du montant de [Daide
personnalisée au logement ou des
allocations de logement a caractére
social ou familial auxquelles le ménage
peut prétendre et » ;

b) Les troisieme a septieme
alinéas sont remplacés par sept alinéas
ainsi rédigés :

« En sus des logements attribués
a des personnes bénéficiant d’une
décision favorable mentionnée a
I’article L. 441-2-3, les  logements
mentionnés au premier alinéa du
présent article sont attribués
prioritairement aux catégories de
personnes suivantes :

«a) Personnes en situation de
handicap, au sens de Iarticle L. 114 du
code de I’action sociale et des familles,
ou familles ayant a leur charge une
personne en situation de handicap ;

« a bis) (nouveau) Personnes
sortant d’un appartement de
coordination thérapeutique mentionné
au 9°de larticle L. 312-1 du code de
I’action sociale et des familles ;

« b) Personnes mal logées ou
défavorisées et personnes rencontrant
des difficultés particuliéres de logement
pour des raisons d’ordre financier ou
tenant a leurs conditions d’existence ou
confrontées a un cumul de difficultés
financiéres et de difficultés d’insertion
sociale ;
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2° L’article L. 441-1 ainsi

modifié :

est

a) Le premier alinéa est ainsi
modifié :

— a la deuxieme phrase, aprés les
mots : « lieux de travail », sont insérés
les  mots: «,de la_  mobilité
géographique liée a I’emploi » ;

—a la troisieme phrase, aprés le

mot ;. «échéant, », sont insérés les
mots: «du montant de [Daide
personnalisée _au logement ou des

allocations de logement a caractére
social ou familial auxguelles le ménage
peut prétendre et » ;

b) Les troisiéme a septiéme
alinéas sont remplacés par sept alinéas
ainsi rédiges :

« En sus des logements attribués
a des personnes bénéficiant d’une
décision  favorable mentionnée  a
Particle L. 441-2-3, les logements
mentionnés au premier alinéa du présent
article sont attribués prioritairement aux
catégories de personnes suivantes :

«a) Personnes en_situation de
handicap, au sens de ’article L. 114 du
code de I’action sociale et des familles,
ou familles ayant a leur charge une
personne en situation de handicap ;

« a bis) Personnes sortant d’un
appartement de coordination
thérapeutique _mentionné au 9° de
Particle L. 312-1 du méme code ;

«b) Personnes mal logées ou
défavorisées et personnes rencontrant
des difficultés particuliéres de logement
pour des raisons d’ordre financier ou
tenant a leurs conditions d’existence ou
confrontées a un cumul de difficultés
financiéres et de difficultés d’insertion
sociale ;
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«c) Personnes hébergées ou
logées  temporairement dans un
établissement ou un logement de
transition ;

«d) Personnes reprenant une

activité aprés une période de chémage
de longue durée ;

«e) Personnes exposées a des
situations d’habitat indigne ; »

c) Le e devient un f et est ainsi
modifié :

—au début de la premiére
phrase, le mot : « De » est supprimé ;

—la méme premiére phrase est

complétée par les mots: «, et
personnes menacées de mariage
forcé »;

—au début de la seconde phrase,
les mots : « Cette situation est attestée »
sont remplacés par les mots: « Ces
situations sont attestées » ;

¢ bis) (nouveau) Au début des f
et g, qui deviennent respectivement des
geth, lemot: « De » est supprimé ;

d) Aprés le g, sont insérés
quinze alinéas ainsi rédigeés :

«i)Personnes ayant a leur
charge un enfant mineur et logées dans
des locaux manifestement suroccupés
ou ne présentant pas le caractére d’un
logement décent ;

« j) Personnes dépourvues de
logement, y compris celles qui sont
hébergées par des tiers ;

« k) Personnes menacées
d’expulsion sans relogement.
«Les décisions  favorables

mentionnées a I’article L. 441-2-3 et les
critéres de priorité sont pris en compte
dans les procédures de désignation des
candidats et d’attribution des logements
sociaux.

« Les réservataires de logements
sociaux et les bailleurs rendent publics
les conditions dans lesquelles ils
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« ¢) Personnes hébergées ou logées
temporairement dans un établisssment ou
un logement de transition ;

« d) Personnes _reprenant _une
activité aprés une période de chémage
de longue durée ;

« ) Personnes exposées a des
situations d’habitat indigne ; »

c) Le e devient unf et est ainsi

— au début de la premiere phrase,
le mot : « De » est supprimé ;

—la_méme premiere phrase est
complétée par les mots : « , et personnes
menacées de mariage forcé » ;

—au début de la seconde phrase,
les mots : « Cette situation est attestée »
sont _remplacés par les mots: « Ces
situations sont attestées » ;

c bis) Au début desf etg, qui
deviennent respectivement des g et h, le
mot : « De » est supprimé ;

d) Aprés le g, sont insérés guinze
alinéas ainsi rédigés :

«i) Personnes ayant a leur
charge un enfant mineur et logées dans
des locaux manifestement suroccupés
ou ne présentant pas le caractére d’un

logement décent ;

« ) Personnes dépourvues de
logement, y compris celles qui sont
hébergées par des tiers ;

« k) Personnes menacées
d’expulsion sans relogement.
«Les décisions favorables

mentionnées a article L. 441-2-3 et les
crittres de priorité prévus au présent
article sont pris _en compte dans les
procédures de désignation des candidats
et d’attribution des logements sociaux.

« Les réservataires de logements
sociaux et les bailleurs rendent publics
les conditions dans lesquelles ils
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procedent a la désignation des candidats
dont les demandes sont examinées par
les commissions mentionnées  a
I’article L. 441-2, ainsi qu’un bilan
annuel des désignations effectuées a
I’échelle départementale par chacun de
ces réservataires et de ces bailleurs.

«Pour  D’appréciation  des
ressources du demandeur, les processus
de désignation des candidats et
d’attribution des logements sociaux
prennent en compte le montant de I’aide
personnalisée au logement ou des
allocations de logement a caractére
social ou familial auxquelles le ménage
peut prétendre et appliquent la méthode
de calcul du taux d’effort prévue par
décret.

«Le plan departemental
d’action pour le logement et
I’hébergement des personnes

défavorisées et les accords collectifs
mentionnés aux articles L. 441-1-1 et
L. 441-1-2 déterminent les conditions
dans lesquelles les critéres de priorité
mentionnés ci-dessus sont pris en

compte dans les procédures de
désignation des candidats et
d’attribution des logements sociaux.

« Sur le territoire des
établissements publics de coopération
intercommunale tenus de se doter d’un
programme local de I’habitat en
application du dernier alinéa du IV de
larticle L.302-1 ou ayant |la

compétence en matiere d’habitat et au
moins un quartier prioritaire de la
politique de la ville, de la ville de Paris,
des établissements publics territoriaux
de la métropole du Grand Paris et des
territoires de la métropole d’Aix-
Marseille-Provence, au moins 25 % des
attributions annuelles, suivies de baux
signés, de logements situés en dehors
des quartiers prioritaires de la politique
de la ville, sont consacrés :
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procédent a la désignation des candidats
dont les demandes sont examinées par
les commissions mentionnées  a
Particle L. 441-2. ainsi qu’un bilan
annuel des désignations effectuées a
I’échelle départementale par chacun de
ces réservataires et de ces bailleurs.

« Pour I’appréciation des
ressources du demandeur, les processus
de désignation des candidats et
d’attribution des logements sociaux
prennent en compte le montant de 1’aide
personnalisée _au logement ou des
allocations de logement a caractere
social ou familial auxguelles le ménage
peut prétendre et appliguent la méthode
de calcul du taux d’effort prévue par
décret.

« Le plan départemental d’action
pour le logement et I’hébergement des
personnes défavorisées, la convention
intercommunale d’attribution ou, pour la
commune de Paris, la convention
d’attribution, mentionnée a [article
L.441-1-5-1 et les accords collectifs
mentionnés aux_articles L. 441-1-1 et
L. 441-1-2 déterminent les conditions
dans lesquelles les critéres de priorité

prévus au présent article sont pris en
compte dans les procédures de
désignation des candidats et

d’attribution des logements sociaux.

« Sur le territoire des
établissements publics de coopération
intercommunale tenus de se doter d’un
programme local de 1’habitat en
application du dernier alinéa du IV de
I’article L. 302-1 ou ayant la
compétence en matiere d’habitat et au
moins un quartier prioritaire _de la
politique de la ville, de la commune de
Paris et des établissements publics
territoriaux de la métropole du Grand
Paris, au moins 25 % des attributions
annuelles, suivies de baux signés, de
logements situés en dehors des quartiers
prioritaires de la politique de la ville,
sont consacrées :
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«—2a des demandeurs
appartenant au quartile des demandeurs
aux ressources les plus faibles

enregistrés dans le systéme national
d’enregistrement sur le périmétre de
I’établissement public de coopération
intercommunale ou, en Tle-de-France,
sur le périmétre de la région ;

«—0u a des personnes relogées
dans le cadre d’une opération de
renouvellement urbain.

«Ce ftaux peut étre, le cas
échéant, adapté, compte tenu de la
situation locale, par les orientations en
matiére d’attributions mentionnées a
I’article L. 441-1-5 approuvées par
I’établissement public de coopération
intercommunale et par le représentant
de I’Etat. Le taux est révisé tous les
trois ans en fonction de 1’évolution de la
situation locale.

«La convention
intercommunale d’attribution
mentionnée a ’article L. 441-1-5-1 fixe,
en tenant compte de 1’occupation
sociale de leur patrimoine respectif et
afin de favoriser la mixité sociale dans
I’ensemble du parc concerné, la
répartition entre les bailleurs sociaux
des attributions a réaliser sous réserve
que le taux applicable au territoire de
Iétablissement public de coopération
intercommunale soit respecté
globalement. L’atteinte de ces objectifs
fait 1’objet d’une évaluation annuelle
présentée a la conférence
intercommunale du logement
mentionnée a I’article L. 441-1-5.
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«—a des demandeurs dont le
niveau de ressources par unité de
consommation est inférieur a un
montant _constaté annuellement par
arrété préfectoral. Ce montant
correspond au niveau de ressources le
plus élevé du guartile des demandeurs
aux ressources les plus faibles parmi les
demandeurs d’un logement social situé
sur le territoire de 1’établissement public
de coopération intercommunale ou, en
Tle-de-France, sur le territoire de la
région, enregistrés dans le systéme
national d’enregistrement ;

«—o0u a des personnes relogées
dans le cadre d’une opération de
renouvellement urbain.

« Ce taux peut étre, le cas
échéant, adapté, compte tenu de la
situation locale, par les orientations en
matiére d’attributions mentionnées a
Particle L. 441-1-5  approuvées  par
I’établissement public de coopération
intercommunale, 1’établissement public
territorial  de la  métropole  du
Grand Paris ou la commune de Paris et
par le représentant de I’Etat dans le
département. Il est révisé tous les trois
ans en fonction de 1’évolution de la
situation locale.

« La convention intercommunale
d’attribution ou, pour la commune de
Paris, la convention d’attribution
mentionnée a Particle L. 441-1-5-1 fixe,
en tenant compte de 1’occupation sociale
de leur patrimoine respectif et afin de
favoriser la  mixité sociale dans
I’ensemble  du parc concerné, la
répartition entre les bailleurs sociaux
des attributions a réaliser sous réserve
gue le taux applicable au territoire
concerné soit _globalement respecté.
L’atteinte _de ces objectifs fait 1’objet
d’une évaluation annuelle présentée a la
conférence intercommunale du
logement ou, pour la commune de Paris,
la conférence du logement, mentionnée
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« Les bailleurs peuvent adapter
leur politique des loyers pour remplir
les objectifs de mixité définis ci-dessus.

« Lorsque I’objectif
d’attribution fixé pour chaque bailleur
n’est pas atteint, le représentant de
I’Etat dans le département procéde a
"attribution aux publics concernés d’un
nombre de logements equivalent au
nombre de logements restant a attribuer
sur les différents contingents.

«Le Gouvernement publie
annuellement des données statistiques
relatives a I’application, a 1’échelle de
chaque établissement public de
coopération intercommunale concerné,
des dix-huitieme a vingtiéme-deuxiéme
alinéas. » ;

e) Au début du onziéme alinéa,
les mots : « Ce décret » sont remplacés
par les mots : « Le décret mentionné au
premier alinéa » ;

f) Le
complété par
rédigées :

est
ainsi

alinéa
phrases

douziéme
trois

«Au moins un quart des
attributions annuelles de logements
réservés par une collectivité territoriale
est destiné aux personnes bénéficiant
d’une décision favorable mentionnée a
larticle L.441-2-3 ou, a défaut, aux
personnes prioritaires en application du
présent article. En cas de manquement
d’une collectivité territoriale a cette
obligation, le représentant de 1’Etat dans
le département procéde a I’attribution
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a Darticle L. 441-1-5.

« Les bailleurs peuvent adapter
leur politigue des loyers pour remplir les
objectifs de mixité définis au présent
article.

« Lorsque 1’objectif d’attribution
fixé pour chaque bailleur n’est pas
atteint, le représentant de I’Etat dans le
département procéde a 1’attribution aux
publics concernés d’un _nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant a attribuer sur les
différents contingents.

«Le  Gouvernement  publie
annuellement des données statistiques
relatives a 1’application des vingtiéme a
vingt-troisiéme alinéas du présent article
a D’échelle de chaque établissement
public de coopération intercommunale
concerné, de la commune de Paris et de
chaque établissement public territorial
de la métropole du Grand Paris. » ;

e) Au début du onziéme alinéa,
les mots : « Ce décret » sont remplacés
par les mots : « Le décret mentionné au

premier alinéa » ;

f)Le douziéeme alinéa est
complété par trois phrases ainsi
rédigées :

«Au __moins _un_quart des
attributions _annuelles de logements

réservés par une collectivité territoriale
ou un _groupement de collectivités
territoriales est destiné aux personnes
bénéficiant d’une décision favorable
mentionnée & article L. 441-2-3 ou, a
défaut, aux personnes prioritaires en
application du présent article. En cas de
manquement a cette obligation, le
représentant _de  DPEtat  dans le
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aux publics concernés d’un nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant a attribuer. Ces
attributions  s’imputent  sur  les
logements réservés par la collectivité
concernée. » ;

g) Le quatorzieme alinéa est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« En cas de refus de I’organisme
de loger le demandeur, le représentant
de I’Etat dans le département qui 1’a
désigné procede a I’attribution d’un
logement correspondant aux besoins et
aux capacités du demandeur sur ses
droits de réservation. » ;

h) Les quinziéme & dix-septieme
alinéas sont supprimés ;

i) Au dix-huitieme alinéa, les
mots : «aux douziéeme a quatorziéeme
alinas ainsi que dans les conventions
résultant d’une délégation mentionnée
au quinzieme alinéa » sont remplacés
par les mots : « au présent article » ;
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département procéde a 1’attribution aux
publics concernés d’un _nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant a attribuer. Ces
attributions s’imputent sur les logements
réservés par la collectivité territoriale ou
le groupement  de collectivités
territoriales concerné. » ;

g) Le quatorzieme alinéa est
complété par une phrase ainsi rédigée :

«En cas de refus de ’organisme
de loger le demandeur, le représentant de

IEtat dans le département qui I’a
désigné procéde a [Iattribution d’un
logement correspondant aux besoins et
aux capacités du demandeur sur ses
droits de réservation. » ;

h) Les quinziéme a dix-septieme
alinéas sont supprimés ;

i)A la premiére phrase de
I’avant-dernier_alinéa, les mots : «aux
douziéme a quatorziéeme alinéas ainsi
que dans les conventions résultant d’une
délégation mentionnée au quinziéme
alinéa » sont remplacés par les mots :
« au présent article » ;

i) (nouveau) Avant le dernier

alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :
«Au_moins un quart des

attributions annuelles de logements non
réservés ou pour lesquels ’attribution a
un_candidat présenté par le réservataire
a_échoué est destiné aux personnes
bénéficiant d’une décision favorable
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3° L’article L. 441-1-1 est ainsi
modifié :

a) (Supprimé)

b) Aprés la premiére occurrence
du mot: «personnes», la fin du
troisieme alinéa est ainsi rédigée :
« bénéficiant d’une décision favorable
mentionnée a I’article L. 441-2-3 et aux
personnes relevant d’une catégorie de
personnes prioritaires en application de
Particle L. 441-1 ; »
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mentionnée a Darticle L. 441-2-3 ou, a
défaut, aux personnes prioritaires en
application du présent article. En cas de
manqguement d’un bailleur social a cette
obligation, le représentant de I’Etat dans
le département procede a [’attribution
aux publics concernés d’un nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant a attribuer. Ces
attributions s’imputent sur les logements
non réservés ou sur ceux dont dispose le
bailleur a la suite de 1’échec de
Pattribution a un candidat présenté par

3° L’article L. 441-1-1 est ainsi
modifié :

aa) Le premier alinéa est ainsi
modifié :

—a la premiére phrase, apres le
mot : « adopté », sont insérés les mots :
« 0ou I’établissement public territorial de
la métropole du Grand Paris » ;

—a la méme premiére phrase, les

mots : «de cet établissement » sont
remplacés par le mot : « concerné » ;
—la derniére phrase est
supprimée ;
a) (Supprimé)

b) Aprés la premiére occurrence
du mot: «personnes», la fin du
troisieme alinéa est ainsi rédigée :
« bénéficiant d’une décision favorable
mentionnée a article L. 441-2-3 et aux
personnes relevant d’une catégorie de
personnes prioritaires en application de
Particle L. 441-1 : »

c) Le sixiéme alinéa est ainsi

—la__ premiére  phrase  est
complétée par les mots: «ou par le
président du conseil de territoire de
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;
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—a la deuxiéme phrase, aprés la
premiére occurrence du mot : « public »,
les mots : « de coopération
intercommunale » sont supprimés et la
seconde occurrence des mots : «de
I’établissement public _de coopération
intercommunale » est remplacée par le
mot : « concerné » ;

—a la fin de [Davant-derniére
phrase, les mots : « de I’établissement
public » sont remplacés par le mot:
«concerné » ;

d) Le huitieme alinéa est ainsi
modifié :

—a la premiére phrase, apres le
mot : « intercommunale », sont insérés,
deux fois, les mots : «ou le président
du conseil de territoire de
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;

—a la deuxieme phrase, deux
fois, les mots: «de coopération
intercommunale » sont supprimés :

e) A la_ premiére phrase de
I’avant-dernier _alinéa et au dernier
alinéa, aprés les mots : « coopération
intercommunale », sont insérés les
mots : «ou le président du conseil de
territoire _de  1’établissement  public
territorial de la métropole du Grand
Paris » ;

3°bis A Aprés  la  deuxiéme
occurrence du mot : « personnes », la fin

du deuxieme alinéa de
larticle L. 441-1-2 est ainsi
rédigée : « bénéficiant d’une décision
favorable mentionnée a

Particle L. 441-2-3 et aux personnes
relevant d’une catégorie de personnes
prioritaires en application de
Particle L. 441-1 : »

3° bis L’article L. 441-1-4 est
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L. 441-1-4 est ainsi modifié :

a) Apres le mot :
« défavorisées, », sont insérés les mots :
« des conférences intercommunales du
logement, » ;

b) Apres le mot : « conclu », sont
insérés les mots: «une convention
intercommunale mentionnée a
I’article L. 441-1-5-1 ou » ;

4° 1article L. 441-1-5 est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase du
premier alinéa, les mots: «doté d’un
programme local de I’habitat approuvé
peut créer » sont remplacés par les
mots : «mentionné au dix-huitiéme
alinéa de Iarticle L. 441-1 crée »;
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ainsi rédigé :

«Art. L. 441-1-4. — Les délais a
partir _desquels les personnes qui_ont
déposé une demande de logement locatif
social peuvent saisir la commission de
médiation prévue a Darticle L. 441-2-3

sont déterminés, au regard des
circonstances locales, par un arrété du
représentant  de  1’Etat  dans le

département pris apres avis :

«1°Du_comité responsable du
plan départemental d’action pour le

logement et  1’hébergement  des
personnes défavorisées ;
«2° Des conférences

intercommunales du logement ou, pour
la commune de Paris, de la conférence
du logement mentionnée a
Particle L. 441-1-5 ;

«3° Des établissements publics
de coopération intercommunale ou des
établissements publics territoriaux de la
métropole du Grand Paris ayant conclu
une convention intercommunale
d’attribution mentionnée a
Particle L. 441-1-1 ;

«4° De la commune de Paris, si
elle a conclu la convention d’attribution
mentionnée a I’article L. 441-1-5-1 ;

«5° Des représentants des
bailleurs sociaux dans le

département. » ;

4° L article L. 441-1-5 est_ainsi
modifié :

a) La premiére phrase du premier
alinéa est ainsi rédigée :

«Les établissements publics de
coopération intercommunale mentionnés
au vingtiéme alinéa de
Particle L. 441-1, la commune de Paris
et les établissements publics territoriaux
de la_métropole du Grand Paris créent
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b) Apres la premiere occurrence
du mot : «des», la fin de la seconde
phrase du méme premier alinéa est ainsi
rédigée : «dispositions de [larticle
L. 441-2-3 et des critéres de priorité
mentionnés a larticle L. 441-1, ainsi
que de I’objectif de la mixité sociale des
villes et des quartiers, des orientations
concernant les attributions de logements
et de mutations sur le patrimoine locatif
social présent ou prévu sur le territoire
de I’établissement en précisant : » ;

b bis) (houveau) Le 1° est ainsi
rédigé :

«1°Les objectifs de mixité
sociale et d’équilibre entre les territoires
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une conférence intercommunale du
logement ou, pour la commune de Paris,
une conférence du logement qui
rassemble, outre les maires des
communes membres de 1’établissement,
le représentant de D’Etat dans le
département, des représentants des
bailleurs sociaux présents sur le
territoire concerné, des représentants du
département, des représentants de tout
organisme _titulaire de droits de
réservation, des représentants locaux des
associations de locataires siégeant a la
Commission nationale de concertation,
des représentants des organismes aqréés
en application de ’article L. 365-2, des
représentants des associations dont 1’'un
des objets est I’insertion ou le logement
des  personnes  défavorisées,  des
représentants locaux des associations de
défense des personnes en _situation
d’exclusion par le logement
mentionnées a4 Darticle31 de la
loi n°® 98-657 du 29 juillet 1998
d’orientation relative a la lutte contre les
exclusions et des représentants des
personnes défavorisées, coprésidée par
le représentant de D’Etat dans le
département et par le président de
I’établissement public de coopération
intercommunale, le maire de la
commune de Paris ou le président du
conseil de territoire de I’établissement
public territorial de la métropole du
Grand Paris. » ;

b) Aprés la premiére occurrence
du mot: «des », la fin de la seconde
phrase du méme premier alinéa est ainsi
rédigée : « dispositions de [Darticle
L.441-2-3 et des criteres de priorité
mentionnés a4 Darticle L. 441-1, ainsi
que de I’objectif de la mixité sociale des
villes et des quartiers, des orientations
concernant les attributions de logements
et de mutations sur le patrimoine locatif
social présent ou prévu sur le territoire
concerné en précisant : » ;

b bis) Le 1° est ainsi rédigé :

«1°Les objectifs de mixité
sociale et d’équilibre entre les secteurs a
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a I’échelle intercommunale a prendre en
compte pour les attributions de
logements sociaux, dont les mutations,
en tenant compte de la situation des
quartiers prioritaires de la politique de
la ville et dans le respect des articles
L.300-1, L. 441-1 et L. 441-2-3. Dans
les quartiers prioritaires de la politique
de la ville, un objectif quantifié
d’attribution a des demandeurs autres
que ceux mentionnés au vingtieme
alinéa de Darticle L. 441-1 est défini. A
défaut d’une telle disposition dans les
orientations approuvées, cet objectif est
de 50 % ; »

b ter) (nouveau) Apres le 1°, il
est inséré un 1° bis ainsi rédigé :

«1°bis Le cas échéant, le taux
minimal des attributions annuelles,
suivies de baux signés, de logements
situés en dehors des quartiers
prioritaires de la politique de la ville
mentionné au dix-huitiéme alinéa de
P’article L. 441-1 ; »

c) Le 2° est ainsi rédigé :

« 2° Les objectifs de relogement
des personnes mentionnées aux articles
L. 441-1 et L.441-2-3, ainsi que de
celles relevant des projets de
renouvellement urbain ; »

d) Le 3° est abrogé ;

d bis) (nouveau) Apres le 3°,
sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«Les orientations adoptées
peuvent prévoir des catégories de
demandeurs ou de logements et des
secteurs du territoire de 1’établissement
public de coopération intercommunale
pour lesquels les logements disponibles
réservés ou non font I’objet d’une
désignation de candidats d’un commun
accord entre les Dbailleurs, les
réservataires et I’établissement public
de coopération intercommunale.

74 —
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I’échelle du territoire concerné a prendre
en _compte pour les attributions de
logements sociaux, dont les mutations,
en tenant compte de la situation des
guartiers prioritaires de la politigue de la
ville et dans le respect des
articles L. 300-1, L. 441-1 et L. 441-2-3.
Dans les quartiers prioritaires de la
politigue de la ville, un objectif
quantifié d’attribution a des demandeurs
autres que  ceux mentionnés  au
vingt et uniéme alinéa de Particle L. 441-1
est défini. A défaut  d’une telle
disposition dans les  orientations
approuveées, cet objectif est de 50 % ; »

b ter) Aprés le méme 1°, il est
inséré un 1° bis ainsi rédigé :

«1°bisle cas échéant, le taux
minimal des attributions annuelles, suivies
de baux signés, de logements situés en
dehors des quartiers prioritaires de la
politigue de la ville mentionné au
vingtiéme alinéa de article L. 441-1 ; »

c) Le 2° est ainsi rédigé :

« 2° Les objectifs de relogement
des  personnes mentionnées  aux
articles L. 441-1 et L. 441-2-3, ainsi que
de celles relevant des projets de
renouvellement urbain ; »

d) Le 3° est abrogé ;

d bis) Aprés le _méme 3°, sont

insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«Les orientations  adoptées
peuvent prévoir des catégories de
demandeurs ou de logements et des
secteurs du_territoire concerné pour
lesquels les logements disponibles,
réservés ou non, font I’objet d’une
désignation de candidats d’un commun

accord entre  les bailleurs, les
réservataires et I’établissement public de
coopération intercommunale, la

commune de Paris ou 1’établissement
public territorial de la métropole du
Grand Paris.
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« Dans chaque quartier
prioritaire de la politique de la ville, une
commission composée des bailleurs
sociaux, des réservataires, du maire et
du président de 1’établissement public
de coopération intercommunale, ou de
leurs représentants, est chargée de
désigner d’un commun accord les
candidats  pour [Dattribution des
logements  disponibles, selon des
modalités définies par les
orientations. » ;

e) Aprés la premiére occurrence
du mot: «objet», la fin de I’avant-
dernier alinéa est ainsi rédigée : « d’une
convention intercommunale
d’attribution signée entre
I’établissement, les bailleurs sociaux
possedant ou gérant du patrimoine sur
le territoire intercommunal, les titulaires
de droits de réservation sur ce
patrimoine et, le cas échéant, d’autres
collectivités territoriales ou d’autres
personnes morales intéressees. » ;

f) Au dernier alinéa, apres le
mot : « établissement, », la fin de la
premiére phrase est ainsi rédigée : « de
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« Dans chaque quartier
prioritaire de la politique de la ville, une
commission composée des bailleurs
sociaux, des réservataires, du maire et
du président de I’établissement public
de coopération intercommunale ou du
président du conseil de territoire de
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris, ou de leurs
représentants, est chargée de désigner,
d’un commun accord, les candidats pour
Pattribution des logements disponibles,
selon des modalités définies par les
orientations. » ;

e) L’avant-dernier alinéa est ainsi
rédigé :

«La mise en ceuvre des
orientations approuvées par
I’établissement public de coopération
intercommunale, la commune de Paris

ou 1’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris et par le
représentant de  DI’Etat  dans  le
département fait I’objet d’une
convention intercommunale
d’attribution signée entre

I’établissement public de coopération
intercommunale  ou  I’établissement
public territorial de la métropole du
Grand Paris, les bailleurs de logements
sociaux _possédant ou gérant du
patrimoine sur le territoire concerné, les
titulaires des droits de réservation sur ce
patrimoine et, le cas échéant, d’autres
collectivités territoriales ou d’autres
personnes morales intéressées. Cette
disposition s’applique a la commune de
Paris, la convention étant dénommée
“convention d’attribution” » ;

f) La premiére phrase du dernier
alinéa est ainsi rédigée :
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la convention intercommunale
d’attribution, du plan partenarial de
gestion de la demande de logement
social et d’information des demandeurs
et des systémes mentionnés au | de
I’article L. 441-2-8 ainsi que des
conventions passées en application du
premier alinéa du Il du méme
article L. 441-2-8. » ;

4° bis (nouveau) Aprés D’article
L.441-1-5, il est inséré un article
L. 441-1-5-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 441-1-5-1. - La
convention intercommunale
d’attribution, le cas échéant en
cohérence avec les objectifs du contrat
de ville a laquelle elle est alors annexée,
définit, en tenant compte, par secteur
géographique, des capacités d’accueil et
des conditions d’occupation des
immeubles :

« 1° Pour chaque bailleur social
ayant des logements sur le territoire
d’un établissement  public de
coopération intercommunale mentionné
au dix-huitiéeme alinéa de
I’article L. 441-1, un  engagement
annuel  quantifié et territorialisé
d’attribution de logements a réaliser en
application du méme alinéa ;

« 2° Pour chaque bailleur social,
un engagement annuel quantifié et
territorialisé d’attribution de logements
aux personnes bénéficiant d’une
décision favorable mentionnée a
Particle L. 441-2-3 et a des personnes
répondant aux criteres de priorité
mentionnés a [Darticle L. 441-1, ainsi
que les modalités de relogement et
d’accompagnement social nécessaires a
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« La conférence est associée au
suivi de la mise en ceuvre, sur le ressort
territorial concerné, de la convention
d’attribution, du plan partenarial de
gestion de la demande de logement
social et d’information des demandeurs
et _des systtmes mentionnés au |l de
Particle L. 441-2-8, ainsi___que des
conventions passées en application du
premier _alinéa _ dulll du méme
article L. 441-2-8. » ;

4° bis Aprés Darticle L. 441-1-5,
il est inséré un article L. 441-1-5-1 ainsi
rédige :

«Art. L. 441-1-5-1. — La
convention intercommunale
d’attribution ou, pour la commune de
Paris, la convention d’attribution,
définit, le cas échéant en cohérence avec
les objectifs du contrat de ville a
laquelle elle est alors annexée et en
tenant compte, par secteur
géographique, des capacités d’accueil et
des  conditions  d’occupation _ des
immeubles :

« 1° Pour chaque bailleur social
ayant des logements sur le territoire
concerné, un__engagement annuel
quantifié et territorialisé d’attribution de
logements a réaliser en application des
vingtiéme a vingt-deuxiéme alinéas de
Particle L. 441-1 :

« 2° Pour _chaque bailleur social,
un_engagement annuel quantifié et
territorialisé d’attribution de logements
aux _ personnes  bénéficiant d’une
décision _ favorable mentionnée  a
larticle L. 441-2-3 et a des personnes
répondant aux _critéres de priorité
mentionnés 4 Darticle L. 441-1, ainsi
gue les modalités de relogement et
d’accompagnement social nécessaires a
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sa mise en euvre

«2°bis Pour chaque bailleur
social, un engagement portant sur les
actions a mettre en ceuvre pour atteindre
les objectifs d’équilibre territorial
mentionnés au 1° de
Particle L. 441-1-5;

« 2°ter Pour chacun des autres
signataires de la convention, des
engagements relatifs a sa contribution a
la mise en ceuvre des actions permettant
de respecter les engagements définis
aux 1°a 2° bis du présent article et, le

cas échéant, les moyens
d’accompagnement adaptés ;
«3°Les modalités de

relogement et d’accompagnement social
des personnes relogées dans le cadre
des projets de renouvellement urbain ;

«4° Les conditions dans
lesquelles les réservataires de logements
sociaux et les bailleurs sociaux
procédent a la désignation des candidats
dont les demandes sont présentées aux
commissions mentionnées a [’article
L.441-2 et les modalitts de la
coopération entre les bailleurs sociaux
et les titulaires de droits de réservation.

«Le respect des engagements
pris au titre des 1°a 2°ter du présent
article fait 1’objet d’une évaluation
annuelle présentée a la conférence
intercommunale du logement
mentionnée a I’article L. 441-1-5.

« Les conseils de la métropole
du Grand Paris et de la métropole
d’Aix-Marseille-Provence peuvent
déléguer aux conseils de territoire la
compétence  pour conclure cette
convention.

«La convention est soumise
pour avis au comité responsable du plan
local d’action pour le logement et
I’hébergement des personnes
défavorisées et & la conférence
intercommunale du logement. Si ces
avis n’ont pas été rendus dans un délai
de deux mois a compter de la
transmission de la convention, ils sont
réputés favorables.
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Sa mise en euvre ;

« 2°bis Pour chaque bailleur
social, un_engagement portant sur_les
actions a mettre en ccuvre dans son
domaine de compétences pour atteindre
les objectifs d’équilibre territorial
mentionnés au l° de
Particle L. 441-1-5;

« 2° ter Pour chacun des autres
signataires _de la__convention, des
engagements relatifs a sa contribution a
la mise en ceuvre des actions permettant
de respecter les engagements définis
aux 1° a2°bis du présent article et, le
cas échéant, les moyens
d’accompagnement adaptés ;

« 3° Les modalités de relogement
et d’accompagnement social  des
personnes relogées dans le cadre des
projets de renouvellement urbain ;

«4° Les conditions dans
lesquelles les réservataires de logements
sociaux et les bailleurs sociaux
procedent a la désignation des candidats
dont les demandes sont présentées aux
commissions mentionnées a
Particle L. 441-2 et les modalités de la
coopération entre les bailleurs sociaux et
les titulaires de droits de réservation.

« Le respect des engagements
pris_au titre des 1° a 2° ter du présent
article fait [’objet d’une évaluation
annuelle présentée a la conférence
mentionnée a I’article L. 441-1-5.

(Alinéa supprimé)

« La convention est soumise pour
avis au comité responsable du plan local

d’action  _pour le  logement et
I’hébergement des personnes
défavorisées et a la conférence

intercommunale du logement ou, pour la
commune de Paris, a la conférence du
logement. Si ces avis n’ont pas été
rendus dans un délai de deux mois a
compter de la transmission de la
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«Si elle est agréée par le
représentant  de  I’Etat  dans e
département ou, en Tle-de-France, par le
représentant de I’Etat dans la région,
cette convention se substitue a I’accord
collectif prévu a Darticle L. 441-1-1 et &
la convention mentionnée a 1’article 8
de la loi n°® 2014-173 du 21 février 2014
de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine sur le territoire des
établissements publics de coopération
intercommunale auxquels le méme
article 8 est applicable et, sur le
territoire ou il s’applique, a I’accord
collectif départemental prévu a I’article
L. 441-1-2.

«La convention
intercommunale d’attribution prévoit la
création d’une  commission de

coordination, présidée par le président
de I’établissement public de coopération
intercommunale. Cette commission est
composée du représentant de 1’Etat dans
le département, des maires des
communes membres de 1’¢tablissement
public de coopération intercommunale

ou de leurs représentants, de
représentants des bailleurs sociaux
présents sur le  territoire  de

I’établissement public de coopération
intercommunale, de représentants du
département, de représentants des
titulaires de droits de réservation et de
représentants des associations dont 1’un
des objets est ’insertion ou le logement
des personnes défavorisées qui ceuvrent
dans le département. Cette commission
peut avoir pour mission d’examiner les
dossiers de demandeurs de logement
social concernés par la convention. Sans
se substituer aux décisions des
commissions d’attribution prévues a
larticle L.441-2, la commission de
coordination émet des avis quant a
I’opportunité¢ d’attribuer un logement
dans le parc social situé sur le territoire
de I’établissement public. La
commission se dote dun réglement
intérieur.
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convention, ils sont réputés favorables.

«Si_elle est agréée par le
représentant  de  D’Etat  dans e
département, cette  convention _se

substitue a 1’accord collectif prévu a
larticle L. 441-1-1 et a la convention
mentionnée 4 Darticle8 de la
loi n° 2014-173 du 21 février 2014 de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine sur le territoire des
établissements publics de coopération
intercommunale auxquels le  méme
article 8 est applicable et, sur le
territoire _ou il s’applique, a 1’accord

collectif  départemental prévu  a
Particle L. 441-1-2.

«La convention prévoit la
création d’une commission de
coordination, présidée par le président

de I’établissement public de coopération
intercommunale, le maire de Paris ou le
président du conseil de territoire de
I’établissement public territorial de la

métropole  du Grand Paris. Cette
commission est composée du
représentant de  1’Etat  dans le

département, des maires des communes
membres de [’établissement public de
coopération _intercommunale ou de
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris, des maires
d’arrondissement de la commune de
Paris, ou de leurs représentants, de

représentants des bailleurs sociaux
présents sur le territoire concerné, de
représentants du  département, de

représentants des titulaires de droits de
réservation et de représentants des
associations dont I'un des objets est
I’insertion ou le logement des personnes
défavorisées qui  ceuvrent dans le
département. Cette commission peut
avoir _pour mission d’examiner les
dossiers de demandeurs de logement
social concernés par la convention. Sans
se substituer aux décisions des
commissions _d’attribution prévues a
Particle L. 441-2, la_commission de
coordination émet des avis quant a
Popportunité d’attribuer un logement
dans le parc social situé sur le territoire
concerné. La commission se dote d’un
reglement intérieur.
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« Lorsque, au terme d’un délai
de six mois a compter de la proposition
présentée par le président de
I’établissement public de coopération
intercommunale, un bailleur social
refuse de signer la convention
intercommunale, le représentant de
I’Etat dans le département désigne au
bailleur des personnes concernées par
les 1° et 2° du présent article et fixe le
délai dans lequel le bailleur est tenu de
les loger. Les attributions s’imputent sur
les droits de réservation des différents
contingents. Ces attributions  sont
prononcées en tenant compte de 1’état
de l’occupation du patrimoine locatif
social de ce bailleur au regard de la
nécessaire diversité de la composition
sociale de chaque quartier et de chaque
commune. Le présent alinéa s’applique
jusqu’a la signature, par le bailleur, de
la convention intercommunale.

«En cas de manquement d’un
bailleur social aux engagements qu’il a
pris dans le cadre de la convention
intercommunale au titre des 1° ou 2°, le
représentant de I’Etat peut procéder a
I’attribution d’un nombre de logements
équivalent au nombre de logements
restant & attribuer aux personnes
concernées par les mémes 1°ou 2°,
apres consultation des maires des
communes d’implantation des
logements. Ces attributions s’imputent
dans les conditions mentionnées au
treizieme alinéa.

«Si l’organisme bailleur fait
obstacle aux attributions prononcées par
le représentant de I’Etat dans le
département, celui-ci met en ceuvre les
dispositions du dernier alinéa de
I’article L. 441-1-3. » ;

5° L’article L. 441-1-6 est ainsi
rétabli :

« Art. L. 441-1-6. — Les articles
L. 441-1, L. 441-1-1, L. 441-1-5,
L. 441-1-5-1, L.441-2, L.441-2-1,
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« Lorsque, au terme d’un délai de
six_mois a compter de la proposition
présentée par 1’établissement public de
coopération intercommunale, la
commune de Paris ou [’établissement
public territorial de la métropole du
Grand Paris, un bailleur social refuse de
signer la convention, le représentant de
I’Etat dans le département désigne au
bailleur des personnes concernées par
les 1° et 2° du présent article et fixe le
délai dans lequel le bailleur est tenu de
les loger. Les attributions s’imputent sur
les droits de réservation des différents
contingents, dont les logements non
réservés ou pour lesquels ’attribution a
un_candidat présenté par le réservataire
a__ échoué. Ces attributions sont
prononcées en tenant compte de 1’état
de D’occupation du patrimoine locatif
social de ce bailleur au regard de la
nécessaire diversité de la composition
sociale de chaque quartier et de chague
commune. Le présent alinéa s’applique
jusqu’a la signature, par le bailleur, de la

convention.

«En cas de manquement d’un
bailleur social aux engagements qu’il a
pris dans le cadre de la convention au
titre _des 1° ou 2°, le représentant de
’Etat dans le département peut procéder
a_ Dattribution d’un  nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant & attribuer aux
personnes concernées par les mémes 1°
ou 2°, aprés consultation des maires des
communes d’implantation des
logements. Ces attributions s’imputent
dans les conditions mentionnées au
douziéme alinéa.

«Si_ D’organisme bailleur fait
obstacle aux attributions prononcées par
le représentant de I’Etat dans le
département, celui-ci met en ceuvre les
dispositions du dernier _alinéa de
Particle L. 441-1-3. » ;

5° L’article L. 441-1-6 est _ainsi
rétabli :

«Art. L. 441-1-6. — Les
articles L. 441-1, L. 441-1-1,
L.441-1-5, L.441-1-5-1, L. 441-2,
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L. 441-2-3-2, L.441-2-5, L.441-2-7,
L. 441-2-8 et L. 442-5 sont applicables
a la métropole de Lyon. » ;

5° bis A (nouveau) L’article
L. 441-2-3 est ainsi modifié :

a) Aprés le 4° du I, sont insérés
des 5° et 6° ainsi rédigés :

«5°De  représentants  des
associations de défense des personnes
en situation d’exclusion ceuvrant dans le
département ;

« 6° De représentants désignés
par des associations d’usagers ou les
instances mentionnées a larticle
L. 115-2-1 du code de I’action sociale et
des familles. » ;

b) Aprées le neuviéeme alinéa du
I, il est inséré un alinéa ainsi rédigeé :

« Le représentant de 1’Etat dans
le département peut également faire au
demandeur une proposition de logement
en application des articles L. 641-1 et
suivants et L.642-1 et suivants dans
I’attente de I’attribution d’un logement
définitif. » ;

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture
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L.441-2-1, L.441-2-3-2, L.441-2-5,
L. 441-2-7 et L. 441-2-8 sont
applicables a la métropole de Lyon. » ;

5° bis A L’article L. 441-2-3 est
ainsi modifié :

aa) Au 2° du I, les mots : « visés
a Darticle L. 441-1-1 » sont _remplacés
par les  mots : « mentionnés  au
vingtiéme alinéa de Darticle L. 441-1,
de la commune de Paris, des
établissements publics territoriaux de la
métropole du Grand Paris » ;

a) Aprés le 4° du méme I, sont
insérés des 5° et 6° ainsi rédigés :

«5° De représentants des
associations de défense des personnes
en situation d’exclusion ceuvrant dans le

département ;

« 6° De représentants désignés
par les instances mentionnées a 1’article
L. 115-2-1 du code de I’action sociale et
des familles. » ;

b) Le Il est ainsi modifié :

— a la premieére phrase du sixiéme
alinéa, aprés le mot : « département »,
sont_insérés les mots : « ou, en Tle-de-
France, au représentant de I’Etat dans la

région » ;

—la seconde phrase du méme
sixieme alinéa est complétée par les
mots : «, ainsi_que des conventions
intercommunales d’attribution ou, pour
la commune de Paris, de la convention

d’attribution,  définies a  Darticle
L.441-1-5-1 » ;

—a la_ premiére phrase du
septieme alinéa, aprés les mots :

« définis par », sont insérés les mots :
« les orientations mentionnées a article
L. 441-1-5 et la convention mentionnée
a Darticle L. 441-1-5-1 ou par » et aprés
le mot : « département », sont insérés les
mots : «ou, en  Tle-de-France, le
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représentant de 1’Etat dans la région » ;

—aux_deuxiéme et quatrieme
phrases du méme septieme alinéa, apres
le mot : « département », sont insérés les
mots: «ou, en _ Tle-de-France, le
représentant de I’Etat dans la région » :

—les cinquiéme et sixiéme
phrases dudit septiéme alinéa sont
supprimeées ;

—a la  premiére phrase du
huitieme alinéa, apres le
mot : « département », sont insérés les
mots: «ou, _en _ Tle-de-France, le
représentant de I’Etat dans la région » ;

—les deux dernieres phrases du
méme huitiéme alinéa sont supprimées ;

—apres le neuvieme alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Le représentant de I’Etat dans
le département, ou en Tle-de-France, le
représentant de I’Etat dans la région
peut également faire au demandeur une
proposition de logement en application
des articles L.641-1 et suivants et
L. 642-1 et suivants dans [’attente de
Iattribution d’un logement définitif. » ;

—aux__premiere et seconde
phrases du dixiéme alinéa, les mots :
« dans le département » sont supprimés ;

—le onziéme alinéa est
supprime ;

—a la premiére phrase de I’avant-
dernier alinéa, les mots : « dans les
conditions prévues a ’article L. 441-1 »

sont supprimés ;

— apres les
mots : « Tle-de-France, », la_fin de la
deuxieme phrase du méme avant-dernier
alinéa est ainsi_rédigée : « la_demande
est faite par le représentant de 1’Etat

dans la région. » ;

—a la derniére phrase dudit
avant-dernier alinéa, apres le
mot : « département » sont insérés les
mots : «ou, en  Tle-de-France, le
représentant de I’Etat dans la région » ;
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— au dernier alinéa, les mots : « il
est fait application des », sont remplacés
par les mots : « le représentant de 1’Etat
dans le  département ou, en
Tle-de-France, le représentant de 1’Etat
dans la région met en ceuvre les » ;

b bis) (nouveau) Le Il est ainsi
modifié :

—a la derniere phrase du premier
alinéa, aprés le mot : « département »,
sont insérés les mots:«ou, en
Tle-de-France, au représentant de I’Etat

dans la région » ;

—a la_ premiére phrase du
deuxieme alinéa, apres le
mot : « département », sont insérés les
mots: «ou, _en  Tle-de-France, le
représentant de 1’Etat dans la région » :

—a la troisieme phrase du méme
deuxiéeme alinéa, les mots : « dans le
département » sont supprimes ;

—a la quatrieme phrase dudit
deuxieme alinéa, apres le
mot : « département », sont insérés les
mots: «ou, _en _ Tle-de-France, le
représentant de I’Etat dans la région » ;

— l’avant-derniére _phrase  du
méme deuxiéme alinéa est complétée
par les mots : « dans le département » :

—la_derniére _phrase du méme
deuxiéme alinéa est supprimée ;

c) Le IV est ainsi modifié :

—au_premier alinéa, aprés le
mot : « estime », sont insérés les mots :
«, au vu d’une évaluation sociale, » et,
aprés le mot: «département », sont
insérés les mots : « ou, en Tle-de-France,
au représentant de I’Btat dans la

région » ;

—au_second alinéa, aprés le
mot : « département », sont insérés les
mots : «ou, en  Tle-de-France, au
représentant de I’Etat dans la région » :

d) (nouveau) A la_ premiére
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5° bis (nouveau) Le septieme
alinéa du I et le cinquiéme alinéa du 1l
de I’article L. 441-2-3-1 sont
supprimés ;

6° La premiére phrase du second
alinéa de [larticle L. 441-2-6 est
complétée par les mots: «, dont les
conditions dans lesquelles est effectuée
la désignation de sa demande en vue de
son passage devant la commission
mentionnée a Iarticle L. 441-2 ».

Il. - Les conventions de
délégation consenties aux maires en
application de I’article L. 441-1 du code
de la construction et de 1’habitation,
dans sa rédaction antérieure a la
présente loi, peuvent étre résiliées de
plein droit par le représentant de 1’Etat
dans le département, apreés avis du
comité régional de I’habitat et de
I’hébergement.

Ill. - L’article 14 de la loi
n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant
le droit au logement opposable et
portant diverses mesures en faveur de la
cohésion sociale est abrogé.

IV.—L’article 4 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement est
ainsi modifié :

1°La premiére phrase du

premier alinéa du Il est ainsi modifiée :

a) (nouveau) Les mots :
« dépourvues de logement ou mal
logées » sont supprimés ;

Texte adopté par le Sénat en
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phrase du V, aprés les mots : « dans le
département »,  sont  insérés  les
mots: «ou, _en _ lle-de-France, au
représentant de I’Etat dans la région, au
comité régional de [’habitat et de
I’hébergement d’fle—de-France » :

5° bis L’article L. 441-2-3-1 est
ainsi modifié :

a) Le septiéme alinéa dul et le
cinguieme alinéa du |l sont supprimés ;

b) (nouveau) A la derniére phrase
du dernier alinéa des | et Il, les mots :
« ’ordonnance » sont remplacés, par les
mots : « la décision » ;

6° La premiére phrase du second
alinéa de [Dlarticle L.441-2-6 est
complétée par les mots: «,dont les
conditions dans lesquelles est effectuée
la désignation de sa demande en vue de
son passage devant la commission
mentionnée a Particle L. 441-2 ».

Il. — Les conventions de
délégation consenties aux maires en
application de I’article L. 441-1 du code
de la construction et de [P’habitation,
dans sa rédaction antérieure a la
présente loi, peuvent étre résiliées de
plein droit par le représentant de 1’Etat
dans le département, aprés avis du
comité régional de [I’habitat et de

I’hébergement.

111 et IV. — (Non modifiés)
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b) Les mots : «, énumérées aux
a a g » sont remplacés par les mots :
«qui  bénéficient d’une décision
favorable mentionnée a [article
L. 441-2-3 et celles qui sont prioritaires
en application » ;

2° Le Il est ainsi rédigé :

«Ill.—Le plan établit les
priorités au niveau départemental a
accorder aux personnes bénéficiant
d’une décision favorable mentionnée a
I’article L.441-2-3 du code de la
construction et de I’habitation et aux
personnes prioritaires en application de
larticle L.441-1 du méme code,
notamment celles qui sont confrontées a
un cumul de difficultés économiques et
sociales. »

V (nouveau). — Sans  préjudice
des dix-huitiéme & vingt et uniéme
alinéas de I’article L. 441-1 du code de
la construction et de I’habitation, dans
sa rédaction résultant de la présente loi,
qui sont d’application immédiate, les
établissements publics de coopération
intercommunale ayant engageé
I’¢élaboration ou adopté des orientations
sur les attributions mentionnées a
I’article L. 441-1-5 du méme code ou
qui disposent d’un accord collectif
mentionné a [Darticle L. 441-1-1 dudit
code et ceux qui ont élaboré ou signé
une convention mentionnée a I’article 8
de la loi n°® 2014-173 du 21 février 2014
de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine doivent mettre ces
documents en conformité avec la
présente loi dans un délai d’un an a
compter de sa promulgation.

84 —
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V. —Sans préjudice des
vingtieme a vingt-septieme alinéas de
Particle L. 441-1 du code de la
construction et de 1’habitation, dans sa
rédaction résultant de la présente loi, qui
sont d’application immédiate, les
établissements publics de coopération
intercommunale et les établissements
publics territoriaux de la métropole du
Grand Paris ayant engagé 1’élaboration
ou adopté des orientations sur les
attributions mentionnées a [article
L.441-1-5 du méme code ou qui
disposent d’un _ accord  collectif
mentionné a [article L.441-1-1 ou,
pour la commune de Paris, a 1’article
L. 441-1-2 dudit code et ceux qui ont
élaboré ou signé une convention
mentionnée a  Darticle8 de la
loi n° 2014-173 du 21 février 2014 de
programmation pour la ville et la
cohésion urbaine doivent mettre ces
documents en conformité avec la
présente loi dans un délai de deux ans a
compter de sa promulgation.

amendement 294
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Acrticle 20 ter
(nouveau)

Au second alinéa de [I’article
L. 441-2-2 du code de la construction et
de [I’habitation, aprés le mot:
« capacités », sont insérés les mots:
«ou susceptibles de générer des
revenus suffisants pour accéder a un
logement privé ».

Article 20 quater (nouveau)

L’article L.2511-20 du code
général des collectivités territoriales est
ainsi modifié :

1° Apres le premier alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédigeés :

«Aprés avis des conseils
d’arrondissement, le conseil municipal
peut fixer une liste de relogements
prioritaires donnant lieu a 1’attribution
de logements par le maire de la
commune.  Sont  prioritaires  les
relogements rendus nécessaires en cas
de péril, de sinistre ou de catastrophe,
par l’exécution d’une opération de
résorption de 1’habitat insalubre, de
rénovation, de réhabilitation ou de
démolition ou par I’exécution de toute
opération a caractére social.

« Les logements soustraits par
délibération du conseil municipal a
I’application de la reégle fixée au premier
alinéa ne peuvent pas porter, dans
chaque arrondissement, sur plus de 50
% des logements dont 1 attribution
reléve de la commune. » ;

2° Au début du troisiéme alinéa,
les mots: «dispositions des deux
alinéas précédents » sont remplacés par
les mots : « quatre premiers alinéas ».

Texte adopté par le Sénat en
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Article 20 bis

Acrticle 20 ter

Au second alinéa de I’article
L. 441-2-2 du code de la construction et
de [D’habitation, aprés le mot:
« capacités », sont insérés les mots ;
« ou susceptible de générer des revenus
suffisants pour accéder a un logement
du parc privé ».

Article 20 quater

Supprimé

Texte adopté par la commission

Acrticle 20 ter

Au second alinéa de [I’article
L. 441-2-2 du code de la construction et
de I’habitation, apres le
mot : « capacités », sont insérés les
mots : «ou susceptible de générer des
revenus suffisants pour accéder a un
logement du parc privé» et les
mots : « de celui-ci » sont remplacés par
les mots : « d’un logement social ».

amendement 161

Article 20 quater

L’article L.2511-20 du code
général des collectivités territoriales est
ainsi modifié :

1° Aprés le premier alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«Aprés avis des  conseils
d’arrondissement, le conseil municipal
peut fixer une liste de relogements
prioritaires donnant lieu a 1’attribution
de logements par le maire de la
commune.  Sont _ prioritaires __les
relogements rendus nécessaires en cas
de péril, de sinistre ou de catastrophe,
par l’exécution d’une opération de
résorption de 1’habitat insalubre, de
rénovation, de réhabilitation ou de
démolition ou par ’exécution de toute
opération a caractére social.

« Les logements soustraits par
délibération du conseil municipal a
I’application de la régle fixée au premier
alinéa _ne peuvent pas porter, dans
chaque arrondissement, sur _ plus
de 50 % des logements dont [’attribution
reléve de la commune. » ;

2° Au début du troisiéme alinéa,
les mots: «dispositions des deux
alinéas précédents » sont remplacés par
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Article 21

La section 4 du chapitre 11l du
titre 1° du livre 11l du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifiée :

1° Le premier alinéa de [’article
L. 313-26-2 est ainsi modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
modifiée :

—au début, sont ajoutés les
mots : « Sur le territoire de chaque
établissement public de coopération
intercommunale mentionné au dix-
huitieme alinéa de Darticle L. 441-1 et
de chaque établissement  public
territorial de la métropole du Grand
Paris ainsi que sur chaque territoire de
la métropole d’Aix-Marseille-
Provence, » ;

—apreés le mot : « attributions »,
il est inséré le mot : « annuelles » ;

—les mots: «, réparties
programme par programme, » sont
supprimes ;

—les mots: «associés de

I’Union des entreprises et des salariés
pour le logement » sont remplacés par
les mots: «mentionnés a Iarticle
L. 313-18 »;

—a la fin, les mots : « désignés
comme prioritaires et auxquels un
logement doit étre attribué en urgence
en application de I’article L. 441-2-3 »
sont remplacés par les mots:
« bénéficiant d’une décision favorable
mentionnée a 1’article L. 441-2-3 ou, a
défaut, prioritaires en application de
I’article L. 441-1 » ;

est
ainsi

b) La deuxiéme phrase
remplacée par deux phrases
rédigées :

«En cas de manquement d’un
organisme collecteur a cette obligation,

Texte adopté par le Sénat en
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Article 21

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

b) (Alinéa sans modification)

«En cas de manquement d’un
organisme collecteur a cette obligation,

Texte adopté par la commission

les mots : « quatre premiers alinéas ».

Amendement 162

Article 21

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

Alinéa supprimé

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

—apres le mot: «logements »,
sont_insérés les mots : « mentionnés a
larticle L. 441-1 » ;

(Alinéa sans modification)

b) La deuxiéme est

supprimée ;

phrase
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le représentant de I’Etat dans le
département procede a I’attribution aux
publics concernés d’un nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant a attribuer. Ces
attributions  s’imputent  sur  les
logements réservés par 1’organisme
collecteur concerné. » ;

2° Le premier alinéa de 1’article
L. 313-35 est ainsi modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
modifiée :

—apreés le mot : « attributions »,
il est inséré le mot : « annuelles » ;

—les mots: «,
programme par
supprimes ;

réparties
programme, »  sont

—a la fin, les mots : « désignés
comme prioritaires et auxquels un
logement doit étre attribué en urgence
en application de I’article L. 441-2-3 »
sont remplacés par les mots:
« bénéficiant d’une décision favorable
mentionnée a I’article L. 441-2-3 ou, a

Texte adopté par le Sénat en
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le représentant de I’Etat dans le
département  peut  procéder a
I’attribution aux publics concernés d’un
nombre de logements équivalent au
nombre de logements restant a attribuer.
Ces attributions s’imputent sur les
logements réservés par 1’organisme
collecteur concerné. » ;

2° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

¢) (nouveau) Sont ajoutées deux
phrases ainsi rédigées :

«En cas de manquement de la
société mentionnée a ’article L. 313-19
a_cette obligation, le représentant de
I’Etat dans le département procéde a
Iattribution aux publics concernés d’un
nombre de logements équivalent au
nombre de logements restant a attribuer.
Ces _attributions s’imputent sur les
logements réservés par la société. » ;

2° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

Alinéa supprimé

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

—aprés le mot: «logements »,
sont insérés les mots : « faisant 1’objet
d'une convention avec [I’Etat en
application du 3° de l'article L. 351-2 » ;

(Alinéa sans modification)
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défaut, prioritaires en application de
I’article L. 441-1 » ;

b) La deuxiéme phrase est
remplacée par deux phrases ainsi
rédigées ;

« En cas de manquement a cette
obligation par 1’association fonciére
logement ou par 1’une de ses filiales, le
représentant  de  I’Etat  dans le
département procéde a attribution aux
publics concernés d’un nombre de
logements équivalent au nombre de
logements restant & attribuer. Ces
attributions s’imputent sur les logements
réservés par 1’association foncicre
logement ou par la filiale concernée. »

Article 22

L’article L. 441-2 du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° Le deuxieme alinéa est ainsi
rédigé :

«Une commission d’attribution
est créée sur demande d’un
établissement public de coopération
intercommunale mentionné au dix-
huitiéme alinéa de [D’article L. 441-1
lorsque, sur le territoire de celui-ci, un
méme organisme dispose de plus de 2
000 logements locatifs sociaux. » ;

2° Le troisieme alinéa est ainsi
rédigé :

«La commission exerce sa
mission d’attribution des logements
locatifs dans le respect des articles
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b) (Supprimé)

Article 22

(Alinéa sans modification)

1° (Supprime)

2° (Sans modification)
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b) La deuxiéme phrase est ainsi
rédigée :

« En cas de manguement a cette
obligation par 1’association fonciére
logement ou par 1’une de ses filiales, le
représentant  de  I’Btat  dans  le
département procéde a Dlattribution aux
publics concernés d’un _nombre de
logements appartenant a 1’association
fonciére logement ou a sa filiale
concernée équivalent au nombre de
logements restant a attribuer. »

amendement 163

Article 22

(Alinéa sans modification)

1° A (nouveau) Aprés le mot:
« locatif », la fin du premier alinéa est
ainsi_rédigée : «. Elle comprend six
membres  représentant  1’organisme
d’habitations a loyer modéré, désignés
selon des modalités définies par
décret, qui_ élisent _en leur sein un

président. » ;

amendement 295

1° Le deuxieme alinéa est ainsi
rédigé :

« Une commission d’attribution
est créée sur demande d’un
établissement public de coopération
intercommunale mentionné au
vingtiéme alinéa de [Darticle L. 441-1
lorsque, sur le territoire de celui-ci, un
méme __organisme _dispose de plus
de 2 000 logements locatifs sociaux. » ;

amendements 164 et 125

2° (Sans modification)
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L.441-1 et L. 441-2-3, en prenant en
compte les objectifs fixés a
Particle L. 441. » ;

3° Apreés le sixieme alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les réservataires non membres
de droit participent avec voix
consultative aux décisions de la
commission d’attribution qui concernent
I’attribution des logements relevant de
leur contingent. » ;

La seconde
alinéa  est

3° bis (nouveau)
phrase du septieme
supprimée ;

4° Au huitieme alinéa, les mots :
«assiste, sur sa demande, a toute
réunion » sont remplacés par les mots :
« est membre de droit » ;

5° (nouveau) Le dixieme alinéa
est ainsi modifié :

a) Les mots : « participent a titre
consultatif aux travaux » sont remplacés
par les mots: «sont membres de
droit » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

« Lorsque 1’établissement public
de coopération intercommunale sur le
territoire duquel se situent les logements
a attribuer a créé une conférence
intercommunale du logement prévue a
I’article L. 441-1-5 et a adopté le plan
partenarial de gestion de la demande de
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2° bis (nouveau) A la premiére
phrase du quatrieme alinéa, le mot:
« quatorziéeme » est remplacé par les
mots : « trente et uniéme » ;

3° (Supprimé)

3° bis {Supprimé)

4° (Sans modification)

4° bis (nouveau)  Aprées e
neuvieme alinéa, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Les réservataires non membres
de droit participent avec  voix
consultative aux décisions de la
commission d’attribution qui concernent
I’attribution des logements relevant de
leur contingent. » ;

5° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)
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2° (Sans modification)

3° (Sans modification)

3°his La seconde phrase du
septieme alinéa est supprimée ;

Amendement 165

4° (Sans modification)

4° (Sans modification)

5° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Sont ajoutées deux phrases
ainsi rédigeées :

« Lorsque 1’établissement public
de coopération _intercommunale ou
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris _sur le
territoire duquel se situent les logements
a__attribuer _a créé une conférence
intercommunale du logement prévue a
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logement social et d’information des
demandeurs prévu a ’article L. 441-2-8,
son président dispose d’une voix
prépondérante en cas d’égalité des voix.
A défaut, le maire de la commune ou se
situent les logements a attribuer dispose
d’'une voix prépondérante en cas
d’égalité des voix. »

Article 24

| A (nouveau). — L’article
L. 441-2-6 du code de la construction et
de I’habitation est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque le systeme de cotation
de la demande prévu a [article
L. 441-2-8 est mis en place sur ces
territoires, le demandeur de logement
social est également informé des
critéres de cotation, de leurs modalités
de pondération ainsi que de la cotation
de sa demande. »

|.— L’article L. 441-2-7
méme code est ainsi modifié :

du

1°A la premiére phrase du
premier alinéa, les mots: «doté d’un
programme  local ~de  T’habitat
approuvé » sont remplacés par les
mots : « mentionné au dix-huitiéme
alinéa de larticle L. 441-1 » ;
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Article 23

Article 24

I A. — (Non modifié)

|. — L’article L. 441-2-7 du code
de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

1°Le début de la premiére
phrase du premier alinéa est ainsi
rédigé : « Les établissements publics de
coopération intercommunale
mentionnés au vingtiéme alinéa de
article L. 441-1, la commune de Paris;
tes EEEHI,'SSE tents—pubhics terrtorauUX
de _Ia A euepeleldu @',a ¥ Iaus le’t I_es

Texte adopté par la commission

Iarticle L. 441-1-5 et a adopté le plan
partenarial de gestion de la demande de
logement social et d’information des
demandeurs prévu a larticle L. 441-2-8,
son président dispose d’une voix
prépondérante en cas d’égalité des voix.
A défaut, le maire de la commune ou se
situent les logements a attribuer dispose
d’une voix prépondérante en cas
d’égalité des voix. » ;

amendement 166
6° Supprimé

amendement 211

Article 24

I A. — (Non modifié)

I. — (Alinéa sans modification)

1°Le début de la premiére
phrase du premier alinéa est ainsi
rédigé : « Les établissements publics de
coopération intercommunale
mentionnés au vingtieme alinéa de
Iarticle L. 441-1, la commune de Paris
et les établissements publics territoriaux
de la métropole du Grand Paris, les
bailleurs sociaux présents sur le
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2°A la premiére phrase du
deuxiéme alinéa, les mots: «ou
régional » sont remplacés par les mots :
«, régional ou national ».

Il. - L’article L. 441-2-8

méme code est ainsi modifié :

du

A. — Le | est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase, aprés
les mots : « les communes membres, »,
sont insérés les mots : « un représentant
des organismes bailleurs mentionnés a

Texte adopté par le Sénat en
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Marseille-Provence, les  bailleurs
sociaux présents sur le territoire
concerné, les réservataires...(le reste
sans changement). » ;

2°La premiere phrase du
deuxiéme alinéa est ainsi modifiée :
a) (nouveau) Apres le mot:

« intercommunale », sont insérés les
mots: «, la commune de Paris,
établi I eosial

. . 1 ] r ] ]95’
Marsetle-Provence » ;

b) Les mots:
sont remplacés par
régional ou national » ;

«ou régional »
les mots: «,

3° (nouveau) Le dernier alinéa
est ainsi modifié :

a) Apres la premiére occurrence
du mot: «public», sont insérés les
mots : «de la—eommune—de—Paris—de
1e,tabhsseme“t publie—tersitorial dela
net_ep_ele dd—Gra 'IE S0t EIE

9 . H )).

b)Les mots: «dot¢é d’un
programme local de ’habitat approuvé »
sont remplacés par les mots:

«mentionné au vingtiétme alinéa de
I’article L. 441-1 »;

c) Les mots: «se substituer a
I’établissement  public  pour » sont
supprimés.

I1. — (Alinéa sans modification)

A. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) Aprés le mot: « membres »,
la fin de la premiére phrase est ainsi
rédigée: «, un représentant des

" ;
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les
sans

territoire concerné,
réservataires... (le reste
changement). » ;

amendement 168

2° (Alinéa sans modification)

a) Apres le mot :
« intercommunale », sont insérés les
mots : «, la commune de Paris ou
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;

amendement 168

b) (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

a) Aprés la premiére occurrence
du mot : «public », sont insérés les
mots : «de coopération
intercommunale, de la commune de
Paris ou de [’établissement public
territorial de la métropole du Grand
Paris » ;

amendement 169

b) (Sans modification)

¢) (Sans modification)

I1. — (Alinéa sans modification)

A. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) Apres le mot : « membres », la
fin de la premiére phrase est ainsi
rédigée : «, un représentant des
organismes _bailleurs mentionnés a
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’article L. 411-2 et un représentant des
organismes collecteurs agréés
mentionnés a 1’article L. 313-18, » ;

b) A la fin de la méme premiére
phrase, les mots: «dot¢ d’un
programme  local de  I’habitat
approuvé » sont remplacés par les
mots : « mentionné au seiziéme alinéa
de l’article L. 441-1 » ;

c)La derniere phrase est
supprimée ;

2°A la sixiéme phrase du
deuxiéme alinéa, aprés le mot:

« prévoit », sont insérés les mots : « un
systéme de qualification de 1’offre de
logements sociaux du territoire en
fonction d’indicateurs fixés par le plan
ainsi que les moyens a mobiliser pour
atteindre les objectifs fixés. Le plan
prévoit » ;

3° Le troisiéme alinéa est ainsi
modifié :
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b) (Supprimé)

¢) (Sans modification)

2° Le deuxiéme alinéa est ainsi
modifié :

a) A la sixiéme phrase, aprés le
mot : « prévoit », sont insérés les mots :
«un systéeme de qualification de 1’offre
de logements sociaux du territoire en
fonction d’indicateurs fixés par le plan
ainsi que les moyens & mobiliser pour
atteindre les objectifs fixés. Le plan
prévoit » ;

b) (nouveau) A la derniére
phrase, les mots: «a D’intention des
présidents des établissements publics de
coopération intercommunale
mentionnés a 1’article L. 441-1-1 » sont
supprimés ;

3° (Alinéa sans modification)

aa) (nouveau) Aprés le mot:
« intercommunale », sont insérés les
mots: «, la commune de Paris;
. . ! ] r ] ]?A’
MarseiHe-Provence » ;
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larticle L. 411-2 et un représentant de
la  société mentionnée a4 [Darticle
L. 313-19, par les établissements publics
de coopération intercommunale
mentionnés _au vingtiéme alinéa de
larticle L. 441-1, la commune de Paris
et les établissements publics territoriaux
de la métropole du Grand Paris. » ;

amendement 171

b) (Sans modification)

¢) (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

aa) Apres le mot :
« intercommunale », sont insérés les
mots: «,la commune de Paris ou
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;
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a) Les mots : « liée a un systéeme
de qualification de [I’offre de
logements » sont supprimés ;

b) Les mots : «dans le respect
de » sont remplacés par les mots:
«dans le respect des priorités et des
critéres définis a » ;

c) Est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

« Ces modalités incluent les
conditions dans lesquelles le refus d’un
logement adapté aux besoins et aux
capacités du demandeur peut modifier
la cotation de sa demande. » ;

4° Le dernier alinéa est ainsi
modifié :

aa) (nouveau) Le mot :
« choisie » est remplacé par le mot:
«voulue » ;

a) Aprés la  référence:
«L.441-1, », sont insérés les mots :
«impliquant que les logements
disponibles sur le territoire de
I’établissement soient portés a la
connaissance du public, avec leur
description et leurs conditions d’acces,
sur un support commun, » ;

b) Sont ajoutées quatre phrases
ainsi rédigees :

« Les bailleurs sociaux et les
réservataires sont tenus de prendre les
dispositions nécessaires a la mise en
ceuvre du systéme. Les choix exprimés
par les demandeurs sont pris en compte
lors des désignations de demandes a
examiner par la commission
mentionnée a Darticle L. 441-2 et dans
les décisions que celle-ci prend pour les
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a) (Sans modification)

b) (Sans modification)

¢) (Sans modification)

4° (Alinéa sans modification)

aaa) (nouveau) Apres le mot:
« intercommunale », sont insérés les
mots: «, la commune de Paris;
1e,tabl*ssemem publie Eemt_eﬂal de—la
net_ep_ele ad Salne aHS—od :E
d-Adx-Marsetle-Provence-» ;

(Alinéa sans modification)

a) Aprés la  référence:
«L.441-1, », sont insérés les mots :
« impliquant que teut—ou—partie des
logements disponibles sur le territoire
concerné soient portés a la connaissance
du public, avec leur description et leurs
conditions d’accés, sur un support
commun, » ;

b) (Alinéa sans modification)

« Les bailleurs sociaux et les
réservataires sont tenus de prendre les
dispositions nécessaires a la mise en
ceuvre du systéme. Les choix exprimés
par les demandeurs sont pris en compte
lors des désignations de demandes a
examiner par la commission
mentionnée a larticle L. 441-2 et dans
les décisions prises pour Iattribution

Texte adopté par la commission

amendement 168

a) (Sans modification)

b) (Sans modification)

¢) (Sans modification)

4° (Alinéa sans modification)

aaa) Aprés le mot :
« intercommunale », sont insérés les
mots: «,la commune de Paris ou
I’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;

amendement 168

(Alinéa sans modification)

a) Apreés la
référence : « L. 441-1, », sont insérés les
mots : « impliquant que les logements
disponibles sur le territoire concerné
soient portés & la connaissance du
public, avec leur description et leurs
conditions d’accés, sur un support
commun, » ;

amendement 172

b) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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logements concernés. Le public et les
demandeurs de logement social
recoivent une information appropriée
sur le systtme mis en place dans le
cadre du service d’accueil et
d’information. Le plan  prévoit
également les modalités de 1’évaluation
du systeme. » ;

5° Sont ajoutés deux alinéas
ainsi rédigeés :

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré mentionnés a [’article
L.411-2 et les sociétés d’économie
mixte de construction et de gestion de
logements sociaux mentionnées a
I’article L. 481-1 sont tenus de porter a
la connaissance du public, avec leur
description et leurs conditions d’acces,
les logements sociaux vacants au plus
tard le 1% janvier 2020.

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré et les sociétés d’économie
mixte de construction et de gestion de
logements sociaux sont réputés remplir
cette obligation s’ils adhérent a un
dispositif mis en place au niveau
départemental, régional ou national,
répondant aux conditions fixées au
présent article. » ;

B. — Au deuxiéme alinéa du Ill,
les mots: «Les conseils de la
métropole du Grand Paris et» sont
remplacés par les mots : « Le conseil »
et le mot : « peuvent » est remplacé par
le mot : « peut ».

— 94 —
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des logements concernés. Le public et
les demandeurs de logement social
recoivent une information appropriée
sur le systtme mis en place dans le
cadre du service d’accueil et
d’information. Le  plan  prévoit
également les modalités de 1’évaluation
du systéme. » ;

5° (Supprimé)

A bis (nouveau). — La premiere
phrase du premier alinéa du Il est
complétée par les mots: «—de
1e,tabhssleme“t publie—territorial de—a

. . 1 ] r ] ]7&’
Marseitle-Prevence ».

B. — Le Il est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, aprés le
mot : « intercommunale », sont insérés
les mots: «, la commune de Paris;
etabli bli orial_de_l

5 » °
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5° Sont ajoutés deux alinéas ainsi
rédigés :

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré mentionnés a [Darticle
L.411-2 et les sociétés d’économie
mixte de construction et de gestion de
logements  sociaux _mentionnées a
larticle L. 481-1 sont tenus de porter a
la_connaissance du public, avec leur
description et leurs conditions d’acces,
les logements sociaux vacants au plus
tard le 1* janvier 2020.

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré et les sociétés d’économie
mixte de construction et de gestion de
logements sociaux sont réputés remplir
les obligations _mentionnées  aux
guatrieme et avant-dernier alinéas du
présent I s’ils adhérent & un dispositif
mis_en place au niveau départemental,
régional ou national, répondant aux
conditions fixées au présent article. » ;

amendement 173

Abis. — La premiére phrase du
premier alinéa du Il est complétée par
les mots : « ou de I’établissement public
territorial de la métropole du Grand
Paris » ;

amendement 168

B. — (Alinéa sans modification)

1° Au premier alinéa, aprés le
mot : « intercommunale », sont insérés
les mots : «,la commune de Paris ou
’établissement public territorial de la
métropole du Grand Paris » ;
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Acrticle 25

|. — L’article L. 411-10 du code
de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

1° (nouveau) Le premier alinéa
est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés le
mot : « locatifs », sont insérés les mots :
« et de leurs occupants, » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

«Pour les logements locatifs
dont les locataires ne sont pas les
personnes morales mentionnées aux
articles L. 448-2-1 et L. 442-8-1-1, cette
liste comprend le numero
d’immatriculation au répertoire national
d’identification des personnes physiques
de chaque occupant majeur, que les
bailleurs sont habilités a leur demander
s’il ne figurait pas sur la demande
mentionnée a ’article L. 441-2-1. » ;

2° (nouveau) Le huitiéme alinéa
est ainsi modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
modifiée :

—la premiére occurrence du
mot : «visée » est remplacée par le
mot : « mentionnée » ;

—les mots: «ayant conclu la
convention visée a ’article L. 301-5-1 »
sont remplacés par les mots:
« mentionnés a-Favant-dernier-alinéa-de
Partiele1-441-1, a ceux ayant conclu
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2°Le deuxiéme alinéa est

supprimé.

Acrticle 25

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) Aprés le mot : « locatifs », la
fin de la premiére phrase est ainsi
rédigée : « sociaux et leurs
occupants. » ;

a bis) (nouveau) A la deuxiéme
phrase, les mots: « lesdits bailleurs »
sont remplacés par les mots: «les
bailleurs  sociaux mentionnés au
deuxieme alinéa » ;

b) (Supprimé)

2° (Sans modification)
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amendement 174

Acrticle 25

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

a bis) (Sans modification)

b) Est ajoutée une phrase ainsi
rédigee :

«Pour les logements locatifs
dont les locataires ne sont pas les
personnes _morales mentionnées aux
articles L. 448-2-1 et L. 442-8-1-1, cette
liste comprend le numéro
d’immatriculation au répertoire national
d’identification des personnes physiques
de chaque occupant majeur, que les
bailleurs sont habilités a leur demander
s’il ne figurait pas sur la demande
mentionnée a ’article L. 441-2-1. » ;

amendement 175

2° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

—les mots: «ayant conclu la
convention visée a ’article L. 301-5-1 »
sont remplacés par les mots:
«mentionnés au_vingtitme alinéa de
Particle  L.441-1, ainsi  qu’a la




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

la convention mentionnée a
I’article L. 301-5-1 du présent code, aux
VI et VII de Particle L. 5219-1, aux Il
et III de I’article L. 5218-2, aux Il et |1l
de I’article L.5217-2 du code général
des collectivités territoriales ou a
I’article L. 3641-5 du méme code pour
la métropole de Lyon, » ;

c) La deuxieme phrase est
remplacée par deux phrases ainsi
rédigées :

«A  leur demande, ils
obtiennent, auprés du représentant de
I’Etat dans la région, communication
des informations rendues anonymes
relatives aux occupants des logements
situés sur leur territoire. A leur
demande, les  communes, les
établissements publics de coopération
intercommunale compétents en matiere
d’habitat et les départements
obtiennent, auprés du représentant de
I’Etat dans la région, communication
des informations du répertoire relatives
a chaque logement situé sur leur
territoire. » ;

d) A la derniére phrase, le mot :
«Visé » est remplacé par le mot:
« mentionné » ;

3° Aprés les mots: «amende
de », la fin du dixieme alinéa est ainsi
rédigée: «1 000€ par logement
mentionné au premier alinéa, recouvrée
au profit du Fonds national des aides a
la pierre mentionné a [article
L. 435-1. »
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3° (Sans modification)
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commune de Paris, aux établissements
publics territoriaux de la métropole du
Grand Paris et aux établissements
publics de coopération intercommunale,
ayant conclu la convention mentionnée
a Darticle L. 301-5-1 du présent code,
aux VI et VII de Darticle L. 5219-1 du
code  général des  collectivités
territoriales, aux Il et Il des articles
L.5218-2 et L.5217-2 du méme code
ou, pour la métropole de Lyon, a
I’article L. 3641-5 dudit code, » ;

amendement 176

¢) (Sans modification)

3° (Sans modification)

4° (nouveau) Il _est ajouté un
alinéa ainsi rédigé :

« Sans préjudice des traitements
opérés _en régie, I’Etat confie au
groupement d’intérét public mentionné
a Dlarticle L. 441-2-1, ’exploitation des
données du_répertoire _mentionné au
présent article, le cas échéant aprés
enrichissement d’autres sources de
données et traitement dans 1’objectif de
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Il. — Larticle L. 442-5 du méme
code est ainsi modifié :

1°La premiere phrase du
premier alinéa est complétée par les
mots : «et avoir recueilli leur avis
d’imposition ou de non-imposition a
I’imp6t sur le revenu, ainsi que le
numéro d’immatriculation au répertoire
national d’identification des personnes
physiques de  chaque  occupant
majeur » ;

2° Aprés le deuxiéme alinéa,
sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :

« L’Agence nationale de
contréle du logement social peut obtenir
auprés des organismes d’habitation a
loyer modéré la communication de ces
données dans le cadre de ses missions
d’évaluation mentionnées aux articles
L. 342-1 et L. 342-2.

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré traitent les données a
caractere  personnel  recueillies a
I’occasion des enquétes mentionnées au
premier alinéa du présent article en vue
de créer des outils d’analyse de
I’occupation sociale de leur parc
contribuant au systéme de qualification
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I1. — (Alinéa sans modification)

1° Le premier alinéa est ainsi
modifié :

a) La premiére phrase est
complétée par les mots: «et avoir
recueilli I’avis d’imposition ou de non-
imposition a 1’impdt sur le revenu de
chaque occupant majeur directement, ou
avoir eté destinataires du revenu fiscal
de référence transmis par les services
fiscaux » ;

b) (nouveau) A—la—treisieme

2° (Sans modification)
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rendre impossible D’identification des
personnes. Ce groupement assure la
diffusion du résultat de ces travaux

d’exploitation. »

amendement 177

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a)La premiére phrase est
complétée par les mots: «et avoir
recueilli ’avis d’imposition ou de
non-imposition a 1’impdt sur le revenu
de chaque occupant majeur directement,
ou avoir été destinataires du revenu
fiscal de référence transmis par les
services fiscaux, ainsi_que le numéro
d’immatriculation au répertoire national
d’identification des personnes physiques
de chaque occupant majeur » ;

amendement 178
b) Supprimé

amendement 179

2° (Alinéa sans modification)

« Les organismes d’habitations a
loyer modéré traitent les données a
caractere  personnel  recueillies a
I’occasion des enquétes mentionnées au
premier alinéa du présent article en vue
de créer des outils d’analyse de
I’occupation sociale de leur parc
contribuant au systéme de qualification
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de Tloffre mentionné a [article
L. 441-2-8, a I’élaboration et a la mise
en ceuvre des orientations en matiére
d’attributions de logements et—de
mutations mentionnées a  larticle
L.441-1-5, a  [I’élaboration  des
conventions d’utilité sociale prévues a
I’article L. 445-1 et du programme local
de TI’habitat mentionné¢ a [Darticle
L. 302-1, ainsi qu’a I’identification des
ménages en situation de précarité
énergétique pour [’application de
Particle L.221-1-1 du code de
I’énergie. » ;

3° Le troisiéme alinéa est ainsi
rédigé :

«Un décret en Conseil d’Etat
fixe les conditions d’application du
présent article, notamment le contenu
de I’enquéte, dont la liste des données
recueillies. 1l précise les conditions dans
lesquelles les personnes morales citées
au quatrieme alinéa du présent article
peuvent transmettre les données
recueillies rendues anonymes a des
tiers, dont le représentant de I’Etat dans
le département et dans la région, la
région, le département et
I’établissement public de coopération
intercommunale mentionné a Tarticle
L. 441-1-5, la métropole de Lyon ou la
commune ainsi que 1’Union sociale
pour I’habitat regroupant les fédérations
d’organismes d’habitations a loyer
modéré, auxdites fédérations et aux
associations régionales d’organismes
d’habitations a loyer modéré, a la
fédération des entreprises publiques
locales, a I’'Union des entreprises et des
salariés pour le logement, au
groupement d’intérét public mentionné
a Dlarticle L.441-2-1 ainsi qu’aux
agences d’urbanisme dés lors qu’elles
interviennent dans le cadre d’une étude
définie en relation avec une collectivité
territoriale. »

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

3° (Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

de Tloffre mentionné a [Darticle
L. 441-2-8, a I’élaboration et a la mise
en ceuvre des orientations en matiére
d’attributions de logements et de
mutations mentionnées a article
L.441-1-5, a  [D’élaboration  des
conventions d’utilité sociale prévues a
I’article L. 445-1 et du programme local
de T’habitat mentionné a [I’article
L. 302-1, ainsi qu’a I’identification des
ménages en situation de précarité
énergétique pour [’application de
larticle L.221-1-1 du code de
I’énergie. » ;

amendement 180

3° (Alinéa sans modification)

«Un décret en Conseil d’Etat
fixe les conditions d’application du
présent article, notamment le contenu de
I’enquéte, dont la liste des données
recueillies. 1l précise les conditions dans
lesquelles les organismes d’habitations a
loyer modéré peuvent transmettre les
données recueillies rendues anonymes
au représentant de I’Etat dans le
département et dans la région, a la
région, au département, aux
établissements publics de coopération
intercommunale mentionnés au
vingtieme alinéa de 1’article L. 441-1,
aux établissements publics territoriaux
de la métropole du Grand Paris, a la
métropole de Lyon, aux communes ainsi
qu’a 1’Union sociale pour [’habitat
regroupant les fédérations d’organismes
d’habitations a loyer modéré, auxdites
fédérations et aux  associations
régionales d’organismes d’habitations a
loyer modéré, a la fédération des
entreprises publiques locales, a la
société mentionnée a I’article L. 313-19,
au groupement d’intérét  public
mentionné a [Darticle L. 441-2-1 ainsi
qu'aux agences d’urbanisme dés lors
que ces agences interviennent dans le
cadre d’une étude définie en relation
avec une collectivité territoriale. »

amendement 181
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Il.—Le 2°du Il du présent
article s’applique aux données portant
sur la situation des ménages a compter
du 1% janvier 2016.

Article 25 bis (nouveau)

I. — Aprés ’article L. 442-3-3 du

code de la construction et de
I’habitation, il est inséré un
article L. 442-3-5 ainsi rédigé :

« Art. L. 442-3-5. — Dans les

logements mentionnés au premier alinéa
de larticle L.441-1, le locataire doit
occuper les locaux loués au moins huit
mois par an, dans les conditions prévues
au deuxieme alinéa de D’article 2 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°®86-1290 du
23 décembre 1986.

« Il est interdit au locataire de
sous louer son logement, meublé ou
non, en dehors des cas mentionnés a
larticle L. 442-8-1 du présent code, de
céder son bail et de procéder
contractuellement avec un tiers a un
échange de son logement.

«En cas de non-respect des
deux premiers alinéas du présent article,
le bailleur peut saisir le juge aux fins de
résiliation du bail. »

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Ill.—La  derniere  enquéte
mentionnée a [Darticle L. 442-5 du
méme code réalisée avant Pentrée—en
vigueur de la présente loi peut étre
utilisée aux fins prévues par ledit article
dans la rédaction issue de la présente
loi.

Article 25 bis

I. — (Alinéa sans modification)

« Art. L. 442-3-5. — (Alinéa sans
modification)

« Il est interdit au locataire de
sous louer son logement, meublé ou
non, en dehors des cas mentionnés a
larticle L. 442-8-1 du présent code, de
céder son bail et de procéder
contractuellement avec un tiers a un
échange de son logement sauf dans le
cas prévu a larticle 9 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 précitée.

(Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

Il bis. — Supprimé

amendement 177

1. - La derniére enquéte
mentionnée a [Iarticle L. 442-5 du
méme code réalisée avant la publication
de la présente loi peut étre utilisée aux
fins prévues par ledit article dans la
rédaction issue de la présente loi.

amendement 182

Article 25 bis

(Non modifie)
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Il.— Au I de l’article L. 481-2
du méme code, aprés le mot:
«articles », est insérée la référence :
« L. 442-3-5, ».

CHAPITRE |1

Favoriser la mobilité dans le parc
social et I’accés des ménages
défavorisés aux quartiers attractifs

Article 26 A (nouveau)

Afin d’étre en mesure d’assurer
leurs missions de service public, en
particulier la réalisation d’études
statistiques dans le domaine du
logement et de 1’habitat, les personnes
chargées de réaliser une enquéte a des
fins statistiques pour le compte de
I’Institut national de la statistique et des
études économiques et les services
statistiques ministériels ont acces, selon
des modalités précisées par décret en
Conseil d’Etat, aux parties communes
des immeubles d’habitation.

Article 26

I. — Le code de la construction et
de ’habitation est ainsi modifié :

1° L’article L. 353-9-3 est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase du
premier alinéa, les références: «aux
articles L.321-8 et L.411-2» sont
remplacées par la référence : « a I’article
L.321-8 »;

b) Les deux derniers alinéas sont
remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« L’autorité¢ administrative peut
autoriser, pour une durée qu’elle
détermine, un organisme & déroger aux
dispositions du premier alinéa du
présent article soit dans le cadre d’un
plan de redressement approuvé par la
Caisse de garantie du logement locatif
social, soit pour wune partie du
patrimoine de l’organisme ayant fait
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I1. — (Non modifié)

CHAPITRE |1
Favoriser la mobilité dans le parc
social et I’accés des ménages
défavorisés aux quartiers attractifs
Article 26 A

Supprimé

Article 26

Supprimé

Texte adopté par la commission

CHAPITRE Il

Favoriser la mobilité dans le parc
social et I’accés des ménages
défavorisés aux quartiers attractifs

Article 26 A

Afin d’étre en mesure d’assurer
leurs missions de service public, en
particulier la  réalisation d’études
statistiques dans le domaine du
logement et de I’habitat, les personnes
chargées de réaliser une enquéte a des
fins_statistiques pour le compte de
I’Institut national de la statistique et des
études économiques et les services
statistigues ministériels ont acces, selon
des modalités précisées par décret en
Conseil d’Etat, aux parties communes
des immeubles d’habitation.

Amendement 123

Article 26

I. — Le code de la construction et
de ’habitation est ainsi modifié :

1° L’article L. 353-9-3 est ainsi

a)A la premiére phrase du
premier alinéa, les références: «aux
articles L.321-8 et L.411-2» sont
remplacées par la référence : « a Darticle
L.321-8 »;

b) Les deux derniers alinéas sont
remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« L’autorité administrative peut
autoriser, pour une durée qu’elle

détermine, un organisme a déroger au
premier alinéa du présent article soit
dans le cadre d’un plan de redressement
approuvé par la Caisse de garantie du
logement locatif social, soit pour une

partie du patrimoine de [’organisme
ayant fait I’objet d’une réhabilitation.
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I’objet d’une réhabilitation. Toutefois,
d’une année par rapport a I’année
précédente, la hausse de loyer est
plafonnée a 5 % en sus de la variation
de l’indice de référence des loyers
mentionné au méme premier alinéa.
Sous réserve de 1’accord des
associations représentatives de
locataires et des locataires dans les
conditions fixées a l’article 42 de la loi
n°86-1290 du 23 décembre 1986
tendant a favoriser I’investissement
locatif, 1’accession a la propriété de
logements sociaux et le développement
de I’offre fonciére, cette hausse peut étre
supérieure a ce plafond. » ;

2° Le dernier alinéa de I’article
L. 442-1 est remplacé par deux alinéas
ainsi rédiges :

« Les loyers pratiqués pour les
logements des organismes d’habitations
a loyer modéré sont révisés chaque
année au 1% janvier en fonction de
I’indice de référence des loyers prévu
au I de Darticle 17-1 de la loi n° 89-462
du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986. La date de l’indice
de référence des loyers prise en compte
pour cette révision est celle du
deuxiéme  trimestre de  I’année
précédente.

« L’autorité administrative peut
autoriser, pour une durée qu’elle
détermine, un organisme & déroger a
I’avant-dernier alinéa du présent article
soit dans le cadre d’un plan de
redressement approuvé par la Caisse de
garantie du logement locatif social, soit
pour une partie du patrimoine de
I’organisme ayant fait 1’objet d’une
réhabilitation. Toutefois, d’une année
par rapport a l’année précédente, la
hausse de loyer est plafonnée a 5 % en
sus de la variation de I’indice de
référence des loyers mentionné au
méme avant-dernier alinéa. Sous réserve
de I’accord des associations
représentatives de locataires et des
locataires dans les conditions fixées a
I’article 42 de la loi n°86-1290 du
23 décembre 1986 tendant a favoriser
I’investissement locatif, 1’accession a la
propriété de logements sociaux et le
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Toutefois, d’une année par rapport a
I’année précédente, la hausse de loyer
est plafonnée a 5% en sus de la
variation de I’indice de référence des
loyers mentionné au méme premier
alinéa. Sous réserve de 1’accord des
associations représentatives de
locataires et des locataires dans les
conditions fixées a I’article 42 de la loi
n°® 86-1290 du 23 décembre 1986
tendant a favoriser I’investissement
locatif, D’accession a la propriété de
logements sociaux et le développement
de I’offre fonciére, cette hausse peut étre
supérieure a ce plafond. » ;

2° Le dernier alinéa de Darticle
L. 442-1 est remplacé par deux alinéas

ainsi rédigés :

« Les loyers pratiqués pour les
logements des organismes d’habitations
a_loyer modéré sont révisés chague
année au 1% janvier en fonction de
I’indice de référence des loyers prévu au
I de Darticle 17-1 de la loi n° 89-462 du
6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n° 86-1290
du 23 décembre 1986. La date de
I’indice de référence des loyers prise en
compte pour cette révision est celle du
deuxiéme trimestre de I’année

« L’autorité administrative peut
autoriser, pour une durée qu’elle
détermine, un organisme a déroger a
I’avant-dernier alinéa du présent article
soit dans le cadre d’un plan de
redressement approuvé par la Caisse de
garantie du logement locatif social, soit
pour une partie du patrimoine de
Porganisme ayant fait [’objet d’une
réhabilitation. Toutefois, d’une année
par rapport 4 l’année précédente, la
hausse de loyer est plafonnée a 5 % en
sus de la wvariation de 1’indice de
référence des loyers mentionné au
méme avant-dernier alinéa. Sous réserve
de I’accord des associations
représentatives _de locataires et des
locataires dans les conditions fixées a
larticle 42 de la_ loin° 86-1290
du 23 décembre 1986 tendant a
favoriser I’investissement locatif,
I’accession a la propriété de logements
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développement de I’offre foncicre, cette
hausse peut étre supérieure a ce
plafond. » ;

2° bis (nouveau) Aprés le mot ;
« familles », la fin du troisiéme alinéa
du I de l’article L.442-8-1 est ainsi
rédigée : «, a des personnes de moins
de trente ans ou a des actifs en mobilité
géographique liée & I’emploi ; »

3° L’article L. 445-1 est ainsi
modifié :

a) Le deuxiéeme alinéa est
remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« Les établissements publics de
coopération intercommunale, les
établissements publics territoriaux et les
territoires mentionnés au dix-huitieme
alinéa de D’article L. 441-1, la métropole
de Lyon et les départements sont
associés, selon des modalités définies
par décret en Conseil d’Ftat, a
I’¢élaboration des stipulations des
conventions d’utilit¢ sociale relatives
aux immeubles situés sur leur territoire.
lls sont signataires des conventions
d’utilit¢ sociale conclues par les
organismes qui leur sont rattachés. Ils
peuvent étre signataires, a leur demande,
des conventions d’utilit¢é sociale des
organismes disposant d’un patrimoine
sur leur territoire. Toutefois, dans ce
dernier cas, I’absence de signature de la
convention d’utilité  sociale  par
I’établissement public de coopération
intercommunale, 1’établissement public
territorial, le territoire, la métropole de
Lyon ou le département ne fait pas
obstacle & sa conclusion.

« Chaque groupe de plus de 100
000 logements définit, avant la
conclusion des conventions d’utilité
sociale, un cadre stratégique commun
aux sociétés qui le constituent. » ;

b) Le quatrieme alinéa est
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sociaux_et le développement de 1’offre
fonciére, cette hausse peut étre
supérieure a ce plafond. » ;

2° bis Apres le mot :
« familles », la fin du troisieme alinéa
du I de larticle L.442-8-1 est ainsi
rédigée : «, a des personnes de moins
de trente ans ou a des actifs en mobilité
professionnelle impliquant un
changement de secteur géographique ; »

2° ter (nouveau) A la fin du
premier alinéa de Darticle L. 442-12, les
références : «, L.441-4 et L.445-4 »
sont remplacées par la référence : «et
L.441-4 »

3° L’article L.445-1 est ainsi
modifié :

a) Le deuxiéme alinéa  est
remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« Les établissements publics de
coopération intercommunale
mentionnés au vingtieme alinéa de
Particle L. 441-1, la commune de Paris,
les établissements publics territoriaux de
la__métropole du Grand Paris, la
métropole de Lyon et les départements
sont _associés, selon des modalités
définies par décret en Conseil d’Etat, a
I’élaboration des  stipulations des
conventions d’utilité sociale relatives
aux_immeubles situés sur leur territoire.
Ils sont signataires des conventions
d’utilité sociale conclues par les
organismes qui _leur sont rattachés. lls
peuvent étre signataires, a leur demande,
des conventions d’utilité sociale des
organismes disposant d’un patrimoine
sur_leur territoire. Toutefois, dans ce
dernier cas, I’absence de signature de la
convention  d’utilité sociale  par
I’établissement public de coopération
intercommunale, la commune de Paris,
I’établissement public  territorial, la
métropole de Lyon ou le département ne
fait pas obstacle a sa conclusion.

« Chague groupe de plus de 100
000 logements définit, avant la
conclusion des conventions d’utilité
sociale, un cadre stratégique commun
aux sociétés qui le constituent. » ;

b) Le quatritme alinéa  est
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remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

«—1’état de I’occupation sociale
de leurs immeubles ou ensembles
immobiliers ~ établi  d’aprés  les
renseignements statistiques mentionnés
a Dlarticle L. 442-5 et décliné selon que
ces immeubles  ou ensembles
immobiliers sont situés ou non sur le
territoire d’un quartier prioritaire de la
politique de la ville défini a I’article 5
de la loi n° 2014-173 du 21 février 2014
de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine ;

«—1’état du service rendu aux
locataires dans les immeubles ou les
ensembles immobiliers, apres
concertation avec les locataires dans les
conditions fixées dans le plan de
concertation locative prévu a I’article
44 bis de la 1oin°®°86-1290 du
23 décembre 1986 tendant a favoriser
I’investissement locatif, 1’accession a la
propriété et le développement de 1’offre
fonciére ; »

c) Le sixieme alinéa  est
supprime ;
d)Le huitieme alinéa est

complété par les mots : «, établi aprés
concertation avec les locataires dans des
conditions fixées dans le plan de
concertation locative prévu a [’article
44 bis de la loi n°86-1290 du
23 décembre 1986 précitée » ;

e) Aprés le huitiéme alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédiges :

«—les modalités  de la
concertation locative avec les locataires,
dans le cadre fixé au méme article 44
bis ;

«—les engagements pris par
I’organisme en faveur d’une
concertation avec les locataires,
notamment en termes de politique
sociale et environnementale. » ;

e bis) (nouveau) A la premiére
phrase du neuvieme alinéa, les mots :
«si les » sont remplacés par les mots :
« le niveau de réalisation des » et, a la
fin, les mots : «ont été atteints » sont
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remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« —1’état de 1’occupation sociale
de leurs immeubles ou ensembles
immobiliers établi d’apres les
renseignements_statistiques mentionnés
a larticle L. 442-5 et décliné selon que
ces immeubles ou ensembles
immobiliers sont situés ou non sur le
territoire d’un quartier prioritaire de la
politique de la ville défini a D’article 5
de la loi n° 2014-173 du 21 février 2014
de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine ;

«—1’état du service rendu aux
locataires dans les immeubles ou les
ensembles immobiliers, apres
concertation avec les locataires dans les
conditions fixées dans le plan de
concertation locative prévu a
Particle 44 bis _de la loi n° 86-1290
du 23 décembre 1986 tendant a
favoriser I’investissement locatif,
I’accession & la propriété de logements
sociaux et le développement de 1’offre
fonciére ; »

c)Le sixieme  alinéa  est
supprime ;
d)Le huitieme alinéa  est

complété par les mots : «, établi aprés
concertation avec les locataires dans des
conditions fixées dans le plan de
concertation locative prévu a
larticle 44 bis _de la loi n° 86-1290
du 23 décembre 1986 précitée » ;

e) Apreés le huitieme alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«—les modalités de la
concertation locative avec les locataires,
dans le cadre fixé au méme
article 44 bis ;

«—les engagements pris par
I’organisme en faveur d’une
concertation _avec  les  locataires,
notamment en termes de politique
sociale et environnementale. » ;

e bis) A la premiére phrase du
neuviéme alinéa, les mots: «si les »
sont remplacés par les mots : « le niveau
de réalisation des » et, a la fin, les mots :
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supprimés ;

e ter) (nouveau) Au dixieme
alinéa, aprés I’année : « 2010, », sont
insérés les mots: «ou n’a pas signé
cette convention dans les six mois
suivant son dépbt, il ne peut pas
bénéficier des dérogations prévues au
deuxiéme alinéa de 1’article L. 353-9-3
et au dernier alinéa de ’article L. 442-1
et»;

fyAu treizieme alinéa, le
montant : « 100 € » est remplacé par le
montant : « 200 € » ;

g) A la fin du quatorzieme
alinéa, les mots: «au bénéfice de la
Caisse de garantie du logement locatif
social, dans les conditions prévues a
I’avant-dernier alinéa de [Darticle
L. 452-5 » sont remplacés par les mots :
«au profit du Fonds national des aides a
la pierre mentionné a
Iarticle L. 431-5 » ;

h) (nouveau) A la derniére
phrase de I’avant-dernier alinéa, le
mot : «dixiéme » est remplacé par le
mot : « treizieme » ;

4° L’article L. 445-2 est ainsi
modifié :

a) A la fin de la premiére phrase
du premier alinéa, les mots : « ainsi que
celles relatives a la détermination des
loyers » sont remplacés par les mots:
«ainsi que des objectifs de mixité
sociale définis au dix-huitieme alinéa de
Particle L. 441-1 » ;

b) Les troisieme et quatrieme
alinéas sont supprimés ;
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«ont été atteints » sont supprimés ;

eter) A la premiére phrase du
dixiéme alinéa, apres ’année :
« 2010, », sont _insérés les mots : «ou
n’a pas signé cette convention dans les
six_mois suivant son dépdt, il ne peut
pas bénéficier des dérogations prévues
au  deuxiéme alinéa de [Darticle
L.353-9-3 et au dernier alinéa de
Particle L. 442-1 et » ;

) Au__ treizieme alinéa, le
montant : « 100 € » est remplacé par le
montant : « 200 € » ;

@) A la fin du guatorziéme alinéa,
les mots : « au bénéfice de la Caisse de
garantie du logement locatif social, dans
les conditions prévues a ’avant-dernier
alinéa de larticle L.452-5» sont
remplacés par les mots : « au profit du
Fonds national des aides a la pierre
mentionné a Darticle L. 435-1 » ;

h) (Supprimé

4° L’article L. 445-2 est ainsi
modifié :

a) A la fin de la premiére phrase
du premier alinéa, les mots : « ainsi que
celles relatives a la détermination des
loyers » sont remplacés par les mots :
«ainsi_gue des objectifs de mixité
sociale définis aux vingtieme a vingt-

deuxiéme alinéas de Iarticle
L.441-1» ;
a bis) (nouveau) Le deuxiéme

alinéa est complété par une phrase ainsi
rédigée :

« Toutefois, les objectifs de
mixité  sociale mentionnés __ aux
vingtiéme a vingt-deuxiéme alinéas de
I’article L. 441-1 peuvent étre introduits
par_avenant a la convention d’utilité
sociale, pendant toute la durée de

celle-ci. » ;

b) Les troisieme et quatrieme
alinéas sont supprimés ;
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c)Le sixieme alinéa  est
remplacé par six alinéas ainsi rédigés :

«Il peut fixer la nouvelle
politique des loyers de 1’organisme.
Cette politiqgue des loyers, qui tient
compte de I’état de 1’occupation sociale
des  immeubles ou  ensembles
immobiliers mentionné a Iarticle
L.445-1 ainsi que des objectifs de
mixité sociale mentionnés au premier
alinéa du présent article, s’applique aux
baux conclus apres son entrée en
vigueur. Dans ce cas, le cahier des
charges détermine également :

«1° Les plafonds de ressources
applicables, dans les conditions prévues
au [ de I’article L. 445-3 ;

«2° Le montant maximal de la
masse des loyers de 1’ensemble des
immeubles de [’organisme, dans les
conditions prévues au II de [Darticle
L. 445-3;

« 3° Les montants maximaux de
loyers applicables aux ensembles
immobiliers, dans les conditions
prévues au III de I’article L. 445-3;

«4°Les montants maximaux
moyens de loyers applicables aux
logements de 1’ensemble immobilier,
dans les conditions prévues au IV de
I’article L. 445-3.

« Cette politique des loyers peut
étre introduite par avenant a la
convention d’utilité sociale, pendant
toute la durée de celle-ci. Elle
s’applique & compter du 1% janvier de
I’année civile qui suit la signature de la
convention ou de I’avenant. » ;

d) Les deux derniers alinéas sont
remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

«Les engagements relatifs a
cette nouvelle politique des loyers se
substituent a ceux prévus par la
réglementation en vigueur ainsi qu’aux
engagements de méme nature figurant
dans les conventions conclues au titre de
I’article L. 351-2 depuis plus de six ans
a la date d’effet de cette nouvelle
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c) Le sixiéme alinéa est remplacé
par six alinéas ainsi rédigés :

«1l _peut fixer la nouvelle
politique des loyers de 1’organisme.
Cette politique des loyers, qui tient
compte de I’état de 1’occupation sociale
des immeubles ou ensembles
immobiliers mentionné a  1article
L. 445-1 ainsi_que des objectifs de
mixité sociale définis aux vingtiéme a
vingt-deuxieme alinéas de [Darticle
L. 441-1, s’applique aux baux conclus
apres son entrée en vigueur. Dans ce
cas, le cahier des charges détermine

également :

«1° Les plafonds de ressources
applicables, dans les conditions prévues
au I de I’article L. 445-3 ;

«2° Le montant maximal de la
masse des loyers de 1’ensemble des
immeubles de [D’organisme, dans les
conditions prévues au Il du méme
article L. 445-3 ;

« 3° Les montants maximaux de
loyers applicables aux ensembles
immobiliers, dans les conditions prévues
au 11 dudit article L. 445-3 ;

« 4° Les montants maximaux de
la_moyenne des loyers maximaux
applicables aux logements de
I’ensemble  immobilier. dans les
conditions prévues au IV _du méme
article L. 445-3.

« Cette politique des loyers peut
étre _introduite _par avenant a la
convention d’utilité sociale, pendant
toute la durée de celle-ci. Elle
s’applique a compter du 1% janvier de
I’année civile qui suit la signature de la
convention ou de I’avenant. » ;

d) Les deux derniers alinéas sont
remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Les engagements relatifs  a
cette _nouvelle politiqgue des loyers se
substituent a ceux prévus par la
réglementation en vigueur ainsi_qu’aux
engagements de méme nature figurant
dans les conventions conclues au titre de
I’article L. 351-2 depuis plus de six ans
a la date d’effet de cette nouvelle
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politigue des loyers ou de son
renouvellement. » ;

5° L’article L. 445-3 est ainsi
rédigé :

«Art. L. 445-3. - I. — Les
plafonds de ressources prévus par la
nouvelle politiqgue  des loyers
mentionnée a ’article L. 445-2, répartis
dans chaque ensemble immobilier, sont
ceux prévus pour [lattribution des
logements  locatifs  sociaux et
mentionnés a [Darticle L.441-1 ou
résultant de la réglementation en
vigueur.

«Il. — Le montant maximal de la
masse des loyers de 1’ensemble des
immeubles de 1’organisme résultant de
la nouvelle politique des loyers
mentionnée a ’article L. 445-2, rapporté
a la surface corrigée ou a la surface
utile, ne peut excéder le montant
maximal résultant, a la date d’entrée en
vigueur de la nouvelle politique des
loyers, des conventions mentionnées a
I’article L.351-2 ou résultant de la
réglementation en vigueur ni, le cas
échéant, les montants fixés dans le
cahier des charges pour les immeubles
ou ensembles immobiliers mentionnés a
I’article L. 445-3-1. Lors du
renouvellement de la nouvelle politique
des loyers, ce montant ne peut étre
supérieur au montant maximal résultant
des montants fixés dans le cahier des
charges en application du Il du présent
article, révisés et éventuellement
augmentes et, le cas échéant, dans les
conventions mentionnées a [’article
L. 351-2. Par dérogation au deuxiéme
alinéa de D’article L. 445-2, le cahier des
charges peut étre modifié, si nécessaire,
afin de prévoir un montant maximal
plus élevé que celui résultant des
dispositions précédentes, a la demande
d’un organisme signataire d’un plan de
redressement approuvé par la Caisse de
garantie du logement locatif social et en
vue de résoudre des difficultés dues & un
déséquilibre financier grave et durable,
apres avis du conseil d’administration
de la Caisse de garantie du logement
locatif social.

« I1l. — Le montant maximal des
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politique des loyers ou de son
renouvellement. » ;

5° L’article L.445-3 est ainsi
redige :

«Art. L. 445-3. — . — Les
plafonds de ressources prévus par la
nouvelle politique des loyers
mentionnée & Darticle L.445-2 sont
ceux prévus pour [attribution des
logements locatifs sociaux et
mentionnés 4 l’article L.441-1 ou
résultant de la réglementation en
vigueur. Un ou plusieurs plafonds de
ressources peuvent étre répartis dans
chague ensemble immobilier.

« 1. — Le montant maximal de la
masse des loyers de 1’ensemble des
immeubles de 1’organisme résultant de
la__nouvelle politigue des loyers
mentionnée 3 Particle L. 445-2, rapporté
a la surface corrigée ou a la surface
utile, ne peut excéder le montant
maximal résultant, a la date d’entrée en
vigueur de la nouvelle politique des
loyers, des conventions mentionnées a
larticle L.351-2 ou résultant de la
réglementation _en vigueur ou, le cas
échéant, des montants fixés dans le
cahier des charges pour les immeubles
ou ensembles immobiliers mentionnés a
Particle L. 445-3-1. Lors du
renouvellement de la nouvelle politique
des loyers, ce montant ne peut étre
supérieur au montant maximal résultant
des montants fixés dans le cahier des
charges en application du Ill du présent
article, révisés et éventuellement
augmentés et, le cas échéant, dans les
conventions mentionnées 4 1’article
L. 351-2. Par dérogation au deuxiéme
alinéa de Darticle L. 445-2, le cahier des
charges peut étre modifié, si nécessaire,
afin_de prévoir _un montant maximal
plus élevé que celui résultant des
dispositions précédentes, a la demande
d’un organisme signataire d’un plan de
redressement approuvé par la Caisse de
garantie du logement locatif social et en
vue de résoudre des difficultés dues a un
déséquilibre financier grave et durable,

aprés avis du conseil d’administration
de la caisse.

«11l. = Le montant maximal des




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

loyers d’un ensemble immobilier fixé
dans la nouvelle politique des loyers est
exprimé en euros par metre carré et par
mois. Lorsqu’il est exprimé en euros par
métre carré de surface utile, il peut étre
modulé en fonction de la taille moyenne
des logements de I’ensemble
immobilier.

« Il peut étre augmenté, apres
accord de l’autorité administrative, en
vue d’assurer 1’équilibre financier
d’opérations d’amélioration.

« V.- L’organisme fixe, dans la
nouvelle politique des loyers, les
montants maximaux moyens de loyers,
exprimeés en euros par metre carré et par
mois, applicables aux logements de
I’ensemble immobilier et correspondant
a un ou plusieurs plafonds de ressources
déterminés pour [Dattribution de ces
logements. A 1’exception des logements
financés en préts locatifs intermédiaires
ou a un niveau équivalent, le montant du
loyer maximal de chaque logement est
inférieur ou égal au montant du loyer
maximal des logements financés en
préts locatifs sociaux.

« V. —Les montants prévus aux
I, 1 et IV du présent article sont
révisés au 1% janvier de chaque année
en fonction de I’indice de référence des
loyers prévu au I de I’article 17-1 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°86-1290 du
23 décembre 1986. La date de l’indice
de référence des loyers prise en compte
pour cette révision est celle du
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loyers d’un_ensemble immobilier fixé
dans la nouvelle politique des loyers est
exprimé en euros par métre carré et par
mois. Lorsqu’il est exprimé en euros par
meétre carré de surface utile, il peut étre
modulé en fonction de la taille moyenne
des logements de I’ensemble
immobilier.

« Il peut étre augmenté, apres
accord de Dautorité administrative et
pour une durée qu’elle détermine, en
vue d’assurer 1’équilibre  financier
d’opérations  d’amélioration. D’une
année par rapport a I’année précédente,
la_hausse du montant maximal des
loyers est plafonnée a 5 % en sus de la
variation de l’indice de référence des
loyers prévu au I de D’article 17-1 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986. La date de I’indice
de référence des loyers prise en compte

pour cette révision est celle du
deuxiéme trimestre de I’année
précédente.

«IV. — L’organisme fixe, dans la
nouvelle politique des loyers, le montant

maximal, exprimé en euros par meétre
carré et par mois, de la moyenne des
loyers maximaux _applicables aux
logements de 1’ensemble immobilier. Ce
montant est fixé pour chague plafond de
ressources déterminé pour [’attribution
de ces logements. Les loyers maximaux
ne peuvent excéder, en moyenne, la
valeur ainsi déterminée. A I’exception
des logements financés en préts locatifs
intermédiaires  _ou _a un__ niveau
équivalent, le montant du loyer maximal
de chague logement est inférieur ou éqgal
au__montant du loyer maximal des
logements financés en préts locatifs
sociaux.

«V.—Les montants prévus aux
II, 11l et IV du présent article sont
révisés au 1* janvier de chaque année en
fonction de D’indice de référence des
loyers prévu au I de Darticle 17-1 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 précitée.
La date de l’indice de référence des
loyers prise _en compte pour cette
révision est celle du deuxiéme trimestre
de ’année précédente.
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deuxiéme trimestre de  ’année

précédente.

«VI.—Les loyers applicables
sont fixés librement dans la limite des
loyers maximaux. Les modalités de
révision et de hausse des loyers
pratiqués sont fixées conformément a
’article L. 353-9-3 et aux deux derniers
alinéas de ’article L. 442-1. » ;

5° bis (nouveau) Apres ’article
L.445-3, il est inséré un article
L. 445-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 445-3-1. — Par
dérogation aux articles L. 445-2 et
L. 445-3, les engagements relatifs aux
immeubles ou ensembles immobiliers
dont le montant maximal de loyer a été
fixé dans la convention d’utilité sociale
en application de I’article L. 445-2,
dans sa rédaction antérieure a la
loin° du relative a 1’égalité et a la
citoyenneté, sont prorogés a chaque
renouvellement du cahier des charges
de gestion sociale, en substitution des
engagements de méme nature des
conventions conclues au titre de
I’article L. 351-2.

« Les loyers maximaux de ces
immeubles ou ensembles immobiliers
sont révisés au 1% janvier de chaque
année en fonction de [1’indice de
référence des loyers prévu aul de
I’article 17-1 de la loi n°89-462 du
6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986. L’indice de
référence des loyers pris en compte
pour cette révision est celui du
deuxieme  trimestre de  l’année
précédente. Les modalités de révision et
de hausse des loyers pratiqués sont
fixées conformément a  I’article
L. 353-9-3 et aux deux derniers alinéas
de larticle L. 442-1.

«La dérogation prévue au
présent article cesse de s’appliquer aux
immeubles ou ensembles immobiliers
qui sont intégrés dans le champ de la
nouvelle politique des loyers
mentionnée a ’article L. 445-2. » ;
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«VI.—Les loyers applicables
sont fixés librement dans la limite des
loyers maximaux. Les modalités de
révision et de hausse des loyers
pratigués sont fixées conformément a
larticle L. 353-9-3 et aux deux derniers
alinéas de article L. 442-1. » ;

5° bis Aprés DParticle L. 445-3, il
est _inséré un article L.445-3-1 ainsi
rédige :

« Art. L. 445-3-1. — Par
dérogation aux articles L. 445-2 et
L. 445-3, les engagements relatifs aux
immeubles ou ensembles immobiliers
dont le montant maximal de loyer a été
fixé dans la convention d’utilité sociale
en application de ’article L. 445-2, dans
sa__rédaction antérieure a la loi
n° du relative 4 1’égalité et a la
citoyenneté, sont prorogés a chague
renouvellement du cahier des charges de
gestion sociale, en substitution des
engagements de méme nature des
conventions conclues au titre de
Particle L. 351-2.

« Les loyers maximaux de ces
immeubles ou ensembles immobiliers
sont révisés au 1% janvier de chaque
année en fonction de [P’indice de
référence des loyers prévu au | de
Particle 17-1 de la loi  n° 89-462
du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n°® 86-1290 du
23 décembre 1986. L’indice de
référence des loyers pris en compte pour
cette révision est celui du deuxiéme
trimestre _de 1’année précédente. Les
modalités de révision et de hausse des
loyers pratiqués sont fixées
conformément a Darticle L. 353-9-3 et
aux_deux derniers alinéas de I’article
L.442-1.

«La dérogation prévue au
présent article cesse de s’appliquer aux
immeubles ou ensembles immobiliers
gui_sont intégrés dans le champ de la
nouvelle politique des loyers
mentionnée a Particle L. 445-2. » ;




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

6° L’article L. 445-4 est abrogé.

Il.-Le code
collectivités
modifié :

général  des
territoriales est ainsi

1°Le 3°du II de [Tarticle
L. 3641-5 est abrogé ;

2°Le 3°du Il de [Tarticle
L. 5217-2 est abrogé ;

3°Le 3°du III de [Iarticle
L. 5218-2 est abrogé ;

4°Le 2°du VII de [article
L. 5219-1 est abrogé.

Il.—Les 1°et 2°du |
s’appliquent a compter du
1% janvier 2017, y compris aux contrats
en cours.

Les engagements des
conventions d’utilité sociale en vigueur
a la date de publication de la présente

loi sont prorogés jusqu’au
31 décembre 2017. Avant le
1% janvier 2018, les organismes
d’habitations a loyer modéré

transmettent au représentant de I’Etat
du département de leur siége un projet
de convention d’utilité sociale. Avant le
1% juillet 2018, ils concluent avec I’Etat
une convention d’une durée de six ans
renouvelable qui prend effet au
1% janvier 2018.

Les dérogations aux plafonds de
ressources prévues a l’article L. 445-3
du code de la construction et de
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6° L article L. 445-4 est abrogé ;

7° (nouveau) A la_ premiére
phrase de article L. 472-1-6, les mots :
«de la seconde phrase du quatrieme
alinéa » sont remplacés par les mots :
« du dernier alinéa » ;

8° (nouveau) Le 11° de [larticle
L. 472-3 est ainsi rédigé :

«11° Le chapitre V du titre IV
du présent livre relatif aux dispositions
particulieres applicables aux organismes
d’habitations a loyer modéré ayant
conclu une convention d’utilité sociale
est applicable a compter du
1% janvier 2018. »

général _ des
territoriales _est  ainsi

Il. - Le code
collectivités
modifié :

1°Le 3° du II de [larticle
L. 3641-5 est abrogé ;

2°Le 3° du III de [article
L. 5217-2 est abrogé ;

3°Le 3° du III de [larticle
L. 5218-2 est abrogé ;

4°TLe 2° du VII de [article
L. 5219-1 est abrogé.

Il.—Les 1° et 2° du |
s’appliquent a compter du
1% janvier 2017, y compris aux contrats
en cours.

Les engagements des
conventions d’utilité sociale en vigueur
a la date de publication de la présente

loi sont prorogés
jusqu’au 31 décembre 2017. Avant
le 1¥janvier 2018, les  organismes
d’habitations a loyer modéré

transmettent au représentant de I’Etat du
département de leur siége un projet de
convention d’utilité sociale. Avant
le 1 juillet 2018, ils concluent avec
I’Etat une convention d’une durée de six
ans__renouvelable qui_ prend effet
le 1* janvier 2018.

Les dérogations aux plafonds de
ressources prévues a 1’article L. 445-3
du code de la construction et de
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I’habitation, dans sa rédaction antérieure
a la présente loi, demeurent applicables
aux baux en cours a la date de
publication de la présente loi.

IV (nouveau). — A. — A titre
expérimental, les établissements publics
de coopération intercommunale peuvent
déroger aux I, Il et 1l du présent article
sous les réserves suivantes.

Cette faculté est ouverte aux
établissements publics de coopération
intercommunale déja engagés dans une
politigue  volontariste en  matiére
d’habitat, au sein desquels le droit au
logement est garanti grace a :

1°Un  niveau  élevé  de
production de logements sociaux ;

2° Une relative maitrise des
loyers de sortie des opérations neuves ;

3°Un systeme d’attribution
organisé reposant sur une cotation de la
demande et sur une hiérarchisation des
priorités ;

4° Une contractualisation avec
les communes et les opérateurs du
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I’habitation, dans sa rédaction antérieure
a la présente loi, demeurent applicables
aux baux en cours a la date de
publication de la présente loi.

IV.— A.— A titre expérimental,
les établissements publics de
coopération _intercommunale peuvent
mettre en place une politique de loyers
gui__nécessite _gue les organismes
d’habitations a loyer modéré intervenant
sur leur territoire puissent déroger aux I,
Il et Il du présent article sous les
réserves suivantes :

1° Cette dérogation est ouverte
aux organismes d’habitations a loyer
modéré dont les patrimoines se situent,
et uniguement pour leur patrimoine situé
sur le territoire d’établissements publics
de coopération intercommunale d’ores
et déja engagés dans une politique
volontariste en matiére d’habitat, au sein
desquels le droit au logement y est

aranti grace a :

a) L’existence d’un programme
local de I’habitat fixant des objectifs de
développement de D’offre  locative
sociale et de maitrise des loyers de
sortie des opérations neuves ;

b) L existence d’un plan
partenarial de gestion de la demande,
d’un accord collectif intercommunal
d’attributions et d’une  convention
d’équilibre territorial fixant des objectifs
d’accueil et de mixité aux organismes
de logement social intervenant sur le
territoire, et organisant le systeme
d’attributions _via _un__dispositif de
hiérarchisation des priorités d’accueil,
voire de cotation de la demande ;

c) Une gestion des aides a la
pierre de ’Btat assurée par
I’établissement public de coopération
intercommunale dans le cadre d’une
convention de  délégationet  un
abondement de ces aides par des
financements  complémentaires  de
I’établissement public de coopération
intercommunale, ceci au minimum a
due concurrence des aides a la pierre de
I’Etat ;

d) Une contractualisation _des
objectifs de mise en ceuvre du
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logement social.

Cette dérogation est permise
dans 1’objectif d’une convergence de
I’ensemble des loyers pratiqués au sein
du parc locatif social vers un niveau de
loyer maitrisé, identique a tous les
logements d’une typologie donnée.

B.—La mise en ceuvre de
I’expérimentation prévue au A est
subordonnée aux conditions suivantes :

1° Une redistribution des loyers
dans le cadre des conventions d’utilité
sociale, respectant les  principes
suivants :

a) La masse totale des loyers
maximaux des conventions résultant de
la redistribution des loyers plafonds doit
étre égale a la masse totale des loyers
maximaux des conventions antérieures a
la redistribution ;

b) Le cahier des charges de
gestion sociale détermine les plafonds
de ressources applicables ainsi que les
montants  maximaux de loyers
applicables aux ensembles immobiliers.
Il s’applique a tous les logements
existants, quelle que soit leur date de
construction, ainsi qu’a tous les
nouveaux logements livrés pendant la
durée de la convention, a laquelle ils
sont intégrés par avenant annuel ;

¢) Le montant maximal de loyer
de chaque logement est fixé en fonction
de 1’état de I’occupation sociale des
immeubles ou ensembles immobiliers
ainsi que des objectifs de mixité
sociale ;
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programme local de I’habitat et de tout
autre accord en vigueur ainsi _que des
moyens _d’accompagnement _associés,
notamment _ financiers, avec  les
communes et les opérateurs du logement
social intervenant sur le territoire ;

2° Cette dérogation est permise
dans 1’objectif d’une convergence de
I’ensemble des loyers pratiqués au sein
du parc locatif social vers un niveau de
loyer maitrisé, identiqgue a tous les
logements d’une typologie donnée, et
prenant en compte 1’état de 1’occupation
sociale des immeubles ou ensembles
immobiliers ainsi_que les objectifs de
mixité sociale définis sur le territoire.

B.—La mise en ceuvre de
I’expérimentation _prévue au  1° est
subordonnée aux conditions suivantes :

1° Une redistribution des loyers
dans le cadre des conventions d’utilité
sociale,  respectant les  principes

a) La masse totale des loyers
maximaux_résultant de la redistribution
des loyers plafonds doit étre égale a la
masse totale des loyers maximaux des
conventions antérieures a la
redistribution ;

b) Le cahier des charges de
gestion sociale détermine les plafonds
de ressources applicables ainsi_que les
montants maximaux __ de loyers
applicables aux ensembles immobiliers.
I s’applique a tous les logements
existants, quelle que soit leur date de
construction, ainsi _qu’a _ tous les
nouveaux logements livrés sur la durée
de la convention ;

¢) Le montant maximal de loyer
de chague logement est inférieur ou éqgal
au _montant du loyer maximal des
logements financés en préts locatifs a
usage social, a [D’exception des
logements financés en préts locatifs
sociaux (plafond des logements financés
en préts locatifs sociaux) et des préts
locatifs intermédiaires ou logements non
conventionnés (plafonds des logements
financés en préts locatifs

intermédiaires) ;
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d) Le montant maximal de loyer
de chaque logement est inférieur ou égal
au montant maximal de loyer des
logements financés en prét locatif a
usage social, a I’exception du loyer des
logements financés en prét locatif social
auquel s’applique le plafond des
logements financés en prét locatif social
et des loyers des logements financés en
prét locatif intermédiaire ou des
logements non conventionnés auxquels
s’applique le plafond des logements
financés en prét locatif intermédiaire ;

e) Le montant maximal de loyer
de chaque logement n’est plus exprimé
en montant par métre carré et par mois,
mais en montant par typologie et par
mois ;

2° Une adaptation des modalités
de révision annuelle des loyers, fondee
sur :

a) La pérennisation du
plafonnement en masse de la révision
annuelle des loyers pratiqués au 1%
janvier selon I’indice de référence des
loyers du deuxiéme trimestre de 1’année
précédente ;

b) La modulation de la révision
annuelle ;

3° Une révision des loyers lors
de la relocation ou a la suite de la
réhabilitation des logements, sous
réserve que l’augmentation de loyer
consécutive a un programme de
réhabilitation soit strictement limitée a
I’application du loyer cible pratiqué
défini par la nouvelle politique de loyers
et que le loyer révisé soit inférieur au
loyer plafond fixé par le cahier des
charges de gestion sociale.

— 112 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission

d) Le montant maximal de loyer
de chaque logement est exprimé en
montant par métre carré et par mois ou
en montant par typologie et par mois ;

Alinéa supprimé

2° La pérennisation du
plafonnement en masse de la révision
annuelle des loyers pratiqués au
1% janvier selon I’indice de référence
des loyers du deuxiéme trimestre de
I’année précédente ;

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

3° Une révision des loyers lors
de la relocation ou a la suite de la
réhabilitation des logements, sous les
réserves suivantes :

a) L’augmentation  de  loyer
consécutive _a un___programme _ de
réhabilitation est strictement limitée a ce
programme et a ’application du loyer
cible pratiqué défini_par la nouvelle
politigue de loyers, dans la limite du
loyer plafond fixé par le cahier des
charges de gestion sociale ;
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C.—Les établissements publics
de coopération intercommunale
remplissant les conditions prévues au A
disposent d’un délai de trois mois a
compter de la publication de la présente
loi pour faire part de leur volonté de
participer a I’expérimentation.

D. — Un décret en Conseil d’Etat
détermine les conditions d’application
du A, notamment les conditions de la
mise en ceuvre et du pilotage de
I’expérimentation ainsi que de son suivi
par les services de 1’Etat.

E.-La durée de
I’expérimentation prévue au A est de
cing ans a compter de la publication du
décret pris en application du D.

Avrticle 26 bis (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, dans un délai de six mois a
compter de la promulgation de la
présente loi, un rapport sur les
conditions de mise en place d’un loyer
progressif qui ne soit plus corrélé au
mode de financement du logement mais
aux ressources du locataire.
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Article 26 bis
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b)La hausse des loyers
consécutive a un__programme de
réhabilitation est en outre plafonnée a
5 % en sus de la variation de I’indice de
révision des loyers du deuxiéme
trimestre _de [’année précédente, sauf
accord des associations représentatives
de locataires et des locataires dans les
conditions fixées a Darticle 42 de la loi
n°® 86-1290 du 23 décembre 1986
tendant a favoriser 1’investissement
locatif, 1’accession a la propriété de
logements sociaux et le développement
de I’offre fonciére.

C.—Les établissements publics
de coopération intercommunale
remplissant les conditions cumulatives
prévues au 1° du A disposent d’un délai
de trois mois a compter de la publication
de la présente loi pour faire part de leur
volonté de participer a
I’expérimentation.

D. — Un décret établit la liste des
établissements publics de coopération
intercommunale admis a participer a
I’expérimentation.

E.—La durée de
Pexpérimentation prévue au 1° est de
cing ans a compter de la publication du
décret pris en application du D.

amendement 296

Article 26 bis

(Non modifie)
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Acrticle 28 bis (nouveau)

L’article L. 443-7 du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° Apres le deuxieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsqu’une décision
d’aliénation conduit & diminuer de plus
de 50 % le parc de logements locatifs
détenu sur les trois derniéres annéees par
un organisme d’habitations a loyer
modéré, le conseil d’administration ou
le directoire doit motiver cette décision
et déclarer au représentant de I’Etat
dans le département s’il a ’intention de
maintenir son activité ou de demander
la dissolution de 1’organisme. Dans ce
dernier cas, la décision d’aliénation est
examinée au regard des conditions de
mise en ceuvre des dispositions relatives
a la dissolution de I’organisme. » ;

2° Aprés le mot : «aliéner », la
fin de [I’avant-derniére phrase des
troisieme et cinquiéme alinéas est ainsi
rédigée: «ou de non-respect de
’obligation prévue au troisieme alinéa,
lorsque cette aliénation est réalisée au
bénéfice d’une personne morale, I’acte
entrainant le transfert de propriété est
entaché de nullité. »
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Articles 27 et 28

Article 28 bis

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

«Lorsqu’une  ou  plusieurs
décisions d’aliénation prises—sur—uhe
période-de-vingt-guatre-meis conduisent
a diminuer de plus de 30 % le parc de
logements locatifs détenu sur les trois
derniéres années par un organisme
d’habitations a loyer modéré, le conseil
d’administration ou le directoire doit

motiver cette décision et déclarer au
représentant de I’Etat dans le
département s’il a D’intention de

maintenir son activité ou de demander
la dissolution de 1’organisme. Dans ce
dernier cas, la décision d’aliénation est
examinée au regard des conditions de
mise en ceuvre des dispositions relatives
a la dissolution de I’organisme. » ;

1° bis (nouveau) La septieme
phrase du troisieme alinéa est ainsi
modifiée :

a) Les mots: «quatre mois »
sont remplacés par les mots: «six
mois » ;

b) Le mot: «opposition » est
remplacé par le mot : « autorisation » ;

2° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

Atrticle 28 bis

«Lorsqu’une  ou  plusieurs
décisions d’aliénation conduisent a
diminuer de plus de 30 % le parc de
logements locatifs détenu sur les trois
dernieres années par un organisme
d’habitations a loyer modéré, le conseil
d’administration ou le directoire doit
motiver cette décision et déclarer au
représentant de  I’Etat dans le
département s’il a [Dintention de
maintenir son activité ou de demander
la dissolution de 1’organisme. Dans ce
dernier cas, la décision d’aliénation est
examinée au regard des conditions de
mise en ceuvre des dispositions relatives
a la dissolution de I’organisme. » ;

amendement 183

1° bis (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (nouveau) Au_sixieme alinéa
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Avrticle 28 ter (nouveau)

Le code général des collectivités
territoriales est ainsi modifié :

1° L’article L. 2122-22 est ainsi
modifié :

a) Au 15° aprées le mot:
« prévues », sont insérés les mots: «a
larticle L. 211-2 ou » ;

b) Le 22°est complété par les
mots : « ou de déléguer I’exercice de ce
droit en application des mémes articles,
dans les conditions fixées par le conseil
municipal » ;

c) Aprés le 26°, sont insérés des
27° et 28° ainsi rédigés :

«27° De procéder, dans les
limites fixées par le conseil municipal,
au dépot des demandes d’autorisations
d’urbanisme relatives a la démolition, a
la transformation ou a I’édification des
biens municipaux ;
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Article 28 ter A

Supprimé

Article 28 ter

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

et a la_ premiére  phrase de
I’avant-dernier alinéa, le
mot : « cinquiéme » est remplacé par le
mot : « Sixiéme ».

Il (nouveau). — A la premiére
phrase de l’article L.443-8 du méme
code, le mot: «cinquiéme » est
remplacé par le mot : « sixieme ».

111 (nouveau). — A la_premiére
phrase de larticle L. 443-15-2-2 du
méme code, les mots : «cinguiéme a
septieme » sont remplacés par les mots :
« sixieme a huitieme ».

1V (nouveau). — Au premier
alinéa de Darticle L.443-15-2-3 du
méme code, les mots : « troisieme a
sixieme, huitiéme » sont remplacés par
les mots: «quatrieme a septieéme,
neuviéme ».

amendement 198

Article 28 ter A

Suppression maintenue

Article 28 ter

(Non modifie)
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« 28° D’exercer, au nom de la
commune, le droit prévu au I de I’article
10 de la loi n°75-1351 du
31 décembre 1975  relative a la
protection des occupants de locaux a
usage d’habitation. » ;

2° Aprés le 16°de [Iarticle
L.3211-2, il est inséré un 17°ainsi
rédigé :

«17° De procéder, dans les
limites  fixées par le  conseil

départemental, au dépbt des demandes
d’autorisations d’urbanisme relatives a
la démolition, a la transformation ou a

’édification des biens du
département. » ;
3° Aprés le 14°de [Iarticle

L. 4221-5, il est inséré un 15° ainsi
rédigé :

«15° De procéder, dans les
limites fixées par le conseil régional, au
dépdt des demandes d’autorisations
d’urbanisme relatives a la démolition, a
la transformation ou a I’édification des
biens de la région. »

Article 28 quater A

I.— Le deuxiéme alinéa dul de
’article 1388 bis du code général des
impdts est complété par les mots : « et
d’une convention, annexée au contrat de
ville, conclue avec la commune,
I’établissement public de coopération
intercommunale et le représentant de
I’Etat dans le département, relative a
I’entretien et a la gestion du parc, ayant
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2° (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

«15° De procéder, dans les
limites fixées par le conseil régional, au
dépdt des demandes d’autorisations
d’urbanisme relatives a la démolition, a
la transformation ou a 1’édification des
biens de la région. » ;

4° (nouveau) L’avant-dernier
alinéa de Darticle L.5211-9 est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase, aprés
les mots: «ou délégataire », sont
insérés les mots : «, ainsi que le droit de
priorité, » ;

b) A la deuxiéme phrase, les
mots : «ce droit » sont remplacés par
les mots : « ces droits ».

Acrticle 28 quater A

(Conforme)

Texte adopté par la commission

Acrticle 28 quater A
(Pour coordination)
I.—Le I de I’article 1388 bis du

code g@énéral des impOts est ainsi
modifié :
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pour but d’améliorer la qualit¢ du
service rendu aux locataires ».

Il.—LeI s’applique a compter
des impositions établies au titre
de 2017.
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Article 28 quater BA

Supprimé

Article 28 quater BBA (nouveau)

I. — L’article 1388 bis du code
général des imp6ts est complété par un
V ainsi rédigé :

«V.—Les I et II s’appliquent
aux logements détenus, directement ou
indirectement par le biais d’une filiale a
participation majoritaire, par
I’Etablissement public de gestion
immobiliére du Nord-Pas-de-Calais créé
par Darticle 191 de la loi n° 2000-1208
du 13 décembre 2000 relative a la

solidaritt et au  renouvellement
urbains. »

Il.—La perte de recettes
résultant  pour les  collectivités

territoriales du | du présent article est
compensée, a due concurrence, par une
majoration de la dotation globale de

Texte adopté par la commission

a)Le deuxiéme alinéa est
complété par les mots: «et d’une
convention, annexée au contrat de ville,
conclue avec la commune,
I’établissement public de coopération
intercommunale et le représentant de
I’Etat dans le département, relative a
I’entretien et a la gestion du parc, ayant
pour but d’améliorer la qualité du
service rendu aux locataires » ;

b) (houveau) Aprés  le  méme
deuxiéme alinéa, il est inséré un alinéa
ainsi rédige :

« La _convention mentionnée au
deuxiéme alinéa du présent | doit étre
signée au plus tard le 31 mars 2017. »

amendement 248

1. — (Non modifie)

Article 28 quater BA

Suppression maintenue

Acrticle 28 quater BBA

(Non modifié)
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fonctionnement.

Ill.—La perte de recettes
résultant pour 1’Etat du II du présent
article est compensée, a due
concurrence, par la création d’une taxe
additionnelle aux droits prévus aux
articles 575 et 575 A du code général
des imp0ots.

Article 28 quater BB

Supprimé

Article 28 quater BCA (nouveau)
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Article 28 quater BB

Suppression maintenue
Article 28 quater BCA
Supprimé

amendement 185
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Article 28 quater BC (nouveau)

Le code de la construction et de
I’habitation est ainsi modifié :

1° L’article L.421-1 est ainsi
modifié :

a) Apres  le  vingt-septieme
alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Ces filiales peuvent également
gérer des locaux a usage commercial ou
professionnel, apportés par 1’organisme
d’habitations a loyer modéré pour la
constitution du capital et a condition
qu’ils soient annexes et accessoires aux
logements  locatifs  intermédiaires
précités. » ;

b) La premiére phrase du trente
et uniéme alinéa est complétée par les

Texte adopté par la commission

Acrticle 28 quater BC

(Non modifie)
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mots: «et les locaux a usage
commercial ou professionnel annexes et
accessoires auxdits logements » ;

2° L’article L. 422-2 est ainsi
modifié :

a) Aprés le quarante et uniéme
alina, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Ces filiales peuvent également
gérer des locaux a usage commercial ou
professionnel, apportés par la société
anonyme d’habitations a loyer modéré
pour la constitution du capital et a
condition qu’ils soient annexes et
accessoires aux logements locatifs
intermédiaires précités. » ;

b) La premiere phrase du
quarante-cinquieme alinéa est complétée
par les mots: «et les locaux a usage
commercial ou professionnel annexes et
accessoires auxdits logements » ;

3° L’article L. 422-3 est ainsi
modifié :

a) Aprés le quarante-sixieme
alina, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Ces filiales peuvent également
gérer des locaux a usage commercial ou
professionnel, apportés par la société
anonyme coopérative de production
d’habitations a loyer modéré pour la
constitution du capital et a condition
qu’ils soient annexes et accessoires aux
logements locatifs intermédiaires
précités. » ;

b) La premiére phrase du
cinquantieme alinéa est complétée par
les mots: «et les locaux a usage
commercial ou professionnel annexes et
accessoires auxdits logements ».

Article 28 quater BD (nouveau)

A la premiére phrase du premier
alinéa du III de Dlarticle L. 353-15, a la
premiére phrase du I de
I’article L. 442-6, a la premiére phrase
de I’article L. 472-1-8 et a la premiére
phrase de I’article L. 481-3 du code de

Texte adopté par la commission

Article 28 quater BD

(Non modifié)
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Article 28 quater B (nouveau)

L’article L. 621-2 du code de la
construction et de I’habitation est ainsi
rédigé :

«Art. L. 621-2. — Les locaux
vacants ou inoccupés sont définis par
décret; celui-ci fixe également les
obligations incombant aux propriétaires,
aux gérants et aux occupants des lieux
en ce qui concerne la tenue du fichier

général, ainsi que les déclarations
prévues aux articles L.621-5 et
L. 621-6.

«Les locaux insuffisamment

occupés sont définis comme des locaux
comportant un nombre de piéces
habitables, au sens de ’article 28 de la
loi n°48-1360 du 1% septembre 1948
portant modification et codification de
la législation relative aux rapports des
bailleurs et locataires ou occupants de
locaux d’habitation ou a usage
professionnel et instituant  des
allocations de logement, non compris
les cuisines, supérieur de plus d’un au
nombre de personnes qui y ont
effectivement leur résidence principale.
Les piéces effectivement utilisées pour
I’exercice d’une fonction publique
élective ou d’une profession et
indispensables a I’exercice de cette
fonction ou profession ne sont pas
considérées comme des  pieces
habitables.

«Pour la détermination des
conditions d’occupation prévues au
présent article, peuvent seuls étre
compris au nombre des personnes ayant
effectivement leur résidence principale
dans le local consideré :

« 1° L’occupant et son conjoint ;
« 2° Leurs parents et alliés ;
«3° Les

personnes a leur
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la construction et de 1’habitation, les
mots : «démolition prévue par une
convention visée a I’article 10 » sont
remplacés par les mots: « démolition
prévue par une convention mentionnée
aux articles 10 ou 10-3 ».

Acrticle 28 quater B

Supprimé

Texte adopté par la commission

Acrticle 28 quater B

L’article L. 621-2 du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi

redige :

«Art. L. 621-2. — Les locaux
vacants ou inoccupés sont définis par
décret ; celui-ci  fixe également les
obligations incombant aux propriétaires,
aux_gérants et aux occupants des lieux
en _ce qui _concerne la tenue du fichier

général, ainsi__que les déclarations
prévues aux _articles L.621-5 et
L. 621-6.

« Les locaux insuffisamment

occupés sont définis comme des locaux
comportant _un nombre de piéces
habitables, au sens de Darticle 28 de la
loi  n°48-1360 du 1% septembre 1948
portant modification et codification de
la législation relative aux rapports des
bailleurs et locataires ou occupants de
locaux d’habitation ou a usage
professionnel et instituant des
allocations de logement, non compris
les cuisines, supérieur de plus d’un au
nombre de personnes qui y ont
effectivement leur résidence principale.
Les pieces effectivement utilisées pour
I’exercice _d’une fonction publigue
¢élective  _ou d’une  profession et
indispensables a 1’exercice de cette
fonction ou profession ne sont pas
considérées comme  des  piéces
habitables.

«Pour la détermination des
conditions d’occupation prévues au
présent article, peuvent seuls étre
compris au nombre des personnes ayant
effectivement leur résidence principale
dans le local considéré :

« 1° I.’occupant et son conjoint ;

« 2° Leurs parents et alliés ;

«3°Les personnes a leur
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charge ;

« 4° Les personnes a leur service
et affiliées de ce fait a une caisse
d’assurances sociales et de
compensation d’allocations familiales ;

«5°Les personnes titulaires
d’un contrat de sous-location. »
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Article 28 quater C (nouveau)

Au troisiéme alinéa de ’article
L. 442-9 du code de la construction et
de I’habitation, aprés les mots : « loyer
modéré », sont insérés les mots: «ou
les sociétés d’économie mixte de
construction et de gestion de logements
locatifs sociaux ».

Avrticle 28 quater D (nouveau)

La loi n° 65-557 du
10 juillet 1965 fixant le statut de la
copropriété des immeubles bétis est
ainsi modifiée :

1° Aprés larticle 24-9, il est
inséré un article 24-10 ainsi rédigé :

« Art. 24-10. — Dans les
communes classées dans les zones
géographiques mentionnées au premier
alinéa du I de Darticle 232 du code
général des imp6ts, en cas de réunion de
plusieurs lots dont I’un au moins est
d’une surface inférieure a 9 m? ayant
pour objet de créer un unique lot a
usage d’habitation répondant aux
caractéristiques du logement décent, les
décisions suivantes sont acquises a la
majorité prévue au premier alinéa du |
de I’article 24 :

«a) L’autorisation donnée a
certains copropriétaires d’effectuer a
leurs frais des travaux affectant les
parties communes ou 1’aspect extérieur
de I’immeuble, et conformes a la
destination de celui-ci, par dérogation
au b de l’article 25 ;

«b) La modification de la
répartition des charges mentionnées au
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charge ;

« 4° Les personnes a leur service
et affiliées de ce fait a une caisse
d’assurances sociales et de
compensation d’allocations familiales ;

« 5° Les personnes titulaires d’un
contrat de sous-location. »

amendement 186

Acrticle 28 quater C

(Non modifie)

Acrticle 28 quater D

(Non modifié)
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CHAPITRE Il BIS

Renforcer la démocratie locative dans
le logement social

(Division et intitulé nouveaux)

Avrticle 28 quater (nouveau)

Le titre Il du livre 1V du code de
la construction et de [’habitation est
ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de 1’article
L. 421-9, aprés le mot: «candidats »,
sont insérés les mots: «composées

alternativement d’un candidat de
chaque sexe et » ;
2°Au 3°du I de [larticle

L. 422-2-1, aprés le mot : « candidats »,
sont insérés les mots: «composées
alternativement d’un candidat de
chaque sexe et ».
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premier alinéa de I’article 10 rendue
nécessaire par un changement de ['usage
d’une ou plusieurs parties privatives, par
dérogation au e de I’article 25.

« Les décisions relatives aux
actes d’acquisition immobiliére et aux
actes de disposition nécessaires pour la
réunion des lots ayant 1’objet prévu au
premier alinéa du présent article sont
acquises a la majorité de I’article 25. » ;

2° L’article 25 est ainsi modifié :

—le b est complété par les mots :
« a I’exception des travaux réalisés dans
les conditions prévues a
Particle 24-10 » ;

— le e est complété par les mots :
«a I’exception des modifications de la
répartition des charges devant étre
effectuées en application de [Darticle
24-10 »;

3° Au a de l’article 26, apres le

mot : « Visés », sont insérés les mots :
« a l’article 24-10 et ».

CHAPITRE Il BIS

Renforcer la représentativité locative
dans le logement social

Acrticle 28 quater

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2°Le I de larticle L. 422-2-1
est ainsi modifié :

Texte adopté par la commission

CHAPITRE Il BIS

Renforcer la démocratie locative dans
le logement social

amendement 187

Acrticle 28 quater

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)
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Article 28 quinquies (nouveau)

I.—Le titre 1l du livre IV du
code de la construction et de 1’habitation
est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa de
I’article L. 421-9, apres le mot : « étre »,
sont insérés les mots : « affiliées a une
organisation nationale siégeant a la
Commission nationale de concertation,
au Conseil national de 1’habitat ou au
Conseil national de la consommation
et»;

2°Au 3°du I de [larticle
L. 422-2-1, apres le mot :
« associations », sont insérés les mots :
« affiliées & une organisation nationale
siégeant a la Commission nationale de
concertation, au Conseil national de
I’habitat ou au Conseil national de la
consommation, ».

Il. — A P’avant-dernier alinéa de
I’article L. 481-6 du méme code, apres
le mot : « étre », sont insérés les mots :
« affiliées & une organisation nationale
siégeant & la Commission nationale de
concertation, au Conseil national de
I’habitat ou au Conseil national de la
consommation, étre ».
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a) Au 2°, aprées les mots: «les
métropoles, », sont insérés les mots :
« les établissements publics territoriaux
de la métropole du Grand Paris, » ;

Article 28 quinquies

Supprimé

Article 28 sexies A (nouveau)

Texte adopté par la commission

a) (Sans modification)

b) Au3°, le mot: « présentés »
est remplacé par les mots : « composées
alternativement d’un candidat de chaque
sexe et présentées ».

amendement 199

Article 28 quinquies

I. — Le titre Il du livre 1V du code
de la construction et de 1’habitation est

1° Au_ deuxieme alinéa de
Particle L. 421-9, aprés le mot : « étre »,
sont insérés les mots : « affiliées a une
organisation nationale siégeant a la
Commission nationale de concertation,
au Conseil national de I’habitat ou au
Conseil national de la consommation

et »;

2°Au3°dul de Particle
L. 422-2-1, apres le mot :
« associations », sont insérés les mots :
« affiliées a une organisation nationale
siégeant a la Commission nationale de
concertation, au Conseil national de
I’habitat ou au Conseil national de la
consommation, ».

1. — A ’avant-dernier alinéa de
larticle L. 481-6 du méme code, apres
le_ mot : « étre », sont insérés les mots :
« affiliées a une organisation nationale
siégeant a la Commission nationale de
concertation, au Conseil national de
I’habitat ou au Conseil national de la
consommation, étre ».

amendement 188

Article 28 sexies A
Supprimé

amendement 189



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Avrticle 28 sexies (nouveau)

I.—Le deuxieme alinéa de
’article 44 bis de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986 tendant a favoriser
I’investissement locatif, 1’accession a la
propriété de logements sociaux et le
développement de I’offre fonciére est
ainsi modifié :

1°A la seconde phrase, les
mots : « et financiers » sont supprimés ;

2° Sont ajoutées quatre phrases
ainsi rédigeées :

«Il  prévoit des moyens
financiers, au moins égaux a 2 € par
logement du patrimoine concerné par le
plan et par an, pour soutenir les actions
des associations qui participent a la
concertation locative. Ces moyens sont
répartis entre les associations de
locataires en fonction de leur résultat
aux dernieres élections des
représentants des locataires. L’usage de
ces moyens et les modalités de suivi de
cet usage sont définis dans le plan de
concertation locative. Un bilan annuel
de [lutilisation de ces moyens est
adresse par les associations
bénéficiaires a 1’organisme concerné. »

Il.—Le | entre en vigueur le
1% janvier 2019.
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Article 28 sexies

I. — (Non modifié)

Il. - Le | entre—en—viguedrlors

do—renowvelement—du——plan—-de
concertation-locative et, au plus tard, le

1% janvier 2019.

Texte adopté par la commission

Article 28 sexies

I. — (Non modifié)

Il.— Le | est applicable lors du
renouvellement de chaqgue plan de
concertation locative effectué apres la
publication de la présente loi et, au plus
tard, le 1% janvier 2019.

amendement 200




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

Article 28 septies (nouveau)

L’article L. 623-1 du code de la
consommation est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Les conditions de
représentativité et d’agrément
mentionnées au premier alinéa ne sont
pas applicables aux associations
agissant afin d’obtenir la réparation des
préjudices ayant pour cause commune
un manquement d’un ou plusieurs
professionnels du logement locatif
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Article 28 septies A (nouveau)

Le premier alinéa de 1’article 44
quater de la 10in°86-1290 du
23 décembre 1986 tendant a favoriser
I’investissement locatif, 1’accession a la
propriété de logements sociaux et le
développement de 1’offre fonciére est
ainsi modifié :

1° A I’avant-derniére phrase,
aprés les mots: «cette concertation
est», il est inséré le mot:
« également » ;

2°A la derniére phrase, les
mots: «en 1’absence de» sont
remplacés par les mots : « aprés en avoir
informé le » ;

3° A la méme derniére phrase,
apres les mots: «conseil de
concertation locative, », sont insérés les
mots : « quand il existe ».

Acrticle 28 septies B (houveau)

Aprés le deuxieme alinéa de
I’article 44 quater de la loi n° 86-1290
du 23 décembre 1986 tendant a
favoriser I’investissement locatif,
I’accession a la propriété¢ de logements
sociaux et le développement de 1’offre
fonciere, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

«Les documents et les
diagnostics ayant permis d’élaborer le
projet sont tenus & disposition des
locataires et de leurs représentants. »

Article 28 septies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 28 septies A

(Non modifié)

Article 28 septies B

(Non modifie)

Article 28 septies

L’article L. 623-1 du code de la

consommation est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Les conditions de
représentativité et d’agrément

mentionnées au premier alinéa ne sont
pas applicables aux  associations
agissant afin d’obtenir la réparation des
préjudices ayant pour cause commune
un _manguement d’un ou plusieurs
professionnels du logement locatif




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

social. »

CHAPITRE 11

Mieux répartir ’offre de logement
social sur les territoires et favoriser le
développement des stratégies
fonciéres

Article 29

I.—Le chapitre Il du titre
préliminaire du livre Il du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° A (nouveau) L’article
L. 302-2 est ainsi modifié :

a) Au deuxiéme alinéa, apreés le
mot : «que », sont insérés les mots :
«le représentant des organismes
mentionnés a Particle L.411-2 du
présent code qui sont propriétaires ou
gestionnaires de logements situés sur le
territoire couvert par le programme
local de [I’habitat, désigné par les
associations placées sous le régime de
la loi du 1% juillet 1901 relative au
contrat d’association qui les regroupent
et»;

b) Aprées le méme deuxiéme
alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Pendant toute la durée de son
élaboration, le programme local de
I’habitat peut faire 1’objet d’une
concertation associant les habitants et
les associations locales. Dans ce cas, les
objectifs poursuivis et les modalités de
la concertation sont précisés par
I’organe délibérant de 1’établissement
public de coopération intercommunale.
A Tlissue de la concertation, I’organe
délibérant de I’établissement public de
coopération intercommunale en arréte le
bilan, qui est joint au projet de
programme local de I’habitat. » ;

c) Au ftroisieme alinéa, les
mots : «visés a I’alinéa précédent »
sont remplacés par les mots:
« mentionnés au deuxiéme alinéa » ;
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CHAPITRE 11

Mieux répartir ’offre de logement
social sur les territoires et favoriser le
développement des stratégies
foncieres

Article 29

I. — (Alinéa sans modification)

1° A (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Supprimé)

c) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

social. »

amendement 190

CHAPITRE 11

Mieux répartir ’offre de logement
social sur les territoires et favoriser le
développement des stratégies
fonciéres

Article 29

I. — (Alinéa sans modification)

1° A (Alinéa sans modification)

a) Au deuxiéme alinéa, apres le
mot : « que », sont insérés les mots : « le
représentant des organismes mentionnés
a larticle L. 411-2 du présent code et
des sociétés d’économie mixte agréées
en application de Darticle L. 481-1 qui
sont propriétaires ou gestionnaires de
logements situés sur le territoire couvert
par le programme local de 1’habitat,
désigné par les associations placées sous
le régime de la loi du 1% juillet 1901
relative au contrat d’association qui les
regroupent et » ;

le _méme deuxiéme
inséré un_alinéa ainsi

b) Aprés
alinéa, il est
rédige :

« Pendant toute la durée de son
élaboration, le programme local de
I’habitat peut faire 1’objet d’une
concertation associant les habitants et
les associations locales. Dans ce cas, les
objectifs poursuivis et les modalités de
la__concertation sont précisés par
I’organe délibérant de 1’établissement
public de coopération intercommunale.
A Dissue de la concertation, I’organe
délibérant de I’établissement public de
coopération intercommunale en arréte le
bilan, qui est joint au projet de
programme local de I’habitat. » ;

¢) Au troisiéme alinéa, les mots :
«visés a 1alinéa précédent » sont
remplacés par les mots : « mentionnés
au deuxiéme alinéa » ;




Texte adopté par I’ Assemblée
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1° L’article L. 302-4 est ainsi
modifié :

a) Au début du premier alinéa,
est ajoutée la mention : « 1. —» ;

b) Il est ajouté un Il ainsi
rédigé :

«Il. —Par dérogation au | du
présent article, le programme local de
I’habitat fait obligatoirement 1’objet,
dans un délai de deux ans, d’une
modification pour prendre en compte de
nouvelles obligations applicables aux
communes de son territoire en
application des articles L. 302-5 et
suivants, telles que fixées aux | et 111 de
I’article L. 302-8.

«Le projet de modification
¢laboré par 1’établissement public de
coopération intercommunale est
transmis pour avis au représentant de
’Etat dans le département ainsi qu’aux
personnes  morales  associées  en
application de I’article L.302-2. Leur
avis est réputé donné s’il n’est pas rendu
dans un délai de deux mois a compter de
la transmission du projet.

« Le représentant de 1’Etat, s’il
estime que le projet de modification ne
prend pas ou prend insuffisamment en
compte les obligations applicables aux
communes mentionnées au premier
alinéa du présent Il, adresse, dans le
délai fixé au deuxiéme alinéa du présent
Il, des demandes motivées de
modifications a I’établissement public
de coopération intercommunale, qui en
délibere.

« Le projet de modification est
approuvé par l’organe délibérant de
I’établissement public de coopération
intercommunale. La délibération publiée
approuvant la modification devient
exécutoire deux mois apres sa
transmission au représentant de 1’Etat,
sauf si, dans ce délai, le représentant de
I’Etat a constaté et notifi¢ a
I’établissement public de coopération
intercommunale que les demandes
mentionnées au troisieme alinéa du
présent II n’ont pas été prises en
compte.
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1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) 1l est ajouté un Il ainsi rédigé :

«1l.—Par dérogation aul du
présent article, le programme local de
I’habitat fait obligatoirement [’objet,
dans un délai de deux ans, d’une
modification pour prendre en compte de
nouvelles obligations applicables aux
communes de son territoire _en
application des articles L. 302-5 et
suivants.

«Le projet de modification
¢élaboré par 1’établissement public de
coopération intercommunale est
transmis pour avis au représentant de
I’Etat dans le département ainsi qu’aux
personnes _morales  associées  en
application de 1’article L. 302-2. Leur
avis est réputé favorable s’il n’est pas
rendu dans un délai de deux mois a
compter de la transmission du projet.

« Le représentant de I’Btat, s’il
estime gue le projet de modification ne
prend pas ou prend insuffisamment en
compte les obligations applicables aux
communes _mentionnées au__premier
alinéa du présent Il, adresse, dans le
délai fixé au deuxieme alinéa du
présent 11, des demandes motivées de
modifications a I’établissement public
de coopération intercommunale, qui en
délibére.

« Le projet de modification est
approuvé par 1’organe délibérant de
I’établissement public de coopération
intercommunale. La délibération publiée
approuvant la modification devient
exécutoire  deux mois _ aprés  sa
transmission au représentant de 1I’Etat,
sauf si, dans ce délai, le représentant de
PEtat  a constaté et notifié &
I’établissement public de coopération
intercommunale que les demandes
mentionnées au troisiéme alinéa du
présentII n’ont pas été prises en

compte.




Texte adopté par I’ Assemblée
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« Lorsque, dans le délai
mentionné au premier alinéa du présent
II, I’établissement public de coopération
intercommunale n’a pas modifié le
programme local de [I’habitat, ou
lorsqu’il a explicitement notifié au
représentant de 1’Etat sa volonté de ne
pas procéder a la modification du
programme local de [I’habitat, les
prélevements opérés sur les communes
de son territoire en application du
premier alinéa de I’article L. 302-7 du
présent code sont versés, par dérogation
au septieme alinéa du méme article
L.302-7, a 1’établissement public
foncier mentionné aux huitiéme ou
neuviéme alinéas dudit article L. 302-7
ou, a défaut, au fonds national
mentionné au L. 435-1. » ;

2° L’article L. 302-5 est ainsi
modifié :

a) Au début du premier alinéa,
est ajoutée la mention : « I. —» ;

b) Le deuxieéme alinéa est ainsi
rédigé :

«ll.—Le taux mentionné au |
est fixée a 20 % pour toutes les
communes mentionnées au méme |
appartenant a une agglomération ou a
un établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre pour
lesquelles le parc de logements existant
ne justifie pas un effort de production
supplémentaire pour répondre a la
demande et aux capacités a se loger des
personnes a revenus modestes et des
personnes défavorisées. Un décret fixe,
au moins au début de chacune des
périodes triennales mentionnées au | de
’article L. 302-8, la  liste  des
agglomérations ou des établissements
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2° (Alinéa sans modification)
a) (Sans modification)

a bis) (nouveau) Ad—méme

Texte adopté par la commission

«Lorsque, dans le  délai
mentionné _au_ premier alinéa  du
présent II. 1’établissement public de

coopération _intercommunale n’a pas
modifié le programme local de I’habitat,
ou lorsqu’il a explicitement notifié au
représentant de I’Etat sa volonté de ne
pas procéder a la modification du
programme local de [I’habitat, les
prélévements opérés sur les communes
de son territoire _en application du
premier alinéa de 1’article L. 302-7 sont
versés, par dérogation au septieme
alinéa _du méme article L.302-7, a
I’établissement public foncier
mentionné aux_huitiéme ou neuviéme
alinéas dudit article L.302-7 ou, en
Corse, a D’office foncier de la Corse
mentionné a 1’article L.4424-26-1 du
code général des collectivités
territoriales, ou, a défaut, au fonds
national mentionné a Darticle L. 435-1
du présent code. » ;

2° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

a bis) (Supprimé)

b) Le deuxieme alinéa est
remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

«1l. — Le taux mentionné au | est
fixé 420 % pour toutes les communes
mentionnées au méme | appartenant a
une _ agglomération ou a_ un
établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre, pour
lesquels le parc de logements existant ne
justifie _pas un effort de production
supplémentaire _pour répondre a la
demande et aux capacités a se loger des
personnes a revenus modestes et des
personnes défavorisées. Un décret fixe,
au_moins au début de chacune des
périodes triennales mentionnées au | de
larticle  1..302-8, la liste  des
agglomérations ou des établissements




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

publics de coopération intercommunale
a fiscalité propre concernés, déterminée
en fonction du nombre de demandes de
logements sociaux par rapport au
nombre d’emménagements annuels,
hors mutations internes, dans le parc
locatif social des agglomérations et des
établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre
mentionnés au | du présent article. » ;

— 130 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission

publics de coopération intercommunale
a fiscalité propre concernés, déterminée
en fonction du nombre de demandes de
logements sociaux _par__rapport au
nombre d’emménagements annuels,
hors mutations internes, dans le parc
locatif social des agglomérations et des
établissements publics de coopération
intercommunale _a _ fiscalité  propre
mentionnés au | du présent article.

« Par dérogation, le taux de 25 %
mentionné  aul s’applique aux
communes _mentionnées a la premiere
phrase du premier alinéa du présent I,
deés lors qu’elles appartiennent
également a une agglomération ou a un
établissement public _de coopération
intercommunale a fiscalité propre parmi
ceux mentionnés auméme I, qui
n’apparait pas dans la liste annexée au
décret mentionné au méme premier
alinéa du présent Il. » ;

« I, 11 et 111 bis. — Supprimés
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bati . ' | 3 d

Texte adopté par la commission
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c) Les troisieme & sixieme

alinéas sont supprimés ;

d) Le septiéme alinéa est ainsi
rédigé :

« Ce taux est également fixé a
20 % pour les communes de plus de 15
000 habitants dont le nombre
d’habitants a crl dans des conditions et
sur une durée fixées par décret et qui
n’appartiennent pas a une agglomération
ou a un établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité
propre de plus de 50 000 habitants et
comportant une commune de plus de 15
000 habitants lorsque leur parc de
logements existant justifie un effort de
production pour répondre a la demande
des personnes mentionnées  a
larticle L. 411. Un décret fixe, au
moins au début de chacune des périodes
triennales mentionnées au I de 1’article
L. 302-8, la liste de ces communes en
prenant en compte le nombre de
demandes de logements sociaux par
rapport au nombre d’emménagements
annuels, hors mutations internes, dans le
parc locatif social de la commune. » ;

e) Apres le méme septieme
alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi
rédigés :

« 1. —Un décret fixe, au moins
au début de chacune des périodes
triennales mentionnées au [ de 1’article
L.302-8, la liste des communes
appartenant aux agglomérations ou aux
établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité¢  propre
mentionnés au | du présent article, pour
lesquelles les dispositions de la présente
section ne sont pas applicables.
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L562-du-méme-codeou-drunplan-de

c) (Supprimé)

d) (Supprimé)

e) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

c) Les troisieme a  sixiéme

alinéas sont supprimés ;

d) Le septieme alinéa est ainsi
rédigé :

« Ce taux est également fixé
220% pour les communes de plus
de 15000 habitants dont le nombre
d’habitants a crii dans des conditions et
sur_une durée fixées par décret et qui
n’appartiennent pas a une agglomération
OU a un établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité
propre de plus de 50 000 habitants
comportant _une commune de plus
de 15 000 habitants, lorsque leur parc de
logements existant justifie un effort de
production pour répondre a la demande
des personnes mentionnées a [’article
L.411. Un décret fixe, au moins au
début de chacune des périodes triennales
mentionnées au I de I’article L. 302-8, la
liste de ces communes en prenant en
compte le nombre de demandes de
logements sociaux par__rapport au
nombre d’emménagements  annuels,
hors mutations internes, dans le parc
locatif social de la commune. » ;

e) Aprés le  _méme septieéme
alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi

rédigés :

«1ll. — Un décret fixe, au moins
au début de chacune des périodes
triennales mentionnées au I de Darticle
L.302-8, la liste des communes
appartenant aux agglomérations ou aux
établissements publics de coopération
intercommunale _a _ fiscalité  propre
mentionnés au | du présent article, pour
lesquelles la présente section n’est pas

applicable.
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« La liste de ces communes est
arrétée sur proposition des
établissements publics de coopération
intercommunale auxquels elles
appartiennent, apres avis du représentant
de D’Etat dans la région et de la
commission nationale mentionnée aux Il
et III de larticle L.302-9-1-1. Cette
liste ne peut porter que sur des
communes situées hors d’une
agglomération de plus de 30 000
habitants et insuffisamment reliées aux
bassins d’activités et d’emplois par le
réseau de transports en commun, dans
des conditions définies par le décret
mentionné au premier alinéa du Il du
présent article, ou situées dans une
agglomération de plus de
30 000 habitants dans laquelle le
nombre de demandes de logements
sociaux par rapport au nombre
d’emménagements annuels, hors
mutations internes dans le parc locatif
social, se situe en-dega d’un seuil fixé
par ce méme décret, ou sur des
communes dont plus de la moitié du
territoire urbanisé est soumis a une
inconstructibilité résultant d’une zone
A, B ou C d’un plan d’exposition au
bruit approuvé en application de I’article
L.112-6 du code de Il’urbanisme ou
d’une servitude de protection instituée
en application des articles L.515-8 a
L.515-11 du code de I’environnement,
ou & une inconstructibilité de batiment &
usage  d’habitation  résultant de
I’application du réglement d’un plan de
prévention des risques technologiques
ou d’un plan de prévention des risques
naturels définis, respectivement, aux
articles L. 515-15 et L. 562-1 du code
de I’environnement, ou d’un plan de
prévention des risques miniers défini a
I’article L. 174-5 du code minier. » ;
alinéa  est

f)yLe huitiéme

supprimeé ;

g) Au début du neuviéme alinéa,
est ajoutée la mention : « IV. —»;

h) Aprés le 4°, il est inséré un
5° ainsi rédigeé :

«5° Les terrains locatifs
familiaux en état de service, dans des
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f) (Sans modification)

g) Au début du neuviéme alinéa,
est ajoutée la mention :

«IV.—»:

h) Aprés le 4°, sonpt-insérés-neuf

lindas ainsi rédiaés. -

«b>Les-emplacements-des-aires

permanentes—d aceue—des—gens—du

Texte adopté par la commission

« La liste de ces communes est
arrétée sur proposition des
établissements publics de coopération
intercommunale auxguels elles
appartiennent, aprés avis du représentant
de I’Etat dans la région et de la
commission nationale mentionnée aux Il
etIIl de [Darticle L.302-9-1-1. Cette

liste ne peut porter que sur des
communes situées hors d’une
agglomération de plus

de 30 000 habitants et insuffisamment
reliées aux bassins d’activités et
d’emplois par le réseau de transports en
commun, dans des conditions définies
par le décret mentionné au premier
alinéa du 1l du présent article, ou situées
dans une agglomération de plus
de 30 000 habitants dans laguelle le
nombre de demandes de logements
sociaux _par _rapport au nombre
d’emménagements annuels, hors
mutations internes dans le parc locatif
social, se situe en-decd d’un seuil fixé
par ce méme décret, ou sur des
communes dont plus de la moitié du
territoire _urbanisé est soumis a une
inconstructibilité résultant d’une
zone A, B ou C d’un plan d’exposition

au_ bruit approuvé en application
de ’article L. 112-6  du_ code  de
’urbanisme ou d’une servitude de

protection instituée en application des
articles L. 515-8 a L. 515-11 du code de
I’environnement, ou a une
inconstructibilité de béatiment a usage
d’habitation résultant de I’application du
réglement d’un plan de prévention des
risques technologiques ou d’un plan de
prévention des risques naturels définis,
respectivement, aux articles L. 515-15 et
L. 562-1 du méme code, ou d’un plan de
prévention des risques miniers défini a
I’article L. 174-5 du code minier. » ;

f) (Sans modification)

g) Au début du neuvieme alinéa,
est ajoutée la mention : « IV. —»;

h) Aprés le 4°, il est inséré un 5°
ainsi rédigeé :

«5° Les terrains locatifs
familiaux _en état de service, dans des
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conditions fixées par décret, destinés a
linstallation prolongée de résidences
mobiles dont la réalisation est prévue au
schéma départemental d’accueil des
gens du voyage et qui sont aménagés et
implantés dans les conditions prévues a
larticle L.444-1 du code de
I’urbanisme. » ;
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conditions fixées par décret, destinés a
I’installation prolongée de résidences
mobiles dont la réalisation est prévue au
schéma départemental d’accueil des
gens du voyage et qui sont aménagés et
implantés dans les conditions prévues a
Particle L.444-1 du code de
’urbanisme. » ;

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé
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i) Au quinzieme alinéa, les
mots:  «neuvieme alinéa»  sont
remplacés par les mots : « présent IV » ;

j) Le dernier alinéa est ainsi
ifi6 -

—au début, est
mention : « V. —»;

ajoutée la

—aprés le mot: «soumises »,
sont insérés les mots: «pour la
premiére fois » ;

—la premiere occurrence de la
référence : «premier alinéa» est
remplacée par la référence: « I du
présent article » ;
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i) (Sans modification)

j) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa supprimé)

—les—mots——«lLes—communes
. A
ig;'.“ 1565 & €0 "SIEE ) IEE
mots——«A-compterdu-1%¥janvier 2015,
toute—commune—soumise—pour—la
(oo fois

(Alinéa sans modification)
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Alinéa supprimé

i) Au quinzieme alinéa, la
référence : «neuvieme alinéa» est
remplacée par la référence :

«présent IV » ;

j) Le dernier alinéa est ainsi
redige :

«V.—Une commune nouvelle
issue de fusion et intégrant au moins une
commune _préexistante _soumise a la
présente section en 1’absence de fusion
est considérée soumise a la section et en
reprend a ce titre les obligations qui
auraient été imputées a ladite commune
préexistante en application des | et 111 de
I’article L.302-8, sur le périmetre de
cette derniére, dans [Dattente de la
réalisation de ’inventaire mentionné au
premier alinéa de 1’article L. 302-6 sur
I’ensemble du périmétre de la commune
soumise. Dans ce cas, il est fait
application de la derniére phrase du | de
Particle L. 302-7. » ;

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé
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—les mots: «du fait de la
création ou de [ID’extension d’une
commune nouvelle, de la création d’un
établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre dont
elles deviennent membres, d’une
modification  du périmétre  de
I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre dont
elles sont membres, d’une fusion de cet
établissement  public  ou  d’une
modification des limites de communes
membres de celui-ci, constatée dans
I’inventaire mentionné au premier
alinéa de [larticle L.302-6,» sont
supprimes ;

3° L’article L. 302-6 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi
modifié :

—les mots: «a la présente
section » sont remplacés par la
réféerence: «au I de [larticle
L.302-5 »;

— la référence : « septieme alinéa
de I’article L. 302-5 » est remplacée par
la référence : «second alinéa du Il du
méme article L. 302-5 » ;

—aprés les mots: «au sens »,
est insérée la référence : «du IV » ;
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(Alinéa sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

(Alinéa supprimé)

(Alinéa sans modification)
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Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

3° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

—aprés la premiére occurrence
du mot : « communes », sont insérés les
mots : « dont la population est au moins
égale & 1 500 habitants en Tle-de-France
et a3500 habitants dans les autres

régions, » ;

—la référence : «a la présente
section» est remplacée par la
référence : « au I de ’article L. 302-5 » ;

— la référence : « septieme alinéa
de larticle L.302-5» est remplacée
par la référence : « dernier alinéa du Il
du méme article L. 302-5 » ;

(Alinéa sans modification)

—le_ mot : « préfet » est remplacé
par les mots : « représentant de [’Etat
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b) A la fin de la premiére phrase
du quatrieme alinéa, les références:
« premier, au deuxieéme ou au septieme
alinéa dudit article L.302-5» sont
remplacées par les références: «1 ou
aux premier ou second alinéas du Il
dudit article L. 302-5 » ;

4° L’article L.302-8 est ainsi
modifié :

a) Aux premiére et seconde
phrases du premier alinéa du I, les
références : « premier, au deuxiéme ou
au septieme alinéa » sont remplacées
par les références : « I, ou aux premier
ou second alinéas du Il » ;

b) Les deux premieres phrases
du second alinéa du méme | sont ainsi
rédigees :

« Toutefois, lorsqu’une
commune appartient & un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre compétent en matiére de
programme local de I’habitat et ayant
conclu une convention mentionnée a
Particle L. 301-5-1 du présent code ou
au II de larticle L.5217-2, au Il de
I’article L. 5218-2 ou au VI de I’article
L.5219-1 du code général des
collectivités territoriales ou a la
métropole de Lyon ayant conclu une
convention mentionnée a [article
L. 3641-5 du méme code, le programme
local de I’habitat peut fixer, pour une
seule période triennale, I’objectif de
réalisation de logements locatifs sociaux
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b) A la premiére phrase du
quatrieme alinéates-mots——«-meins-gue
pll_e el at-deuxie Ie elu au-septierme
2504 dos rési roioal ;

4° (Alinéa sans modification)

a) Le premier alinéa du | est

b) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

dans le département » ;

b) A la premiére phrase du
quatriéme alinéa, le mot : « préfet » est
remplacé par les mots : « représentant
de I’Etat dans le département » et les
références : « au_premier, au_ deuxiéme
ou au septieéme alinéa » sont remplacées
par les références : « aux 1 ou Il »;

c) (nouveau) A I’avant-dernier
alinéa le mot : « préfet » est remplacé
par les mots : « représentant de 1’Etat
dans le département » ;

4° L’article L. 302-8
modifié :

est ainsi

a) Le premier alinéa du | est ainsi
modifié :

—aux__premiere et seconde
phrases, les références : « au premier, au
deuxieme ou au septieme alinéa » sont
remplacées  par  les  références :
«aux ! oull »;

—a la premiére phrase, les mots :

«le conseil municipal définit » sont
remplacés par les mots: «le
représentant de  1’Etat  dans le

département notifie a la commune » ;

b) Les deux premiéres phrases du

second alinéa du méme | sont ainsi
rédigées :
« Toutefois, lorsqu’une

commune appartient a un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre compétent en matiére de
programme local de I’habitat et ayant
conclu _une convention mentionnée a
larticle L.301-5-1 du présent code,
au Il de larticle L.5217-2, aull de
Particle L. 5218-2 ou au VI de larticle
L.5219-1 du code qgénéral des
collectivités territoriales, ou, pour la
métropole de Lyon, ayant conclu une
convention mentionnée a  Darticle
L. 3641-5 du méme code, le programme
local de I’habitat peut fixer, pour une
seule période triennale, ’objectif de
réalisation de logements locatifs sociaux
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sur le territoire de la commune, sans que
cet objectif puisse étre inférieur au tiers
de I’objectif de réalisation mentionné au
VII du présent article. L’objectif de
réalisation de logements locatifs sociaux
pour I’ensemble des communes de la
communauté ne peut étre inférieur au

nombre total de logements locatifs
sociaux dont la réalisation serait
nécessaire, dans les communes

soumises au prélevement mentionné au
premier alinéa de [1’article L. 302-7,
pour atteindre le taux mentionné, selon
le cas, au | ou aux premier ou second
alinéas du II de [Iarticle L.302-5,
chacune de ces derniéres devant se
rapprocher de I’objectif ainsi fixé. » ;

c) Au I, le mot : « sixiéme » est
remplacé par le mot : « septiéme » ;

d) Au début de la premiére
phrase du Ill, les mots: «Si la
commune n’est pas couverte par un
programme local de [I’habitat» sont
remplacés par les mots: «Pour
atteindre 1’objectif défini au I » ;

e) Le IV est ainsi rédigé :

«IV.-Tout programme local
de I’habitat comportant au moins une
commune soumise aux dispositions des
I ou Il de I’article L.302-5 prend en
compte les objectifs quantitatifs et de
typologie définis au | et au Il du
présent article, sur le territoire des
communes concernées. » ;

f)A la fin de l’avant-derniére
phrase du VI, les mots: «au premier
alinéa ci-dessus » sont remplacés par les
mots : «aux | et Il »;

g) Le VII est ainsi modifié :

—a la premiére phrase, les mots :
« premier, au deuxiéme ou au septiéme
alinéa de [Darticle L.302-5» sont
remplacés par les mots : « I, aux premier
ou deuxieme alinéas du Il dudit article
L.302-5» ;

— ’avant-derniere est
supprimée ;

phrase
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c) ke-H-estabrogé;

d) (Supprimé)

e) (Alinéa sans modification)

«IV.—-Tout programme local
de I’habitat comportantau—moins—une
. . o I
Ie,sre a_gee’tlls E] ua '“m'lsi,ﬁ] el’e Yy E eleg:e
moyens; sur le territoire des communes
concernees. » ;

f)A la fin de l’avant-derniére
phrase du VI, les mots: «au premier
alinéa ci-dessus » sont remplacés par les

mots : «aub—12du—H de—article
L3025 ;

g) Les—deux—premieres—phrases _ ie

(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)
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sur le territoire de la commune, sans que
cet objectif puisse étre inférieur au tiers
de D’objectif de réalisation mentionné
au VII du présent article. L’objectif de
réalisation de logements locatifs sociaux
pour 1’ensemble des communes de la
communauté ne peut étre inférieur au
nombre total de logements locatifs
sociaux dont la réalisation _serait
nécessaire, dans les communes soumises
au_prélévement _mentionné au premier
alinéa de [Darticle L.302-7, pour
atteindre le taux mentionné, selon le cas,
aux | ou II de P’article L. 302-5, chacune
de ces dernieres devant se rapprocher de
I’objectif ainsi fixé. » ;

c) Aull, le mot : «sixieme » est
remplacé par le mot : « septiéme » ;

d) Au_début de la premiere
phrase dulll, les mots: «Si la
commune n’est pas couverte par un
programme local de [I’habitat » sont
remplacés par les mots : « Pour atteindre
P’objectif défini au | » ;

e) (Alinéa sans modification)

« V. —Tout programme local de
I’habitat ou document en tenant lieu
comportant _au _moins _une _commune
soumise aux | ou II de D’article L. 302-5
prend en compte les objectifs
guantitatifs et de typologie définis aux |
et Il du présent article, sur le territoire
des communes concernées. » ;

f)A la fin de I’avant-derniére
phrase du VI, les mots: «au premier
alinéa ci-dessus » sont remplacés par les
références : « aux l et Il »;

g) Le VII est ainsi modifié :

—a la premiére phrase, les
références : «au premier, au deuxiéme
ou au septiéme alinéa de [Darticle
L.302-5» sont remplacées par les
références : «aux |l oull de larticle
L.302-5»:

— ’avant-derniére  phrase _ est

supprimée ;
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h) Le VIII est abrogé.

Il. — Les programmes locaux de
I’habitat adoptés avant la publication de
la présente loi sont adaptés, pour les
années restant a courir, selon la

— 140 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

h) Le VIII est abrogeé ;
5° (nouveau) (Supprimé)
6° (nouveau) Au—dernier—ahinéa

. lacs | :
«dix>»:

I1. — (Supprimé)
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h) (Sans modification)
5° (Supprimé)

6° (Supprimé)

I bis (nouveau). — Le livre I* du
code de I'urbanisme est ainsi modifié :

1° La section 4 du chapitre 1 du
titre 111 est ainsi modifiée :

a) L’article  L.131-9 devient
Particle L. 131-10 :
b) Il est rétabli un article

L. 131-9 ainsi rédigé :

«Art. L. 131-9. — Les
dispositions du plan local d’urbanisme
tenant lieu de programme local de
I’habitat prennent en compte toute
nouvelle obligation applicable aux
communes du territoire intercommunal
en _application des articles L. 302-5 et
suivants du code de la construction et de
I’habitation, dans un délai de deux ans,
ou de trois ans si cette mise en
compatibilité impligue une révision du
plan local d’urbanisme. Lorsque, dans
ces délais, 1’établissement public de
coopération _intercommunale n’a pas
modifié ou révisé le plan local
d’urbanisme tenant lieu de programme
local de [I’habitat, ou lorsqu’il a
explicitement notifié au représentant de
’Etat sa volonté de ne pas procéder a
cette modification ou révision, il est fait
application du dernier alinéa du Il de
I’article L.302-4 du méme code, pour
les prélevements opérés sur les
communes du_territoire intercommunal
en application de Particle L. 302-7 dudit
code. » ;

2° L article L. 153-41 est
complété par un 4° ainsi rédigé :
«4° Soit d’appliquer _ I’article

L. 131-9 du présent code. »

Il. — Les programmes locaux de
I’habitat et les plans locaux d’urbanisme
tenant lieu de programmes locaux de
I’habitat exécutoires avant la publication
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procédure de modification prévue au Il
de larticle L.302-4 du code de la
construction et de [I’habitation, pour
tenir compte des adaptations rendues
nécessaires par la présente loi.

Il bis (nouveau). — Les
deuxieme a cinquieme alinéas de
I’article L. 302-5 du méme code, dans
sa rédaction antérieure a la présente loi,
demeurent applicables jusqu’a la
publication du décret mentionné au
premier alinéa du Il du méme article
L. 302-5, dans sa rédaction résultant de
la présente loi.

Il ter (nouveau). — Le septieme
alinéa de I’article L. 302-5 du méme
code, dans sa rédaction antérieure a la
présente loi, demeure applicable jusqu’a
la publication du décret mentionné au
deuxieme alinéa du Il du méme
article L. 302-5, dans sa rédaction
résultant de la présente loi.

Il (nouveau). — Les sixieme et
huitieme alinéas de I’article L. 302-5 du
méme code, dans sa rédaction
antérieure a la présente loi, demeurent
applicables jusqu’a la publication du
décret mentionné au premier alinéa du
Il du méme article L. 302-5, dans sa
rédaction résultant de la présente loi.
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I bis, 1
modifiés)

ter et Ill.—(Non
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de la présente loi sont adaptés, pour les
années restant a courir, selon la
procédure de modification prévue au Il
de larticle L.302-4 du code de la
construction et de 1’habitation ou selon
la procédure prévue a ’article L. 131-9
du code de 1’urbanisme, pour tenir
compte des  adaptations  rendues
nécessaires par la présente loi.

11 bis A (nouveau). — Par
dérogation a D’article L. 302-8 du code
de la construction et de I’habitation, les
plans locaux d’urbanisme tenant lieu de
programmes locaux de I’habitat arrétés
ou approuveés avant la publication de la
présente loi, ne prenant pas en compte
les objectifs quantitatifs et de typologie
définis aux 1 et Ill du méme article
L. 302-8 et applicables aux communes
de leur territoire peuvent étre rendus
exécutoires dans le délai d’un an a
compter de cette publication. lls doivent
étre adaptés selon la procédure définie a
Particle  1..131-9 du code de
’urbanisme dans un délai de deux ans,
ou de trois ans si cette mise en
compatibilité impligue une révision du
plan local d’urbanisme, & compter de la
date de publication de la présente loi.

11 bis, 1l ter

modifiés)

et 1. — (Non

amendement 297
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Article 30

I.—La section 2 du chapitre 1l
du titre préliminaire du livre 111 du code
de la construction et de 1’habitation est
ainsi modifiée :

1° L’article L. 302-9-1 est ainsi
modifié :

a) La premiére phrase du
premier alinéa est ainsi modifiée :

—les mots: «au prélévement
défini  a Darticle L. 302-7 »  sont
remplacés par les mots: «aux
obligations définies aux | et Il de
I’article L. 302-5 » ;

—les mots: «les engagements
figurant dans le programme local de
I’habitat n’ont pas été tenus ou, a défaut
de programme local de 1’habitat, » sont
supprimes ;

—les mots: «dernier alinéa »
sont remplacés par la référence : « | »;

—aprés le mot : «atteint », sont
insérés les mots: «ou lorsque la
typologie de financement définie au Il
du méme article L.302-8 n’a pas été
respectée » ;

b) Le deuxiéme alinéa est ainsi
modifié :

—a la premiére phrase, les mots :
«du respect de I’obligation, visée a
I’avant-dernier alinéa de
I’article L. 302-8, de mettre en chantier,
pour chaque période triennale, au moins
30 % de logements locatifs sociaux
rapportés au nombre total de logements
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Article 30

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

2) . s
I Le—debut dl.e ta—premicre

(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

b) (Alinéa sans modification)

(Alinéa supprimé)
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Article 30

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) La premiére phrase du premier
alinéa est ainsi modifiée :

«au_prélevement
L.302-7» sont

mots :  «aux
aux | etll de

—les mots :
défini  a Darticle
remplacés par les
obligations _définies
Particle L. 302-5 » ;

—les mots: «les engagements
figurant dans le programme local de
I’habitat n’ont pas été tenus ou, a défaut
de programme local de 1’habitat, » sont
Supprimes ;

—les mots: «dernier alinéa »
sont remplacés par la référence : « | » ;

—apres le mot : «atteint », sont
insérés les mots: «ou lorsque la
typologie de financement définie au Ill
du méme article L.302-8 n’a pas été

respectée » ;

—le mot : « préfet » est remplacé
par _les mots : «représentant de 1’Etat
dans le département » ;

b) (Alinéa sans modification)

— a la premiere phrase, les mots :
«du respect de 1’obligation, visée a
I’avant-dernier _alinéa de  1article
L. 302-8, de mettre en chantier, pour
chaque période triennale, au moins 30 %
de logements locatifs sociaux rapportés
au _nombre total de logements




Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

commenceés, du respect de la typologie
prévue au Il du méme article L. 302-8, »
sont supprimes ;

—a la méme premiére phrase,
apres le mot: «hébergement », sont
insérés les mots : «et, le cas échéant,
apres avis de la commission mentionnée
aux II et III de P’article L. 302-9-1-1 » ;

—aprés ladite premiére phrase,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Cet arrété prévoit, pendant
toute sa durée d’application, le transfert
a DEtat des droits de réservation
mentionnés a larticle L.441-1, dont
dispose la commune sur des logements
sociaux existants ou a livrer, et la
suspension  ou  modification  des
conventions de réservation passées par
elle avec les bailleurs gestionnaires,
ainsi que I’obligation pour celle-ci de
communiquer au préfet la liste des
bailleurs et des logements concernés. » ;

—a la fin de la troisiéme phrase,
les mots: «et aprés avis de la
commission mentionnée au | de
I’article L. 302-9-1-1 » sont supprimés ;
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—a la premiére phrase, aprés le
mot : « hébergement », sont insérés les
mots : « et, le cas échéant, aprés avis de
la commission mentionnée aux Il et 11l
de larticle L. 302-9-1-1 » ;

(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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commencés, du respect de la typologie
prévue au Il du méme article L. 302-8, »
sont supprimés et le mot : « préfet » est
remplacé par les mots : « représentant
de I’Etat dans le département » :

(Alinéa sans modification)

—aprés ladite premiére phrase,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Cet arrété prévoit, pendant
toute sa durée d’application, le transfert
3 DI’Btat des droits de réservation
mentionnés 4 Darticle L.441-1, dont
dispose la commune sur des logements
sociaux _existants ou a livrer, et la
suspension _ou  modification _ des
conventions de réservation passées par
elle _avec les bailleurs gestionnaires,
ainsi_que ’obligation pour la commune
de communiguer au représentant de
I’Etat dans le département la liste des
bailleurs et des logements concernés. » ;

—a la deuxiéme phrase, le mot :
« préfet » est remplacé par les mots :
«représentant de I’Etat dans le
département » et les mots :
« constructions a usage de logements »
sont _remplacés par les mots :
« catégories de  constructions  ou
d’aménagements a usage de logements
listées dans ’arrété » ;

(Alinéa sans modification)

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

b bis) (nouveau) Au _sixiéme
alinéa, le mot : « préfet » est remplacé
par _les mots : «représentant de 1’Etat
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c) Le septieme alinéa est ainsi
rédigé :

«La  commune contribue
obligatoirement au financement de
I’opération a hauteur d’un montant dont
les modalités de calcul sont définies par
décret en Conseil d’Etat, dans la limite
de 50 000 € par logement construit ou
acquis en Tle-de-France et en Provence-
Alpes-Cote d’Azur et de 30 000 € par
logement construit ou acquis sur le reste
du territoire. Cette limite peut étre
dépassée avec l’accord de la
commune. »

d) Aprés le méme septiéme
alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

«Le recouvrement de la
contribution communale obligatoire
mentionnée au septieme alinéa est opéré
par voie de titre de perception émis par
le préfet, dans des conditions définies
par décret. » ;

d bis) (nouveau) Apres le mot :
« locative », la fin de la premiére phrase
du dernier alinéa est ainsi rédigée :
« permettant de loger des personnes
mentionnées au Il de I’article L. 301-1
soit dans des logements loués a des

— 144 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

c) (Alinéa sans modification)

«La commune contribue
obligatoirement au financement de
alinéa-a-hauteur-d>un—montant dentles

d) (Alinéa sans modification)

d bis) Le dernier alinéa est ainsi
modifié :
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dans le département » ;

c) (Alinéa sans modification)

«La commune contribue
obligatoirement au financement des
opérations  faisant [’objet de 1la
convention _mentionnée au _sixiéme
alinéa du présent article, a hauteur d’un
montant _dont les modalités de calcul
sont définies par décret en Conseil
d’Etat, dans la limite de 50 000 € par
logement construit ou acquis en Tle-de-
France et en
Provence-Alpes-Cdte d’Azur, et
de 30 000 € par logement construit ou
acquis sur le reste du territoire. Cette
limite peut étre dépassée avec 1’accord
de la commune. La contribution
communale _ obligatoire _est  versée
directement a 1’organisme mentionné a
au _méme sixieme alinéa, dans les
conditions et selon un échéancier prévus
par la convention mentionnée audit

alinéa. » ;

d) (Alinéa sans modification)

«Si la commune ne s’acquitte
pas d’un versement di en application
des dispositions de la convention et de
I’échéancier mentionnés au septiéme
alinéa, le représentant de I’Etat dans le
département met la commune en
demeure de respecter ses obligations. A
I’issue d’un délai de deux mois suivant
la mise en demeure, si la commune ne
s’est  toujours pas acquittée du
versement di, le représentant de 1’Etat
dans le département le recouvre par voie
de titre de perception émis auprés de la
commune, au profit de [’organisme
mentionné au sixiéme alinéa, dans des
conditions définies par décret. Dans ce
cas, la somme recouvrée ne peut étre
déduite du prélevement opéré sur les
ressources fiscales de la commune en
application de I’article L. 302-7. » ;

D bis) (Alinéa sans modification)
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organismes bénéficiant de 1’agrément
mentionné a I’article L. 365-4 en vue de
leur sous-location a ces personnes, dans
les conditions prévues a [article
L. 321-10, soit dans des logements
conventionnés en application des
articles L.321-4 ou L.321-8 dont la
gestion a été confiée par mandat par le
propriétaire a un de ces organismes. » ;

e) La derniere phrase du méme
alinéa est ainsi modifiée :
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—aprés le mot: «locative », la
fin de la premiere phrase est ainsi
rédigée : «permettant de loger des
personnes mentionnées au II de I’article
L. 301-1 soit dans des logements loués a
des  organismes  bénéficiant  de
I’agrément mentionné a [larticle
L. 365-4 en vue de leur sous-location a
ces personnes, dans les conditions
prévues a I’article L. 321-10, soit dans
des logements conventionnés en
application des articles L.321-4 ou
L. 321-8 dont la gestion a été confiée
par mandat par le propriétaire a un de
ces organismes. » ;

—la seconde phrase est ainsi

« Cette convention prévoit une
contribution financiére obligatoire de la
commune, qui est déduite du
prélévement défini a ’article L. 302-7,
dans la limite du plafond mentionné au
guatrieme alinéa du méme article
L.302-7.»;

e) (Supprimé)
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—a la premiére phrase, le mot :
« préfet » est remplacé par les mots :
«représentant  de I’Etat  dans le

département » ;

(Alinéa sans modification)

—la  seconde phrase  est
remplacée par trois phrases ainsi
rédigées :

« Cette convention prévoit une
contribution financiére obligatoire de la
commune, qui est déduite du
prélévement défini a D’article L. 302-7,
dans la limite du plafond mentionné au
guatrieme alinéa du méme article
L. 302-7. La contribution volontaire de
la commune a 1’opération peut dépasser
cette limite. La contribution communale
obligatoire _est versée directement a
I’organisme, dans les conditions et selon
un__ échéancier prévus par  la
convention. » ;

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

e) (Sans modification)
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—les mots : «, dans la limite du
plafond mentionné au quatriéme alinéa
de D’article L. 302-7, » sont supprimés ;

—a la fin, les mots: «une
contribution financiére de la commune,
qui est déduite du prélévement défini au
méme article L. 302-7 » sont remplacés
par les mots et une phrase ainsi rédigée :
« une contribution financiére obligatoire
de la commune, qui est déduite du
prélevement défini a I’article L. 302-7,
dans la limite du plafond mentionné au
quatriéme alinéa du méme article. La
contribution volontaire de la commune &
I’opération peut dépasser cette limite. » ;

f) Sont ajoutés deux alinéas ainsi
rédigeés :

«Le recouvrement de la
contribution communale obligatoire
mentionnée au dixiéme alinéa du
présent article est opéré par voie de titre
de perception émis par le préfet, dans
des conditions définies par décret.

« Les conventions mentionnées
au présent article sont notifiées a la
commune par le préfet de
département. » ;
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f) (Alinéa sans modification)

« Les conventions mentionnées
au présent article sont notifiées a la
commune par le représentant de I’Etat
dans le département. » ;

1° bis (nouveau) A—la—premiére

litd | biecHf. i I
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f) (Alinéa sans modification)

«Si _la commune ne s’acquitte
pas d’un versement di en application
des dispositions de la convention et de
I’échéancier mentionnés au dixiéme
alinéa du présent article, le représentant
de I’Etat dans le département met la
commune _en demeure de respecter ses
obligations. A I’issue d’un délai de deux
mois a compter de la mise en demeure,
si la commune ne s’est toujours pas
acquittée du versement dd, le fonds
mentionné a Darticle L.435-1 se
substitue a la commune et procéde au
paiement correspondant a 1’organisme
mentionné au méme dixiéme alinéa.
Dans le méme temps, le représentant de
’Etat dans le département recouvre la
somme ainsi liguidée par voie de titre de
perception émis auprés de la commune,
et _au profit du fonds mentionné a
larticle L.435-1, dans des conditions
définies par décret. Dans ce cas, la
somme recouvrée ne peut étre déduite
du prélévement opéré sur les ressources
fiscales de la commune en application
de larticle L. 302-7.

(Alinéa sans modification)

1° bis Supprimé
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2° Le Il de I’article L. 302-9-1-1
est ainsi modifié :

a) Apres le quatrieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour les communes soumises
pour la premiére fois au bilan triennal, a
compter du bilan portant sur la sixiéme
période triennale, si la commission
considere que pour des raisons
objectives, la réalisation des objectifs de
rattrapage  triennaux calculés par
application des I, 1l et VII de
I’article L. 302-8 ne pourra étre
satisfaite par la commune, elle peut

proposer au ministre chargé du
logement un  aménagement  des
obligations correspondantes et leur

rééchelonnement, le cas échéant au dela
de la fin de I’année 2025, pour une
période n’excédant pas trois ans. » ;

b) Avant le dernier alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«IIl. — Préalablement a la
signature par les représentants de 1’Etat
dans les départements des arrétés de
carence dans les conditions définies a
I’article L. 302-9-1, dans le cadre de la
procédure de bilan triennal, la
commission nationale peut se faire
communiquer tous les documents utiles
et solliciter les avis qu’elle juge
nécessaires a son appréciation de la
pertinence d’un projet d’arrété de
carence, de 1’absence de projet d’arrété
de carence et de la bonne prise en
compte des orientations nationales
définies par le ministre chargé du
logement. Elle peut, dans ce cadre, de
sa propre initiative ou sur saisine du
comité régional de I’habitat et de
I’hébergement, émettre des avis et des
recommandations aux représentants de
I’Etat dans les départements. Elle
transmet ses avis au ministre chargé du
logement.

«De la  méme  maniere,
préalablement a 1’avis rendu sur
I’exemption d’une commune des
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2° (Alinéa sans modification)
a) (Alinéa sans modification)

« Pour les communes soumises
pour la premiére fois au bilan triennal, a
compter du bilan portant sur la sixiéme
période triennale, si la commission
considere que pour des raisons
objectives, la réalisation des objectifs

dicontrat-dobjectiset-de-moeyenshe

s Q)I’”‘"a. t .IE,Ele.' ,"e:' alincarfh-est

«IIl. - Préalablement a la
signature par les représentants de 1’Etat
dans les départements des arrétés de
carence dans les conditions définies a
I’article L. 302-9-1, dans le cadre de la
procédure de bilan triennal, la
commission nationale peut se faire
communiquer tous les documents utiles
et solliciter les avis qu’elle juge
nécessaires a son appréciation de la
pertinence d’un projet d’arrété de
carence, de 1’absence de projet d’arrété
de carence et de la bonne prise en
compte des orientations nationales
définies par le ministre chargé du
logement. Elle peut, dans ce cadre, de
sa propre initiative ou sur saisine du
comité régional de [I’habitat et de
I’hébergement, émettre des avis et des
recommandations aux représentants de
I’Etat dans les départements. Elle
transmet ses avis au ministre chargé du
logement. » ;

(Alinéa supprimé)
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2° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

«Pour les communes soumises
pour la premiére fois au bilan triennal, a
compter du bilan portant sur la sixieme
période triennale, si la commission
considéere que pour des raisons
objectives, la réalisation des objectifs de
rattrapage  triennaux  calculés  en
application des I, Il et VII de I’article
L. 302-8 ne pourra étre satisfaite par la

commune, elle peut proposer au
ministre _chargé du logement un
aménagement des obligations
correspondantes et leur

rééchelonnement, le cas échéant au dela
de la fin de I’année 2025, pour une
période n’excédant pas trois ans. » ;

b) Avant le dernier alinéa, sont
insérés deux alinéas ainsi rédigés :

« . — (Alinéa sans

modification)

«De la__ _méme  maniére,
préalablement a [I’avis rendu sur
I’exemption d’une  commune  des
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dispositions de la présente section, en
application du deuxieme alinéa du 11l de
I’article L.302-5, la commission
nationale peut se faire communiquer
tous les documents utiles et solliciter les
avis qu’elle juge nécessaires a son
appréciation. Elle transmet ses avis au
ministre chargé du logement. » ;

c) Au dernier alinéa, la seconde
occurrence du mot: «présent» est
supprimée.

Il. — Le code de 'urbanisme est
ainsi modifié :

1°Le deuxieme alinéa de
I’article L. 210-1 est ainsi modifié :

a) (Supprimé)

b) (nouveau) La  deuxiéme

phrase est ainsi modifiée :

—aprés la premiére occurrence
du mot: «code», sont insérés les
mots : «, au II de I’article L. 5217-2, au
IT de Particle L.5218-2 ou au VI de
I’article L. 5219-1 du code général des
collectivités territoriales, a la métropole
de Lyon ayant conclu une convention
mentionnée a Iarticle L.3641-5 du

code général des  collectivités
territoriales » ;

—aprés les mots: «présent
code, » sont insérés les mots: «a

I’office foncier de la Corse mentionné a
I’article L. 4424-26-1 du code général
des collectivités territoriales, » ;

1° bis (nouveau) Apres le
deuxiéme alinéa de 1’article L. 213-2, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque le droit de préemption
est exercé par le représentant de I’Etat
dans le département dans les conditions
prévues au deuxiéme alinéa de ’article
L. 210-1, la déclaration est transmise a
ce dernier par le maire, dans un délai de
sept jours ouvrés a compter de la date
de sa réception. A défaut, le
représentant de I’Etat dans le
département peut informer le maire de
son intention d’en faire dresser proces-
verbal, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception. Le maire
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¢) (Sans modification)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Supprimé)

b) (Alinéa sans modification)

—aprés la premiére occurrence
du mot: «code», sont insérés les
mots : «, au II de I’article L. 5217-2, au
II de Particle L.5218-2 ou au VI de
I’article L. 5219-1 du code général des
collectivités territoriales, a la métropole
de Lyon ayant conclu une convention
mentionnée a Iarticle L.3641-5 du
méme code » ;

—aprés les mots: «présent
code, », sont insérés les mots: «a
I’office foncier de la Corse mentionné a
I’article L. 4424-26-1 du code général
des collectivités territoriales, » ;

1° bis (Alinéa sans modification)

« Lorsque le droit de préemption
est exercé par le représentant de I’Etat
dans le département dans les conditions
prévues au deuxiéme alinéa de ’article
L. 210-1, la déclaration est transmise a
ce dernier par le maire, dans un délai de
sept jours ouvrés a compter de la date
de sa réception. A défaut, le
représentant de I’Etat dans le
département peut informer le maire de
son intention d’en faire dresser proces-
verbal, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception. Le maire

Texte adopté par la commission

dispositions de la présente section, en
application du second alinéa du Ill de
Particle  L.302-5, la commission
nationale peut se faire communiquer
tous les documents utiles et solliciter les
avis qu’elle juge nécessaires a son
appréciation. Elle transmet ses avis au
ministre chargé du logement. » ;

¢) (Sans modification)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Supprimé)

b) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

1° bis (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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dispose d’un délai de sept jours a
compter de la réception de la lettre du
représentant de ’Etat pour faire part de
ses observations. A I’issue de ce délai et
au vu des observations du maire, le

représentant de  1’Etat dans le
département peut décider de constater
I’absence de transmission de la

déclaration par procés-verbal. 1l est
alors procédé au recouvrement d’une
amende forfaitaire de 1 000 €. Cette
amende est redevable par la commune,
par voie de titre de perception émis par
le représentant de I’Etat dans le
département, au profit du Fonds
national des aides a la pierre mentionné
a larticle L.431-5 du code de la
construction et de I’habitation, lorsque
la commune se situe en métropole, ou
au profit du fonds régional
d’aménagement foncier et urbain
mentionné a [’article L. 340-2 du
présent code, lorsque la commune se
situe dans un département d’outre-mer.
L’avis de mise en recouvrement du titre
de perception de 1’amende forfaitaire
recu par le maire peut faire I’objet dun
recours de pleine juridiction. » ;

2° Le d de larticle L. 422-2 est
complété par les mots : « et appartenant
aux catégories de constructions ou
d’aménagements listées dans 1’arrété
pris en application du méme article
L. 302-9-1, et les opérations ayant fait
I’objet, pendant la durée d’application
de Parrété—susvisé, d’une convention
prise sur le fondement du sixieme alinéa
dudit article L. 302-9-1 » ;

3°Le e du méme article
L. 422-2 est ainsi modifié :
a) (nouveau) Le mot :

«construits » est remplacé par les
mots : «, locaux d’hébergement et
résidences hoteliéres & vocation sociale,
construits ou exploités » ;

b) Les mots: «la majorité »
sont remplacés par les mots: «au
moins un tiers ».
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dispose d’un délai de sept jours a
compter de la réception de la lettre du
représentant de ’Etat pour faire part de
ses observations. A I’issue de ce délai et
au vu des observations du maire, le

représentant de I’Etat dans le
département peut décider de constater
I’absence de transmission de la

déclaration par procés-verbal. Il est
alors procédé au recouvrement d’une
amende forfaitaire de 1 000 €. Cette
amende est redevable par la commune,
par voie de titre de perception émis par
le représentant de I’Etat dans le
département, au profit du Fonds
national des aides a la pierre mentionné
a larticle L.435-1 du code de la
construction et de I’habitation, lorsque
la commune se situe en métropole, ou
au profit du fonds régional
d’aménagement foncier et urbain
mentionné a [’article L. 340-2 du
présent code, lorsque la commune se
situe dans un département d’outre-mer.
L’avis de mise en recouvrement du titre
de perception de 1’amende forfaitaire
recu par le maire peut faire I’objet d’un
recours de pleine juridiction. » ;

1° ter (nouveau) Au premier
alinéa de Tarticle L. 213-17, le mot:
« troisieme » est remplacé par le mot ;
« quatriéme » ;

2° (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Supprimé)

Texte adopté par la commission

1° ter (Sans modification)

2° Le d de larticle L. 422-2 est
complété par les mots : « et appartenant
aux catégories de constructions ou
d’aménagements listées dans 1’arrété
pris en application du méme
article L. 302-9-1, et les opérations
ayant fait 1’objet, pendant la durée
d’application de cet arrété, d’une
convention prise sur le fondement du
sixieme alinéa dudit
article L. 302-9-1 » ;

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Les mots : « la majorité » sont
remplacés par les mots : « au moins un
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Il.—Les 2°et 3°du Il du
présent article  s’appliquent  aux
demandes d’autorisation d’urbanisme
déposées a compter de la publication de
la présente loi.

Acrticle 31

L’article L. 302-7 du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi
modifié :

a) Au début, les mots: «A
compter du 1% janvier 2002, il » sont
remplacés par le mot ; « Il » ;

b)Le taux: «15 %»
remplacé par le taux : « 20 % » ;

est

¢) Sont ajoutés les mots : « pour
les communes mentionnées au | du
méme article L. 302-5, ou 15 % pour les
communes mentionnées au |l dudit
article L. 302-5 » ;

1° bis (nouveau) Au deuxieme
alinéa, la premiere occurrence du taux :
«20 % » est remplacée par le taux:
«25% » ;
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I11. — (Non modifié)

Acrticle 31

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Supprimé)

c) (Supprimé)

1° bis (Supprimé)
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tiers ».

I11. — (Non modifié)

amendement 298

Avrticle 31

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Le taux: «15% »
remplacé par le taux : « 20 % » ;

est

c) Sont_ajoutés les mots et une

phrase ainsi _ rédigée : «pour les
communes mentionnées au | du méme
article L.302-5, oul5% pour les

communes mentionnées aux premier et
dernier _alinéas du ll dudit article
L. 302-5. A compter du 1% janvier 2015,
foute  commune soumise pour la
premiére fois a 1’application des I ou Il
de l’article L. 302-5 est exonérée de ce
prélévement pendant les trois premiéres
années. » ;

1° bis Au_deuxiéme alinéa, la
premiere occurrence du taux : « 20 % »
est remplacée par le taux : « 25 % » et
les mots : « du premier, du deuxieme ou
du septieme alinéa » sont remplacés par
les références : «des | ou Il »;

1° ter Supprimé
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2°La premiere phrase du

quatriéme alinéa est ainsi modifiée :

aa) (nouveau) Aprés le mot:
« dépollution » , sont insérés les mots :
«, de démolition, de désamiantage » ;

a) Apres les mots : « réalisation
de logements sociaux », sont insérés les
mots: «ou de terrains familiaux
décomptés en application du 5° du IV
de I’article L. 302-5 du présent code » ;

a bis) (nouveau) Les mots : « du
financement des dépenses engagées
pour financer des dispositifs
d’intermédiation locative dans le parc
privé répondant aux conditions prévues
a larticle L.321-10 » sont remplacés
par les mots : « des dépenses engagées
pour  financer  des dispositifs
d’intermédiation locative dans le parc
privé permettant de loger des personnes
mentionnées au II de I’article L. 301-1
soit dans des logements loués a des
organismes bénéficiant de 1’agrément
mentionné a I’article L. 365-4 en vue de
leur sous-location a ces personnes, dans
les conditions prévues a [article
L. 321-10, soit dans des logements
conventionnés en application des
articles L.321-4 ou L.321-8 dont la
gestion a été confiée par mandat par le
propriétaire & un de ces organismes ou
pour favoriser la signature de
conventions mentionnées aux mémes
articles L.321-4 ou L. 321-8 si elles
sont destinées au logement de
personnes mentionnées au Il de
I’article L. 301-1 » ;

b) Le montant: «5 000 € » est
remplacé par le montant : « 10 000 € » ;

2° bis (nouveau) A la premiére
phrase du septieme alinéa, la référence :
«ou au VI de l’article L. 5219-1 » est
remplacée par les références : «au VI
de TI’article L. 5219-1, au II de I’article
L.5218-2 » ;

3° A la fin de la seconde phrase
du septieme alinéa, les mots: «et,
notamment dans les quartiers inscrits en
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2° (Alinéa sans modification)

aa) Apres le mot :
« dépollution », sont insérés les mots :
«, de démolition, de désamiantage » ;

a) (Supprimé)

a bis) (Sans modification)

b) (Sans modification)

2° bis (Sans modification)

3° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

2° (Alinéa sans modification)

aa) (Sans modification)

a) Aprés les mots : « réalisation
de logements sociaux », sont insérés les
mots: «ou de terrains familiaux
décomptés en application du5° du IV
de I’article L. 302-5 du présent code » ;

a bis) (Sans modification)

b) (Sans modification)

2° bis (Sans modification)

3° (Sans modification)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

contrat de ville ou dans des quartiers
prioritaires de la politique de la ville,
des opérations de renouvellement et de
requalification urbains » sont
supprimés ;

3° bis (nouveau) Au huitieme
alinéa, aprés le mot: «urbanisme »,
sont insérés les mots : « ou, en Corse, a
I’office foncier de la Corse mentionné a
I’article L. 4424-26-1 du code général
des collectivités territoriales » ;

4° La premiere phrase de
I’avant-dernier alinéa est ainsi rédigée :

« A défaut, en métropole, elle
est versée au fonds national mentionné
a l’article L. 435-1. » ;

5° (nouveau) Au dernier alinéa,
aprés le mot : « fonciers », sont insérées
les mots: «, l’office foncier de la
Corse ».

Article 31 bis (nouveau)

l.—Les communes faisant
I’objet d’un arrété préfectoral de carence
mentionné au deuxieme alinéa de
I’article L.302-9-1 du code de la
construction et de 1’habitation ne sont
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3° bis (Sans modification)

4° (Sans modification)

5° (Sans modification)

Article 31 bis

Supprimé

Texte adopté par la commission

3° bis (Sans modification)

4° (Sans modification)

5° (Sans modification)

1l (nouveau). — En métropole, les
crédits disponibles des fonds
d’aménagement urbain, institués par
I’avant-dernier alinéa de  [Darticle
L. 302-7 du code de la construction et
de I’habitation dans sa rédaction
antérieure a la présente loi, non engagés
au_moment de la publication de la
présente loi sont transférés au fonds
national mentionné a ’article L. 435-1
du méme code.

Les mémes fonds
d’aménagement urbain continuent de
s’acquitter des subventions engagées
avant la date de publication de la
présente loi. Les crédits engagés qui
n’ont pas été consommés dans un délai
de cing ans a compter de la publication
de la présente loi sont transférés au
fonds national mentionné a [Darticle
L. 435-1 du méme code.

amendement 299

Article 31 bis

|. — Les communes faisant 1’objet
d’un arrété préfectoral de carence
mentionné au deuxieme alinéa de
larticle L.302-9-1 du code de la
construction et de I’habitation ne sont
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pas éligibles a la dotation mentionnée a
’article L. 2334-15 du code général des
collectivités territoriales.

Il. — La perte de recettes pour les
collectivités territoriales résultant du |
est compensée a due concurrence par la
majoration de la dotation globale de
fonctionnement et, corrélativement pour
I’Etat, par la création d’une taxe
additionnelle aux droits mentionnés aux
articles 575 et 575 A du code général
des impéts.

Article 32

I. — Six mois au plus tard apres
la publication de la présente loi, I’Etat
met a la disposition des collectivités
territoriales, de leurs groupements, des
établissements publics administratifs,
des établissements publics mentionnés
aux articles L.143-16, L.321-1,
L.321-14, L.321-29, L.321-36-1,
L. 321-37, L. 324-1 et L. 326-1 du code
de I’urbanisme, des agences
d’urbanisme mentionnées a [’article
L.132-6 du méme code, des
associations  d’information sur le
logement mentionnées a [article
L. 366-1 du code de la construction et
de T’habitation, de [I’établissement
public mentionné a ’article 44 de la loi
n°®2013-431 du 28 mai 2013 portant
diverses  dispositions en  matiere
d’infrastructures et de services de
transports et des SocCiétés
d’aménagement foncier et
d’établissement rural mentionnées a
I’article L. 141-1 du code rural et de la
péche maritime les données et
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Article 31 ter (nouveau)

Au cinquieme alinéa de ’article
L. 443-15-2-3 du code de Ila
construction et de 1’habitation, les mots :
« La décision d’aliéner » sont remplacés
par les mots: «Le programme
mentionné au deuxiéme alinéa » et les
mots: «au moment d’aliéner » sont
remplacés par les mots: «au moment
de sa validation par le ministre chargé
du logement ».

Article 32

I aIV. — (Non modifiés)

Texte adopté par la commission

pas éligibles a la dotation mentionnée a
I’article L. 2334-15 du code général des
collectivités territoriales.

1. — La perte de recettes pour les
collectivités territoriales résultant du |
est compensée a due concurrence par la
majoration de la dotation globale de
fonctionnement et, corrélativement pour
IBtat, par la création d’une taxe
additionnelle aux droits mentionnés aux
articles 575 et 575 A du code général

amendement 122

Article 31 ter

(Non modifie)

Article 32

I a V. — (Non modifiés)
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référentiels nécessaires a la mise en
place d’observatoires du foncier.

Il. - L’article L. 302-1 du code
de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

1° A la fin de la premiére phrase
du premier alinéa du Ill, les mots : « de
I’offre d’hébergement ainsi que 1’offre
fonciere » sont remplacés par les mots
et une phrase ainsi rédigée: «et de
I’offre d’hébergement. Le diagnostic
comporte notamment une analyse des
marchés fonciers, de 1’offre fonciére et
de son utilisation, de la mutabilité des
terrains et de leur capacité a accueillir
des logements. » ;

2° A la fin du second alinéa du
méme Ill, les mots: «d’un dispositif
d’observation de 1’habitat sur son
territoire » sont remplacés par les mots :
«de dispositifs d’observation de
I’habitat et du foncier sur son
territoire » ;

3° Apreés le cinquiéme alinéa du
IV, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«—les actions a mener en
matiere de politique fonciére permettant
la réalisation du programme ; ».

I1l. — Avant le dernier alinéa de
I’article L.321-1 du code de
I’urbanisme, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

«Les établissements publics
fonciers peuvent appuyer les
collectivités  territoriales et leurs
groupements en matiére d’observation
fonciére, notamment dans le cadre du
dispositif ~ d’observation fonciére
mentionné a 1’article L. 302-1 du code
de la construction et de I’habitation. »

IV. — Avant le dernier alinéa de
Particle L. 324-1 du méme code, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

«Les établissements publics
fonciers locaux peuvent appuyer les
collectivités  territoriales et leurs
groupements en matiére d’observation
fonciere, notamment dans le cadre du
dispositif ~ d’observation fonciére

— 154 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

mentionné a ’article L. 302-1 du code
de la construction et de ’habitation. »

V. —L’article L. 324-2 du méme
code est ainsi modifié :

1°Le premier alinéa  est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« L’extension du périmétre d’un
établissement public foncier est réalisée
dans les mémes formes. » ;

2° Apres le deuxieme alinéa, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«En cas de fusion des
établissements publics de coopération
intercommunale membres de
I’établissement public foncier en un
seul établissement public de
coopération intercommunale,
I’établissement public  foncier est
maintenu Sous réserve que
I’établissement public de coopération
intercommunale résultant de la fusion
soit doté de la compétence en matiere

— 155 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

V. — Aprés I’article L. 324-2 du
code de I'urbanisme, sont insérés des
articles L.324-2-1 A a L.324-2-1 C
ainsi rédiges :

«Art. L. 324-2-1
, . P unotabli bl

«Art. L. 324-2-1 B.—En cas de
fusion des établissements publics de
coopération intercommunale membres
de I’établissement public foncier en un
seul établissement public de
coopération intercommunale,
I’établissement public foncier est
maintenu Sous réserve que
I’établissement public de coopération
intercommunale résultant de la fusion
soit doté de la compétence en matiére
de programme local de 1’habitat.

«En cas de fusion
d’établissements publics de coopération
intercommunale compétents en matiére
de programme local de I’habitat ou de
fusion de communes, qui sont déja
membres d’un établissement public
foncier local, le nouvel établissement de
coopération intercommunale ou la
nouvelle commune est membre de plein
droit de I’établissement public foncier
local.

Texte adopté par la commission

V. — (Alinéa sans modification)

«Art. L. 324-2-1 A. —
L’extension  du  périmétre  d’un
établissement public foncier local est
arrétée par le représentant de I’Etat dans
la_région, au vu, d’une part, d’une
délibération d’adhésion de [’organe
délibérant d’un établissement public de
coopération intercommunale doté de la
compétence en matiere de programme
local de I’habitat ou, le cas échéant, du
conseil municipal d’'une commune non
membre de 'un de ces établissements
et, d’autre part, d’une délibération
concordante de 1’établissement public
foncier local.

«I’extension _est soumise &
laccord du représentant de ’Etat dans
la région selon les conditions prévues au
premier alinéa de article L. 324-2.

amendement 191

«Art. L. 324-2-1 B.—En cas de
fusion des établissements publics de
coopération intercommunale membres
de I’établissement public foncier local
en un seul établissement public de
coopération intercommunale,
I’établissement public foncier local est
maintenu sous réserve que
’établissement public de coopération
intercommunale résultant de la fusion
soit doté de la compétence en matiére
de programme local de I’habitat.

amendement 201

«En cas de fusion
d’établissements publics de coopération
intercommunale compétents en matiére
de programme local de I’habitat ou de
fusion de communes, qui sont déja
membres d’un établissement public
foncier local, 1’établissement public de
coopération _intercommunale ou la
commune issue de la fusion est membre
de plein droit de 1’établissement public
foncier local.
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de programme local de I’habitat. » ;

3° Au dernier alinéa, les mots :
« La décision de création comporte »
sont remplacés par les mots: «Les
décisions de création et d’extension
comportent » et les mots: «a ’alinéa
précédent » sont remplacés par les
mots : «au deuxiéme alinéa du présent
article ».
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amendement 192

«Art. L. 324-2-1 C. —En _cas de
fusion d’établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité
propre dont au moins un est membre
d’un établissement public foncier local,
I’établissement public de coopération
intercommunale issu de la fusion est
membre de plein droit de cet
établissement du public foncier local, a
titre transitoire, sous réserve qu’il soit
compétent en matiére de programme
local de I’habitat, pour la partie de son
territoire correspondant a
I’établissement ou aux établissements
publics de coopération intercommunale
gui en étaient membres.

«En cas de création d’une
commune nouvelle dont au moins une
des anciennes communes qui_la
constituent est membre d’un
établissement public foncier local, la
commune nouvelle est membre de plein
droit de cet établissement, a titre
transitoire, pour la partie de son
territoire correspondant a la ou aux

anciennes _communes qui_en étaient
membres.
«En cas d’adhésion d’une

commune membre d’un établissement
public foncier local a un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre compétent en matiere de
programme local de [I’habitat, ou si
I’établissement public de coopération
intercommunale _a  fiscalité propre
auquel elle appartient devient compétent
en matiére de programme local de
I’habitat, 1’établissement public de
coopération _intercommunale  devient
membre de 1’établissement  public
foncier local, a titre transitoire, pour la
partie de son territoire correspondant a
la commune concernée, en lieu et place

« Dans les cas mentionnés aux
trois premiers alinéas, 1’établissement
public de coopération intercommunale
ou le conseil municipal de la commune
se prononce, dans un délai de six mois,
sur son adhésion a 1’établissement
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VI.—Le deuxiéeme alinéa de
I’article L.211-2 du méme code de
I’urbanisme est ainsi modifié :

1° Aprés les mots: «fiscalité
propre, », sont insérés les mots : « d’un
établissement public territorial créé en
application de D’article L.5219-2 du
code  général des  collectivités
territoriales » ;
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V bis (nouveau). —Le  premier
alinéa de [Darticle L. 324-3 du méme
code est complété par une phrase ainsi
rédigée :

« Par dérogation, dans le cas
mentionné a l’article L. 324-2-1 C, les
mandats des délégués et de leurs
suppléants éventuels au sein de
I’établissement sont maintenus jusqu’a
la désignation, par 1’organe délibérant
de I’établissement public de coopération
intercommunale ou de la commune issu
de la fusion, de leurs représentants au
sein de I’établissement public foncier. »

VI et VII. — (Non modifiés)

Texte adopté par la commission

public foncier local.

« Le représentant de I’Etat dans
la région arréte le nouveau périmeétre de
I’établissement public foncier local au
vu de ces délibérations. L’assemblée
générale et, le cas échéant, le conseil
d’administration de  1’établissement
public foncier local demeurent en
fonction jusqu’a la premiére réunion de
I’assemblée générale constituée dans les
conditions prévues par D'arrété du
représentant de 1’Etat dans la région.

« Par_dérogation au cinquiéme
alinéa de Darticle L. 324-1, en cas de
délibération défavorable de
I’établissement public de coopération
intercommunale ou du conseil
municipal de la commune,
I’établissement public  foncier local
demeure compétent sur les seuls
territoires des communes ou
établissements publics de coopération
intercommunale qui en étaient membres
antérieurement, jusqu’a la fin du
deuxieme exercice budgétaire plein gui
suit cette délibération. »

amendement 300

V bis . — (Sans modification)

VI et VII. — (Non modifiés)
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2° Sont ajoutées deux phrases
ainsi rédigeées :

« La métropole du Grand Paris
est compétente de plein droit en matiére
de droit de préemption urbain, dans les
périmétres fixés par le conseil de la
métropole, pour la mise en ceuvre des
opérations d’aménagement d’intérét
métropolitain mentionnées a [1’article
L.5219-1 du méme code. Dans les
périmétres  ainsi  identifiés, les
aliénations nécessaires a la réalisation
des opérations d’aménagement d’intérét
métropolitain mentionnées au méme
article L. 5219-1 ne sont plus soumises
aux droits de préemption urbains de la
commune de Paris et des établissements
publics territoriaux créés en application
de l’article L. 5219-2 du méme code. »

VIl (nouveau). — A Iarticle
L.221-1 du méme code, aprés la
référence : « L. 324-1 », sont inserés les
mots: «, les bénéficiaires des
concessions d’aménagement
mentionnées a Darticle L. 300-4, les
sociétés publiques deéfinies a
Particle L. 327-1 ».
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VI (nouveau). —La  premiere
phrase de Darticle L.321-2 du méme
code est complétée par les mots : «, et
des comités régionaux de I’habitat et de
I’hébergement compétents ».

I1X (nouveau). — L article
L.321-6 du méme code est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bilan annuel des actions de
I’établissement, de ses modalités
d’intervention et des moyens mis en
cuvre, tels que définis dans le
programme pluriannuel d’intervention,
est transmis, chaque année, avant le 1%
juillet, au comité régional de 1’habitat et

de D’hébergement compétent pour la
région dans laquelle 1’établissement
exerce son activité. »

X (nouveau). — Le premier alinéa
de D’article L. 324-2 du méme code est
ainsi modifié :

1° L’avant-derniére _phrase _est
complétée par les mots : «aprés avoir
recueilli ’avis du comité régional de
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Article 32 bis A (nouveau)

Le titre préliminaire du livre 111
du code de la construction et de
I’habitation est complété par un chapitre
IV ainsi rédigé :

« Chapitre IV

« Opérations de requalification
des quartiers anciens dégradés

« Art. L. 304-1. — Des opérations
de requalification des quartiers anciens
dégradés peuvent étre mises en place
par I’Etat, les collectivités territoriales
ou leurs groupements afin de mener une
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Article 32 bis AA (nouveau)

Article 32 bis A
I. — Le titre préliminaire du livre
Il du code de la construction et de
I’habitation est complété par un chapitre
IV ainsi rédigé :
(Alinéa sans modification)
(Alinéa sans modification)

« Art. L. 304-1. — (Alinéa
modification)

sans

Texte adopté par la commission

I’habitat et de I’hébergement
compétent » ;
2°La  derniére  phrase  est

complétée par les mots : « ainsi que sur
I’avis du comité régional de I’habitat et
de I’hébergement ».

X1 (nouveau). — Le II de Darticle
L. 324-2-2 du méme code est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bilan annuel des actions de
I’établissement, de ses  modalités
d’intervention et des moyens mis en
ccuvre, définis dans le programme
pluriannuel d’intervention, est transmis,
chaque année, avant le 1* juillet, au
comité régional de [I’habitat et de
I’hébergement compétent pour la région
dans laquelle 1’établissement exerce son
activité. »

XII (nouveau). —Un décret en
Conseil d’Etat détermine les conditions
d’application des VIII a XI du présent
article.

Amendement 193

Acrticle 32 bis AA
Supprimé

amendement 194

Article 32 bis A

(Non modifie)
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requalification globale de ces quartiers
tout en favorisant la mixité sociale, en
recherchant un équilibre entre habitat et
activitts et en améliorant la
performance énergétique des batiments.

« Ces opérations sont menées
sur un périmétre défini par I’Etat, les
collectivités territoriales ou leurs
groupements dans le cadre d’un projet
urbain et social pour le territoire
concerné ou d’une politique locale de
I’habitat.

« Chaque opération fait 1’objet
d’une convention entre personnes
publiques, dont, le cas échéant,
I’opérateur chargé de la mise en ceuvre
est signataire, qui prévoit tout ou partie
des actions suivantes :

« 1° Un dispositif d’intervention
immobiliere et fonciére visant la
revalorisation des 1ilots d’habitat
dégradé, incluant  des  actions
d’acquisition, de travaux et de portage
de lots de copropriété ;

«2°Un plan de relogement et
d’accompagnement social des
occupants, avec pour objectif prioritaire
leur maintien au sein du méme quartier
requalifié ;

«3°La mobilisation des
dispositifs ccercitifs de lutte contre
I’habitat indigne ;

«4°La mise en ceuvre des
actions prévues a l’article L. 303-1 ;

«5° Le cas échéant, la mise en
ceuvre de plans de sauvegarde prévus a
I’article L.615-1 ainsi que de la
procédure d’administration provisoire
renforcée prévue a article 29-11 de la
loi n°65-557 du 10 juillet 1965 fixant
le statut de la copropriété des
immeubles batis ;

«6° La mise en ceuvre d’actions
ou d’opérations d’aménagement, au
sens de I’article L.300-1 du code de
I’urbanisme, intégrant les objectifs de
I’opération et 1’aménagement des
espaces et des équipements publics de
proximité ;
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(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

« 4° (Alinéa sans modification)

«5° (Alinéa sans modification)

« 6° (Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission
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«7°La réorganisation ou la
création d’activités économiques et
commerciales, de services publics et de
services de santé ;

«8° La réalisation des études
préliminaires et opérations d’ingénierie
nécessaires a sa mise en ceuvre.

« L’opération de requalification
de quartiers anciens peut donner lieu a
I’instauration du droit de préemption
urbain renforcé prévu a [larticle
L.211-4 du code de [I'urbanisme.
L’instauration du droit de préemption
urbain renforcé peut étre assortie de
I’obligation de joindre un rapport relatif
a la salubrité et a la sécurité du bien
établi par les autorités compétentes et
transmis selon les modalités prévues a
I’article L. 213-2 du méme code. Pour
obtenir la réalisation de ce rapport, le
vendeur peut se prévaloir des
dispositions de I’article 25-1 A de la loi
n°®2000-321 du 12 avril 2000 relative
aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations. »
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« 7° (Alinéa sans modification)

«8°La réalisation des études
préliminaires et des  opérations
d’ingénierie nécessaires & sa mise en
acuvre.

« L’opération de requalification
de quartiers anciens dégradés peut
donner lieu a I’instauration du droit de
préemption urbain renforcé prévu a
larticle L.211-4 du méme code.
L’instauration du droit de préemption
urbain renforcé peut étre assortie de
I’obligation de joindre un rapport relatif
a la salubrité et a la sécurité du bien
établi par les autorités compétentes et
transmis selon les modalités prévues a
larticle L.213-2 dudit code. Pour
obtenir la réalisation de ce rapport, le
vendeur peut se prévaloir des
dispositions de I’article 25-1 A de la loi
n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative
aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations. »

Il (nouveau). —Le code de
I’urbanisme est ainsi modifié :

1°A la derniére phrase du
premier alinéa de I’article L. 213-2, les
mots : « de I’article » sont remplacés par
les mots : « des articles L. 304-1 et » ;

2° A la deuxiéme phrase du
troisiéme alinéa de [Darticle L. 327-1,
aprés le mot: «habitation, », sont
insérés les mots: «réaliser les
opérations de requalification des
quartiers anciens dégradés prévues a
I’article L. 304-1 du méme code ».

Article 32 bis BA (nouveau)

I. — Le code de la construction et
de I’habitation est ainsi modifié :

1° Aux premiers alinéas des
articles L. 301-5-1-1 et L. 301-5-1-2, les
références : « L. 1331-22 a L. 1331-30 »
sont remplacées par les références:
«L.1311-4, L. 1331-22 a L. 1331-30 et
L.1334-13aL.1334-12 »;
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2° Le dix-septieme alinéa de
I’article L. 301-5-1-1 est complété par
trois phrases ainsi rédigées :

« Il est également compétent, en
application de larticle L.1334-1 du
méme code, pour procéder, le cas
échéant, a I’enquéte sur I’environnement
du mineur et pour faire réaliser le
diagnostic portant sur les revétements
des immeubles ou parties d’immeubles.
Le controle prévu a l’article L. 1334-3
dudit code peut également lui étre
confié. 1l peut demander que lui soient
communiqués les constats de risque
d’exposition au plomb établis en
application des articles L. 1334-8 et
L. 1334-8-1 du méme code et proposer
au président de 1’établissement public de
coopération intercommunale de prendre
les mesures conservatoires mentionnées
a I’article L. 1334-11 du méme code. »

Il.— Au deuxieme alinéa de
I’article L. 1311-4 du code de la santé
publigue, aprés les mots : « le maire »,
sont insérés les mots: «ou, le cas
échéant, le président de 1’établissement
public de coopération
intercommunale ».

Article 32 bis BB (nouveau)

Le code de la construction et de
I’habitation est ainsi modifié :

1° Au troisieme alinéa du | de
Particle L.521-3-1, aux |, Il et VI de
I’article L. 521-3-2 et au dernier alinéa
des articles L.521-3-3 et L.521-3-4,
apres le mot : « maire », sont insérés les
mots : «ou, le cas échéant, le président
de I’établissement public de coopération
intercommunale » ;

2° Au V de larticle L. 521-3-2,
apres les mots: «la commune », sont
insérés les mots : «ou, le cas échéant,
I’établissement public de coopération
intercommunale » ;

3° Au quatrieme alinéa de
I’article L.521-3-3, les mots: «en
application du III de [article
L.521-3-2 » sont remplacés par les
mots : «en application du | ou, le cas
échéant, des III ou V de Iarticle
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L.521-3-2 »;

4° L’article L.541-1 est ainsi
modifié :

a) Le premier alinéa est
remplacé par quatre alinéas ainsi
rédigeés :

« N’est pas suspensive
I’opposition introduite devant le juge
administratif au titre exécutoire émis par
I’Etat, la commune ou, le cas échéant,
I’établissement public de coopération
intercommunale en paiement d’une
créance résultant :

«1°D’une astreinte prononcée
en application des articles L. 1331-29 du
code de la santé publique et des
articles L. 123-3, L.129-2 et L.511-2
du présent code ;

«2° De D’exécution d’office de
mesures prises en application des
articles L. 1311-4, L. 1331-24,
L. 1331-26-1, L. 1331-28, L. 1331-29 et
L. 1334-2 du code de la santé publique
et des articles L.123-3, L.129-2
L.129-3, L.511-2 et L.511-3 du
présent code ;

«3°Du relogement ou de
I’hébergement des occupants effectué en
application de I’article L.521-3-2 du
présent code. » ;

b) Au deuxiéme alinéa, aprés les
mots : « de la commune », sont insérés
les mots: «ou, le cas échéant, de
I’établissement public de coopération
intercommunale ».

Article 32 bis BC (nouveau)

L’article L. 1331-29 du code de
la santé publique est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase du 1V,
apres les mots: «la commune », sont
insérés les mots: «, le cas échéant,
I’établissement public de coopération
intercommunale » ;

2° Le V est ainsi modifié :
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a) Aux premiére et deuxiéme
phrases, apres les mots: «le maire »,

sont insérés les mots: «ou, le cas
échéant, le président de I’établissement
public de coopération

intercommunale » ;

b) Aux deuxiéme et troisiéme
phrases, aprés les mots: «la
commune », sont insérés les mots : « ou,
le cas échéant, I’établissement public de
coopération intercommunale ».

Article 32 bis BD (houveau)

L’article L. 1331-28 du code de
la santé publique est ainsi modifié :

1° Le deuxiéme alinéa du | est
supprimeé ;

2° Aprés le deuxieme alinéa du
I, il est inséré un alinéa ainsi rédige :

«Un immeuble ou un logement
inoccupé et libre de location ne
constituant pas de danger pour la santé
et la sécurité des voisins peut étre
interdit a 1’habitation par arrété du
représentant de I’Etat dans le
département. L’arrété, le cas échéant,
précise les mesures nécessaires pour
empécher tout acces ou toute occupation
des lieux aux fins d’habitation. Il précise
également les travaux a réaliser pour
que puisse étre levee cette interdiction.
L’arrété de mainlevée est pris dans les
formes précisées a I’article
L. 1331-28-3. »

CHAPITRE Il BIS

Renforcer la lutte contre les
« marchands de sommeil » et I’habitat
indigne
(Division et intitulé nouveaux)

Article 32 bis BE (nouveau)

A la premiére phrase de I’article
2-10 du code de procédure pénale, apres
les mots : « lutter contre », sont insérés
les mots: «/I’habitat insalubre et
I’hébergement incompatible avec la
dignit¢  humaine, » et, aprés la
référence : «225-2 », est insérée la
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Article 32 bis D (nouveau)

Aprés Darticle L. 600-12 du
code de 1’urbanisme, sont insérés des
articles L. 600-13 et L.600-14 ainsi
rédigeés :

«Art. L. 600-13. —La  requéte
introductive d’instance est caduque
lorsque, sans motif légitime, le
demandeur ne produit pas les pieces
nécessaires au jugement de 1’affaire
dans un délai de trois mois a compter du
dépot de la requéte ou dans le délai qui
lui a été imparti par le juge.

«La déclaration de caducité
peut étre rapportée si le demandeur fait
connaitre au greffe, dans un délai de
quinze jours, le motif 1égitime qu’il n’a
pas été en mesure d’invoquer en temps
utile.

«Art. L. 600-14. — Le juge
administratif devant lequel a été formé
un recours contre un permis de
construire, de démolir ou d’aménager
peut, d’office ou saisi d’une demande
motivée en ce sens, fixer une date apres
laquelle des moyens nouveaux ne
peuvent plus étre invoqués. »

Avrticle 32 bis E (nouveau)

L’article 101 de la loi
n°2009-323 du 25 mars 2009 de
mobilisation pour le logement et la lutte
contre 1’exclusion est ainsi modifié :

1° Au début du premier alinéa,
est ajoutée la mention : « I. —»;

2°1
rédigé :

est ajouté un Il ainsi

«ll. =1l est institug, & titre
expérimental, un dispositif visant a
assurer la protection, la préservation et

— 165 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

référence : « , 225-14 ».

Articles 32 bis B et 32 bis C

Atrticle 32 bis D

(Alinéa sans modification)

« Art. L. 600-13. — (Alinéa sans
modification)

(Alinéa sans modification)

« Art. L. 600-14. — (Supprimé) »

Article 32 bis E

I.—L’article 101 de 1la loi
n°2009-323 du 25 mars 2009 de
mobilisation pour le logement et la lutte
contre I’exclusion est ainsi rédigé :

1° (Alinéa supprimé)

2° (Alinéa supprimé)

«Art. 101. — Il est institué, a
titre expérimental, un dispositif visant &
assurer la protection et la préservation
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la mobilisation de locaux d’activités,
industriels, artisanaux, de bureaux
vacants dans le but de promouvoir
notamment les initiatives citoyennes,
associatives et artistiques.

« Ce dispositif expérimental est
destiné exclusivement aux associations
soumises a la loi du 1% juillet 1901
relative au contrat d’association au vu
de leurs compétences a porter des
projets artistiques et citoyens.

« Les opérations conduites & ce
titre font 1’objet d’une convention
d’occupation intercalaire entre le
propriétaire, qui peut-&tre un organisme
public ou privé, et 1’association qui
s’engage a protéger et a préserver
lesdits locaux qui sont mis & sa
disposition gratuitement et a les rendre
au proprietaire  libres de toute
occupation a 1’échéance ou lors de la
survenue d’un événement définis par la
convention.

«La convention d’occupation
intercalaire est d’une durée maximale
de vingt-quatre mois et peut-étre
prorogée jusqu’au 31 décembre 2018 si
le propriétaire justifie que le
changement de destination des locaux
qui devait faire suite a I’occupation
desdits locaux ne peut survenir a
I’échéance du délai initialement prévu.

« QOutre ses activités artistiques,
sociales et citoyennes, 1’association a la
possibilité de proposer exclusivement a
ses adhérents des espaces de vie
intercalaires dans lesdits locaux mis a sa
disposition. Les engagements
réciproques de I’association et de
chaque adhérent figurent dans un
contrat de résidence intercalaire ou un
réglement intérieur contresigné a des
fins d’opposabilité.

«Le contrat de résidence
intercalaire ou le réglement intérieur
contresigné par 1’adhérent est conclu ou
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de locaux  vacants  d’activités,
industriels, artisanaux, de bureaux par
leur mise a disposition gratuite a des
associations soumises a la loi du
1% juillet 1901 relative au contrat
d’association.

(Alinéa supprimé)

«Une convention d’occupation
gratuite est conclue entre le propriétaire,
qui peut-étre un organisme public ou
privé, et ’association. Cette derniére
s’engage a protéger et préserver les
locaux qui sont mis a sa disposition et a
les rendre au propriétaire libres de toute
occupation a4 I’échéance de la
convention ou lors de la survenue d’un
événement défini par la convention.

«La durée maximale de la
convention est de vingt-quatre mois.
Elle peut toutefois é&tre prorogée
jusqu’au 31 décembre 2018 des lors que
le propriétaire justifie que le
changement de destination des locaux
qui devait faire suite a leur mise a
disposition gratuite ne peut survenir a
I’échéance du délai initialement prévu.

« Lorsque la convention
d’occupation le prévoit, 1’association
peut proposer a ses adhérents de les
loger de maniére temporaire dans les
locaux mis a sa disposition. Les
engagements réciproques de
I’association et des adhérents ainsi
logés figurent dans un contrat de
résidence. S’il existe un réglement
intérieur des locaux, une copie de celui-
ci est annexée au contrat et paraphée
par le résident. Ce dernier verse a
I’association une participation aux frais
calculée a hauteur des charges générales
qgu’elle supporte et qui comprend
notamment le co(t des fluides et les
frais de gestion des locaux.

«Le contrat de résidence est
conclu pour une durée comprise entre
trois mois et vingt-quatre mois. 1l peut
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renouvelé ou opposable pour une durée
comprise entre trois mois et vingt-
quatre mois, laquelle peut étre
éventuellement  prorogée  jusqu’au
31 décembre 2018. Ce dispositif donne
lieu uniquement au versement par
I’adhérent, a 1’association qui a recu la
disposition  desdits locaux, d’une
participation aux frais calculée a
hauteur des charges générales, dont le
colt des fluides et les frais de gestion
desdits locaux. La rupture anticipée de
la relation contractuelle par
I’association est soumise a des régles de
préavis de trois mois ; cette rupture ne
peut étre opérée que pour un motif
légitime et  sérieux, notamment
I’inexécution par I’adhérent de 1’une
des obligations lui incombant, le terme
de la convention ou le non-respect du
réglement mentionné au cinquieme
I’alinéa du présent I1.

« L’arrivée a terme du contrat de
résidence intercalaire, du terme fixé
dans le reglement opposable ou sa
rupture dans les conditions
susmentionnées déchoit 1’adhérent de
tout titre d’occupation, nonobstant
toutes  dispositions en  vigueur,
notamment celles du chapitre 111 du titre
I du livreVl du code de la
construction et de 1’habitation et de la
loi n°89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°®86-1290 du
23 décembre 1986.

« Les conventions et contrats de

résidence intercalaires passés en
application du présent article ne
peuvent porter effet au dela du

31 décembre 2018.
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étre renouvelé dans la limite de vingt-
quatre mois au total. 1l peut toutefois
étre prorogé jusqu’au
31 décembre 2018 si la convention
d’occupation mentionnée au deuxi¢me
alinéa du présent Il fait elle-méme
I’objet d’une prorogation jusqu’a cette
date.

« La rupture anticipée du contrat
de résidence par [’association est
soumise a des régles de préavis, de
notification et de motivation définies
par décret; cette rupture ne peut étre
opérée que pour un motif légitime et
sérieux, notamment I’inexécution par
I’adhérent de I'une des obligations lui
incombant ou le terme de la convention
ou le non-respect du réglement intérieur
des locaux. L’arrivée a terme du contrat
de résidence, du terme fixé dans le
reglement intérieur annexé au contrat
ou sa rupture dans les conditions
susmentionnées déchoit 1’adhérent de
tout titre d’occupation, nonobstant
toutes  dispositions en  vigueur,
notamment celles du chapitre 111 du titre
I du livre VI du code de la
construction et de 1’habitation et de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°86-1290 du
23 décembre 1986.

« Les conventions et contrats de
résidence passés en application du
présent article ne peuvent porter effet
au-dela du 31 décembre 2018.

« Lorsque la convention
d’occupation le prévoit, 1’association
peut accueillir du public dans les locaux
mis a sa disposition. Cet accueil se fait
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«Dans un délai de six mois
avant D’extinction du présent dispositif
fixé au 31 décembre 2018, un rapport
de suivi et d’évaluation est déposé
devant le Parlement sur ledit dispositif
et sur celui du présent article. »

Article 32 ter B (nouveau)

I.— A la fin du XII de Darticle
59 de la loi n° 2015-991 du 7 aolt 2015
portant nouvelle organisation
territoriale de la République, I’année :

«2017 » est remplacée par 1’année :
« 2018 ».

Il.—Le ~code g@énéral des
collectivités  territoriales est ainsi
modifié :

1°La premiére phrase de

I’avant-dernier alinéa du II de I’article
L. 5219-1 est complétée par les mots :
«ou aprés la date mentionnée au 2° du
présent Il pour les compétences en
matiere de politique locale de
I’habitat » ;
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alors dans le respect
réglementation applicable
établissements recevant du public.

de la
aux

(Alinéa sans modification)

I (nouveau). — Les conventions
et les contrats de résidence conclus en
application de Jlarticle 101 de la
loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de
mobilisation pour le logement et la lutte
contre 1’exclusion, dans sa rédaction
antérieure a la loi n°du relative a
I’égalit¢ et a la citoyenneté, portent
effet pour toute la durée prévue au
moment de leur conclusion et, au plus
tard, jusqu’au 31 décembre 2018.

Articles 32 bis et 32 ter A

Article 32 ter B

I. — (Non modifié)

I1. — (Alinéa sans modification)

« la date mentionnée au 2° du présent Il
pour les compétences en matiére de
politique locale de I’habitat » ;

Texte adopté par la commission

Article 32 ter B

I. — (Non modifié)

I1. — Le chapitre IX du titre I* du
livre 11 de la cinquieme partie du code
général des collectivités territoriales est

1° L’article L. 5219-1 est ainsi
modifié :

a) La premiére phrase de ’avant-
dernier alinéa du Il est complétée par les
mots : «ou deux ans aprés la date
mentionnée au 2° du présent Il pour les
compétences en matiere de politigue
locale de I’habitat » ;

b) (nouveau) Apres la troisieme
phrase du septieme alinéa du V, est
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2° A la fin de la premiére phrase
du VIII de I’article L. 5219-5, ’année :
«2017 » est remplacée par l’année :
« 2018 »
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2° Alafin-de-lapremiérephrase

du\H-deDarticle L. 5219-5, Pannée—

2017 " Ponmndo
«2018-»-

Texte adopté par la commission

insérée une phrase ainsi rédigée :

« Il définit les principaux axes
susceptibles de guider les politiques
d’attribution des logements locatifs
sociaux au sein du territoire qu’il
couvre. » ;

2° L’article 5219-5
modifié :

est  ainsi

a) (nouveau) Le d du 1° du | est
ainsi redigé :

«d) Signature de la convention
intercommunale mentionnée a article 8
de la loi n°® 2014-173 du 21 février 2014
de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine ; »

b) (nouveau) Aprés le 1, il est

inséré un | bis ainsi rédigé :

« | bis. — Les établissements
publics territoriaux et la commune de
Paris mettent en ceuvre la politique
d’attribution des logements sociaux, de
gestion de la demande de logement
social et d’information des demandeurs,
en application des articles
L.411-10, L. 441-1, L. 441-1-1,
L.441-1-4, L. 441-1-5, L. 441-1-5-1,
L.441-2-3, L.441-2-6, L.441-2-7,
L.441-2-8 etL.442-5du code de la
construction et de [I’habitation. Les
actions de cette  politique  sont
compatibles avec les axes mentionnés
au_ septieme alinéa du V de 1’article
L.5219-1. »:

c) A la premiére phrase du VIII,
les mots : « 4 compter de 1’approbation
du plan métropolitain de 1’habitat et de
I’hébergement, et » sont supprimés.

111 (nouveau). — Au sixieéme
alinéa de Darticle L. 421-6 du code de la
construction et de 1’habitation, les mots :
«a vpartir de [D’adoption du plan
métropolitain de 1’habitat et de
I’hébergement et » sont supprimés.

amendements 197 et 301
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CHAPITRE IV
Mesures de simplification

Article 33

I. — Dans les conditions prévues
a larticle 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre
par ordonnances toute mesure relevant
du domaine de la loi pour :

1° Etendre et faciliter
I’application du dispositif relatif aux
résidences universitaires en :

a) Donnant aux bailleurs sociaux
la possibilité de réaliser et de gérer des
résidences universitaires ;

b) Elargissant la possibilité de
gérer des résidences universitaires a des
associations dont 1’objet est relatif a la
vie étudiante ;

c¢) Ouvrant la possibilité
d’appliquer les dispositions de D’article
L. 631-12 du code de la construction et
de I’habitation aux logements gérés par
les centres régionaux des ceuvres
universitaires et scolaires en application
de ’article L. 442-8-1 du méme code ;

¢ bis) (nouveau) Ouvrant Ila
possibilité d’appliquer les dispositions
de l’article L.631-12 du code de la
construction et de I’habitation aux
immeubles en totalité affectés au
logement des étudiants et des autres
personnes mentionnées au méme article
L. 631-12 et conventionnés a 1’aide
personnalisée au logement, aprés
agrément du projet de ’organisme et
sans qu’un nouveau concours financier
de I’Etat puisse étre sollicité ;

d) Harmonisant  les  régles
applicables en matiére de récupération
des charges pour les étudiants ;

2° Harmoniser les régles
relatives au dépbt de garantie dans le
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Article 32 ter

CHAPITRE IV
Mesures de simplification

Article 33

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Supprimé)

2° (Supprimé)
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parc social ;

3° Simplifier les modalités de
publication des conventions a [’aide
personnalisée au logement mentionnées
aux articles L. 353-2 et suivants du code
de la construction et de I’habitation ;

4° Procéder & une nouvelle
rédaction du livre IV du code de la
construction et de I’habitation afin d’en
clarifier la rédaction et le plan. Cette
nouvelle codification est effectuée a
droit constant aprés intégration des
dispositions Iégislatives en vigueur a la
date de la publication de 1’ordonnance
ou entrant en vigueur apres cette date, et
sous réserve des modifications qui
seraient rendues nécessaires pour
assurer le respect de la hiérarchie des
normes et la cohérence rédactionnelle
des textes, harmoniser 1’état du droit et
abroger les dispositions obsolétes ou
devenues sans objet ;

5° Codifier dans le code de la
construction et de 1’habitation les
dispositions propres a I’allocation de
logement familiale et a 1’allocation de
logement sociale, y compris les
dispositions relatives aux collectivités
de Guadeloupe, de Guyane, de
Martinique, de La Réunion, de Saint-
Martin et de Saint-Barthélemy, figurant
dans le code de la sécurité sociale, ainsi
que les dispositions relatives a ces deux
allocations applicables au Département
de Mayotte. Ce changement de
codification est effectué a droit
constant, sous réserve des modifications
qui seraient rendues nécessaires, pour
assurer le respect de la hiérarchie des
normes et la cohérence rédactionnelle
des textes, ainsi que pour harmoniser
1’état du droit et abroger les dispositions
obsolétes ou devenues sans objet, et
dans le respect des conditions de
gestion actuelles de ces allocations par
les caisses d’allocations familiales et les
mutualités sociales agricoles ;

6° Faciliter I’accés au logement
en simplifiant le formalisme de la
caution pour les personnes morales ;

— 171 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

3° (Supprimé)

4° (Sans modification)

5° Codifier dans le code de la
construction et de [I’habitation Ies
dispositions propres a I’allocation de
logement familiale et a 1’allocation de
logement sociale, y compris les
dispositions relatives aux collectivités
de Guadeloupe, de Guyane, de
Martinique, de La Réunion, de Saint-
Martin et de Saint-Barthélemy, figurant
dans le code de la sécurité sociale, ainsi
que les dispositions relatives a ces deux
allocations applicables au Département
de Mayotte. Ce changement de
codification est effectué a droit
constant, aprés  intégration  des
dispositions législatives en vigueur a la
date de publication de 1’ordonnance ou
entrant en vigueur apres cette date, sous
réserve des modifications qui seraient
rendues nécessaires, pour assurer le
respect de la hiérarchie des normes et la
cohérence rédactionnelle des textes,
ainsi que pour harmoniser I’état du droit
et abroger les dispositions obsolétes ou
devenues sans objet, et dans le respect
des conditions de gestion actuelles de
ces allocations par les caisses
d’allocations familiales et les mutualités
sociales agricoles ;

6° (Supprimeé)
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3° (Non modifié)

4° (Non modifié)

5° (Non modifié)

6° (Non modifié)
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7° (Supprimé)

8° Procéder a diverses
corrections des dispositions de la loi
n°2014-366 du 24 mars 2014 pour
I’accés au logement et un urbanisme
rénové relatives aux procédures du
mandat ad hoc et d’administration
provisoire applicables aux copropriétés
en difficulté afin :

a) D’autoriser  I’administrateur
provisoire a avancer des fonds au
syndicat des copropriétaires lorsque
celui-ci  est sous  administration
provisoire ;

b) De rétablir I’information
donnée a certaines autorités en cas de
désignation d’un mandataire ad hoc a la
demande du syndic ;

c) De clarifier 1’étendue des
pouvoirs du juge en termes de
suspension de ’exigibilité des créances
et de certaines stipulations
contractuelles, et d’interdiction des
poursuites et des procédures
d’exécution ;

d) De mettre en cause
I’administrateur provisoire désigné dans
toutes les procédures en cours
concernant le syndicat des
copropriétaires ;

e) D’interdire la désignation de
I’administrateur ~ provisoire =~ comme
syndic de la copropriété a ’issue de sa
mission ;

f) De permettre au créancier
d’agir en relevé de forclusion lorsque sa
défaillance n’est pas due a son fait ;

9° Procéder a  toutes les
modifications nécessaires de la loi
n° 70-9 du 2 janvier 1970 réglementant
les conditions d’exercice des activités
relatives a certaines opérations portant
sur les immeubles et les fonds de
commerce afin de :

a) Remplacer le Conseil national
de la transaction et de la gestion
immobilieres et la commission de
contr6le des activités de transaction et
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7° (Supprimé)

8° (Supprimé)

9° (Supprimé)
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7° (Non modifié)

8° (Non modifié)

9° (Non modifié)
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de gestion immobiliéres mentionnés aux
articles 13-1 et 13-5 de la méme loi par
une nouvelle autorité dotée de la
personnalité morale ; préciser le champ
de ses attributions consultatives et lui
confier les attributions disciplinaires de
la commission de contrdle ; définir la
composition et 1’organisation de cette
nouvelle autorité pour
I’accomplissement de ses missions
consultatives et  disciplinaires en
supprimant les sections spécialisées
mentionnées a ’article 13-6 de ladite
loi, en prévoyant notamment la présence
de représentants des personnes titulaires
d’une carte professionnelle délivrée en
application de I’article 3 de la méme loi
et de personnes représentant leurs
cocontractants ;

a his) (nouveau) Définir les
modalités de financement de cette
autorité  publique indépendante au
moyen de contributions des personnes
titulaires d’une carte professionnelle
délivrée en application du méme article
3;

b) (Supprimé)

c) Redéfinir le contenu de
I’information devant étre délivrée a la
personne mise en cause avant toute
décision de la nouvelle autorité afin
qu’elle soit informée des griefs retenus a
son encontre, redéfinir les conditions
dans lesquelles les décisions
disciplinaires pronongant une mesure
d’interdiction temporaire peuvent étre
accompagnées de mesures de contrdle et
de formation, redéfinir les conditions
dans lesquelles la mesure de suspension
provisoire peut étre prononcée et
préciser la nature des décisions
disciplinaires devant étre transmises a la
chambre de commerce et d’industrie ;

d) Modifier le contenu et les
acces au répertoire mentionné a 1’article
13-10 de ladite loi pour assurer une plus
grande efficacité dans ’exécution des
sanctions et le contr6le par les chambres
de commerce et d’industric des
conditions d’acces a ces professions lors
de la délivrance des cartes et de leur
renouvellement ;
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10° Procéder a diverses
adaptations du droit actuel pour prendre
en compte les situations créées par les
fusions d’établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité
propre au regard de la compétence
relative au plan local d’urbanisme, aux
documents en tenant lieu et & la carte
communale :

a) En organisant une période
transitoire de cing ans pendant laquelle
des  modalités  adaptées  seront
applicables sur le territoire des
établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre issus
d’une fusion pour faciliter le transfert et
I’exercice de la compétence relative au
plan local d’urbanisme, aux documents
en tenant lieu et a la carte communale.

Il s’agit en particulier de définir
les conditions dans lesquelles :

—les communes qui n’avaient
pas transféré cette compétence avant la
fusion pourront faire valoir leur
opposition a I’exercice immédiat de la
compétence par le nouvel établissement
public a fiscalité propre issu de la
fusion ;

—ces communes continueront
dans ce cas, et jusqu’a la fin de cette
période transitoire, a exercer cette
compétence ;

— I’établissement public issu de
la fusion exercera jusqu’a cette date la
compétence relative au plan local
d’urbanisme, aux documents en tenant
lieu et & la carte communale sur le
périmétre du ou des anciens
établissements publics qui exercaient
cette compétence avant la fusion ;

b)En créant un  régime
dérogatoire au droit commun pour
certains de ces établissements publics
de coopération intercommunale qui, en
raison de leur grande taille et de
I’ampleur de la fusion dont ils sont
issus, pourront étre autorisés a élaborer
plusieurs plans locaux d’urbanisme
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10° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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intercommunaux  partiels  couvrant
I’ensemble de leur territoire, sur des
périmétres et selon un calendrier
d’élaboration validés par le représentant
de ’Etat dans le département ;

c) (nouveau) En prenant toutes
les mesures nécessaires pour traiter la
diversité des situations en matiére de
plan local d’urbanisme créées par la
recomposition territoriale, en particulier
pour les plans locaux d’urbanisme
intercommunaux  tenant lieu de
programme local de I’habitat ;

11° Compléter les dispositions
relatives au périmetre, aux procédures
et a lautorité chargée de la procédure
en matiére de schéma de cohérence
territoriale pour tenir compte
notamment des schémas
départementaux de coopération
intercommunale. 11 s’agit :

a) De préciser les conditions
dans lesquelles les schémas de
cohérence territoriale existants pourront
étre maintenus en vigueur et évoluer
jusqu’a D’approbation d’un schéma de

cohérence territoriale couvrant le
périmétre du nouvel établissement
porteur de schéma de cohérence
territoriale ;

b) De préciser les conditions

dans lesquelles les élaborations ou
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évolutions en cours de schémas de
cohérence territoriale pourront étre
menées a leur terme par le nouvel
établissement public porteur de schéma
de cohérence territoriale ;

c) De prendre toutes les mesures
nécessaires pour traiter la diversité des
situations en matiere de schémas de
cohérence territoriale créées par la
recomposition territoriale ;

12° Insérer dans le code de la
construction et de [’habitation les
dispositions nécessaires pour définir :

a) Les dispositions de mise sur
le marché des ascenseurs et des
composants de sécurité pour
ascenseurs ;

b) Le contrble et les sanctions
applicables en cas de non-conformité
des ascenseurs et des composants de
sécurité pour ascenseurs aux exigences
essentielles de sécurité et de santé.
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12° (Supprimé)

| bis (houveau). — La section 1
du chapitre 111 du titre 1V du livre 1¥ du
code de I'urbanisme est ainsi modifiée :

1° La sous-section 2 comprend
I’article L.143-10 et son intitulé est
ainsi rédigé : « Extension du périmétre
de I’établissement public porteur de
schéma de cohérence territoriale » ;

2° Sont ajoutées :

a) Une sous-section 3 intitulée :
« Réduction de périmétre de
I’établissement  public  porteur de
schéma de cohérence territoriale » et
comprenant 1’article L. 143-11 ;

b) Une sous-section 4 intitulée :
« Couverture partielle d’une
communauté—ou—métropele par le
périmétre d’un schéma de cohérence
territoriale » et comprenant
Particle L. 143-12 ;

¢) Une sous-section 5 intitulée :
« Communaute———ou———métropole
comprenant des communes appartenant
a plusieurs schémas de cohérence
territoriale » et comprenant
I’article L. 143-13 ;

Texte adopté par la commission

12° (Non modifié)

| bis. — (Non modifié)

1° (Non modifié)

2° (Alinéa sans modification)

a) (Non modifié)

b) Une sous-section4 intitulée :
« Couverture partielle d’un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre par le périmétre d’un
seul schéma de cohérence territoriale »
et comprenant 1’article L. 143-12 ;

c) Une sous-section5 intitulée :
« Etablissement public _de coopération
intercommunale a fiscalité  propre
comprenant des communes appartenant a
plusieurs  schémas de  cohérence
territoriale » et comprenant
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d) Une sous-section 6 intitulée :

« Fusion  d’établissements  publics
porteurs de schéma de cohérence
territoriale » et comprenant [Iarticle
L. 143-14;

e) Une sous-section 7 intitulée :
« Retrait en cours de procédure » et
comprenant 1’article L. 143-15 ;

| ter (nouveau). — Le méme
chapitre 111 est ainsi modifié :

1° L’article L. 143-10 est ainsi
rédigé :

«Art. L. 143-10. — I. — Lorsque
le périmétre de 1’établissement public
prévu aux 1° et 2° de I’article L. 143-16
est étendu, dans les conditions définies
par le code général des collectivités
territoriales ou par les articles L. 143-12
ou L. 143-13 du présent code, a une ou
plusieurs communes ou partie de
communes ou a un ou plusieurs
établissements publics de coopération
intercommunale, la décision
d’extension emporte extension du
périmetre du schéma de cohérence
territoriale.

«Dans le cas prévu au 3°de
I’article L. 143-16, lorsqu’une commune
ou un établissement public de
coopération intercommunale compétent
en matiere de schéma de cohérence
territoriale adhére, dans les conditions
définies par le code général des
collectivités territoriales, au syndicat
mixte pour la compétence d’élaboration,
de suivi et de révision du schéma de
cohérence territoriale, la décision
d’adhésion emporte extension du
périmétre du schéma de cohérence
territoriale. Il en va de méme lorsque le
périmetre du syndicat mixte est étendu
en application des articles L. 143-12 ou
L. 143-13.

«1l.—Dans les cas mentionnés
au I du présent article, 1’établissement
public peut :

Texte adopté par la commission

Particle L. 143-13 ;

d) Une sous-section 6 intitulée :
« Fusion d’établissements publics dont au
moins _un est porteur de schéma de
cohérence territoriale » et comprenant
I’article L. 143-14 ;

e) (Non modifié)

I ter (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

«Art. L. 143-10. — I. — Lorsque
le périmetre de I’établissement public
prévu aux 1° et 2° de Iarticle L. 143-16
est étendu, dans les conditions définies
par le code général des collectivités
territoriales, aux articles 35 et 40 de la
loi n°®2015-991 du 7 ao(t 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la
Républigue ou aux articles L. 143-12 ou
L. 143-13 du présent code, & une ou
plusieurs communes ou a un ou
plusieurs établissements publics de
coopération intercommunale, la décision
d’extension emporte extension du
périmetre du schéma de cohérence
territoriale.

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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«1° Achever les procédures
d’élaboration et d’évolution en cours sur
le ou les périmetres antérieurs a
I’extension, lorsque le débat prévu a
Iarticle L. 143-18, s’il est requis, a eu
lieu avant I’extension du périmétre ;

« 2° Engager les procédures de
modification ou de mise en
compatibilité des schémas approuveés et
dont il assure le suivi.

« L’¢établissement
prescrit, au plus tard lors de la
délibération qui suit 1’analyse des
résultats de 1’application du schéma en
vigueur prévue a Darticle L. 143-28,
I’élaboration d’un schéma, ou Ila
révision, ou la modification de 1’un des
schémas en vigueur, pour couvrir
I’intégralit¢ du périmétre étendu de
schéma de cohérence territoriale. » ;

public

2° Le premier alinéa de I’article
L. 143-11 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les
références: «aux 1°et 2°de» sont
remplacés par le mot : «a » et, apres le
mot : « territoriales », sont ajoutés les
mots : « ou par les articles L. 143-12 ou
L. 143-13 du présent code » ;

b) La seconde

supprimée ;

phrase  est
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(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

a)A la premiére phrase, les
références : «aux 1° et2° de» sont
remplacées par le mot : « a » et, apres le
mot : « territoriales », sont insérés les
mots : «, aux articles 35 et 40 de la loi
n° 2015-991 du 7 ao(it 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la
République ou aux articles L. 143-12 ou
L. 143-13 du présent code » ;

b) (Non modifié)

2° bis (nouveau) La premiere
phrase du second alinéa du méme article

L. 143-11 est ainsi modifiée :

a) Les références : « L.5214-21,
L.5215-22 et  L.5216-7»  sont
remplacées  par  les  références :
« L.5215-22, L.5216-7 et L. 5217-7 » ;

b) Les mots : « d’une
communauté urbaine, d’une métropole,
d’une communauté d’agglomération ou
d’'une _communauté de communes
compétente _en _matiére de schéma de
cohérence territoriale » sont remplacés
par les mots: «d’un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre » ;
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3° L’article L. 143-12 est ainsi
modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
modifiée :

—les mots: «urbaine, d’une
métropole, d’une communauté
d’agglomération ou d’une communauté
de communes compétente en matiére de
schéma de cohérence territoriale » sont
remplacés par les mots: «eu—dune

metropole-» |

—les références: «aux 1°et
2° de » sont remplacées par le mot:
«a»;

—les mots: «ou si, dans ce
méme délai, [’établissement public
chargé de 1’¢laboration du schéma

s’oppose a I’extension » sont

Supprimes ;

b) A la seconde phrase, les
mots : « Dans 1’'un ou 1’autre de ces
cas» sont remplacés par les mots:
«Dans ce cas» et les mots: «ou
I’opposition de 1’établissement public »
sont supprimes ;

Texte adopté par la commission

c) Les mots: «la communauté
ou la métropole est substituée » sont
remplacés par les mots :
« I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre est
substitué » ;

d)Les mots: «public de
coopération intercommunale dont elle
est issue » sont remplacés par les mots :
« dont il estissu » ;

3° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

— les mots : « d’une communauté
urbaine, d’une métropole, d’une
communauté d’agglomération ou d’une
communauté de communes compétente
en matiere de schéma de cohérence
territoriale » sont remplacés par les
mots . « d’un établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité

propre » ;

—la_premiére occurrence des
mots: «la communauté ou la
métropole » est remplacée par les
mots : « celui-ci » ;

(Alinéa sans modification)

— la seconde occurrence des mots :
«la_communauté ou la métropole » est
remplacée par les mots : « I’établissement
public de coopération intercommunale a

fiscalité propre » ;

—alafin, les mots : « ou si, dans
ce méme délai, 1’établissement public
chargé de [I¢laboration du schéma
s’oppose a I’extension » sont supprimés ;

b)b) A la seconde phrase, les

mots: « Dans 1'un ou [’autre de ces
cas» sont remplacés par les mots:
«Dans ce cas» les mots: «la

communauté ou de la métropole » sont
remplacés par les
mots : « I’établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité
propre » et les mots : « ou ’opposition
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c) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

« l:a—ee-nquﬂaH'te—eH—‘a,
métropole peut se prononcer pour son
appartenance a 1’établissement public
prévu a larticle L.143-16 avant le
terme du délai de six mois. Dans ce cas,
la délibération de-la-communauté-ou-de
la—métropele emporte extension du
périmétre du schéma de cohérence
territoriale. » ;

4° L’article L. 143-13 est ainsi
modifié :

a) La premiere phrase est ainsi
modifiée :

—les mots: «urbaine, d’une
métropole, d’une communauté
d’agglomération ou d’une communauté
de communes compétente en matiére de
schéma de cohérence territoriale » sont
remplacés par les mots: «ou d’une
métropole » ;

le mot:
les mots :

— apres
insérés

« plusieurs »,
sont « périmetres

de »;

—les références: «aux 1°et
2° de » sont remplacées par le mot:
«a»;

—le mot: «majorité » est
remplacé par les mots: «majeure
partie » ;

b) A la deuxiéme phrase, les
références: «aux 1°et 2°de» sont
remplacées par le mot: «a»;
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de [I’établissement sont

supprimés ;

public »

c) (Alinéa sans modification)

« L’établissement  public  de
coopération intercommunale a fiscalité
propre peut se prononcer pour son
appartenance a 1’établissement public
prévu a [larticle L. 143-16 avant le
terme du délai de six mois. Dans ce cas,
la délibération de I’établissement public
de coopération _intercommunale  a
fiscalité propre emporte extension du
périmetre du schéma de cohérence
territoriale. » ;

4° (Alinéa sans modification)

a) (Alinéa sans modification)

— les mots : « d’une communauté
urbaine, d’une métropole, d’une
communauté d’agglomération ou d’une
communauté de communes compétente
en _matiére de schéma de cohérence
territoriale » sont remplacés par les
mots : « d’un établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité

propre » ;

(Alinéa sans modification)

—les mots : « la communauté ou
la_métropole » sont remplacés par les
mots : « celui-ci » ;

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

—les mots : « ’organe délibérant
de la communauté ou de la métropole »
sont remplacés par les mots: «son
organe délibérant » ;

b) A la deuxiéme phrase, les
références: «aux1°et2°de» sont
remplacées par le mot: «a»et les
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c) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

« l:a—ee{%mHﬂaH{e—eH—'ﬁl
métropeole peut se prononcer pour son
appartenance a 1’établissement public
prévu a larticle L.143-16 sur le
territoire duquel est comprise la majeure
partie de sa population avant le terme du
délai de six mois. Dans ce cas, la
délibération de la communauté ou de la
métropole  emporte  extension du
périmetre du schéma de cohérence
territoriale. » ;

5° L’article L. 143-14 est ainsi
rédigé :

«Art. L. 143-14.—En cas de
fusion d’établissements publics prévus
aux 1°et 2°de larticle L. 143-16, le
périmétre de 1’établissement public issu
de la fusion devient le périmetre de
schéma de cohérence territoriale. Le
nouvel établissement public assure le
suivi du ou des schémas antérieurement
existant. Dans ces cas, il peut achever
les  procédures  d’élaboration et
d’évolution en cours, lorsque le débat
prévu a larticle L.143-18, s’il est
requis, a eu lieu avant la dissolution, le
retrait ou le transfert de compétence. Il
peut engager les procédures de
modification ou de mise en
compatibilité des schémas approuvés. Il
prescrit, au plus tard lors de la
délibération qui suit [’analyse des
résultats, prévue a I’article L. 143-28,
de I’application du premier schéma en
vigueur, [’¢laboration d’un schéma
couvrant I’intégralité de son
périmétre. » ;
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mots : «la communauté ou de la
métropole » sont remplacés par les
mots :  «I’établissement  public de

coopération intercommunale a fiscalité
propre » ;

b bis) (nouveau) A la troisiéme
phrase, les mots : « la communauté ou la
métropole » sont remplacés par les
mots : « I’établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité
propre » et les mots : « la_ communauté
ou la métropole n’est pas devenue » sont
remplacés par les mots : « celui-ci n’est

pas devenu » ;

¢) (Alinéa sans modification)

«I’établissement  public  de
coopération intercommunale & fiscalité
propre peut se prononcer pour son
appartenance a [’établissement public
prévu a [larticle L. 143-16 sur le
territoire duquel est comprise la majeure
partie de sa population avant le terme du
délai de six mois. Dans ce cas, sa
délibération emporte extension du
périmetre du schéma de cohérence
territoriale. » ;

5° (Alinéa sans modification)

«Art. L. 143-14.—En cas de
fusion d’établissements publics prévus
aux 1° et2° de [larticle L. 143-16,
I’établissement public issu de la fusion
est compétent dans les conditions
définies par le code @général des
collectivités territoriales et son nouveau
périmetre devient le périmetre de
schéma de cohérence territoriale. Le
nouvel établissement public assure le
suivi du ou des schémas antérieurement
existant. Dans ces cas, il peut achever
les  procédures  d’élaboration et
d’évolution en cours, lorsque le débat
prévu a larticle L.143-18, s’il est
requis, a eu lieu avant la fusion. Il peut
engager les procédures de modification
ou de mise en compatibilité des schémas
approuvés. Il prescrit, au plus tard lors
de la délibération qui suit I’analyse des
résultats de I’application du premier
schéma en vigueur, prévue a larticle
L. 143-28, 1’élaboration d’un schéma
couvrant I’intégralité de son
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6° L’article L. 143-16 est ainsi
modifié :

a) A I’avant-dernier alinéa, les
mots : « la révision » sont remplacés par
les mots «1’évolution» et le mot:
«schéma » est remplacé par les mots:
« ou des schémas » ;

b) Le dernier alinéa est ainsi
modifié :

—a la premiére phrase, le mot :
« emporte » est remplacé par les mots :
«, le retrait ou le transfert de sa
compétence emportent » et le mot:
«schéma » est remplacé par les mots:
«ou des schémas » ;

—la  seconde
supprimée ;

phrase  est

c) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

«Lorsque le périmétre d’un
établissement public est élargi et intégre
un ou plusieurs schémas de cohérence
territoriale, il en assure le suivi. »

Texte adopté par la commission

périmétre. » ;

6° (Alinéa sans modification)

aa) (nouveau) Au_2°, apres le
mot : « mixte » sont insérés les mots :
«ou un pole d’équilibre des territoires
ruraux » ;

a) (Non modifié)

b) (Non modifié)

¢) (Non modifié)

I quater A (nouveau). —Le titre
V du livre I* du méme code est ainsi

1° L article L. 151-44 est ainsi
modifié :

a) Au_premier alinéa, apres le
mot : « intercommunale » sont ajoutés
les mots : « compétent _en _matiére
d’habitat » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi

« Les plans locaux d’urbanisme
intracommunautaires établis en
application des articles L. 154-1 et
suivants ne peuvent tenir lieu de

programme local de I’habitat ou de plan
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de déplacements urbains. » ;

2° L’article L. 153-3 _est _ainsi
rédigé :

«Art. L. 153-3. — Par _dérogation
aux_articles L.153-1 et L.153-2 et
pendant une période de cing ans a
compter de sa  création, une
communauté de  communes _ ou
d’agglomération issue d’une fusion
entre_une ou_plusieurs communautés
compétentes en matiére de plan local
d’urbanisme, document en tenant lieu et
carte_communale et une ou plusieurs
communautés ne détenant pas cette
compétence peut prescrire la révision
d’un plan local d’urbanisme existant
sans obligation d’engager 1’élaboration
d’un plan local d’urbanisme couvrant
I’ensemble du périmeétre de
I’établissement public. » ;

3° L’article L. 153-6 _est _ainsi

a) Au début du premier alinéa,
est ajoutée la mention : « 1. —» ;

b) Au deuxiéme alinéa, apres le
mot : « procédure » sont ajoutés les
mots : « de révision, en application de
Particle 151-34, » ;

) Sont ajoutés des Il et 11l ainsi
rédigés :

«1l.—Dans les cas mentionnés
au | du présent article, si le plan local
d’urbanisme_tient lieu de programme
local de I’habitat, I’établissement public
de coopération _intercommunale est
considéré, pendant une durée maximale
de trois ans, comme doté d’un
programme local de 1’habitat exécutoire.
Si, a 1’issue de ce délai de trois ans,
I’établissement public de coopération
intercommunale ne s’est pas doté d’un
plan local d’urbanisme tenant lieu de
programme local de 1’habitat ou d’un
programme local de I’habitat
exécutoires couvrant 1’ensemble de son
périmetre, il est fait application du Ill de
Iarticle L.302-4-2 du code de la
construction et de 1’habitation.

« Ces dispositions sont
également applicables aux plans locaux
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d’urbanisme tenant lieu de programme
local de I’habitat arrétés avant la
création de D’établissement public et
devenus exécutoires dans le délai d’un
an suivant cette création.

«1ll. — Dans les cas mentionnés
au | du présent article, le plan local
d’urbanisme tenant lieu de plan de
déplacements urbains continue de
produire ses effets sur son périmeétre
antérieur pendant une durée maximale
de trois ans conformément a 1’article
L. 1214-21 du code des transports.

« Ces dispositions sont
également applicables aux plans locaux
d’urbanisme tenant lieu de plan de
déplacements urbains arrétés avant la
création de 1’établissement public et
devenus exécutoires dans le délai d’un
an suivant cette création. » ;

4° L article L. 153-9 est ainsi

a) Au_début, est ajoutée la
mention : « . —» ;

b)Y A la premiére phrase, les
mots : « décider, aprés accord de la
commune concernée, d’ » sont

Supprimes ;

c) Aprés la  _méme premiére
phrase, est insérée une phrase ainsi
rédigée :

« Lorsque la procédure a été
engagée par une commune, ’accord de
celle-ci est requis. » ;

d)A la_ seconde phrase, le
mot : « Il » est remplacé par les mots :
« L’établissement public de coopération
intercommunale » et, apres le
mot : « commune », sont insérés les
mots: «ou a [D’ancien établissement
public de coopération
intercommunale » ;

e) Il est ajouté un |1 ainsi rédigé :

« |l. — L établissement public de
coopération intercommunale mentionné
au I de Darticle L. 153-6 peut également
délibérer pour étendre a la totalité de
son territoire une procédure
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d’élaboration _ou de révision, en
application du 1° de Darticle L. 153-31,
d’un plan local d’urbanisme
intercommunal engagée avant la date de
sa création, y compris lorsqu’elle est
issue d’une fusion ou du transfert de
cette compétence, ou de la modification
de son périmétre. Dans ce cas, cette
délibération précise, s’il v a lieu, les
modifications apportées aux objectifs
définis dans la délibération initiale et
expose les modalités de concertation
complémentaires prévues. Cette
délibération est notifiée aux personnes
publiques associées mentionnées aux
articles L. 132-7 et L. 132-9.

« L’organe délibérant peut, dans
les mémes conditions qu’au premier
alinéa du présent Il, fusionner deux ou
plusieurs procédures d’élaboration ou de
révision de plans locaux d’urbanisme
intercommunaux.

« Les plan locaux d’urbanisme et
les documents en tenant lieu
préexistants continuent le cas échéant a
bénéficier des reports de délais
mentionnés aux articles L.174-5 et
L. 175-1 jusqu’a I’approbation du plan
local d’urbanisme intercommunal, et au
plus tard
jusqu’au 31 décembre 2019. » ;

6° 1l est ajouté un chapitre 1V
ainsi redigé :

« Chapitre IV

« Dispositions particulieres aux
établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre de

grande taille

«Art. L. 154-1. — Par_dérogation
a Darticle L.153-1, un établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre compétent peut é&tre
autorisé _a élaborer plusieurs plans
locaux d’urbanisme
infracommunautaires, regroupant
chacun plusieurs communes ou une
commune _nouvelle, pour  couvrir
I’intégralité de son territoire.

«La dérogation prévue au
premier _alinéa est ouverte aux
établissements publics de coopération
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intercommunale a fiscalité propre :

« 1° Regroupant au moins
soixante-quinze communes ;

«2°0u dont la taille,
caractérisée _par le  nombre de
communes, 1’étendue, la structuration
du territoire ou le nombre
d’établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre dont
ils sont issus, sans atteindre le seuil fixé
au 1°, crée des difficultés avérées pour
I’élaboration d’un plan local
d’urbanisme a 1’échelle de 1’ensemble

de leur périmetre.

« Cette dérogation n’est pas
applicable dans les métropoles.

« Les conditions de mise en
ceuvre de cette possibilité sont définies
au présent chapitre.

«Art. L. 154-2. — La délibération
par laquelle 1’organe délibérant de
I’établissement public de coopération
intercommunale a  fiscalité  propre
décide de faire usage de la dérogation
prévue a Particle L. 154-1 précise :

«1° Le périmetre du plan local
d’urbanisme infracommunautaire ;

«2° Le calendrier prévisionnel
des différentes procédures ;

«3° Le calendrier prévisionnel
d’élaboration du schéma de cohérence
territoriale dans le périmétre duquel est
inscrit  1’établissement  public  de
coopération intercommunale a fiscalité
propre, s’il n’est pas déja couvert par un
schéma de cohérence territoriale
opposable.

« Cette délibération est notifiée a
Pautorité administrative de 1’Etat qui
dispose d’un délai de deux moiS pour
donner son accord.

« La dérogation est accordée par
lautorité administrative compétente de
’Etat sous réserve que I’établissement
public de coopération intercommunale a
fiscalité propre réponde aux critéres
mentionnés a 1’article L. 154-1 et que
les conditions de mise en ccuvre de la
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dérogation, précisées dans la
délibération, permettent le respect des
objectifs mentionnés a 1’article L. 132-1.

«Art. L. 154-3. —
L’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre qui
bénéficie de la dérogation mentionnée a
larticle L.152-3 élabore les plans
locaux d’urbanisme
infracommunautaires selon les
procédures  prévues aux articles
L.153-11 a L.153-26 et selon le
calendrier et la sectorisation prévus dans
la_délibération prise en application de
Particle L. 153-2.

« Les dispositions des plans
locaux d’urbanisme applicables avant
I’entrée en vigueur de la dérogation le
restent. L’organe délibérant  de
I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre peut
les  modifier ou les mettre en

g s+

plan local d’urbanisme
infracommunautaire couvrant les
secteurs concernés. Il peut les réviser
sans engager |’élaboration d’un plan
local d’urbanisme couvrant I’intégralité
d’un secteur prédéfini lorsque cette
révision s’impose pour 1’application des
articles L.131-6 et L.131-7 ou reléve
de larticle L. 153-34.

«Par dérogation a larticle
L. 153-2, les plans locaux d’urbanisme
infracommunautaires approuveés peuvent
étre révisés sans entrainer ’engagement
d’un plan local d’urbanisme couvrant
I’intégralité du périmétre de
I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre.

« L’organe délibérant de
I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre peut
également, a tout moment, engager un
plan local d’urbanisme intercommunal
couvrant 1’intégralité de son périmétre.

«Art. L. 154-4. — La dérogation
prévue a Darticle L.154-1 cesse de
s’appliquer si  le  territoire  de
I’établissement public _de coopération
intercommunale & fiscalité propre n’est
pas couvert par un schéma de cohérence
territoriale approuvé dans un délai de
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I quater (nouveau). — Au
deuxiéme alinéa de ’article L. 1213-3-2
du code des transports, les références :
«a a ¢ » sont remplacées par les
références : « 1°a 3° ».
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six_ans a compter de 1’octroi de la
dérogation.

« Lorsque la dérogation cesse de
s’appliquer, les dispositions des plans
locaux d’urbanisme applicables dans le
périmétre de 1’établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité
propre le restent. Ces documents
peuvent faire 1’objet d’une procédure de
modification, de mise en compatibilité
et de révision prévue a Darticle
L. 153-34, jusqu’a 1’approbation d’un
plan local d’urbanisme élaboré dans les
conditions prévues a I’article L. 153-2.

« L’établissement  public  de
coopération intercommunale a fiscalité
propre peut achever toute procédure
d’évolution d’un plan local d’urbanisme
engagée avant cette date. »

I quater. — (Non modifié)

I quinquies (nouveau). — La
section 1 du chapitre V_du titre Il du
livre I du code de la construction et de
I’habitation est ainsi modifiée :

1° Au_début, est ajoutée une
sous-section 1 intitulée : « Dispositions

générales » ;

2° Aprés Darticle L. 125-1, il est
inséré un__article L.125-1-1 ainsi
rédige :

«Art. L. 125-1-1. — Les
ascenseurs ne peuvent étre mis sur le
marché que s’ils sont accompagnés
d’une déclaration “UE” de conformité
aux _exigences essentielles de sécurité et
de santé.

« Les composants de sécurité
pour _ascenseurs _ne _peuvent _étre
importés, détenus en vue de la vente ou
de la distribution a titre gratuit, mis en
vente, vendus ou distribués a titre
gratuit, mis a disposition sur le marché
que s’ils sont accompagnés d’une
déclaration “UE” de conformité aux
exigences essentielles de sécurité et de
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santé.

« Le responsable de la premiére
mise sur le marché d’un ascenseur ou
d’un  composant de sécurité pour
ascenseurs est tenu de vérifier gue celui-
ci_est conforme aux prescriptions en

vigueur.

«A la_demande du ministre
chargé de la construction, il est tenu de
justifier les vérifications et contrdles

effectués. » ;

3° Aprés Darticle L. 125-1-1, tel
qu’il  résulte du 2° du présent
| quinguies, sont insérés des
sous-sections 2 a 4 ainsi rédigées :

« Sous-section 2

« Mesures de police
administrative

«Art. L. 125-1-2. —I. — En cas de
risques pour la sécurité ou la santé des
personnes et, le cas échéant, pour la
sécurité des biens, le ministre chargé de
la__construction peut, aprés avoir
recueilli les observations de
I’installateur, du fabricant ou, a défaut,
du responsable de la mise sur le marché,
les mettre en demeure de remédier a
cette  situation et de mettre en
conformité I’ascenseur ou les
composants de sécurité concernés dans
un délai déterminé.

«Il. = Si, a P’expiration du délai
fixé par la mise en demeure, 1’opérateur
n’a pas mis en cuvre les mesures
prescrites, le ministre chargé de la
construction peut, par arrété :

« 1° Restreindre les conditions
d’utilisation d’un ascenseur ou d’un
composant de sécurité pour ascenseurs ;

« 2° Suspendre, _pendant __une
durée n’excédant pas un an, ou interdire
la_mise sur le marché, méme a titre
gratuit, du produit ;

« 3° Ordonner son retrait en tous
lieux.

«I1l. — Le ministre chargé de la
construction peut, a tout moment, en cas
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d’urgence ou de danger grave, prendre
lui-méme ou faire prendre, les mesures
de prévention nécessaires pour mettre
fin a cette situation.

«IV.—Les frais résultant de la
mise en ceuvre de ces mesures sont a la
charge de [D’opérateur, désigné dans
Parrété prévu au I

«Art. L. 125-1-3. — I. — Sans
préjudice  de  larticle L. 125-1-2,
lorsqu’il est constaté que 1’ascenseur ou
le  _composant de sécurité  pour
ascenseurs n’est pas conforme aux
prescriptions ci-dessous, le ministre
chargé de la construction peut, apres
avoir _recueilli _les observations de
Popérateur, le mettre en demeure de
mettre fin dans un délai déterminé a la
non-conformité :

«1° Le marquage “CE” a été
apposé en violation de Darticle 30 du
reglement  (CE) n°765/2008 du
Parlement européen et du Conseil
du 9 juillet 2008 fixant les prescriptions
relatives a4  Daccréditation et a la
sécurité du marché pour la
commercialisation des produits et
abrogeant le réglement (CEE) n° 339/93
du Conseil ou de Darticle R. 125-2-27

du présent code ;

«2° Le marquage “CE” n’a pas
été apposé ;

« 3° Le numéro d’identification
de ’organisme notifié a été apposé en
violation de ’article R. 125-2-15 ou n’a
pas été apposé, alors que [’article
R. 125-2-25 code I’exigeait ;

«4°Lla déclaration “UE” de
conformité n’a pas été établie ;

«5°La__déclaration “UE”  de

conformité n’a pas été  établie
correctement ;

« 6° La documentation technique
mentionnée 4 ’annexe IV, parties A et
B, et aux annexes VII, VIII et XI de la
directive 2014/33/UE du Parlement et
du Conseil du 26 février 2014 relative a
I’harmonisation des 1égislations des
Etats membres concernant les
ascenseurs et les composants de sécurité
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pour ascenseurs n’est pas disponible ou
n’est pas compléte ;

« 7° Le nom, la raison sociale ou
la _marque déposée ou 1’adresse de
I’installateur, du fabricant ou de
Pimportateur n’a  pas été indiqué
conformément au  6°de Darticle
R. 125-2-15, au 6° de Particle
R.125-2-16, ou au 3°de [larticle
R. 125-2-18 ;

« 8° Les informations permettant
I’identification de 1’ascenseur ou du
composant de sécurité pour ascenseurs
n’ont pas été fournies conformément au
5° des articles R. 125-2-15 ou
R. 125-2-16 ;

« 9° L’ascenseur ou le
composant _de sécurité pour ascenseurs
n’est pas accompagné des documents
mentionnés au 7° des articles
R.125-2-15 et R.125-2-16 ou ces
documents ne sont pas conformes aux
exigences applicables.

«Il. = Si, a ’expiration du délai
fixé par la mise en demeure, 1’opérateur,
dans le cas ou la mise en conformité
n’est pas possible, n’a pas pu mettre en
ceuvre les mesures prescrites, le ministre
chargé de la construction peut, par
arrété :

« 1° Ordonner I’utilisation de
I’ascenseur ou du composant de sécurité
pour ascenseurs a d’autres fins ;

« 2° Ordonner la réexpédition de
I’ascenseur ou du composant de sécurité
pour ascenseurs vers le pays d’origine ;

« 3° Ordonner la_destruction de
I’ascenseur ou du composant de sécurité
pour ascenseurs dans un délai qu’il fixe.

«Ill.— Les frais résultant de la
mise en ceuvre de ces mesures sont a la
charge de I’opérateur, responsable de la
non-conformité.

« Sous-section 3

« Dispositions pénales et
constatations des infractions

«Art. L. 125-1-4. — Qutre les
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officiers et agents de police judiciaire,
sont habilités a rechercher et a constater
les infractions prévues au présent
chapitre et aux textes pris pour son
application, les fonctionnaires et les
agents  publics _commissionnés et
assermentés a cet effet par le ministre
chargé de la construction, dans des
conditions prévues par décret en Conseil
d’Etat.

«Art. L. 125-1-5. — Pour
rechercher et constater les infractions,
les agents mentionnés a 1article
L.125-1-4 ont acces, entre 8 heures
et 20 heures, aux lieux  utilisés
exclusivement a des fins
professionnelles par le fabricant ou toute
personne intervenant pour la mise sur le
marché d’ascenseurs ou pour la mise a
disposition sur le marché de composants
de sécurité pour ascenseurs, en présence
de D’occupant des lieux ou de son

représentant.

« lls peuvent également pénétrer
en dehors de ces heures dans ces mémes
lieux lorsque ceux-ci _sont ouverts au
public ou lorsqu’a I’intérieur de ceux-Ci
sont _en cours des activités de
production, de fabrication, de
conditionnement, de transport ou de
commercialisation.

«Lorsque ces  lieux  sont
également a4 usage d’habitation, ces
controles ne peuvent étre effectués
qu’entre 8 heures et 20 heures, et avec
I’autorisation du juge des libertés et de
la détention du tribunal de grande
instance dans le ressort duguel sont
situés ces lieux si I’occupant s’y oppose.

« Le procureur de la République
est  préalablement informé des
opérations _envisagées en vue de la
recherche des infractions. Il peut
s’opposer a ces opérations.

«Art. L. 125-1-6. — Les  agents
mentionnés a4 Darticle L. 125-1-4
peuvent prélever des pieces ou des
échantillons pour procéder a des
analyses ou a des essais et exiger la
communication de tout document
nécessaire a ’accomplissement de leurs
missions.
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« Lorsque  des  vérifications
complémentaires sont nécessaires, ces
agents peuvent consigner les ascenseurs
ou les composants de sécurité pour
ascenseurs susceptibles de faire 1’objet
des sanctions administratives prévues a
L.125-1-2. Les ascenseurs ou les
composants de sécurité pour ascenseurs
consignés sont laissés a la garde de leur
détenteur. Les agents habilités indiquent
dans un proces-verbal ou un rapport les
ascenseurs ou les composants de
sécurité pour ascenseurs faisant 1’objet
de la consignation.

« La consignation, dont est
immédiatement informé le procureur de
la République, ne peut excéder guinze

jours.

« Le délai de consignation peut
étre prorogé par ordonnance motivée du
président du tribunal de grande instance
dans le ressort duguel est situé le lieu ou
les ascenseurs ou les composants de
sécurité pour ascenseurs sont consignés,
ou du magistrat qu’il délégue.

« Le magistrat est saisi sans
formalité par les agents habilités. Il
statue dans les vingt-quatre heures par
ordonnance exécutoire a titre provisoire,
au vu de tous les éléments d’information
de nature a justifier cette mesure.

« IL’ordonnance de prorogation
de la mesure de consignation est notifiée
par tous moyens au détenteur des
ascenseurs ou des composants de
sécurité pour ascenseurs consignés.

« La mainlevée de la mesure de
consignation peut étre ordonnée a tout
moment soit _par les agents ayant
procédé a cette consignation ou par le
procureur de la Républigue, soit par le
président du tribunal de grande instance
ou le magistrat qu’il délégue a cet effet.

«Art. L. 125-1-7. — Les
infractions prévues au présent chapitre
sont constatées par des procés-verbaux
qui font foi jusqu’a preuve contraire.

« Les proces-verbaux  sont
adressés, dans les cing jours qui suivent
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leur clbture, au procureur de la
Républigue. Une copie du procées-verbal
est transmise, dans le méme délai, au
fabricant ou au responsable de la mise
ou de la mise a disposition sur le marché

ainsi qu’au  ministre chargé de la
construction.

« Sous-section 4

« Sanctions pénales

«Art. L. 125-1-8. — Est puni de
7500 € d’amende :

«1°Le fait de mettre sur le
marché ou a disposition sur le marché
un__ascenseur ou _un composant de
sécurité pour ascenseurs sans la
déclaration “CE” de conformité prévue
a larticle L. 125-1-1 ;

«2°Le fait de mettre sur le
marché ou a disposition sur le marché
un__ascenseur _ou un_composant de
sécurité pour ascenseurs en violation des
prescriptions d’un arrété du ministre
chargé de la construction pris en
application du II de I’article L. 125-1-2 ;

« 3° Le fait de faire obstacle aux
fonctions exercées par les fonctionnaires
et _agents habilités en application de
Particle L. 125-1-4. » ;

4° Aprés le premier alinéa de
Particle L.125-2-4, il est inséré un
alinéa ainsi rédigé :

« Le décret définit les exigences
essentielles de sécurité et de santé a
respecter pour la mise sur le marché des
ascenseurs et des composants de
sécurité pour ascenseurs, les instructions
accompagnant  les  ascenseurs et
composants de sécurité pour ascenseurs,
les procédures d’évaluation de la
conformité aux exigences essentielles de
sécurité et de santé, la procédure de
notification des organismes _chargés
d’effectuer le controle de la conformité
et les obligations de ces organismes. » ;

5°1l est ajouté un article
L. 125-2-5 ainsi rédigé :

« Art. L. 125-2-5. — Les
opérateurs  économigues et les
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Il. - Les ordonnances
mentionnées au | sont publiées dans un
délai de six mois a compter de la
promulgation de la présente loi. Ce
délai est porté a dix-huit mois pour les
ordonnances prévues aux 7°et 9°du I
et a vingt-quatre mois pour les
ordonnances prévues aux 4° et 5° du I.
Un projet de loi de ratification est
déposé devant le Parlement dans les
trois mois suivant la promulgation de
chacune des ordonnances prévues au
présent article.

Ill. —Le D du VII de 'article 41
de la loi n°2015-992 du 17 aolt 2015
relative a la transition énergétique pour
la croissance verte est abrogé.

IV (nouveau). — L’ordonnance
n° 2016-354 du 25 mars 2016 relative &
’articulation des procédures
d’autorisation d’urbanisme avec
diverses procédures relevant du code de
I’environnement est ratifiée.

V (nouveau). — L’ordonnance
n° 2015-1075 du 27 ao(t 2015 relative a
la simplification des  modalités
d’information des acquéreurs prévues
aux articles L.721-2 et L.721-3 du
code de la construction et de
I’habitation est ratifiée.

VI (nouveau). — Le titre 1¥ du
livre 1l de la cinquiéme partie du code
général des collectivités territoriales est
ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du IV de
Particle L. 5214-16 est complété par les
mots : « des suffrages exprimés » ;

2° La premiére phrase du dernier
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1. - Les ordonnances
mentionnées au | du présent article sont
publiées dans un délai de six mois a
compter de la promulgation de la
présente loi. Ce délai est porté a
vingt-quatre mois pour les ordonnances
prévues aux 4°et 5°du méme I. Un
projet de loi de ratification est déposé
devant le Parlement dans les trois mois
suivant la promulgation de chacune des
ordonnances prévues au présent article.

111 a V. — (Non modifiés)

VI. — (Supprimé)

Texte adopté par la commission

organismes _ chargés d’effectuer le
contrdle de la conformité sont tenus
d’informer le ministre chargé de la
construction concernant la conformité et
les risques associés a un ascenseur ou un
composant de sécurité pour ascenseurs.

«Le suivi de la _mise sur le
marché des ascenseurs et  des
composants de sécurité pour ascenseurs
est assuré par le ministre chargé de la
construction  selon des modalités
prévues par décret en Conseil d’Etat. »

1. — (Non modifie)

111 a V. — (Non modifiés)

VI. — Le titre 1° du livre 11 de la
cinquiéme partie du code général des
collectivités territoriales _est  ainsi
modifié :

1° Le premier alinéa du IV de
Particle L. 5214-16 est complété par les
mots : « des suffrages exprimés » ;

2° La premiére phrase du dernier
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alinéa du I de I’article L. 5215-20 est
complétée par les mots : « des suffrages
exprimés » ;

3° La premiére phrase du Il de
I’article L. 5216-5 est complétée par les
mots : « des suffrages exprimés » ;

4° La premiére phrase du dernier
alinéa du I de Darticle L.5217-2 est
complétée par les mots : « des suffrages
exprimés ».
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VII (nouveau). — L’ordonnance
n° 2016-985 du 20 juillet 2016 relative
au bail réel solidaire est ratifiée.

Article 33 bis AAA (nouveau)

A la premiére phrase du | de
I’article 88 de la loin°®2016-925 du
7 juillet 2016 relative a la liberté de la
création, a [D’architecture et au
patrimoine, aprés les mots: «de
I’habitation », sont insérés les mots :
«et les sociétés d’économie mixte
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alinéa du I de Darticle L.5215-20 est
complétée par les mots : « des suffrages

exprimes » ;

3° La premiére phrase du Ill de
larticle L. 5216-5 est complétée par les
mots : « des suffrages exprimés » ;

4° La premiére phrase du dernier
alinéa du I de [Darticle L.5217-2 est
complétée par les mots : « des suffrages

exprimes ».

VII. — (Non modifié)

VIII (nouveau). — Les plans

locaux d’urbanisme tenant lieu de
programmes locaux de [’habitat
approuvés avant la date de publication
de la présente loi par un établissement
public de coopération intercommunale
ne détenant pas la compétence habitat
ne tiennent plus lieu de programmes
locaux de I’habitat si, dans un délai de
douze mois a compter de cette
publication, 1’établissement public de
coopération _intercommunale n’a pas
intégré cette compétence dans _ses
statuts.

Les procédures d’élaboration
d’un plan local d’urbanisme tenant lieu
de programme local de 1’habitat par un
établissement public _de coopération
intercommunale ne détenant pas la
compétence habitat, en cours a la date
de publication de la présente loi,
peuvent étre poursuivies.
L’établissement public de coopération
intercommunale dispose d’un délai de
douze mois pour intégrer  cette
compétence dans ses statuts.

amendements 106, 126, 315, 302, 306,
105, 107 et 242

Article 33 bis AAA

(Sans modification)
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agréées au titre de ’article L. 481-1 du
méme code ».

Article 33 bis AA (nouveau)

Article 33 bis AB (nouveau)

I. — Le code de la construction et
de ’habitation est ainsi modifié :

1° Le dernier alinéa de 1’article
L. 353-16 est supprimé ;

2° Au I de Darticle L. 442-6, la
référence : «, des alinéas 1, 2 et 3 de
I’article 75 » est supprimée.

Il. — Au premier alinéa du Ill de
Iarticle 40 de la loin°®89-462 du
6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986, les références: «,
les articles 17-2 et 18 et le premier
alinéa de D’article 22 » sont remplacées
par les références : « et les articles 17-2
et 18 ».

Article 33 bis AC (houveau)

Au début de la premiere phrase
du dernier alinéa de D’article 22-1 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 précitée,
apres le mot : « personne », il est inséré
le mot : « physique ».
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Acrticle 33 bis AA
Supprimé

amendement 99

Article 33 bis AB

(Sans modification)

Article 33 bis AC

(Sans modification)
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Article 33 bis AD (nouveau)

La loi n° 65-557 du
10 juillet 1965 fixant le statut de la
copropriété des immeubles batis est
ainsi modifiée :

1° Au dernier alinéa du Il de
Particle 18, aprés les mots: «syndic
provisoire », sont insérés les mots : « et
de I’administrateur provisoire désigné
en application des articles 29-1 et
29-11 »;

2° Au dernier alinéa de I’article
29-1 A, aprés le mot: « mentionnés »,
sont insérés les mots: «au premier
alinéaet»;

3° L’article 29-1 est complété
par un IV ainsi rédigé :

« V. — L’administrateur
provisoire ne peut, dans un délai de cing
ans a compter de ’issue de sa mission,
étre désigné syndic de la copropriété. » ;

4° L’article 29-3 est ainsi
modifié :

a)Au I, les mots: «la
suspension prévue » sont remplacés par
les mots: «les suspensions et
interdictions prévues » ;

b) A la fin du 1V, les mots : « par
I’administrateur ~ provisoire »  sont
remplacés par les mots: «de
I’administrateur provisoire » ;

5°Le III de l’article 29-4 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Une action en relevé de
forclusion peut étre exercée par un
créancier qui établit que sa défaillance
n’est pas due a son fait, dans un délai et
selon des modalités fixés par décret en
Conseil d’Etat. » ;

6° Au premier alinéa du Ill de
I’article 29-5, les mots : « la suspension
de lexigibilité des créances prévue »
sont remplacés par les mots: «les
suspensions et interdictions prévues ».
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(Sans modification)
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Article 33 bis AE (nouveau)

I. — Le code de la construction et
de I’habitation est ainsi modifié :

1° L’article L. 301-5-1 est ainsi
modifié :

a) Apres le mot :
« bénéficiaires », la fin du 1° du IV est
ainsi  rédigée: «et Doctroi des
autorisations spécifiques prévues aux
articles L. 441-2 et L. 631-12 » ;

b) Aprés les mots: « location-
accession », la fin de la premiere phrase
du deuxieme alinéa du VI est ainsi
rédigée : «, ainsi que les conditions
d’octroi des autorisations spécifiques

prévues aux articles L.441-2 et
L.631-12 »;
2°La deuxieme phrase du

troisiéme alinéa de D’article L. 301-5-2
est ainsi rédigée :

«Elle fixe les conditions de
I’octroi des autorisations spécifiques
prévues aux articles L.441-2 et
L.631-12. »;

3° Aprés le premier alinéa de
I’article L. 353-21, il est inséré un alinéa
ainsi rédige :

«Les charges locatives
accessoires au loyer principal des
logements peuvent étre récupérées par le
bailleur sous la forme d’un forfait versé
simultanément au loyer, dont le montant
et la périodicité de versement sont
définis au contrat et qui ne peut donner
lieu & complément ou & régularisation
ultérieure. Le montant du forfait de
charges est fixé en fonction des
montants exigibles par le bailleur en
application de I’article 23 de la loi
n°89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°86-1290 du

Texte adopté par la commission

Article 33 bis AE

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Non modifié)

2° (Non modifié)

2° bis (nouveau) Au___quatrieme
alinéa de larticle L.353-20, la

référence : «au Ill » est remplacée par
les références : « aux Il et VIII » ;

amendement 304

3° (Non modifié)
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23 décembre 1986. Ce montant ne doit
pas étre manifestement disproportionné
au regard des charges dont le locataire
ou, le cas échéant, le précédent locataire
se serait acquitté. » ;

4° Aprés le 17°de [larticle
L. 421-1, il est inséré un 17° bis ainsi
rédigé :

«17°bis A titre subsidiaire,
construire, acquérir, gérer et-denneren
gestion des résidences universitaires
dans les conditions définies a I’article
L.631-12; »

5° Aprés le trente-cinquiéme
alinéa de D’article L. 422-2, il est inséré
un alinéa ainsi rédigé :

«Elles peuvent aussi, a titre
subsidiaire, construire, acquérir, gérer et
donner—en—gestion des résidences
universitaires dans les conditions
définies a I’article L. 631-12. » ;

6° Apres le  trente-huitieme
alinéa de D’article L. 422-3, il est inséré
un alinéa ainsi rédigé :

« Elles peuvent aussi, a titre
subsidiaire, construire, acquérir, gérer et
donner—en—gestion des résidences
universitaires dans les conditions
définies a I’article L. 631-12. » ;

7° Aprés le quatriéme alinéa du |
de l’article L. 442-8-1, il est inséré un
alinéa ainsi rédigé :

«—a des associations dont
I’objet est de favoriser le logement des
étudiants et de gérer les résidences
universitaires ; »

Texte adopté par la commission

4° (Alinéa sans modification)

« 17° bis A titre subsidiaire, de

construire, acquérir et gérer des
résidences universitaires dans les
conditions définies a Iarticle
L.631-12; »

amendement 303

5° (Alinéa sans modification)

«Elles peuvent aussi, a titre
subsidiaire, construire, acquérir et gérer
des résidences universitaires dans les
conditions définies a
Particle L. 631-12. » ;

amendement 303

6° (Alinéa sans modification)

« Elles peuvent aussi, a titre
subsidiaire, construire, acquérir et gérer
des résidences universitaires dans les
conditions définies a
I’article L. 631-12. » ;

amendement 303

7° (Non modifié)

7° bis (nouveau) Au___troisiéme
alinéa de [larticle L.442-8-2, les
références: «au | et au Il » sont

remplacées par les références : « aux |,
et VI »;
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8° Le premier alinéa de 1’article
L.442-8-4 est complété par trois
phrases ainsi rédigées :

«Les charges locatives
accessoires au loyer principal des
logements peuvent étre récupérées par le
bailleur sous la forme d’un forfait versé
simultanément au loyer, dont le montant
et la périodicité de versement sont
définis au contrat et qui ne peut donner
lieu & complément ou & régularisation
ultérieure. Le montant du forfait de
charges est fixé en fonction des
montants exigibles par le bailleur en
application de D’article 23 de la loi
n°89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loin°86-1290 du
23 décembre 1986. Ce montant ne doit
pas étre manifestement disproportionné
au regard des charges dont le locataire
ou, le cas échéant, le précédent locataire
se serait acquitté. » ;

9° Apres le quatrieme alinéa de
Iarticle L. 481-1, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

«Elles  peuvent, a titre
subsidiaire, construire, acquérir, gérer et
donner—en—gestion des  résidences
universitaires dans les conditions
définies a I’article L. 631-12. » ;

10° L’article L. 631-12 est ainsi
modifié :

a)La premiere phrase du
deuxieme alinéa est complétée par les
mots et une phrase ainsi rédigée :
«lorsqu’elles bénéficient d’une
autorisation spécifique délivrée par le
représentant de  I’Etat  dans le
département. Les modalités d’octroi de
cette autorisation spécifique  sont
définies par décret. » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

«Les immeubles entierement
dédiés aux logements des étudiants, des
personnes de moins de trente ans en
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amendement 304

8° (Non modifié)

9° (Alinéa sans modification)

«Elles  peuvent, a titre
subsidiaire, construire, acquérir et gérer
des résidences universitaires dans les
conditions définies a
I’article L. 631-12. » ;

amendement 303

10° (Non modifié)
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formation ou en stage et des personnes
titulaires d’un contrat de
professionnalisation ou d’apprentissage,
et faisant 1’objet, a la date de
promulgation de la loi n° du relative a
I’égalit¢é et a la citoyenneté, d’une
convention conclue en application de
I’article L.351-2 peuvent, apres
agrément du projet de l’organisme et
sans qu’un nouveau concours financier
de I’Etat puisse étre sollicité, bénéficier
du présent article. »

Il.—Au 1°du I de [TIarticle
L.3641-5, au 1°du II de [Tarticle
L.5217-2, au 1°du II de [larticle
L.5218-2 et au a du 1°du VI de
I’article L. 5219-1 du code général des
collectivités territoriales, les mots: «,
l’octroi de 1’autorisation spécifique
prévue a [larticle L.441-2» sont
remplacés par les mots : «, ’octroi des
autorisations spécifiques prévues aux
articles L. 441-2 et L. 631-12 ».

I1l. — Les conventions conclues
en application des articles L. 301-5-1 et
L. 301-5-2 du code de la construction et
de ’habitation ou de 1’article L. 3641-5,
du II de larticle L. 5217-2, du Il de
P’article L. 5218-2, ou du VI de D’article
L.5219-1 du code général des
collectivités territoriales, dans leur
rédaction antérieure a la promulgation
de la présente loi, peuvent faire 1’objet
d’un avenant pour prendre en compte
les dispositions du présent article.

Article 33 bis AF (nouveau)

La loi n° 70-9 du 2 janvier 1970
réglementant les conditions d’exercice
des activités relatives a certaines
opérations portant sur les immeubles et
les fonds de commerce est ainsi
modifiée :

1° L’article 13-1 est ainsi
modifié :

a) Au premier alinéa, aprées le
mot : « immobiliéres, », sont insérés les
mots: «doté de la personnalité
morale, » ;

b) Avant le dernier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

Texte adopté par la commission

1. — (Non modifie)

I11. — (Non modifié)

Article 33 bis AF

(Non modifié)
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«Le conseil comporte une
commission de contrdle des activités de
transaction et de gestion immobiliéres
chargée de connaitre de I’action
disciplinaire exercée a raison de faits
commis dans I’exercice de leurs
activités par les personnes mentionnées
a larticle 1% et, lorsqu’il s’agit de
personnes morales, leurs représentants
légaux et statutaires. » ;

c) Il est complété par un alinéa
ainsi rédige :

« Le financement du conseil est
assuré par le versement de cotisations
professionnelles acquittées par les
personnes mentionnées a I’article 1%. Le
montant de ces cotisations est fixé tous
les trois ans par arrété du garde des
sceaux, ministre de la justice, et du
ministre chargé du logement, apres avis
des représentants des  personnes
mentionnées au méme article 1%
siégeant au sein du conseil prévu au
présent article. » ;

2° L’article 13-5 est abrogé ;

3° L’article 13-6 est ainsi
rédigé :

« Art. 13-6. — La commission de
contrdle des activités de transaction et
de gestion immobilieres mentionnée au
neuvieme alinéa de [Darticle 13-1
comprend :

«1°Deux représentants  de
I’Etat, désignés conjointement par le
garde des sceaux, ministre de la justice,
et par le ministre chargé du logement ;

«2° Un conseiller de la Cour de
cassation, en activité ou honoraire,
désigné conjointement par le garde des
sceaux, ministre de la justice, et par le
ministre chargé du logement, sur
proposition du premier président de la
Cour de cassation ;

« 3° Trois personnes ayant cessé
d’exercer depuis moins de cinq ans les
activités mentionnées a I’article 1%
désignées par les représentants des
professionnels de I’immobilier siégeant
au conseil mentionné a 1’article 13-1;
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«4°Six  représentants  des
personnes mentionnées a Darticle 1%
choisis en eillant & assurer la
représentativité de la profession sur
proposition des représentants des
professionnels de I’immobilier siégeant
au conseil mentionné a I’article 13-1;

«5°Cinq représentants  des
consommateurs  choisis  parmi les
associations de défense des
consommateurs ceuvrant dans le
domaine du logement, agréées en
application de I’article L. 411-1 du code
de la consommation et siégeant au sein
du conseil mentionné a 1’article 13-1.

«Les membres de la
commission sont nommés par arrété
conjoint du garde des sceaux, ministre
de la justice, du ministre chargé du
logement et du ministre chargé de la
consommation.

« Le président de la commission
de controle est désigné conjointement
par le garde des sceaux, ministre de la
justice, et par le ministre chargé du
logement, parmi les  personnes
mentionnées au 4° du présent article.

« La commission comporte des
sections spécialisées dédiées a une ou
plusieurs  activités mentionnées a
larticle 1%. Ces sections spécialisées
instruisent les dossiers et formulent des
avis. La commission peut prononcer
I’'une des sanctions prévues a l’article
13-8.

«Les modalités de
fonctionnement de la commission et des
sections spécialisées, ainsi que la
composition de ces derniéres sont fixées
par décret en Conseil d’Etat. » ;

4° L’article 13-7 est ainsi
rédigé :

«Art. 13-7.—La  commission
statue par décision motivée, dans des
conditions définies par décret en
Conseil d’Etat.

« Aucune sanction ne peut étre
prononcée sans que les griefs aient été
communiqués au représentant Iégal de

Texte adopté par la commission
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Apres le mot : « slreté », la fin
du premier alinéa de 1’article L. 126-3
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I’opérateur ou a la personne mise en
cause, que celui-ci ait été mis a méme
de prendre connaissance du dossier,
qu’il ait été entendu ou diiment appelé,
et qu’il ait été invité a présenter dans un
délai de soixante jours ses observations
écrites ou orales. » ;

5°A la premiére phrase du
dixiéme alinéa de [article 13-8, les
mots : «et le blame » sont remplacés
par les mots: «, le blame et
I’interdiction temporaire » ;

6° L’article 13-10 est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

«Les sanctions prévues aux
3° et 4° de Tarticle 13-8 sont rendues
publiques dans des conditions définies
par décret en Conseil d’Etat pris aprés
avis de la Commission nationale de
I’informatique et des libertés. »

Article 33 bis AG (nouveau)

Le code de la construction et de
I’habitation est ainsi modifié :

1° A la seconde phrase du 17° de
I’article L. 421-1, les mots : « selon des
modalités fixées par décret» sont
remplacés par les mots : « dans la limite
de 20 % du chiffre d’affaires global de
I’activité de syndic » ;

2°A la seconde phrase du
seiziéme alinéa de ’article L. 422-2, les
mots : « selon des modalités fixées par
leurs statuts » sont remplacés par les
mots : «dans la limite de 20 % du
chiffre d’affaires global de ’activité de
syndic » ;

3° A la seconde phrase du vingt-
huitiéme alinéa de Darticle L. 422-3, les
mots : « selon des modalités fixées par
leurs statuts » sont remplacés par les
mots : «dans la limite de 20 % du
chiffre d’affaires global de 1’activité de
syndic ».

Article 33 bis A

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 33 bis AG

(Non modifie)

Article 33 bis A

Aprés le mot: «s(reté », la fin
du premier alinéa de D’article L. 126-3
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du code de la construction et de
I’habitation est ainsi rédigée : « ou en
nuisant a la tranquillité des lieux est
puni de l’amende prévue pour les
contraventions de la quatrieme classe,
dont le montant peut étre porté a 3 000 €
en cas de récidive. »

Article 33 bis B (nouveau)

L’article L. 351-8 du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° Aprés le premier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Ces organismes ou services
transmettent au fonds national d’aide au
logement 1’ensemble des données dont
ils disposent relatives a la liquidation et
au paiement des aides mentionnées au
premier alinéa du présent article, ainsi
que les informations relatives a leurs
bénéficiaires permettant a  1’Etat
d’exercer sa compétence de suivi, de
pilotage et d’évaluation des aides
mentionnées au méme alinéa. Un décret
en Conseil d’Etat fixe la nature de ces
données et leurs conditions de
transmission et d’utilisation. » ;

2° Au dernier alinéa, le mot:
« deuxiéme » est remplacé par le mot :
« troisiéme ».

Article 33 bis C (nouveau)

Les cinquiéme et sixiéme
phrases du septieme alinéa du Il de
larticle L.441-2-3 du code de la
construction et de 1’habitation sont
remplacées par une phrase ainsi
rédigée :
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Atrticle 33 bis B

(Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

« Ces organismes ou services
transmettent au fonds national d’aide au
logement 1’ensemble des données dont
ils disposent relatives a la liquidation et
au paiement des aides mentionnées au
premier alinéa du présent article, ainsi
que les informations relatives a leurs
bénéficiaires permettant a I’Etat
d’exercer sa compétence de suivi, de
pilotage et d’évaluation des aides
mentionnées au méme premier alinéa.
Un décret en Conseil d’Etat pris aprés
avis de la commission nationale de
I’informatique et des libertés fixe la

nature de ces données et leurs
conditions de transmission et
d’utilisation. L’article 226-13 du code
pénal n’est pas applicable aux
personnes  qui  transmettent  des
informations confidentielles dans les

conditions et aux fins prévues au
présent alinéa. » ;

2° (Sans modification)

Atrticle 33 bis C

Supprimé

Texte adopté par la commission

du code de la construction et de
I’habitation est ainsi rédigée : « ou_en
nuisant a la tranquillité des lieux est
puni de 1’amende prévue pour les
contraventions de la quatriéme classe,
dont le montant peut étre porté a 3 000 €
en cas de récidive. »

amendement 100

Avrticle 33 bis B

(Non modifie)

Atrticle 33 bis C

I. — (Supprimé)
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«En Tle-de-France, la
désignation est faite par le représentant
de I’Etat au niveau régional. »

Article 33 bis D (nouveau)

Le chapitre unique du titre 1* du
livre VII du code de la construction et
de ’habitation est ainsi modifié :

1° A Darticle L. 711-1, aprés le
mot : « connaissance », sont insérés les
mots : « des citoyens et » ;

2° Au début du IV de Tarticle
L. 711-2, est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

« Les informations mentionnées
au Il sont portées a la connaissance du
public. »
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Article 33 bis D

Supprimé

Article 33 bis EA (nouveau)

Les articles L. 153-2 et L. 153-4
du code de I’'urbanisme sont complétés
par les mots : «en application du 1° de
I’article L. 153-31 ».

Article 33 bis EB (nouveau)

L’article L.174-3 du code de
I’urbanisme est complété par un alinéa

Texte adopté par la commission

Il (nouveau). — Au premier alinéa
de larticle L.300-2 du code de la
construction et de 1’habitation, apres la
premiere occurrence du mot :
«actions », sont insérés les mots : « de
diagnostic social et ».

amendement 305

Article 33 bis D

Le chapitre unique du titre I* du
livre VIl du code de la construction et
de ’habitation est ainsi modifié :

1° A larticle L. 711-1, aprés le
mot : « connaissance », sont insérés les
mots : « des citoyens et » ;

2° Au début dulV de larticle
L. 711-2, est ajoutée une phrase ainsi

« Les informations mentionnées
au Il sont portées a la connaissance du

public. » ;

3° (nouveau) L’article L. 711-3
est complété un alinéa ainsi rédigé :

« Pour faciliter 1’information des
acquéreurs de lots de copropriété et
accomplir la mission qui leur est confiée
en application de larticle L. 711-5, les
notaires ont accés a 1’ensemble des
données du registre _mentionné au
premier alinéa du présent article. »

amendement 316

Article 33 bis EA

(Non modifie)

Article 33 bis EB

Supprimé
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Article 33 bis E (nouveau)

L’article L.174-5 du code de
I’'urbanisme est complété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Lorsqu’un établissement
public de coopération intercommunale a
engagé une procédure d’¢laboration
d’un plan local d’urbanisme
intercommunal entre le 24 mars 2014 et
le 31 décembre 2015 et est concerné par
une modification de son périmétre au
1% janvier 2017, 1’échéance de la tenue
du débat sur le projet d’aménagement et
de développement durables mentionnée
au premier et au troisieme alinéas du
présent article est prorogée jusqu’au
31 décembre 2017. »
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ainsi rédige :

« Toutefois, si le projet de plan
local d’urbanisme est arrété avant le
27 mars 2017, les dispositions du plan
d’occupation des sols restent en vigueur
jusqu’a 1’approbation du plan local
d’urbanisme et, au plus tard, le
31 décembre 2017. »

Article 33 bis E

I.—Le code de 'urbanisme est
ainsi modifié :

1° L’article L. 174-5 est ainsi
rédigé :

«Art. L. 174-5. — Lorsqu’un
établissement public de coopération
intercommunale compétent en matiére
de plan local d’urbanisme ou de
document d’urbanisme en tenant lieu a
engagé une procédure d’élaboration
d’un plan local d’urbanisme
intercommunal avant le
31 décembre 2015, les dates et délais
prévus aux premier et troisieme alinéas
de I’article L. 174-1 ne s’appliquent pas
aux plans d’occupation des sols
applicables sur son territoire, a
condition que ce plan local d’urbanisme
intercommunal soit approuvé au plus
tard le 31 décembre 2019.

« Ces dispositions cessent de
s’appliquer a compter du
1% janvier 2020 si le plan local
d’urbanisme intercommunal n’a pas été
approuve.

« Le premier alinéa du présent
article est également applicable sur le
territoire des anciennes communautés
qui ont engagé une procédure de
révision ou d’¢laboration d’un plan local
d’urbanisme intercommunal avant le
31 décembre 2015 et dont I’ensemble
des communes ont fusionné apres
I’engagement de ce plan local
d’urbanisme intercommunal. Dans ce
cas, ce plan local d’urbanisme, devenu
communal, devra étre approuvé, au plus
tard, le 31 décembre 2019. » ;

Texte adopté par la commission

amendement 101

Article 33 bis E

(Non modifie)
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2° Le titre VII du livre 1¥ est
complété par un chapitre V ainsi
rédigé :

« Chapitre V
« Plan local d’urbanisme

«Art. L. 175-1. - I. -
Lorsqu’une procédure de révision ou
d’élaboration  d’'un  plan  local
d’urbanisme intercommunal a été
engagée avant le 31 décembre 2015, les
dates et délais prévus au troisiéme
alinéa du V de larticle 19 de la loi
n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour
I’environnement et aux articles L. 131-6
et L.131-7 du présent code ne
s’appliquent pas aux plans locaux
d’urbanisme ou aux documents en
tenant lieu applicables sur son territoire,
a condition que ce plan local
d’urbanisme  intercommunal soit
approuvé au plus tard le
31 décembre 2019.

«Le présent | cesse de
s’appliquer a compter du
1% janvier 2020 si  le plan local
d’urbanisme intercommunal n’a pas été
approuve.

«Le présent | est également
applicable sur le territoire des anciennes
communautés qui ont engagé une
procédure de révision ou d’élaboration
d’un plan local d’urbanisme
intercommunal avant le
31 décembre 2015 et dont I’ensemble
des communes ont fusionné apres
I’engagement de ce plan local
d’urbanisme intercommunal. Dans ce
cas, ce plan local d’urbanisme, devenu
communal, devra étre approuvé, au plus
tard, le 31 décembre 2019.

«Il.—Le | est applicable a la
métropole de Lyon. »

3° (nouveau) A la premiére
phrase  des articles L. 143-12 et
L. 143-13, le mot : «six » est remplacé
par le mot : « trois » ;

4° (nouveau) L’article L. 144-2
est abrogé.

Texte adopté par la commission
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Avrticle 33 ter (nouveau)

I.—Le I de larticle L. 342-2 du
code de la construction et de
I’habitation est ainsi modifié :

1°Le a du 1°est complété par
les mots : «et, sur saisine de la Caisse
de garantie du logement locatif social
ou sur saisine conjointe des ministres
chargés du logement et de 1’économie,
le respect des engagements pris pour la
mise en ceuvre des concours financiers
mentionnés au troisiéme alinéa et a la
premiére phrase du quatriéme alinéa de
Particle L. 452-1 » ;
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I (nouveau). — Les plans locaux
d’urbanisme tenant lieu de schéma de
cohérence territoriale approuvés avant
la date de promulgation de la présente
loi continuent a avoir les effets d’un
schéma de cohérence territoriale. Ils

sont régis par les dispositions
applicables  aux plans locaux
d’urbanisme.

Les procédures tenant a
I¢laboration d’un plan local

d’urbanisme tenant lieu de schéma de
cohérence territoriale pour lequel
I’accord de [I’autorité administrative
compétente de I’Etat prévu a Iarticle
L. 144-2 du code de I'urbanisme, dans
sa  rédaction antérieure a la
promulgation de la présente loi, a été
notifié restent régies par les dispositions
antérieures a la promulgation de la
présente loi.

Article 33 bis FA (nouveau)

A la fin de la seconde phrase du
troisiéme alinéa du V de I’article 19 de
la loi n°2010-788 du 12 juillet 2010
portant engagement national pour

I’environnement, ’année : « 2017 » est
remplacée par ’année : « 2019 ».

Article 33 bis Fet 33 ter A

Article 33 ter

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

Article 33 bis FA

(Non modifie)

Article 33 ter

1. — (Non modifié)
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2° Le dernier alinéa est ainsi
rédigé :

«La mission d’évaluation de
I’agence est effectuée par des études
sectorielles, transversales ou ciblées.
Elle s’effectue également a 1’occasion
de contréles thématiques portant sur un
échantillon d’organismes. »

Il. — L’article L. 342-3 du méme
code est ainsi modifié :

1° Le début du deuxiéme alinéa
est ainsi rédigé : « Le ministre chargé
du logement ou le représentant... (le
reste sans changement). » ;

2°Le dernier alinéa  est
complété par les mots: «lorsqu’ils
portent sur des organismes mentionnés
aux 1° a 3° du Il de l’article L. 342-2 ».

I1l. — La section 2 du chapitre 11
du titre 1V du livre 11l du méme code
est complétée par un article L. 342-3-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 342-3-1. — La Caisse de
garantie du logement locatif social peut
saisir I’Agence nationale de contréle du
logement social pour qu’elle contréle
sur place les cotisations recouvrées par
la caisse. »

IV. - Au second alinéa du | de
I’article L. 342-7 du méme code, les
Mots : « sociétés qu’ils contrdlent » sont
remplacés par les mots: «organismes
qu’elle controle ».

V. - L’article L. 342-9 du méme
code est complété par un alinéa ainsi
rédigé :

« Lorsque plus de la moitié du
capital de D'organisme controlé est
détenue par une personne morale ou
lorsque  1’organisme contr6lé par
I’agence est controlé, au sens de
I’article L. 233-3 du code de commerce,
par une personne morale, ’agence peut
communiquer les mémes informations a
cette personne, spontanément ou a la
demande de cette derniére. »

VI.—Larticle L.342-11 du
méme code est ainsi modifié :
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2° (Supprinﬂ

112 VI. — (Non modifiés)

Texte adopté par la commission

I1 2 VI. — (Sans modification)
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1° Le premier alinéa est ainsi
modifié :

a) A la premiére phrase, les
mots : «de I’agence » sont remplacés
par les mots: «ou aux demandes
formulées par 1’agence en application
de l’article L. 342-5 » ;

b) A la fin de la derniére phrase,
les mots: «’agence » sont remplacés
par les mots : « la Caisse de garantie du
logement locatif social ».

VII. — L’article L.342-14 du
méme code est ainsi modifié :

1° Le 2° du | est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du a, les
mots: «d’un  organisme »  sont
remplacés par les mots: «de
I’organisme » ;

b) Le b est ainsi modifié :

—au premier alinéa, aprés le
mot : « suspension », sont inseérés les

mots : « de la gérance, »;

—a la derniere phrase du second

alinéa, les mots: «d’un nouveau
conseil d’administration » sont
remplacés par les mots: «d’une

nouvelle gérance, d’un nouveau conseil
d’administration ou d’un nouveau
conseil de surveillance et d’un nouveau
directoire » ;

2° Le Il est abrogé.

VIIl. - Le second alinéa de
I’article L. 342-15 du méme code est
supprimé.

IX.—A la fin de la derniére
phrase du premier alinéa de larticle
L. 342-16 du méme code, les mots:
«’agence » sont remplacés par les
mots: «la Caisse de garantie du
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VI bis (nouveau). — A la
seconde phrase du dernier alinéa de
Particle L. 342-13 du méme code, les
mots : « ’agence » sont remplacés par
les mots: «la Caisse de garantie du
logement locatif social ».

VIl et VIII. — (Non modifiés)

IX.—Le premier alinéa de
P’article L. 342-16 du méme code est
ainsi modifié :

Texte adopté par la commission

VI bis. — (Non modifié)

VIl et VIII. — (Sans modification)

IX. — (Non modifié)
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logement locatif social ».

X.—Les 3°et 4°de [larticle
L. 342-21 du méme code sont abrogés.

XI.— A la premiére phrase des
premier et troisieme alinéas de I’article
L. 452-4 du méme code, aprés le mot :
«mixte », sont insérés les mots:
«agréées en application de [’article
L. 481-1 ».

XIl. —L’article L. 452-4-1 du
méme code est ainsi modifié :

1°A la premiére phrase du
premier alinéa, aprés le mot : « mixte »,
sont insérés les mots: «agréées en
application de I’article L. 481-1 » ;

2°Le dernier alinéa  est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, par dérogation a la
deuxieme phrase du premier alinéa de
I’article L. 452-5, la  cotisation
additionnelle est déclarée et payée a des
dates fixées par arrétés des ministres
chargés du logement, de la ville, de
I’économie et des finances. Ces arrétés
fixent les durées des campagnes de
déclaration et de paiement, qui ne
peuvent étre inférieures,
respectivement, a trente jours et a dix
jours. »

XIIl.—Le premier alinéa de
I’article L.452-5 du méme code est
complété par deux phrases ainsi
rédigeées :
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1° A la premiére phrase, les
références: «aux | et Il» sont
remplacées par la référence : «au | » ;

2° A la derniére phrase, les
mots : « I’agence » sont remplacés par
les mots: «la Caisse de garantie du
logement locatif social ».

X a XIV. — (Non modifiés)

Texte adopté par la commission

X. = (Non modifié)

X bis (nouveau). — Aprés le mot :
« pénalités », la fin du g de [Darticle
L.452-3 du_ méme code est ainsi
rédigée : « et astreintes recouvrées en
application des articles L. 342-11 et
L.342-13. »

amendement 307

Xl a XIV. — (Non modifiés)
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«Elle est déclarée et payée a
une date fixée par arrété des ministres
chargés du logement, de 1’économie et
des finances. Cet arrété fixe la durée de
la campagne de déclaration et de
paiement, qui ne peut étre inférieure a
trente jours. »

XIV.—L’article L.452-6 du
méme code est ainsi rédigeé :

«Art. L. 452-6. — La Caisse de
garantie du logement locatif social
contrdle sur piéces ou sur place les
cotisations ou prélévements qu’elle
recouvre. L’organisme controlé est
averti du contrdle sur place dont il fait
I’objet avant D’engagement des
opérations de contrdle.

« Les personnels de la Caisse
chargés du contréle sur place et
habilités a cet effet par le ministre
chargé du logement ont accés a tous
documents, données ou justifications
nécessaires a I’exercice du contréle des
cotisations. Ils sont astreints au secret
professionnel, dans les conditions
prévues aux articles 226-13 et 226-14
du code pénal. Ce secret ne peut étre
levé, sauf par les auxiliaires de justice.

« Lorsque le controle sur place
est effectué par 1’Agence nationale de
contrdle du logement social en
application de D’article L.342-3-1, la
Caisse de garantie du logement locatif
social est destinataire des éléments
recueillis sur place nécessaires a la
vérification et au recouvrement des
cotisations ou prélévements qui lui sont
dues. »

Article 33 quinquies (nouveau)

Aprés le 1° de T’article L. 421-6
du code de la construction et de
I’habitation, sont insérés des 1° bis et
1° ter ainsi rédigeés :
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Acrticle 33 quater

Article 33 quinquies

. — Larticle L.421-6 du code
de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

Texte adopté par la commission

Article 33 quinquies

(Non modifie)
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«1° bis A un syndicat mixte, au
sens du titre I* du livre VII de la
cinquieme partie du code général des
collectivités territoriales, constitué a cet
effet par des établissements publics de
coopération intercommunale
compétents en matiére d’habitat ;

« 1° ter A un syndicat mixte, au
sens du titre 11 du méme livre VII,
constitué a cet effet par un département
et un ou plusieurs établissements
publics de coopération intercommunale
compétents en matiére d’habitat ; ».
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1° Aprés le 1°, sont insérés des
1° bis et 1° ter ainsi rédigés :

« 1° bis (Alinéa sans
modification)

« 1° ter A un syndicat mixte, au
sens du titre 1l du méme livre VII,
constitué a cet effet par un département
et un ou plusieurs établissements
publics de coopération intercommunale
compétents en matiére d’habitat ; »

2° (nouveau) Aprés le 3°, il est
inséré un 4° ainsi rédigé :

«4° A'la commune de Paris. » ;

3° (nouveau) Le sixiéeme alinéa
est complété par les mots : «, sauf dans
le cas de la commune de Paris. »

Il (nouveau). — La premiere
phrase du VIII de Iarticle L. 5219-5 du
code général des  collectivités
territoriales est complétée par les mots :
«, sauf dans le cas de la commune de
Paris. »

Article 33 sexies

Acrticle 33 septies AA (nouveau)

Letitre Hdu livre 1V du code de
la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

Texte adopté par la commission

Article 33 septies AA

Le livrelV du code de la
construction et de 1’habitation est ainsi
modifié :

1° A (nouveau) Apres le
troisiéme alinéa de ’article L. 411-3, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« — aux logements vendus par les
organismes d’habitations a loyer modéré
a_un organisme de foncier solidaire en
application du septieme alinéa de
Particle L. 443-11 ; » ;
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1° L’article L. 421-2 est
complété par un 7° ainsi rédigé :

«7° Des parts d’organismes de
foncier solidaire définis a [Darticle
L. 329-1 du code de I'urbanisme lorsque
les activités définies dans leurs statuts

Particle L. 411-2 du présent code. » ;

2° Avant le vingtieme alinéa de
Iarticle L. 422-2, il est inséré un alinéa
ainsi rédige :

«—de souscrire ou d’acquérir
des parts d’organismes de foncier
solidaire définis a D’article L. 329-1 du
code de I'urbanisme lorsque les activités
définies dans leurs statuts respectent les
missions du service d’intérét
économique général définies a article
L. 411-2 du présent code ; »

3° Aprés le 13°de [Iarticle
L.422-3, il est inséré un 14° ainsi
rédigé :

« 14° De souscrire ou d’acquérir
des parts d’organismes de foncier
solidaire définis a D’article L. 329-1 du
code de I'urbanisme lorsque les activités
définies dans leurs statuts respectent les
missions du service d’intérét
économique général définies a article
L. 411-2 du présent code. »

Texte adopté par la commission

amendement 115

1° (Alinéa sans modification)

«7° Des parts d’organismes de
foncier solidaire définis a 1’article
L. 329-1 du code de I'urbanisme lorsque
les activités définies dans leurs statuts
font partie du service d’intérét général
défini a Darticle L. 411-2 du présent
code. »;

amendement 203

2° (Non modifié)

3° (Non modifié)

4° (nouveau) A la__ premiére
phrase du septiéme alinéa de 1’article
L.443-11 et a la seconde phrase du
dernier alinéa de D’article L. 443-12,
aprés la référence : « L. 365-2 », sont
insérés les mots : «, ou a un organisme
de foncier solidaire défini a [Darticle
L. 329-1 du code de urbanisme en vue
de la conclusion d’un bail réel solidaire
tel que défini aux articles L.255-1 et
suivants, ».

amendement 115
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Article 33 octies A (nouveau)

Le I de Darticle 63 de la loi
n°93-121 du 27 janvier 1993 portant
diverses mesures d’ordre social est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Une fraction du capital de la
société Adoma peut étre détenue par des
personnes morales de droit privé, sans
que celles-ci disposent d’une capacité
de contr6le ou de blocage, ni exercent
une influence décisive sur ladite
SOCIété. »
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Articles 33 septies A et 33 septies

Article 33 octies AA (nouveau)

Article 33 octies A

Le I de D’article 63 de la loi
n°93-121 du 27 janvier 1993 portant
diverses mesures d’ordre social est ainsi
rédigé :

«l.—L’Etat  détient  une
participation d’au moins un tiers du
capital de la société anonyme
d’économie mixte dénommée
“Adoma”. L’Etat, les établissements
publics et les entreprises publiques
détiennent au moins la majorité du
capital. Une fraction du capital de cette
société est détenue par des organismes
privés possédant ou gérant, directement
ou indirectement, des parcs de
logements locatifs sociaux, sans que
ceux-ci disposent d’une capacité de
contrdle ou de blocage, ni exercent une
influence décisive sur la société

Texte adopté par la commission

Acrticle 33 octies AA
Supprimé

amendement 103

Article 33 octies A

(Alinéa sans modification)

« 1. — L’Etat

détient une
participation d’au moins un tiers du
capital de la société anonyme

d’économie mixte dénommée “Adoma”.
L’Etat, les établissements publics et les
entreprises publiques détiennent au
moins la majorité du capital. Une
fraction du capital de cette société est
détenue par des organismes privés
possédant ou gérant, directement ou
indirectement, des parcs de logements
locatifs  sociaux, sans que ces
organismes disposent d’une capacité de
contrdle ou de blocage, ni qu’ils
exercent une influence décisive sur la
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Article 33 octies (houveau)

Le chapitre 11 du titre 1* du livre
IV du code des procédures civiles
d’exécution est ainsi modifié :

1°A  Dintitulé, les mots:
«locaux  d’habitation ou»  sont
remplacés par les mots : « lieux habités
ou locaux » ;

2°A la premiére phrase de
Iarticle L.412-1, les mots: «local
affecté a I’habitation principale de la
personne expulsée ou de» sont
remplacés par les mots: «lieu habité
par la personne expulsée ou par » ;

3° Au premier alinéa de I’article
L. 412-3, les mots : « locaux
d’habitation ou » sont remplacés par les
mots : « lieux habités ou de locaux » ;

4° Au second alinéa de 1’article
L.412-6, le mot: «locaux » est
remplacé par le mot : « lieux ».

Article 33 undecies (nouveau)

. — L’article L.302-1 du code
de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

1° Au second alinéa du I, aprés
le mot: «défavorisées », sont insérés
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Adoma. »

Article 33 octies

Supprimé

Acrticle 33 nonies A (nouveau)
A Tarticle L. 103-1 du code de
I’urbanisme, les références : « L. 120-1
a L.120-2 » sont remplacées par les

références : «L.123-19-1 a
L. 123-19-6 ».

Articles 33 nonies et 33 decies

Acrticle 33 undecies

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

société Adoma. »

amendement 206

Article 33 octies
Le chapitre 11 du titre 1* du livre
IV _du code des procédures civiles
d’exécution est ainsi modifié :

1° A Dintitulé, les mots :
«locaux  d’habitation _ou»  sont
remplacés par les mots : « lieux habités
ou locaux » ;

2° A la_premiére phrase de
Particle L.412-1, les mots : «local
affecté a D’habitation principale de la
personne expulsée ou de» sont
remplacés par les mots : «lieu habité
par la personne expulsée ou par » ;

3° Au premier alinéa de 1’article
L.412-3, les mots : « locaux
d’habitation ou » sont remplacés par les
mots : « lieux habités ou de locaux » ;

4° Au second alinéa de 1’article
L.412-6, le mot: «locaux » est
remplacé par le mot : « lieux ».

amendement 104

Article 33 nonies A

(Non modifie)

Acrticle 33 undecies

1. — (Non modifié)
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les mots : «, du schéma départemental
d’accueil des gens du voyage » ;

2° Apres le sixieme alinéa du
IV, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«—les actions et opérations
d’accueil et d’habitat destinées aux
personnes dont 1’habitat permanent est
traditionnellement constitué de
résidences mobiles ; ».

Il.—La loi n°90-449 du
31 mai 1990 visant a la mise en ceuvre
du droit au logement est ainsi modifiée :

1° A P’intitulé du chapitre I*' et &
la premiere phrase du dernier alinéa de
Particle 2, le mot: «locaux » est
remplacé par le mot :
« départementaux » ;

2° Au premier alinéa de I’article
2, au |, a la premiere phrase du premier
alinéa du Il et au dernier alinéa du IV
de l’article 4, aux premier et dernier
alinéas de D’article 5, a la premiére
phrase du septiéme alinéa de 1’article 6,
a la seconde phrase du premier alinéa
des articles 6-1 et 6-2 et au deuxiéme
alinéa de Darticle 7-1, le mot : « local »
est remplacé par le mot :
« départemental » ;

3° L’article 2 est ainsi modifié :

a) Apreés le mot : « schéma », la

fin du troisieme alinéa est ainsi
rédigée : «régional d’accueil des
demandeurs d’asile ainsi que les

modalités de son suivi. » ;

b) Au sixieme alinéa, les mots :
«de couverture de D’offre de » sont
remplacés par les mots :
« départemental de la » ;

4° Le 2° du IV de Darticle 4 est
complété par les mots : «ainsi que, le
cas échéant, une offre d’habitat adapté
destinée aux personnes dont I’habitat
permanent  est traditionnellement
constitué de résidences mobiles » ;

5° Apres le mot : « habitation »,
la fin de la premiére phrase du premier
alinéa de Iarticle 4-1 est supprimée.
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2° (Alinéa sans modification)

«—les actions et opérations
d’accueil et d’habitat destinées aux
personnes dites gens du voyage ; ».

Il. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Au premier alinéa de 1’article
2, a la premiére phrase du I, & la
premiére phrase du premier alinéa du Il
et au dernier alinéa du IV de 1’article 4,
aux premier et dernier alinéas de
I’article 5, a la premiére phrase du
septieme alinéa de I’article 6, a la
seconde phrase du premier alinéa des
articles 6-1 et 6-2 et au deuxiéme alinéa
de Darticle 7-1, le mot: «local » est
remplacé par le mot :
« départemental » ;

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) A I’avant-dernier alinéa, les
mots : «de couverture de 1’offre de »
sont remplacés par les mots:
« départemental de la » ;

4° Le 2° du IV de I’article 4 est
complété par les mots : «ainsi que, le
cas échéant, une offre d’habitat adapté
destinée aux personnes dites gens du
voyage » |

5° (Sans modification)

Texte adopté par la commission

I1. — (Non modifié)
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Ill. — Au I de I’article L. 312-5-3
du code de [I’action sociale et des
familles, le mot : « local » est remplacé
par le mot : « départemental ».

IV. — Le code de la construction
et de I’habitation est ainsi modifié :

1°A la deuxiéme phrase du
premier alinéa de article L. 111-6-1-1,
a la seconde phrase du quatrieme alinéa
de larticle L.301-3, a la premiere
phrase du deuxiéme alinéa de I’article
L. 301-5-2, au second alinéa du Il de
I’article L. 302-1, a la troisieme phrase
du premier alinéa de 1’article L. 303-1,
au premier alinéa du 12° et aux 13° et
14° de larticle L. 421-1, aux douzieme
a quatorzieme alinéas de [article
L. 422-2, au premier alinéa du 6° ter et
aux 6°quater et 6°quinquies de
I’article L. 422-3, au troisieme alinéa et
a la premiere phrase du cinquiéme
alinéa de [article L. 441-1-1, au
deuxieme alinéa et a la premiére phrase
du dernier alinéa de ’article L. 441-1-2,
a larticle L.441-1-4, & la seconde
phrase du quatrieme alinéa du Il, a la
premiere phrase du V et a la seconde
phrase du dernier alinéa du VII de
I’article L. 441-2-3, aux premier et
dernier alinéas du I de [Iarticle
L. 442-8-1-1, & la premiére phrase du |
de I’article L.634-1, a la deuxiéme
phrase du I de I’article L. 635-1 et &
I’article L. 635-10, les mots: «plan
local » sont remplacés par les mots :
« plan départemental » ;

2° Au premier alinéa du Ill de

I’article  L.301-5-1, la  premiére
occurrence du mot: «locaux » est
remplacée par le mot :

« départementaux ».

V.- A la premiére phrase du
dernier alinéa du | et du premier alinéa
du IIT de I’article 24 de la loi n° 89-462
du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loi n° 86-1290 du
23 décembre 1986, le mot : « local » est
remplacé par le mot : « départemental ».

V1. — Au 2° du VIII de I’article
L.3211-7 du code général de la
propriété des personnes publiques, la
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I11. — (Non modifié)

IV. — (Alinéa sans modification)

1° A la deuxiéme phrase du
premier alinéa de D’article L. 111-6-1-1,
a la seconde phrase du quatriéme alinéa
de larticle L.301-3, a la premiere
phrase du deuxieme alinéa de I’article
L. 301-5-2, au second alinéa du Il de
I’article L. 302-1, a la troisieme phrase
du premier alinéa de 1’article L. 303-1,
au premier alinéa du 12° et aux 13° et
14° de Darticle L. 421-1, aux douzieme
a quatorzieme alinéas de [article
L. 422-2, au premier alinéa du 6° ter et
aux 6°quater et 6°quinquies de
Particle L. 422-3, au-troisieme-alinéa-et
a la premiere phrase du cinquiéme
alinéa de [larticle L.441-1-1, a la
premiére phrase du dernier alinéa de
I’article L. 441-1-2, a la seconde phrase
du quatrieme alinéa du Il, a la premiére
phrase du V et a la seconde phrase du
dernier alinéa du VII de [Iarticle
L. 441-2-3, aux premier et dernier
alinéas du I de Dlarticle L. 442-8-1-1, a
la premiére phrase du I de Iarticle
L. 634-1, a la deuxiéme phrase du | de
l’article L.635-1 et a [Darticle
L. 635-10, les mots : « plan local » sont
remplacés par les mots: «plan
départemental » ;

2° (Sans modification)

V et VI. — (Non modifiés)

Texte adopté par la commission

I11. — (Non modifié)

IV. — (Alinéa sans modification)

1° A la deuxiéme phrase du
premier alinéa de 1’article L. 111-6-1-1,
a la seconde phrase du quatriéme alinéa
de Ularticle L.301-3, a la premiére
phrase du deuxiéme alinda de
I’article L. 301-5-2, au second alinéa
du Il de Particle L. 302-1, & la troisieme
phrase du premier alinéa de I’article
L. 303-1, au premier alinéa du 12° et
aux 13° et 14° de I’article L. 421-1, aux
douzieme a quatorzieme alinéas de
I’article L. 422-2, au premier alinéa
du 6° ter et aux 6° quater
et 6° quinquies de I’article L. 422-3, a la
premiere phrase du cinquiéme alinéa de
I’article L. 441-1-1, & la premiére phrase
du dernier alinéa de 1’article L. 441-1-2,
a la seconde phrase du quatriéme alinéa
du Il, & la premiére phrase duV et a la
seconde phrase du dernier alinéa du VII
de larticle L. 441-2-3, aux premier et
dernier alinéas du de
I’article L. 442-8-1-1, a la premiere
phrase dul de larticle L. 634-1, a la
deuxieme phrase dul de
I’article L. 635-1 et a I’article L. 635-10,
les mots : « plan local » sont remplacés
par les mots : « plan départemental » ;

amendement 207

2° (Non modifié)

V et VI. — (Non modifiés)
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référence : «premier alinéa du» est
supprimée.
Article 33 duodecies (nouveau)

Au 1°de larticle L.102-1 du
code de l'urbanisme, aprés le mot:
« modestes », sont insérés les mots : «,
a I’accueil des gens du voyage ».

Article 33 terdecies (nouveau)

Le d du 3°du I de larticle

L.3641-1, le 4°du I de [Iarticle
L.5214-16, le 7°du I de [Iarticle
L.5215-20, le 13°du I de [Iarticle

L.5215-20-1, le 6°du | de
’article L. 5216-5, le d du 3°du | de
Iarticle L. 5217-2 et le d du 2° du Il de
I’article L. 5219-1 du code général des
collectivités territoriales sont complétés
par les mots : « et des terrains familiaux
locatifs ».

Article 33 quaterdecies (nouveau)

La loi n°2000-614 du
5 juillet 2000 relative a 1’accueil et a
I’habitat des gens du voyage est ainsi
modifiée :

1° Les I a III de Darticle 1* sont
ainsi rédigés :

«|.—Les communes participent
a I’accueil des personnes dites gens du
voyage et dont ’habitat traditionnel est
constitué  de  résidences  mobiles
installées sur des aires d’accueil ou des
terrains prévus a cet effet.

« Ce mode d’habitat est pris en
compte par les politiqgues et les
dispositifs d’urbanisme, d’habitat et de
logement adoptés par 1’Etat et par les
collectivités territoriales.
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Avrticle 33 duodecies

Supprimé

Article 33 terdecies

Le d du 3°du I de larticle

L.3641-1, le 4°du I de [Iarticle
L.5214-16, le 7°du I de [Iarticle
L.5215-20, le 13°du I de [Iarticle
L.5215-20-1, le 6°du | de

Iarticle L. 5216-5, le d du 3°du | de
I’article L. 5217-2 et le d du 2° du 1l de
I’article L. 5219-1 du code général des
collectivités territoriales sont complétés
par les mots : « et des terrains familiaux
locatifs tels que définis au II de Iarticle
1% de la loi n°2000-614 du
5juillet 2000 relative a I’accueil et a
I’habitat des gens du voyage ».

Article 33 quaterdecies

I.—La loi n°2000-614 du
5 juillet 2000 relative a I’accueil et a
I’habitat des gens du voyage est ainsi
modifiée :

1° (Alinéa sans modification)

« |. — (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

Avrticle 33 duodecies

Suppression maintenue

Article 33 terdecies

(Non modifie)

Acrticle 33 quaterdecies

I. — (Alinéa sans modification)

1° L’article 1% est ainsi modifié :

a) Le | est ainsi modifié :
—sont ajoutés les mots:
« installées sur des aires d’accueil ou

des terrains prévus a cet effet » ;

—il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

(Alinéa sans modification)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

«Il. — Dans chaque
département, au vu d’une évaluation
préalable des besoins et de Doffre
existante, notamment de la fréquence et
de la durée des séjours des gens du
voyage, de I’évolution de leurs modes
de vie et de ’ancrage, des possibilités
de scolarisation des enfants, d’accés aux
soins et d’exercice des activités
économiques, un schéma départemental
prévoit les secteurs géographiques
d’implantation et les communes ou
doivent étre réalisés :

«1°Des aires permanentes
d’accueil, ainsi que leur capacité ;

«2°Des terrains  familiaux
locatifs aménagés et implantés dans les
conditions prévues a l’article L. 444-1
du code de I'urbanisme et destinés a
I’installation prolongée de résidences
mobiles, le cas échéant dans le cadre
des mesures définies par le plan
départemental  d’action pour le
logement et 1’hébergement des
personnes défavorisées, ainsi que le
nombre et la capacité des terrains ;

« 3° Des aires de grand passage,
destinées a I’accueil des gens du voyage
se déplagant collectivement a I’occasion
des rassemblements traditionnels ou
occasionnels, ainsi que la capacité et les
périodes d’utilisation de ces aires.

«Le schéma départemental
définit les conditions dans lesquelles
I’Etat intervient pour assurer le bon
déroulement  des rassemblements
traditionnels ou occasionnels et des
grands passages.

«Les communes de plus de
5 000 habitants figurent obligatoirement
au schéma départemental. Celui-ci
définit la nature des actions a caractéere
social destinées aux gens du voyage.
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«Il. - (Alinéa
modification)

sans

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

« 3° (Alinéa sans modification)

(Alinéa supprimé)

«Les communes de plus de 5
000 habitants figurent obligatoirement
au schéma  départemental.  Les
communautés de communes ne
comprenant pas une telle commune n’y
figurent pas.

«Le schéma départemental
définit la nature des actions a caractére
social destinées aux gens du voyage.

Texte adopté par la commission

b)Le Il et le Il sont ainsi
rédigés :

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Alinéa supprimé
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«Deux annexes au schéma
départemental recensent les terrains
privés aménagés dans les conditions
prévues a l’article L. 444-1 du code de
I’urbanisme pour [D’installation de
résidences mobiles et les terrains mis a
la disposition des gens du voyage par
leurs employeurs, notamment dans le
cadre d’emplois saisonniers.

« Le schéma départemental tient
compte de I’existence de sites inscrits
ou classés sur le territoire des
communes concernées. La réalisation
des aires permanentes d’accueil doit
respecter la législation applicable, selon
les cas, a chacun de ces sites.

«Ill. - Le schéma
départemental est élaboré par le
représentant de I’Etat dans le

département et le président du conseil
départemental. Aprés avis du conseil
municipal des communes concernées et
de la commission consultative prévue
au 1V, il est approuvé conjointement par
le représentant de I’Etat dans le
département et le président du conseil
départemental dans un délai de dix-huit
mois a compter de la publication de la
présente loi. Passé ce délai, il est
approuvé par le représentant de I’Etat
dans le département. Il fait I’objet d’une
publication.

« A Tinitiative du représentant
de I’Etat dans le département ou du
président du conseil départemental, le
schéma départemental est révisé selon
la méme procédure au moins tous les
six ans & compter de sa publication. » ;

2° Larticle 2 est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi modifié :

—aprés le mot: «voyage », la
fin de la deuxieme phrase est ainsi
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(Alinéa sans modification)

« Le schéma départemental tient
compte de I’existence de sites inscrits
ou classés sur le territoire des
communes concernées. La réalisation
des aires et terrains mentionnés—au
présent—H doit respecter la législation
applicable, selon les cas, a chacun de
ces sites.

«Ill. - Le schéma
départemental est élaboré par le
représentant de I’Etat dans le

département et le président du conseil
départemental. Aprés avis de 1’organe
délibérant des communes et des
établissements publics de coopération
intercommunale concernés et de la
commission consultative prévue au IV,
il est approuvé conjointement par le
représentant de  I’Etat dans le
département et le président du conseil
départemental dans un délai de dix-huit
mois a compter de la publication de la
présente loi. Passé ce délai, il est
approuvé par le représentant de I’Etat
dans le département. 11 fait I’objet d’une
publication.

(Alinéa sans modification)

2° (Alinéa sans modification)
a) Les | et-H-sontainsi-rediges

«t—Les-communes-figurant-au
. ; | |

Texte adopté par la commission

(Alinéa sans modification)

« Le schéma départemental tient
compte de I’existence de sites inscrits
ou classés sur le territoire des
communes concernées. La réalisation
des aires permanentes d’accueil doit
respecter la législation applicable, selon
les cas, & chacun de ces sites.

«Ill. — Le schéma départemental
est élaboré par le représentant de 1’Etat
dans le département et le président du
conseil départemental. Apres avis de
I’organe délibérant des communes et des
établissements publics de coopération
intercommunale concernés et de la
commission consultative prévue au IV,
il est approuvé conjointement par le
représentant de I’Etat dans le
département et le président du conseil
départemental dans un délai de dix-huit
mois a compter de la publication de la
présente loi. Passé ce délai, il est
approuvé par le représentant de 1’Etat
dans le département. Il fait I’objet d’une
publication.

(Alinéa sans modification)

c) (nouveau) A la__ premiére
phrase du premier alinéa du 1V, le mot :
«concernées » est remplacé par les
mots : « et des établissements public de
coopération intercommunale
concernés » ;

2° (Alinéa sans modification)
a) Le | est ainsi modifié :

— aprés le mot : « voyage », la fin
de la deuxiéme phrase est ainsi rédigée :
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rédigée: «les aires permanentes
d’accueil aménagées et entretenues, les
terrains familiaux locatifs et les aires de
grand passage dont le schéma
départemental a prévu la réalisation sur
leur territoire. » ;

—a la derniére phrase, les mots :
«d’accueil » sont remplacés par les
mots : « permanentes d’accueil, terrains
familiaux locatifs ou aires de grand
passage, » ;

—est ajoutée une phrase ainsi
rédigée :

«Un établissement public de
coopération intercommunale compétent
pour mettre en ceuvre les dispositions
du schéma départemental peut retenir
un terrain d’implantation pour une aire
permanente d’accueil, une aire de grand
passage ou un terrain familial locatif
situé sur le territoire d’une commune
membre autre que celle figurant audit
schéma, a la condition qu’elle soit

incluse dans le méme secteur
géographique d’implantation, ou
contribuer financiérement a
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«les aires permanentes d’accueil
aménagées et entretenues, les terrains
familiaux locatifs et les aires de grand
passage dont le schéma départemental a
prévu la réalisation sur leur territoire. » ;

—aprés le mot : «aires », la fin
de la derniére phrase est ainsi rédigée :
«et terrains dans le cadre de
conventions intercommunales. » ;

—sont ajoutées deux phrases
ainsi rédigees :

« Un_établissement public de
coopération intercommunale chargé de
mettre _en ceuvre les dispositions du
schéma départemental peut également
contribuer financiérement a
’aménagement et a ’entretien d’aires
permanentes d’accueil aménagées et
entretenues, de  terrains  familiaux
locatifs et d’aires de grand passage dans
le  cadre de conventions entre
établissements publics de coopération
intercommunale.  Un__ établissement
public de coopération intercommunale
compétent pour mettre en ceuvre les
dispositions du schéma départemental
peut retenir un terrain d’implantation
pour une aire permanente d’accueil, une
aire_de grand passage ou un terrain
familial locatif situé sur le territoire
d’une autre commune membre que celle
figurant au schéma départemental a la
condition gu’elle soit incluse dans le
méme secteur géographique
d’implantation prévu par le schéma

départemental. » ;

Alinéa supprimé
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I’aménagement et a l’entretien d’une
aire ou d’un terrain dans le cadre de
conventions  entre  établissements
publics de coopération
intercommunale. » ;

b) Au Il, apres le mot : « aires »,
sont insérés les mots : « et terrains » ;

c) Apres le II, il est inséré un Il
bis ainsi rédigé :

« Il bis. — Un décret en Conseil
d’Etat détermine :

«1°Les regles applicables a
I’aménagement, a I’équipement, a la
gestion et a l'usage des aires
permanentes d’accueil, des terrains
familiaux locatifs et des aires de grand
passage et les conditions de leur
contrdle périodique ;

«2°Les modalités de
coordination locale des périodes de
fermeture  temporaire  des  aires
permanentes d’accueil ;

« 3° Les modalités de calcul du
droit d’usage des aires permanentes
d’accueil et des aires de grand passage
et de la tarification des prestations
fournies ;

— 225 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

b) (Supprimé)

c) (Supprimé)
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Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

b) Au 11, apres le mot : « aires »,
sont insérés les mots : « et terrains » ;

c) Aprés le 1I, il est inséré un
11 bis ainsi rédigé :

« 1l bis. —Un décret en Conseil
d’Etat détermine :

« 1° En ce qui concerne les aires
permanentes d’accueil :  les  regles
applicables a leur aménagement, leur
équipement, leur gestion, leur usage et
les conditions de leur contrdle
périodigue, les modalités de
coordination locale des périodes de
fermeture temporaire, les modalités de
calcul du droit d’usage et de la
tarification des prestations fournies, le
reglement intérieur type ;

«2°En ce qui_concerne les
terrains familiaux locatifs : les régles
applicables a leur aménagement, leur
équipement, leur gestion et leur usage ;

« 3° En ce qui concerne les aires
de grand passage : les régles applicables
a_leur aménagement, leur équipement,
leur gestion et leur usage, les modalités
de calcul du droit d’usage et de la
tarification des prestations fournies, le
reglement intérieur type. » ;
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«4° Des réglements intérieurs
types pour les différentes catégories
d’aires. » ;

d) Aprés le mot :
« réhabilitation », la fin du deuxiéme
alinéa du Il est ainsi rédigée : «de
’aire permanente d’accueil, des terrains
familiaux locatifs ou de I’aire de grand
passage ; »

3° L’article 3 est ainsi rédigé :

«Art. 3. — 1. - Si, a D’expiration
des délais prévus a [Darticle 2, une
commune ou un établissement public de
coopération intercommunale auquel a
été  transféré 1’exercice de la
compétence afférente n’a pas rempli les
obligations mises a sa charge par le
schéma départemental en matiére
d’aménagement, d’entretien et de
gestion des aires permanentes d’accueil,
des aires de grand passage et des
terrains familiaux locatifs aménagés
dans les conditions prévues a I’article
L. 444-1 du code de I’'urbanisme, le
représentant de I’Etat dans le
département met en demeure la
commune ou |’établissement public de
coopération intercommunale de prendre
les mesures nécessaires selon un
calendrier déterminé, en évaluant le
montant des dépenses afférentes.

« Si la commune ou
I’établissement public de coopération
intercommunale n’a pas pris les mesures
nécessaires dans les délais prévus par le
calendrier, le représentant de 1’Etat dans
le département peut lui ordonner de

consigner entre les mains d’un
comptable  public les  sommes
correspondant au montant de ces

dépenses. Ces sommes sont restituées au
fur et a mesure de I’exécution de ces
mesures.
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d) Aprés le mot :
« réhabilitation », la fin du deuxiéme
alinéa du Ill est ainsi rédigée : «des
. . L o d
l’a:'tlele Jg,—»

e) (nouveau) Le—N/—est—ainsi
ifid

3° (Alinéa sans modification)

«Art. 3. —1.—Si, a I’expiration
des délais prévus a Darticle 2, une
commune ou un établissement public de
coopération intercommunale n’a pas
rempli les obligations mises a sa charge

par le schéma départemental, le
représentant de I’Etat dans le
département met en demeure la

commune ou [’établissement public de
coopération intercommunale de prendre
les mesures nécessaires selon un
calendrier déterminé et dans un délai
qui ne peut étre inférieur a trois mois,
en évaluant le montant des dépenses
afférentes.

(Alinéa supprimé)

Texte adopté par la commission

d) Aprés le mot :
« réhabilitation », la fin du deuxiéme
alinéa dulll est ainsi rédigée: «de
l’aire permanente d’accueil, des terrains
familiaux locatifs ou de 1’aire de grand

passage ; »

e) Supprimé

3° (Non modifié)

«Art.3.—1.—Si, a Iexpiration
des délais prévus a [article 2, une
commune ou un établissement public de
coopération intercommunale auquel a
été transféré 1’exercice de la compétence
afférente n’a pas rempli les obligations
mises a sa charge par le schéma
départemental en matiére
d’aménagement, d’entretien et de
gestion des aires permanentes d’accueil,
des aires de grand passage et des
terrains _familiaux locatifs aménagés
dans les conditions prévues a 1’article
L.444-1 du code de 1’urbanisme, le
représentant _de  UEtat  dans le
département met en demeure la
commune ou [’établissement public de
coopération intercommunale de prendre
les mesures nécessaires selon un
calendrier déterminé, en évaluant le
montant des dépenses afférentes.

«Si la commune ou
I’établissement public de coopération
intercommunale n’a pas pris les mesures
nécessaires dans les délais prévus par le
calendrier, le représentant de I’Etat dans
le département peut lui ordonner de

consigner entre les mains d’un
comptable public les sommes
correspondant _au _montant de ces

dépenses. Ces sommes sont restituées au
fur et & mesure de 1’exécution de ces
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« Il est procédé au recouvrement
de ces sommes comme en matiére de
créances de I’Etat étrangéres a 1'impot
et au domaine. L’opposition devant le
juge administratif a 1’état exécutoire pris

en application d’une mesure de
consignation ordonnée par le
représentant de I’Etat dans le
département n’a pas de caractére
suspensif.

«Il.—Si, a I’expiration d’un

délai de six mois a compter de la
consignation des sommes prévue au I,
la commune ou I’établissement public
de coopération intercommunale n’a pas
pris toutes les mesures nécessaires, le
représentant de I’Etat dans e
département peut mettre a nouveau en
demeure la commune ou I’établissement
public de coopération intercommunale

de prendre ces mesures, selon un
calendrier déterminé.
« Si la commune ou

I’établissement public de coopération
intercommunale n’a pas obtempéré dans
les délais prévus par le calendrier, I’Etat
peut acquérir les terrains nécessaires,
réaliser les travaux d’aménagement et
gérer les aires ou les terrains aménagés
au nom et pour le compte de la
commune ou de 1’établissement public.

« Le représentant de 1’Etat dans
le département peut faire procéder
d’office, en lieu et place et aux frais de
la commune ou de 1’établissement
public de coopération intercommunale,
a I’exécution des mesures nécessaires.
Les sommes consignées en application
du | peuvent étre utilisées pour régler
les dépenses ainsi engagées.

« Le représentant de I’Etat dans
le département peut se substituer a
I’ensemble des organes de la commune
ou de [Iétablissement public de
coopération intercommunale pour faire
procéder d’office a 1’exécution des
mesures nécessaires. Il peut procéder a
la passation de marchés publics, selon
les regles de procédures applicables a
’Etat.
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(Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

« Le représentant de 1’Etat dans
le département peut faire procéder
d’office, en lieu et place et aux frais de
la commune ou de 1’établissement
public de coopération intercommunale,
a I’exécution des mesures nécessaires.

(Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

mesures.

« Il est procédé au recouvrement
de ces sommes comme en matiére de
créances de I’Etat étrangéres 3 Iimpdt
et au domaine. L’opposition devant le
juge administratif a |’état exécutoire pris

en application d’une mesure de
consignation ordonnée par le
représentant  de  I’Etat  dans  le
département n’a pas de caractére
suspensif.

«ll.=Si, a lexpiration d’un

délai de six mois a compter de la
consignation des sommes prévue au |, la
commune ou 1’établissement public de
coopération intercommunale n’a pas
pris_toutes les mesures nécessaires, le
représentant  de  UEtat  dans  le
département peut mettre & nouveau en
demeure la commune ou I’établissement
public de coopération intercommunale

de prendre ces mesures, selon un
calendrier déterminé.
«Si la commune ou

I’établissement public de coopération
intercommunale n’a pas obtempéré dans
les délais prévus par le calendrier, I’Etat
peut acquérir les terrains nécessaires,
réaliser les travaux d’aménagement et
gérer les aires ou les terrains aménagés
au nom et pour le compte de la
commune ou de I’établissement public.

« Le représentant de 1’Etat dans
le département peut faire procéder
d’office, en lieu et place et aux frais de
la commune ou de [’établissement
public de coopération intercommunale,
a D’exécution des mesures nécessaires.
Les sommes consignées en application
du | peuvent étre utilisées pour régler les
dépenses ainsi engagées.

(Alinéa sans modification)
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« A compter de 1’achévement
des travaux d’aménagement, la
commune ou 1’établissement public de
coopération intercommunale devient de
plein droit propriétaire des aires ou
terrains aménagés en application du
présent II.

«Ill. - Les dépenses
d’acquisition, d’aménagement,
d’entretien et de gestion des aires et
terrains d’accueil des gens du voyage
constituent des dépenses obligatoires,
au sens des articles L.1612-15 et
L.2321-2 du code général des
collectivités territoriales, pour les
communes ou les établissements publics
de coopération intercommunale
auxquels a été transféré 1’exercice de
cette compétence. » ;

4° L article 4 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du
premier alinéa, les mots : « prévues au
premier alinéa » sont remplacés par les
mots : « permanentes d’accueil prévues
aule »;

b) A la premiére phrase du
deuxiéme alinéa, les mots : « destinées
a répondre aux besoins de déplacement
des gens du voyage en grands groupes a
I’occasion des rassemblements
traditionnels ou occasionnels, avant et
aprés ces rassemblements, prévues au
troisieme alinéa » sont remplacés par
les mots : « prévues au 3° ».
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(Alinéa sans modification)

«Ill. - Les dépenses
d’acquisition, d’aménagement,
d’entretien et de gestion des aires et
terrains d’accueil des gens du voyage
constituent des dépenses obligatoires,
au sens des articles L.1612-15 et
L.2321-2 du code g@énéral des
collectivités territoriales, pour les
communes ou les établissements publics
de coopération intercommunale. » ;

4° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) A la premiére phrase du
deuxiéme alinéa, les mots : « destinées
a répondre aux besoins de déplacement
des gens du voyage en grands groupes a
I’occasion des rassemblements
traditionnels ou occasionnels, avant et
aprés ces rassemblements, prévues au
troisieme alinéa » sont remplacés par
les mots : « prévues au 3° » ;

5° (nouveau) AprésFartiele 9-1;
il et insérd icle 0-2 ainsi_rédiad.:

Texte adopté par la commission

(Alinéa sans modification)

« . —Les dépenses
d’acquisition, d’aménagement,
d’entretien et de gestion des aires et
terrains d’accueil des gens du voyage
constituent des dépenses obligatoires, au
sens des articles L. 1612-15 et L. 2321-2
du code général des collectivités
territoriales, pour les communes ou les
établissements publics de coopération
intercommunale auxguels a été transféré
I’exercice de cette compétence. » ;

4° (Non modifié)

5° Supprimé
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Avrticle 33 quindecies (houveau)

La loi  n°2000-614  du
5 juillet 2000 relative a I’accueil et a
I’habitat des gens du voyage est ainsi
modifiée :

1° L’article 9 est ainsi modifié :
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Article 33 quindecies

l.—La loi n°2000-614 du
5juillet 2000 relative a I’accueil et a
I’habitat des gens du voyage est ainsi
modifiée :

1° (Alinéa sans modification)

aa) (nouveau) Les—deux

Texte adopté par la commission

I1. — (Supprimé)

amendement 308

Article 33 quindecies

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

aa) Supprimé
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ab) Supprimé
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a) Aprés le troisieme alinéa du
I, il est inséré un alinéa ainsi rédigeé :

« Cette mise en demeure reste
applicable lorsque la résidence mobile
se retrouve, dans un délai de sept jours
a compter de sa notification aux
occupants, en situation de
stationnement en violation du méme
arrété prévu au | et de nature a porter la
méme atteinte & la salubrité, a la
séeuritt  ou a la tranquillité
publiques. » ;

b) A la derniére phrase du Il bis,
le mot : « soixante-douze » est remplacé
par le mot : « quarante-huit » ;

c) Le Il est ainsi modifié :
—le 2° est abrogé ;
—a la fin du 3°, la référence :

«L.443-3» est remplacée par la
référence : « L. 444-1 » ;
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S .

a) (Supprimé)

b) Le-H-bis-estainsi-modifié :

c) (Alinéa sans modification)
(Alinéa sans modification)

—a la fin du 3°, la référence :
«L.443-3 du méme code» est
remplacée par la référence : « L. 444-1
ducode-deFPurbanisme » ;

Texte adopté par la commission

a) Apreés le troisieme alinéa du 11,
il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Cette _mise _en demeure reste
applicable lorsque la résidence mobile
se retrouve a nouveau, dans un délai de
sept jours a compter de sa notification
aux _ occupants, en  situation de
stationnement illicite sur le territoire de
la_ commune ou de tout ou partie du
territoire de I’intercommunalité
concernée en violation du méme arrété
du maire ou, s’il est compétent, du
président de 1’établissement public de
coopération intercommunale prévu au |
et de nature a porter la méme atteinte a
la salubrité, a la sécurité ou a la
tranquillité publiques. » ;

b) A la derniére phrase du Il bis,
le mot : « soixante-douze » est remplacé
par le mot : « quarante-huit » ;

c) (Alinéa sans modification)
(Alinéa sans modification)
—a la fin du3° la référence:

«L.443-3» est remplacée par la
référence : « L. 444-1 » ;
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2° La premiére phrase du second
alinéa de I’article 9-1 est supprimée.
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d) (nouveaTA—la—premié.te

phrase—du—N,—apres—les—mots—

2° L’article 9-1 est ainsi

modifié :
a) (nouveau) Ata-fin-du-premier

alinéa—les—mots——«-de—nature—a—porter
inte_a la_salubrité._la_seeurits |
iHlité publi irs.

b) La premiére phrase du second
alinéa est supprimée.

Il (nouveau). — (Supprimé)

111 (nouveau). — Eartiele
32241 | nal I

Texte adopté par la commission

d) Supprimé

2° (Alinéa sans modification)

a) Supprimé

b) (Non modifié)

Il (Supprimé)
111 Supprimé

amendement 309

Acrticle 33 sexdecies A
Supprimé

amendement 312
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Article 33 sexdecies (nouveau)

A larticle L.3211-6 du code
général de la propriété des personnes
publiques, apres le mot :
« construction », sont insérés les mots :
« et pour les cessions réalisées dans les
conditions prévues a l’article L. 3211-7
lorsqu’elles comptent plus de 50 % de
logements sociaux ».
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Avrticle 33 sexdecies

I.—Le code général de Ila
propriété des personnes publiques est
ainsi modifié :

I// I- 7 - P TP

2° Au cinquiéme alinéa du V de
larticle L.3211-7, les mots: «, qui
porte sur un périmetre de plus de cing
hectares, et » sont supprimés.

Il (nouveau). —Le 2°du | du
présent article est applicable aux
conventions mentionnées au cinquiéme
alinéa du V de larticle L.3211-7 du
code général de la propriété des
personnes publiques conclues avant la
promulgation de la présente loi.

Texte adopté par la commission

Atrticle 33 sexdecies

I. — (Alinéa sans modification)

1° A P’article L. 3211-6 du code
général de la propriété des personnes
publiques, apres le mot :
« construction », sont insérés les mots :
« et pour les cessions réalisées dans les
conditions prévues a ’article L. 3211-7
lorsqu’elles comptent plus de 50 % de
logements sociaux » ;

2° (Supprimé)

I1. — (Supprimé)

amendement AS120
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Article 33 septdecies (nouveau)

I.—L’article 24 de la loi
n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n°86-1290 du
23 septembre 1986 est ainsi modifié :

1° L’avant-dernier alinéa du |
est ainsi modifié :

a) A la deuxiéme phrase, les
mots : «, par simple lettre reprenant »
sont remplacés par les mots: «. Il
reprend » ;

b) La derniére phrase est ainsi
rédigée :

«Il  s’effectue  par  voie
¢électronique par I’intermédiaire du
systeme d’information prévu au dernier
alinéa du méme article 7-2. » ;

2° La derniére phrase du Il est
ainsi rédigee :

« Cette saisine s’effectue par
voie électronique par 1’intermédiaire du
systéme d’information prévu au dernier
alinéa de Darticle 7-2 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 précitée. » ;

3° Le |1l est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les
mots : «, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception, » sont
supprimés ;

b) Aprées la premiére phrase, est
insérée une phrase ainsi rédigée :

« Cette notification s’effectue
par voie électronique par I’intermédiaire
du systéme d’information prévu au
dernier alinéa de I’article 7-2 de la
méme loi. » ;

c) Au début de la deuxieme
phrase, les mots : « Cette saisine » sont
remplacés par les mots : « La saisine de
I’organisme susmentionné ».
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Article 33 septdecies

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) Apres la méme premiére
phrase, est insérée une phrase ainsi
rédigée :

(Alinéa sans modification)

c) Au début de la deuxiéme
phrase, les mots : « Cette saisine » sont
remplacés par les mots : « La saisine de
lorganisme mentionné & la premiere
phrase du présent Il ».

Texte adopté par la commission

Article 33 septdecies

I. — (Sans modification)
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Il.—Le livre IV du code des
procédures civiles d’exécution est ainsi
modifié :

1° A la fin du second alinéa de
I’article L. 412-5, les mots : « peuvent
s’effectuer par voie électronique, selon
des modalités fixées par décret » sont
remplacés par les mots : « s’effectuent
par voie électronique par I’intermédiaire
du systeme d’information prévu au
dernier alinéa de I’article 7-2 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 précitée » ;

2° Le chapitre I* du titre 111 est
complété par un article L. 431-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 431-2. —En matiére
d’expulsion, lorsqu’il requiert le
concours de la force publique, ’huissier
de justice chargé de I’exécution proceéde
par voie électronique par 1’intermédiaire
du systéme d’information prévu au
dernier alinéa de l’article 7-2 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement. »

Il.—Les | et Il entrent en
vigueur a la date de mise en ceuvre
opérationnelle des modules concernés
du systéme d’information prévu au
dernier alinéa de I’article 7-2 de la
loi n°® 90-449 du 31 mai 1990 visant & la
mise en ceuvre du droit au logement, qui
est fixée par arrété du ministre de
I’intérieur, et au plus tard le
31 décembre 2017, ou le 30 juin 2018
s’agissant du 2° du I.

IV.-Le I de Darticle 1% de
I’ordonnance n° 2005-1516 du
8 décembre 2005 relative aux échanges
électroniques entre les usagers et les
autorités administratives et entre les
autorités administratives est complété
par les mots: «ainsi que les
commissions de coordination des
actions de prévention des expulsions
locatives prévues a I’article 7-2 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement ».
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Il. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

Il.—Les | et Il entrent en
vigueur a la date de mise en ceuvre
opérationnelle des modules concernés
du systeme d’information prévu au
dernier alinéa de Darticle 7-2 de la
loi n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement, qui
est fixée par arrété du ministre de
Iintérieur et, au plus tard, le

30-juin-2018:

IV. — (Non modifié)

Texte adopté par la commission

Il. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Le chapitre I¥ du titre 111 est
complété par un article L. 431-2 ainsi

rédigé :

«Art. L. 431-2. —En matiére
d’expulsion, lorsqu’il  requiert le
concours de la force publique, I’huissier
de justice chargé de 1’exécution procéde
par voie électronique par I’'intermédiaire
du systéme d’information prévu au
dernier alinéa de Darticle 7-2 de la loi
n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement. »

Ill.—Les | et Il entrent en
vigueur a la date de mise en ceuvre
opérationnelle des modules concernés
du systétme d’information prévu au
dernier alinéa de I’article 7-2 de la
loi n° 90-449 du 31 mai 1990 visant a la
mise en ceuvre du droit au logement, qui
est fixée par arrété du ministre de
Iintérieur et, au plus tard, le
31 décembre 2017, ou le 30 juin 2019
s’agissant du 2° du I.

amendement AS311

IV. — (Non modifié)

V (nouveau). — Le livre VII du
code de la consommation est ainsi
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1° L’article L. 722-5 est _ainsi

a) Au premier alinéa, les mots :
« autre qu’alimentaire » sont

supprimes ;

b) Apres le premier alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Cette interdiction ne
s’applique ni aux créances alimentaires,
ni_aux créances locatives lorsqu’une
décision judiciaire a accordé des délais
de paiement au débiteur en application
du V de Darticle 24 de la loi n® 89-462
du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loin°86-1290 du 23 décembre
1986. » ;

2° L’article L. 733-6 est
complété par deux alinéas ainsi

« Lorsque ces mesures prévoient
des délais et modalités de paiement
d’une dette locative, ces délais et
modalités se substituent a ceux qui ont
été antérieurement accordés par une
décision judiciaire en application du V
de larticle 24 de la loi n° 89-462 du
6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loin®86-1290 du 23 décembre
1986. Pendant le cours des délais
accordés par la commission, les effets
de la clause de résiliation de plein droit
sont suspendus ; ces délais et les
modalités de paiement accordés ne
peuvent affecter 1’exécution du contrat
de location et notamment suspendre le
paiement du loyer et des charges. Si le
locataire se libére de sa dette locative
dans le délai et selon les modalités
fixées par la commission, la clause de
résiliation de plein droit est réputée ne
pas _avoir joué ; dans le cas contraire,
elle reprend son plein effet. La fin de la
période de suspension de I’exigibilité de
la__ créance prévue _au _ 4°de
Particle L. 733-1, emporte
rétablissement des mesures de la
décision du juge d’instance en matiére
de paiement de la dette locative.

« Dans I’hypothése visée au
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troisiéme alinéa, le bailleur est informé
expressément des conséquences de
I’absence de contestation de la décision
de la commission, dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat. » :

3° Aprés le premier alinéa de
Particle L. 733-15, il est inséré un
alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque les mesures prises par
le juge prévoient des délais et modalités
de paiement d’une dette locative, ces
délais et modalités se substituent a ceux
qui ont été antérieurement accordés par
une décision judiciaire en application
du V de Darticle 24 de la loi n® 89-462
du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loin°86-1290 du 23 décembre
1986. Pendant le cours des délais
accordés par le juge du surendettement,
les effets de la clause de résiliation de
plein droit sont suspendus ; ces délais et
les modalités de paiement accordés ne
peuvent affecter ’exécution du contrat
de location et notamment suspendre le
paiement du loyer et des charges. Si le
locataire se libére de sa dette locative
dans le délai et selon les modalités
fixées par le juge du surendettement, la
clause de résiliation de plein droit est
réputée ne pas avoir joué ; dans le cas
contraire, elle reprend son plein effet.
La fin de la période de suspension de
I’exigibilité de la créance prévue
au4°de Darticle L. 733-1, emporte
rétablissement des mesures de la
décision du juge d’instance en matiére
de paiement de la dette locative. » ;

4° L article L. 741-3 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsqu’une décision judiciaire
a_antérieurement accordé des délais de
paiement sur le fondement duV de
larticle 24 de la loi n°® 89-462 du
6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs et portant modification
de la loin°86-1290 du 23 décembre
1986, les effets de la clause de
résiliation de plein droit demeurent
alors suspendus pendant un délai de
deux ans suivant la date de la décision
imposant les mesures d’effacement. Si
le locataire paye le loyer et les charges
aux_termes convenus, la clause de
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TITRE III
POUR L’EGALITE REELLE

CHAPITRE I}

Dispositions relatives aux conseils
citoyens

Acrticle 34
L’article 6 de la loi n° 2014-173

du 21 février 2014 de programmation
pour la ville et la cohésion urbaine est
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TITRE III
POUR L’EGALITE REELLE

CHAPITRE I}

Dispositions relatives aux conseils
citoyens

Article 34

Supprimé

Texte adopté par la commission

résiliation de plein droit est réputée ne
pas avoir joué au terme de ce délai.
Dans le cas contraire elle reprend son
plein effet. Le bailleur est informé
expressément des conséquences de
I’absence de contestation de la décision
de la commission, dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat. » :

5° L’article L. 741-7 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Le troisitme alinéa de
Particle L. 741-3 s’applique. » ;

6° L’article L. 742-22 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Le troisitme alinéa  de
Particle L. 741-3 s’applique a partir de
la date du jugement de clbture. »

VI (nouveau). — Le dernier
alinfa duV de [Darticle24 de la
loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
I’amélioration des rapports locatifs et
portant modification de la
loi n° 86-1290 du 23 décembre 1986 est
complété par les mots : «, sous réserve
des dispositions contraires relatives au
traitement des situations de
surendettement des particuliers. »

VII (nouveau). — Les
dispositions du V et du VI du présent
article entrent en vigueur le 1% janvier
2018. Elles sont applicables aux
dossiers déposés a compter de cette date
auprés de la commission  de
surendettement des particuliers, en
application de Particle L. 721-1 du code
de la consommation.

amendement AS310

TITRE III
POUR L’EGALITE REELLE

CHAPITRE I¥}

Dispositions relatives aux conseils
citoyens

Article 34
L’article 6 de la loi n°® 2014-173

du 21 février 2014 de programmation
pour la ville et la cohésion urbaine est
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complété par un V ainsi rédigé :

«V.—Les conseils citoyens
mentionnés a 1’article 7 de la présente
loi peuvent saisir le représentant de
I’Etat dans le département des
difficultés particulieres rencontrées par
les habitants.

« Cette saisine fait I’objet d’une
transmission au maire, au président de
I’établissement public de coopération
intercommunale et aux signataires du
contrat de ville.

«Lorsque la  nature et
I’importance des difficultés rencontrées
le justifient, le représentant de I’Etat
dans le département soumet au comité
de pilotage du contrat de ville le
diagnostic et les actions qu’il préconise
pour y remédier.

«En vue de I’actualisation du
contrat de ville, un débat sur ce
diagnostic, sur ces propositions et sur
I’avis des membres du comité de
pilotage est inscrit & ’ordre du jour du
conseil municipal et, le cas échéant, de
I’assemblée délibérante de
I’établissement public de coopération
intercommunale ainsi qu’a celui des
assemblées délibérantes des autres
collectivités territoriales signataires du
contrat de ville. »

Article 34 bis (nouveau)

L’article 6 de la loi n° 2014-173
du 21 février 2014 précitée est complété
par un VII ainsi rédigé :

«VII. — A la suite de la saisine
du conseil citoyen prévue au V et
lorsque la nature et I’importance des
difficultés le justifient, le représentant
de I’Etat dans le département peut, aprés
consultation du maire de la commune et,
le cas échéant, du président de
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Article 34 bis A

Article 34 bis

Supprimé
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complété par un V ainsi rédigé :

«V.—Les conseils citoyens
mentionnés a ’article 7 de la présente
loi _peuvent saisir le représentant de
IBEtat dans le département des
difficultés particuliéres rencontrées par
les habitants.

« Cette saisine fait 1’objet d’une
transmission au _maire, au président de
I’établissement public _de coopération
intercommunale et aux signataires du
contrat de ville.

« Lorsque la nature et
I’importance des difficultés rencontrées
le justifient, le représentant de I’Etat
dans le département soumet au comité
de pilotage du contrat de ville le
diagnostic et les actions qu’il préconise

pour y remédier.

«En vue de 1’actualisation du
contrat de ville, un débat sur ce
diagnostic, sur ces propositions et sur
’avis des membres du comité de
pilotage est inscrit a 1’ordre du jour du
conseil municipal et, le cas échéant, de
I’assemblée délibérante de
I’établissement public de coopération
intercommunale ainsi _qu’a celui des
assemblées délibérantes des autres
collectivités territoriales signataires du
contrat de ville. »

amendement 249

Article 34 bis

L’article 6 de la loi n°® 2014-173
du 21 février 2014 précitée est complété
par un VII ainsi rédigé :

« VII.— A la suite de la saisine
du conseil citoyen prévue auV et
lorsque la nature et 1’importance des
difficultés le justifient, le représentant
de I’Btat dans le département peut, aprés
consultation du maire de la commune et,
le cas échéant, du président de
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I’établissement public de coopération
intercommunale compétent en matiere
de politique de la ville, demander la
nomination d’un délégué du
Gouvernement qui lui est directement
rattaché.

« Le délégué du Gouvernement,
aprés consultation de 1’ensemble des
signataires du contrat de ville, établit,
dans un délai de trois mois, un
diagnostic et une liste des actions a
mener. Ces propositions sont présentées
au comité de pilotage du contrat de ville
ainsi qu’au conseil citoyen. Un débat
sur le diagnostic et sur les actions
proposées est inscrit a 1’ordre du jour du
conseil municipal et, le cas échéant, de
I’assemblée délibérante de
I’établissement public de coopération
intercommunale ainsi qu’a celui des
assemblées délibérantes des autres
collectivités territoriales signataires du
contrat de ville.

« Pour la mise en ceuvre de ces
actions, il bénéficie du concours des
services de I’Etat et de ses opérateurs,
du comité de pilotage du contrat de ville
et des services des collectivités
territoriales signataires dudit contrat. »

Avrticle 34 ter (nouveau)

A la derniére phrase du Il de
I’article 1388 bis du code général des
impots, aprés le mot: «ville», sont

insérés les mots: «et au conseil
citoyen ».
CHAPITRE 11
Dispositions relatives a la langue
francaise
Acrticle 35
I.—Le code du travail est ainsi
modifié :

1° Le second alinéa de 1’article
L. 6111-2 est ainsi rédigé :
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Article 34 ter

Supprimé

CHAPITRE |1
Dispositions relatives & la langue
francaise dans la formation
professionnelle
Article 35

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

I’établissement public _de coopération
intercommunale _compétent en matiére
de politique de la ville, demander la
nomination d’un délégué du
Gouvernement qui lui est directement
rattaché.

« Le délégué du Gouvernement,
aprés consultation de [’ensemble des
signataires du contrat de ville, établit,
dans un délai de trois mois, un
diagnostic et une liste des actions a
mener. Ces propositions sont présentées
au comité de pilotage du contrat de ville
ainsi qu’au conseil citoyen. Un débat sur
le diagnostic et sur les actions proposées
est inscrit a ’ordre du jour du conseil
municipal _et, le cas échéant, de
I’assemblée délibérante de
I’établissement public de coopération
intercommunale ainsi qu’a celui des
assemblées délibérantes des autres
collectivités territoriales signataires du
contrat de ville.

« Pour la mise en ceuvre de ces
actions, il bénéficie du concours des
services de I’Etat et de ses opérateurs,
du comité de pilotage du contrat de ville
et des services des collectivités
territoriales signataires dudit contrat. »

amendement 250

Article 34 ter

A la derniére phrase dull de
I’article 1388 bis du code général des
impots, aprés le mot: «ville », sont

insérés les mots: «et au conseil
citoyen ».
Amendement 251
CHAPITRE I

Dispositions relatives & la langue
francaise dans la formation
professionnelle
Article 35

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)
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« Les actions de lutte contre
Iillettrisme et en  faveur de
I’apprentissage et de 1’amélioration de
la maitrise de la langue francaise ainsi
que des compétences numériques font
partie de la formation professionnelle
tout au long de la vie. Tous les services
publics, les collectivités territoriales et
leurs groupements, les entreprises et

leurs  institutions  sociales, les
associations et les organisations
syndicales et professionnelles

concourent a 1’élaboration et la mise en
ccuvre de ces actions dans leurs
domaines d’action respectifs. Le fait
d’organiser des actions de formation
professionnelle en langue régionale ne
peut étre appréhendé comme une
mesure de discrimination. » ;

2° A la fin du 13°de l’article
L. 6313-1, les mots : « I’apprentissage
de la langue francgaise » sont remplaces
par les mots: «en faveur de
I’apprentissage et de 1’amélioration de
la maitrise de la langue francaise et des
langues régionales, notamment au
moyen de dispositifs de lecture en
faveur des personnes en situation de
handicap » ;

3° Au 6° de I’article L.5223-1,
apres les mots: «d’apprentissage »,

sont  insérés les mots : «et
d’amélioration de la maitrise ».
Il.—Le présent article est

applicable sur I’ensemble du territoire
de la République, sans préjudice des

compétences  exercées  par les
collectivités d’outre-mer régies par
I’article 74 de la Constitution et la

Nouvelle-Calédonie.

CHAPITRE 11

Dispositions relatives a la fonction
publique

Article 36 A (nouveau)

Le Gouvernement publie un
rapport biennal sur la lutte contre les
discriminations et la prise en compte de
la diversité de la société francaise dans
la fonction publique de [I’Etat, la
fonction publique territoriale et la
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« Les actions de lutte contre
Iillettrisme et en  faveur de
I’apprentissage et de I’amélioration de
la maitrise de la langue francaise ainsi
que des compétences numériques font
partie de la formation professionnelle
tout au long de la vie. » ;

2° A la fin du 13°de I’article
L. 6313-1, les mots : « I’apprentissage
de la langue francaise » sont remplacés
par les mots: «en faveur de
I’apprentissage et de 1’amélioration de
la maitrise de la langue francaise » ;

3° (Sans modification)

I1. — (Supprimé)

CHAPITRE 11

Dispositions relatives a la fonction
publique

Article 36 A

Texte adopté par la commission

« Les actions de lutte contre
I’illettrisme et en faveur de
I’apprentissage et de ’amélioration de la
maitrise de la langue francaise ainsi que
des compétences numériques font partie
de la formation professionnelle tout au
long de la vie. Tous les services publics,
les collectivités territoriales et leurs
groupements, les entreprises et leurs
institutions sociales, les associations et
les  organisations  syndicales et
professionnelles concourent a
I’¢élaboration et la mise en ceuvre de ces
actions dans leurs domaines d’action
respectifs. » ;

2° (Sans modification)

amendements 252 et 153 et
sous-amendement 339

3° (Sans modification)

I1. — (Sans modification)

CHAPITRE 11

Dispositions relatives a la fonction
publique

Article 36 A

Le Gouvernement publie un
rapport biennal sur la lutte contre les
discriminations et la prise en compte de
la diversité de la société francaise dans
la_fonction publigue de I’Etat, la
fonction publique territoriale et la
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fonction publique hospitaliére.

Article 36

I.—L’article 19 de la loi
n°84-16 du 11 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique de I’Etat est ainsi
modifié :

1° Aprés la premiére occurrence
des mots : «1’une », la fin du premier
alinéa est ainsi redigée : « au moins des
modalités ci-apres : » ;

2° Le 3° est ainsi modifié :

a) La premiere phrase du 3° est
ainsi rédigée :

« Des concours ouverts, dans les
conditions prévues par les statuts
particuliers, aux candidats justifiant de
I’exercice, pendant une  durée
déterminée, d’une ou de plusieurs
activités professionnelles, quelle qu’en
soit la nature, d’un ou de plusieurs
mandats de membre d’une assemblée
élue d’une collectivité territoriale ou
d’une ou de plusieurs activités en
qualit¢ de responsable, y compris
bénévole, d’une association. » ;

b) La derniére phrase est ainsi
rédigée :

« Les statuts particuliers fixent
la durée des activités requises. » ;

c) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

«lLa  durée du contrat
d’apprentissage aupreés d’un employeur
public ainsi que celle de tout autre
contrat d’apprentissage sont
décomptées dans le calcul de la durée
d’activité professionnelle exigée pour se
présenter aux concours prévus au
premier alinéa du présent 3°. »

Il.—L’article 36 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale est ainsi
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Article 36

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Sans modification)

¢) (Alinéa sans modification)

«lLa  durée du contrat
d’apprentissage et celle du contrat de
professionnalisation sont décomptées
dans le calcul de la durée d’activité
professionnelle exigée pour se présenter
aux concours prévus au premier alinéa
du présent 3°. »

I1. — (Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

fonction publigue hospitaliére.

amendement 253

Article 36

(Non modifié)
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modifié :

1° Aprés la premiere occurrence
des mots : «I’'une », la fin du premier
alinéa est ainsi rédigée : « au moins des
modalités ci-apres : » ;

2° Le 3° est ainsi modifié :

a) La premiére phrase du
premier alinéa est ainsi rédigée :

« Un troisieme concours ouvert,
dans les conditions fixées par les statuts
particuliers, aux candidats justifiant de
I’exercice,  pendant une  durée
déterminée, dune ou de plusieurs
activités professionnelles, quelle qu’en
soit la nature, d’un ou de plusieurs
mandats de membre d’une assemblée
élue d’une collectivité territoriale ou
d’une ou de plusieurs activités en
qualité de responsable, y compris
bénévole, d’une association. » ;

b) L’avant-derniére phrase du
méme premier alinéa est ainsi rédigée :

« Les statuts particuliers fixent
la durée des activités requises. » ;

c) Le second alinéa est ainsi
rédigé :

«La  durée du contrat
d’apprentissage auprés d’un employeur
public ainsi que celle de tout autre
contrat d’apprentissage sont
décomptées dans le calcul de la durée
d’activité professionnelle exigée pour se
présenter aux concours prévus au
premier alinéa du présent 3°. »

Ill. - L’article 29 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere est ainsi
modifié :

1° Aprés la premiére occurrence
des mots : «I’'une », la fin du premier
alinéa est ainsi rédigée : « au moins des
modalités ci-aprés : » ;

2° Le 3° est ainsi modifié :

a) La premiére phrase est ainsi
rédigée :
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1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Sans modification)

c) (Alinéa sans modification)

«La  durée du contrat
d’apprentissage et celle du contrat de
professionnalisation sont décomptées
dans le calcul de la durée d’activité
professionnelle exigée pour se présenter
aux concours prévus au premier alinéa
du présent 3°. »

I11. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

Texte adopté par la commission
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« Des concours ouverts, dans les
conditions prévues par les statuts
particuliers, aux candidats justifiant de
I’exercice,  pendant une  durée
déterminée, dune ou de plusieurs
activités professionnelles, quelle qu’en
soit la nature, d’un ou de plusieurs
mandats de membre d’une assemblée
¢lue d’une collectivité territoriale ou
d’une ou de plusieurs activités en
qualitt de responsable, y compris
bénévole, d’une association. » ;

b) La derniére phrase est ainsi
rédigée :

« Les statuts particuliers fixent
la durée des activités requises. » ;

c) Il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

«La  durée du contrat
d’apprentissage auprés d’un employeur
public ainsi que celle de autre contrat
d’apprentissage sont décomptées dans
le calcul de 1la durée d’activité
professionnelle exigée pour se présenter
aux concours prévus au premier alinéa
du présent 3°. »

Article 36 bis A (nouveau)

L’article L.611-5 du code de
I’éducation est ainsi modifié :

1°Le premier alinda est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Il informe les étudiants sur les
métiers existant dans la fonction
publiqgue et les accompagne dans
I’identification et la préparation des
voies d’acces a la fonction publique. » ;

2°A la derniére phrase du
deuxiéme alinéa, aprés le mot:
« entreprises », sont insérés les mots :
« et les organismes publics ».

Article 36 bis B (nouveau)

Apres l’article 16 de la loi
n°83-634 du 13 juillet 1983 portant
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b) (Sans modification)

¢) (Alinéa sans modification)

«La  durée du contrat
d’apprentissage et celle du contrat de
professionnalisation sont décomptées
dans le calcul de la durée d’activité
professionnelle exigée pour se présenter
aux concours prévus au premier alinéa
du présent 3°. »

Article 36 bis A

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2°A la derniére phrase du
deuxiéme alinéa, aprés le mot:
« entreprises », sont insérés les mots :
«, associations et les organismes
publics ».

Article 36 bis B

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 36 bis A

(Non modifie)

Article 36 bis B

Apreés Particle 16 de la
loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 portant
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droits et obligations des fonctionnaires,
il est inséré un article 16 bis ainsi
rédigé :

«Art. 16 bis. —En complément
des données nécessaires a la gestion des
recrutements de fonctionnaires, les
administrations mentionnées a l’article
2 demandent aux candidats de fournir
des données relatives a leur formation et
leur  environnement  social ou
professionnel afin de produire des
études et statistiques sur ’accés aux
emplois mentionnés a ’article 3. Ces
données ne peuvent étre de celles
mentionnées a Darticle 8 de la loi
n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I’informatique, aux fichiers et aux
libertés. Ces données ne sont pas
communiquées aux membres du jury.

« Ces données sont versées au
dossier mentionné a Darticle 18 selon
des  modalitées  garantissant  leur
confidentialité, sous réserve de leur
consultation par les personnes autorisees
a 'y accéder.

«Un décret en Conseil d’Etat,
pris apres avis motivé et publié de la
Commission nationale de I’informatique
et des libertés, fixe les modalités de
collecte et la liste des données
collectées. »

Article 36 bis C (nouveau)

I.— L’article 22 bis de la loi
n°84-16 du 11 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique de 1’Etat est ainsi
modifié :

1° Au premier alinéa, les mots :
«de seize a vingt-cinq ans révolus »
sont remplacés par les mots : « agés de
vingt-huit ans au plus » ;

2° A la fin du quatriéeme alinéa,
les mots: «, suivre son parcours de
formation et organiser son activité dans
le service » sont remplacés par les
mots : «et suivre son parcours de
formation ».
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Atrticle 36 bis C

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Le quatriéme alinéa est ainsi
rédigé :

Texte adopté par la commission

droits et obligations des fonctionnaires,
il est inséré un article 16 bis ainsi

redige :

« Art. 16 bis. — En __complément
des données nécessaires a la gestion des
recrutements de fonctionnaires, les
administrations mentionnées a ’article 2
demandent aux candidats de fournir des
données relatives a leur formation et
leur environnement social ou
professionnel afin de produire des
études et statistiques sur [’accés aux
emplois mentionnés & [Darticle 3. Ces
données ne peuvent étre de celles
mentionnées a4 Darticle8 de la
loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I’informatique, aux fichiers et aux
libertés. Ces données ne sont pas
communiguées aux membres du jury.

«Un_décret en Conseil d’Etat,
pris_aprés avis motivé et publié de la
Commission nationale de I’informatique
et des libertés, fixe les modalités de
collecte et la liste des données collectées
ainsi__que les modalités de leur
conservation. »

amendement 63

Atrticle 36 bis C

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

(Alinéa sans modification)
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Il. — L’article 38 bis de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale et I’article

32-2 de la 1oin°86-33 du
9 janvier 1986  portant  dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique  hospitaliere  sont  ainsi
modifiés :

1° Au premier alinéa, les mots :
«de seize a vingt-cinq ans révolus »
sont remplacés par les mots : « agés de
vingt-huit ans au plus » ;

2° Au quatrieme alinéa, les
mots : « son activité dans le service et »
sont supprimés.
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«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration
d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activité dans le service et
suivre son parcours de formation.

Eadministration—permet—au—tuteur—de

correctementsa-rmission: » ;

3° (nouveau) Avant le dernier
alinéa, sont insérés trois alinéas ainsi
rédigeés :

« Peuvent bénéficier dans les
mémes conditions de la procédure de
recrutement instituée par le présent
article, les personnes en situation de
chdmage de longue durée, agées de

quarante-cing ans et plus et
bénéficiaires :
«—du revenu de solidarité

active, de [D’allocation de solidarité
spécifique ou de 1’allocation aux adultes
handicapés ;

«—ou du revenu minimum
d’insertion ou de 1’allocation de parent
isolé dans les départements d’outre-mer
et les collectivités de Saint-Barthélemy,
Saint-Martin et Saint-Pierre-et-
Miquelon. »

Il. - L’article 38 bis de la loi
n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale est ainsi
modifié :

1° (Sans modification)

2° Le quatriéme alinéa est ainsi
rédigé :

Texte adopté par la commission

«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration
d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activit¢ dans le service et
suivre son parcours de formation.
L’administration accorde au tuteur la
disponibilité nécessaire a
I’accomplissement de sa mission. Elle
veille a ce qu’il bénéficie d’une
formation au tutorat. » ;

amendement 254

3° (Sans modification)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)
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«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration
d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activité dans le service et
suivre son parcours de formation.

Eadministration—permet—au—tuteur—de

correctementsa-mission—» ;

3° (nouveau) Avant le dernier
alinéa, sont insérés trois alinéas ainsi
rédigeés :

« Peuvent bénéficier dans les
mémes conditions de la procédure de
recrutement instituée par le présent
article, les personnes en situation de
chdmage de longue durée, agées de

quarante-cing ans et plus et
bénéficiaires :

«—du revenu de solidarité
active, de [D’allocation de solidarité

spécifique ou de 1’allocation aux adultes
handicapés ;

«—ou du revenu minimum
d’insertion ou de 1’allocation de parent
isolé dans les départements d’outre-mer
et les collectivités de Saint-Barthélemy,
Saint-Martin et Saint-Pierre-et-
Miquelon. »

Il (nouveau). — L’article  32-2
de la loi n°86-33 du 9 janvier 1986
portant dispositions statutaires relatives
a la fonction publique hospitaliére est
ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots :
«de seize & vingt-cinq ans révolus »
sont remplacés par les mots : « agés de
vingt-huit ans au plus » ;

2° Le quatrieme alinéa est ainsi
rédigé :

«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration

Texte adopté par la commission

«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration
d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activité dans le service et
suivre son parcours de formation.
L’administration accorde au tuteur la
disponibilité nécessaire a
I’accomplissement de sa mission. Elle
veille a ce qu’il bénéficie d’une
formation au tutorat. » ;

amendement 254

3° (Sans modification)

I11. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Alinéa sans modification)

«Dans le cadre des contrats
mentionnés au présent article, un tuteur
est désigné pour accueillir et guider
I’intéressé dans I’administration
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Acrticle 36 bis (nouveau)

L’article 7 de la loi n° 84-594 du
12 juillet 1984 relative & la formation
des agents de la fonction publique
territoriale et complétant la loi n° 84-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique territoriale est ainsi modifié :

1°Au  premier alinéa, la
référence : «et 3°» est remplacée par
les références : «, 3°et5° »;

2° Aprés le méme alinéa, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :
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d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activité dans le service et
suivre son parcours de formation.

Eadministration—permet—au—tuteur—de

correctementsa-mission—»

3° (nouveau) Avant le dernier
alinéa, sont insérés trois alinéas ainsi
rédiges :

« Peuvent bénéficier dans les
mémes conditions de la procédure de
recrutement instituée par le présent
article, les personnes en situation de
chdmage de longue durée, agées de

quarante-cing ans et plus et
bénéficiaires :

«—du revenu de solidarité
active, de I’allocation de solidarité

spécifique ou de I’allocation aux adultes
handicapés ;

«—o0u du revenu minimum
d’insertion ou de I’allocation de parent
isolé dans les départements d’outre-mer
et les collectivités de Saint-Barthélemy,

Saint-Martin et Saint-Pierre-et-
Miquelon. »

Article 36 bis D

Article 36 bis

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Supprimé)

Texte adopté par la commission

d’emploi, lui apporter tout conseil utile
pour son activité dans le service et
suivre son parcours de formation.
L’administration accorde au tuteur la
disponibilité nécessaire a
I’accomplissement de sa mission. Elle
veille a ce qu’il bénéficie d’une
formation au tutorat. » ;

amendement 254

3° (Sans modification)

Article 36 bis

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Apreés le méme premier alinéa,
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«Le plan de formation est
présenté a I’assemblée délibérante. »

Avrticle 36 quinguies (nouveau)

. — Avant le dernier alinéa de
Particle 19 de la loin°®84-16 du
11 janvier 1984 portant  dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat, il est inséré un alinéa
ainsi rédige :

«Les avis de concours
mentionnés aux 1°, 2° et 3° du présent
article, les avis des concours et examens
professionnels définis aux articles 26 et
58 ainsi que les avis pour le recrutement
sans concours mentionné a 1’article 22
comprennent la mention suivante : “Le
recrutement des fonctionnaires obéit au
principe de 1’égal accés des citoyens
aux emplois publics et au respect des
garanties mentionnées aux articles 6 et
6 bis de la loi n°83-634 du
13 juillet 1983  portant  droits et
obligations des fonctionnaires.” »

Il. - L’article 36 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction  publique territoriale  est
complété par un alinéa ainsi rédige :

«Les avis de concours
mentionnés aux 1°, 2° et 3° du présent
article, les avis des concours et examens
professionnels définis aux articles 39 et
79 ainsi que les avis pour le recrutement
sans concours mentionné a 1’article 38,
comprennent la mention suivante : “Le
recrutement des fonctionnaires obéit au
principe de 1’égal acces des citoyens
aux emplois publics et au respect des
garanties mentionnées aux articles 6 et
6 bis de la loi n°83-634 du
13 juillet 1983  portant  droits et
obligations des fonctionnaires.” »
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Acrticles 36 ter et 36 quater

Article 36 quinquies

Supprimé

Texte adopté par la commission

il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«Le plan de formation est
présenté a I’assemblée délibérante. »

amendement 255

Article 36 quinquies

Suppression maintenue
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Ill. - L’article 29 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere  est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Les avis de concours
mentionnés aux 1°, 2° et 3° du présent
article, les avis des concours et examens
professionnels définis aux articles 35 et
69 ainsi que les avis pour le recrutement
sans concours mentionné a I’article 32
comprennent la mention suivante : “Le
recrutement des fonctionnaires obéit au
principe de 1’égal acces des citoyens
aux emplois publics et au respect des
garanties mentionnées aux articles 6 et
6 bis de la loi n°83-634 du
13 juillet 1983  portant  droits et
obligations des fonctionnaires.” »

IV. - A la premiére phrase du V
de I’article 18 de la loi n°® 2012-347 du
12 mars 2012 relative a l’accés a
I’emploi titulaire et a I’amélioration des
conditions d’emploi des  agents
contractuels dans la fonction publique, a
la lutte contre les discriminations et
portant diverses dispositions relatives a
la fonction publique, les mots: «au
dernier » sont remplacés par les mots :
« a ’avant-dernier ».

Article 36 sexies (nouveau)

I.—Le premier alinda de
I’article 20 de la loi n°84-16 du
11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat est complété par les
mots : «, dans le respect du principe de
I’égalité de traitement et des garanties
mentionnées aux articles 6 et 6 bis de la
loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 portant
droits et obligations des
fonctionnaires ».

Il.—La premiére phrase du
premier alinéa de I’article 44 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale est
complétée par les mots: «, dans le
respect du principe de 1’égalit¢ de
traitement et des garanties mentionnées
aux articles 6 et 6 bis de la loi n°® 83-634
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Article 36 sexies

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 36 sexies

Suppression maintenue
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du 13 juillet 1983 portant droits et
obligations des fonctionnaires ».

Ill.—La premiére phrase du
deuxie¢me alinéa de D’article 31 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere est
complétée par les mots: «, dans le
respect du principe de 1’égalit¢ de
traitement et des garanties mentionnées
aux articles 6 et 6 bis de la loi n° 83-634
du 13 juillet 1983 portant droits et
obligations des fonctionnaires ».

Avrticle 36 septies (nouveau)

L’article 23 de la loi n° 84-16 du
11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction
publique de 1’Etat est ainsi rétabli :

« Art. 23. — Les personnes sans
emploi agées de vingt-huit ans au plus
peuvent, a I’issue d’une procédure de
sélection, étre recrutées dans des
emplois du niveau de la catégorie B ou
de la catégorie A relevant des
administrations mentionnés a 1’article 2
de la présente loi par des contrats de
droit public ayant pour objet de leur
permettre, par une formation en
alternance avec leur activité
professionnelle, de se présenter au
concours prévu au 1° de I’article 19 de
la présente loi pour accéder au corps
dont reléve cet emploi.

«Ne peuvent bénéficier du
recrutement prévu par le présent article
les candidats ayant la qualité d’agent
public.

« La sélection des candidats est
opérée sur la base de leurs aptitudes et
de leur motivation a rejoindre le service
public par une commission créée a cet
effet comprenant au moins un
représentant des organismes concourant
au service public de I’emploi et une
personnalité extérieure a
I’administration qui recrute. A aptitude
égale, la commission de sélection donne
la priorité aux candidats qui résident
soit dans un quartier prioritaire de la
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Avrticle 36 septies

(Alinéa supprimé)

A titre expérimental et pour une
durée de six ans a compter de I’entrée
en vigueur de la présente loi, les
personnes sans emploi agees de vingt-
huit ans au plus peuvent, a 1’issue d’une
procédure de sélection, étre recrutées
dans des emplois du niveau de la
catégorie B ou de la catégorie A, par
des contrats de droit public ayant pour
objet de leur permettre, par une
formation en alternance avec leur
activité professionnelle, de se présenter
au concours administratif pour accéder
au corps ou cadre d’emplois de la
fonction publique de I’Etat, de la
fonction publique territoriale et de la
fonction publique hospitaliére.

Ne peuvent bénéficier du
recrutement prévu au présent article les
candidats ayant la qualit¢ d’agent
public.

La sélection des candidats est
opérée sur la base de leurs aptitudes et
de leur motivation a rejoindre le service
public. Les—erganismes—concourant—au
Serviee m,*bhe ded e als_l slsn Hassocies
@ Ial al'IESEEHE.EE. SEIEE“E,I' A-aptituce
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Avrticle 36 septies

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

La sélection des candidats est
opérée sur la base de leurs aptitudes et
de leur motivation a rejoindre le service
public. Les organismes concourant au
service _public de 1’emploi et une
personnalité extérieure a
I’administration qui  recrute  sont
associés a la procédure de sélection. A
aptitude égale, la commission de
sélection donne la priorité aux candidats
gui_résident dans un quartier prioritaire
de la politique de la ville, au sens de
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politique de la ville, au sens de !’article
5 de la loi n°2014-173 du
21 février 2014 de programmation pour
la ville et la cohésion urbaine, ou dans
une zone de revitalisation rurale au sens
de I’article 1465 A du code général des

impdts, soit dans les départements
d’outre-mer, a Saint-Barthélémy, a
Saint-Martin  ou & Saint-Pierre-et-

Miquelon, soit dans les territoires dans
lesquels les jeunes connaissent des

difficultés particulieres d’accés a
I’emploi.
«Le candidat s’engage a

exécuter les taches qui lui sont confiées,
a suivre la formation qui lui est
dispensée et a se présenter au concours
de recrutement mentionné au premier
alinéa du présent article. Il bénéficie
d’un tuteur pour superviser sa formation
et le guider dans le service.

«La durée du contrat ne peut
étre inférieure & douze mois. Toutefois,
ce contrat peut étre renouvelé, dans la
limite d’un an, lorsque la personne a
échoué aux épreuves du concours
auquel elle s’est présentée.

« Le contrat peut étre prolongé
dans la limite de la durée des congés
pour maternité ou adoption et des
congés de paternité et d’accueil de
I’enfant, de maladie et d’accident du
travail dont a bénéficié le titulaire du
contrat.

«En cas de réussite au
concours, la personne souscrit avant sa
titularisation un engagement de servir.
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Le candidat s’engage a exécuter
les taches qui lui sont confiées, a suivre
la formation qui lui est dispensée et a se
présenter au concours de recrutement
mentionné au premier alinéa du présent
article. Un tuteur est désigné pour
accueillir et guider I’intéressé dans
I’administration d’emploi, lui apporter
tout conseil utile pour son activité dans
le service et suivre son parcours de
formation.

La durée du contrat est calculée
en fonction de la fréquence du concours
et ne peut étre inférieure & douze mois.
Ce contrat peut étre renouvelé, dans la
limite d’un an, lorsque la personne a
échoué aux épreuves du concours
auquel elle s’est présentée.

Le contrat peut étre prolongé
dans la limite de la durée des congés
pour maternité ou adoption et des
congés de paternité et d’accueil de
I’enfant, de maladie et d’accident du
travail dont a bénéficié le titulaire du
contrat.

Peuvent  bénéficier de Ia
procédure de recrutement instituée par
le présent article pour l’acces a la
fonction publique de I’Etat, a la
fonction publique territoriale et a la
fonction publique hospitaliére, les

Texte adopté par la commission

larticle 5 de la loi n°2014-173
du 21 février 2014 de programmation
pour la ville et la cohésion urbaine, dans
une zone de revitalisation rurale au sens
de ’article 1465 A du code général des
impdts, dans une collectivité régie par
larticle 73 de la__ Constitution, a
Saint-Barthélemy, a Saint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miguelon, ou dans les
territoires définis par décret en Conseil
d’Etat  dans  lesquels les  jeunes
connaissent des difficultés particuliéres
d’accés a ’emploi.

amendement 257

(Alinéa sans modification)

L’administration _accorde au
tuteur la disponibilité nécessaire a
I’accomplissement de sa mission. Elle
veille a ce qu’il bénéficie d’une
formation au tutorat.

amendement 258

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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«Un décret en Conseil d’Etat
fixe les conditions d’application du
présent article. »

Acrticle 36 octies (nouveau)

L’ordonnance n° 45-2283 du
9 octobre 1945 relative a la formation,
au recrutement et au statut de certaines
catégories de fonctionnaires et instituant
une direction de la fonction publique et

un conseil permanent de
I’administration  civile est  ainsi
modifiée :

1° Le second alinéa de I’article 5
est supprimé ;

2° L’article 8 est ainsi rétabli :

«Art. 8. — Le jury du concours
d’entrée a I’Ecole nationale
d’administration comprend notamment
un député et un sénateur de sexe
différent. »
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personnes en situation de chémage de
longue durée, agées de quarante-cing
ans et plus et bénéficiaires :

—du revenu de solidarité active,
de I’allocation de solidarité spécifique
ou de Dlallocation aux adultes
handicapés ;

—ou du revenu minimum
d’insertion ou de 1’allocation de parent

isolé dans les départements-d outre-mer

et les collectivités de Saint-Barthélemy,
Saint-Martin et Saint-Pierre-et-
Miquelon.

Article 36 octies

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Supprimé)

Article 36 nonies (houveau)

I.—Le I de I’article 97 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale est ainsi
modifié :

1° A la deuxiéme phrase du
deuxieme alinéa, le mot : « initiale » est

Texte adopté par la commission

(Alinéa sans modification)

—ou du revenu minimum
d’insertion ou de 1’allocation de parent
isolé dans les collectivités régies par
larticle 73 de la Constitution et les
collectivités de Saint-Barthélemy, Saint-
Martin et Saint-Pierre-et-Miquelon.

amendement 260

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° L article 8 est ainsi rétabli :

« Art. 8. — Les jurys des concours
d’entrée a ’Ecole nationale
d’administration _comprennent  une
personnalité gualifiée dans le domaine
des ressources humaines et cing
personnalités qualifiées n’ayant pas la
qualité de fonctionnaire de I’Etat
choisies en raison de leur expérience. »

amendement 261

Article 36 nonies

I. — (Sans modification)
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CHAPITRE IV

Dispositions améliorant la lutte contre
le racisme et les discriminations

Section 1

Dispositions modifiant la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la
presse et le code pénal

Article 37

I (nouveau). — Le code pénal est
ainsi modifié :

1°A la premiére phrase du
premier alinéa de I’article 131-5-1, les
mots : « de citoyenneté » sont remplacés
par les mots: «d’apprentissage des
valeurs de la République et des devoirs
du citoyen » ;
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remplacé par les mots : « correspondant
a I’indice détenu dans son grade » ;

2°A la premiére phrase du
quatriéme alinéa, les mots : « et 80 et de
la derniére phrase de I’article 78 » sont
remplacés par les mots : «, 78 et 80 ».

1. — Pour les fonctionnaires pris
en charge par le Centre national de la
fonction publique territoriale ou un
centre de gestion en application de
Iarticle 97 de la loin°®84-53 du
26 janvier 1984 portant  dispositions
statutaires relatives & la fonction
publique territoriale depuis deux ans ou
plus avantPentrée-en vigueur du présent
article, la réduction de cing pour cent
par an de la rémunération, prévue au
deuxiéme alinéa du | du méme article
97, débute a la date d’entrée en vigueur
du  présent article.  Pour les
fonctionnaires pris en charge depuis
moins de deux ans avant-la date d’entrée
en vigueur du présent article, la
réduction de cinq pour cent par an
débute deux ans aprés la date de leur
prise en charge.

CHAPITRE IV

Dispositions améliorant la lutte contre
le racisme et les discriminations

Section 1

Dispositions modifiant la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la
presse et le code pénal

Article 37

I. — (Supprimé)
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Il. — Pour les fonctionnaires pris
en charge par le Centre national de la
fonction publique territoriale ou un
centre de gestion en application de

Particle 97 de la loi n°® 84-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives a la fonction

publique territoriale depuis deux ans ou
plus a la date d’entrée en vigueur du
présent article, la réduction de cing pour
cent par an de la rémunération, prévue
au deuxiéme alinéa dul du méme
article 97, débute a la date d’entrée en
vigueur du présent article. Pour les
fonctionnaires pris en charge depuis
moins de deux ans a la date d’entrée en
vigueur du présent article, la réduction
de cing pour cent par an debute deux
ans apres la date de leur prise en charge.

amendement 262

CHAPITRE IV

Dispositions améliorant la lutte contre
le racisme et les discriminations

Section 1

Dispositions modifiant la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la
presse et le code pénal

Article 37
I.—Le code pénal est ainsi
1° A la_premiére phrase du

premier alinéa de 1’article 131-5-1 du
code pénal, les mots: «dont les
modalités, la durée et le contenu sont
fixés par décret en Conseil d’Etat, et qui
a_pour objet de lui rappeler les valeurs
républicaines de tolérance et de respect
de la dignité humaine sur lesquelles est
fondée la société » sont remplacés par
les mots et la phrase: «tendant a
I’apprentissage des valeurs de la
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2° Au 4° de D’article 222-45, les
mots : « de citoyenneté » sont remplacés
par les mots: «d’apprentissage des
valeurs de la République et des devoirs
du citoyen » ;

3° Au 6° de I’article 225-19, les
mots : « de citoyenneté » sont remplacés
par les mots: «d’apprentissage des
valeurs de la République et des devoirs
du citoyen » ;

4° Au 6° du I de P’article 312-13,
les mots: «de citoyenneté » sont
remplacés par les mots :
« d’apprentissage des valeurs de la
République et des devoirs du citoyen » ;

5° Au 5° du I de I’article 322-15,
les mots: «de citoyenneté » sont
remplacés par les mots :
« d’apprentissage des valeurs de la
République et des devoirs du citoyen ».

| bis (nouveau). — A la premigére

phrase de I’article 20-4-1 de
I’ordonnance n°® 45-174 du
2 février 1945 relative a D’enfance
délinquante, les mots : «de

citoyenneté » sont remplacés par les
mots : « d’apprentissage des valeurs de
la République et des devoirs du
citoyen ».

1. — La loi du 29 juillet 1881 sur
la liberté de la presse est ainsi
modifiée :

1° L’article 24 est complété par
un alinéa ainsi rédigé :

«3°La peine de stage
d’apprentissage des valeurs de la
République et des devoirs du citoyen
prévue a [larticle 131-5-1 du code
pénal. » ;

2° L’article 32 est complété par
un alinéa ainsi rédigé :
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| bis. — (Supprimé)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° L’article 24 est complété par
un 3° ainsi rédigé :

«3°La peine de stage de
citoyenneté prévue a l’article 131-5-1
du code pénal. » ;

2° L’article 32  est ainsi

modifié :
a) (nouveau) Apresle-troisieme
‘iad -
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République et des devoirs du citoyen.
Les modalités et le contenu de ce stage
sont fixés par décret en Conseil
d’Etat. »

2° 2 5° (Supprimés)

| bis. — (Non modifié)

I1. — (Alinéa sans modification)

1° (Non modifié)

2° (Alinéa sans modification)

a) (Supprimé)
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«2°La peine de stage
d’apprentissage des valeurs de la
République et des devoirs du citoyen
prévue a larticle 131-5-1 du code
pénal. » ;

3° L’article 33  est ainsi
modifié :
a) Au troisieme alinéa, les

mots : « de six mois d’emprisonnement
et de 22500 euros d’amende » sont
remplacés par les mots: «d’un an
d’emprisonnement et de 45000€
d’amende » ;

b) Au méme troisitme alinéa,
les mots: «, dans les conditions
prévues a l’alinéa précédent, » sont
remplacés par les mots: «par les
mémes moyens » ;
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b) (nouveau) A—Favant—dernier
: .,
alinea,-los-mots +—«parles-deux alincas
pmeeel:elts sont —femplacés —par—es
“I.GES, aux eeu;u_enle E;t quatrieme

c)Il est ajouté un 2°ainsi

«2°La peine de stage de
citoyenneté prévue a l’article 131-5-1
du code pénal. » ;

3° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Supprimé)

b bis) (nouveau)

7oz : .- 7
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b) (Supprimé)

o)l
rétabli :

est ajouté un2° ainsi

(Alinéa sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

a) (Non modifié)

b) Au méme troisiéme alinéa, les
mots : «, dans les conditions prévues a
I’alinéa précédent, » sont remplacés par
les mots : « par les mémes moyens » ;

b bis) (Supprimé)
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c)Il est ajouté un 2°ainsi
rédigeé :

«2°La peine de stage
d’apprentissage des valeurs de la

République et des devoirs du citoyen
prévue a [Iarticle 131-5-1 du code
pénal. » ;

4° A Tlarticle 50-1, aprés la
référence : « 24 bis », sont insérées les
références: «, par les deuxieme et
troisiéme alinéas de 1’article 32 et par
les troisiéme et quatrieme alinéas de
I’article 33 » ;

5° Le second alinéa de I’article
51 est complété par une phrase ainsi
rédigée :

«Il en est de méme pour la
saisie des tracts ou des affiches dans les
cas prévus aux septieme et huitiéeme
alinéas de D’article 24, aux deuxiéme et
troisiéme alinéas de 1’article 32 et aux
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b ter) (nouveau) A Pavant
alincas BI:EGEEIEI t5>-sontFel |p_|aees_\pa
Iels_ FROLS e auX t|e|s_|e|| e;a SiRguieme

¢) (Alinéa sans modification)

«2°La peine de stage de
citoyenneté prévue a l’article 131-5-1
du code pénal. » ;

3° bis (nouveau) Earticle-46-est

3° ter (nouveau) Elarticle49-est

3° quater (nouveau) A-ta—finde
la“.*e,le 39 les, Ot T3 —peine _ele
|ull|te_ du Fequisitol € ; de—ladite

4° (Sans modification)

5° (Sans modification)
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b ter) (Supprimé)

¢) (Non modifié)

3° bis (Supprimé)

3° ter (Supprimé)

3° quater (Supprimé)

4° (Non modifié)

5° (Non modifié)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

troisieme et quatrieme alinéas de
I’article 33. » ;

6° Aprés Darticle 54, il est
inséré un article 54-1 ainsi rédigé :
«Art. 54-1. —En cas de

poursuites engagées en application des
articles 50 ou 53 sous la qualification
prévue soit au septieme alinéa de
Particle 24, soit au deuxiéme alinéa de
Iarticle 32, soit au troisieme alinéa de
I’article 33, la juridiction de jugement
peut, dans le respect du principe du
contradictoire, requalifier 1’infraction
sur le fondement de 1’une de ces
dispositions.

« En cas de poursuites engagées
en application des articles 50 ou 53 sous
la qualification prévue soit au huitiéme
alinéa de 1’article 24, soit au troisieme
alinéa de D’article 32, soit au quatriéme
alinéa de D’article 33, la juridiction de
jugement peut, dans le respect du
principe du contradictoire, requalifier
I’infraction sur le fondement de 1’une de
ces dispositions. » ;

7° L’article 55 est complété par
un alinéa ainsi rédigé :

« En cas de poursuites engagées
sous la qualification prévues aux
septiéme ou huitiéme alinéas de 1’article
24 ou aux troisitme ou quatrieme
alinéas de D’article 33, le présent article
est également applicable devant la
juridiction de jugement si celle-ci
requalifie ~ D’infraction  sous la
qualification prévue aux deuxiéme et
troisiéme alinéas de 1’article 32. » ;
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5° bis (nouveau) La—-derniere
LN e

5° ter (nouveau) A—la—fin—du
premier alinéa-de Lasticle 84Jes-mots
«Outre-tR-Jourpar cing: |;5||a Retres-ce

6° (Alinéa sans modification)

«Art. 54-1. — En cas de
poursuites engagées en application des
articles 50 ou 53, la juridiction de
jugement peut, dans le respect du
principe du contradictoire, requalifier
I’infraction. » ;

(Alinéa supprimé)

7° (Alinéa sans modification)

«Le présent article  est
également  applicable devant la
juridiction de jugement si celle-ci

requalifie I’infraction. » ;

7° bis (nouveau) Le—premier
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5° bis (Supprimé)

5° ter (Supprimé)

6° (Alinéa sans modification)

«Art. 54-1. — En cas de
poursuites engagées en application des
articles 50 ou 53 sous la qualification
prévue soit au septieme alinéa de
larticle 24, soit au deuxiéme alinéa de
Particle 32, soit au troisiéme alinéa de
I’article 33, la juridiction de jugement
peut, dans le respect du principe du
contradictoire, requalifier I’infraction
sur le fondement de ['une de ces

« En cas de poursuites engagées
en application des articles 50 ou 53 sous
la_gualification prévue soit au huitiéme
alinéa de Darticle 24, soit au troisieme
alinéa de I’article 32, soit au quatrieme
alinéa de 1’article 33, la juridiction de
jugement peut, dans le respect du
principe du contradictoire, requalifier
I’infraction sur le fondement de 1’une de
ces dispositions. » ;

7° (Alinéa sans modification)

« En cas de poursuites engagées
sous la qualification prévues aux
septieme ou huitieme alinéas de
Particle 24 _ou _aux__troisiéme ou
guatriéme alinéas de [Darticle 33, le
présent article est également applicable
devant la juridiction de jugement si
celle-ci requalifie Dinfraction sous la
gualification prévue aux deuxieme et
troisiéme alinéas de 1’article 32. » ;

7° bis (Supprimé)
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8° L’article 65-3 est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

«Pour ces délits, le deuxieme
alinéa de [larticle 65 n’est pas
applicable. »;

9° Aprés I’article 65-3, il est
inséré un article 65-4 ainsi rédigé :

« Art. 65-4. — Les articles 54-1
et 65-3 et le dernier alinéa de I’article
55 sont applicables aux contraventions
prévues par le code pénal réprimant les
faits prévus aux septieme et huitiéme
alinéas de D’article 24, aux deuxiéme et
troisiéme alinéas de I’article 32 et aux
troisieme et quatrieme alinéas de
I’article 33 lorsque ces faits ne sont pas
commis publiqguement. »

Acrticle 38
I.—Le code pénal est ainsi
modifié :

1° L’article 132-76 est ainsi
rédigé :

«Art. 132-76. — Lorsque qu’un
crime ou un délit est précédé,
accompagné ou suivi de propos, écrits,
images, objets ou actes de toute nature
qui soit portent atteinte a I’honneur ou a
la considération de la victime ou d’un
groupe de personnes dont fait partie la
victime pour des raisons racistes ou a
raison de son appartenance ou de sa
non-appartenance, vraie ou supposée, a
une ethnie, une nation ou une religion
déterminée, soit établissent que les faits
ont été commis contre la victime pour
I’une de ces raisons, le maximum de la
peine privative de liberté encourue est
relevé ainsi qu’il suit :

«1°1l est porté a la réclusion
criminelle &  perpétuit¢  lorsque
Iinfraction est punie de trente ans de
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8° (Sans modification)

9° (Sans modification)

Article 38

I. — (Alinéa sans modification)

10 : :
1° Le-chapitreH-du-sous-titre H
ol ;elu thvieH-est e,g:'“glm -

« 1° (Alinéa supprimé)
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8° (Non modifié)

9° (Non modifié)

amendement 263 et
sous-amendement 340

Article 38

1° L’article 132-76
rédige :

est  ainsi

«Art. 132-76. — Lorsque _qu’un
crime ou un délit est précéde,

accompagné ou suivi de propos, écrits,
images, objets ou actes de toute nature
qui soit portent atteinte a 1’honneur ou a
la considération de la victime ou d’un
groupe de personnes dont fait partie la
victime a raison de son appartenance ou
de sa non-appartenance, vraie ou
supposée, a une prétendue race, une
ethnie, une nation ou une religion
déterminée, soit établissent gue les faits
ont été commis contre la victime pour
I’une de ces raisons, le maximum de la
peine privative de liberté encourue est
relevé ainsi qu’il suit :

«1°1l est porté a la réclusion
criminelle &  perpétuité lorsque
P’infraction est punie de trente ans de
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réclusion criminelle ;

«2° 1l est porté a trente ans de
réclusion criminelle lorsque I’infraction
est punie de vingt ans de réclusion
criminelle ;

«3° 1l est porté a vingt ans de
réclusion criminelle lorsque I’infraction
est punie de quinze ans de réclusion
criminelle ;

«4° 1l est porté a quinze ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de dix ans d’emprisonnement ;

«5°1 est porté a dix ans
d’emprisonnement lorsque 1’infraction
est punie de sept ans
d’emprisonnement ;

«6°1l est porté a sept ans
d’emprisonnement lorsque I’infraction
est punie de cing ans
d’emprisonnement ;

«7°1l est porté au double

lorsque D’infraction est punie de trois
ans d’emprisonnement au plus.

«Le présent article n’est pas
applicable lorsque cette circonstance
constitue déja I'un des éléments
constitutifs de I’infraction. » ;

2° L’article 132-77 est ainsi

rédigé :

«Art. 132-77. — Lorsque qu’un
crime ou un délit est précédé,
accompagné ou suivi de propos, écrits,
images, objets ou actes de toute nature
qui soit portent atteinte a I’honneur ou a
la considération de la victime ou d’un
groupe de personnes dont fait partie la
victime a raison de son sexe, son
orientation sexuelle ou identité de genre
vraie ou supposée, soit établissent que
les faits ont ét¢ commis contre la
victime pour 1’une de ces raisons, le
maximum de la peine privative de
liberté encourue est relevé ainsi qu’il
suit :
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« 2° (Alinéa supprimé)

« 3° (Alinéa supprimé)

« 4° (Alinéa supprimé)

«5° (Alinéa supprimé)

« 6° (Alinéa supprimé)

« 7° (Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)
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réclusion criminelle ;

«2° 1l est porté a trente ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de vingt ans de réclusion
criminelle ;

«3°1l est porté a vingt ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de quinze ans de réclusion
criminelle ;

«4° 1l est porté a quinze ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de dix ans d’emprisonnement ;

«5°1l est porté a dix ans
d’emprisonnement lorsque I’infraction
est punie de sept ans
d’emprisonnement ;

«6°1l est porté a sept ans
d’emprisonnement lorsque 1’infraction
est punie de cing ans
d’emprisonnement ;

«7°1l est porté au double
lorsque D’infraction est punie de trois
ans d’emprisonnement au plus.

«Le présent article n’est pas
applicable aux infractions prévues aux
articles 222-13, 225-1 et 432-7 du
présent code, ou au septiéme alinéa de
Particle 24, au deuxiéme  alinéa  de
Particle 32 et au troisieme alinéa de
Particle 33 de la loi du 29 juillet 1881
sur la liberté de la presse. » ;

2° Larticle 132-77 ainsi

redigé :

est

« Art. 132-77. — Lorsque _qu’un
crime ou un délit est précédé,
accompagné ou suivi de propos, écrits,
images, objets ou actes de toute nature
qui soit portent atteinte & 1’honneur ou a
la considération de la victime ou d’un
groupe de personnes dont fait partie la
victime a raison de son sexe, son
orientation sexuelle ou identité de genre
vraie ou supposée, soit établissent que
les faits ont été commis contre la
victime pour ’une de ces raisons, le
maximum de la peine privative de
liberté encourue est relevé ainsi qu’il
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«1°1l est porté a la réclusion
criminelle a  perpétuité  lorsque
I’infraction est punie de trente ans de
réclusion criminelle ;

«2° 1l est porté a trente ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de vingt ans de réclusion
criminelle ;

«3° 1l est porté a vingt ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de quinze ans de réclusion
criminelle ;

«4° 11 est porté a quinze ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de dix ans d’emprisonnement ;

«5°1l est porté a dix ans
d’emprisonnement lorsque [’infraction
est punie de sept ans
d’emprisonnement ;

«6°1l est porté a sept ans
d’emprisonnement lorsque !’infraction

est punie de cing ans
d’emprisonnement ;
«7°1l est porté au double

lorsque D’infraction est punie de trois
ans d’emprisonnement au plus.

«Le présent article n’est pas
applicable lorsque la circonstance
mentionnée au premier alinéa constitue
déja I'un des éléments constitutifs de
I’infraction. » ;

3°Les 6°et 7°de [article
221-4, les 5° bis et 5° ter des articles
222-3, 222-8, 222-10 et 222-12,
Iarticle 222-18-1, le 9°de [article
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« 1° (Alinéa sans modification)

«2° 1l est porté a guinze ans de
réclusion criminelle lorsque ’infraction
est punie de dhix ans

dremprisonnement. » ;

« 3° (Alinéa supprimé)

« 4° (Alinéa supprimé)

«5° (Alinéa supprimé)

« 6° (Alinéa supprimé)

« 7° (Alinéa supprimé)

(Alinéa supprimé)

3° Le-paragraphe-2-de-la-section

Texte adopté par la commission

«1°1l est porté a la réclusion
criminelle &  perpétuité  lorsque
P’infraction est punie de trente ans de
réclusion criminelle ;

«2° 1l est porté a trente ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de_vingt ans de réclusion
criminelle ;

«3°1l est porté a vingt ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de quinze ans de réclusion
criminelle ;

«4° 1l est porté a quinze ans de
réclusion criminelle lorsque 1’infraction
est punie de dix ans d’emprisonnement ;

«5°1l est porté a dix ans
d’emprisonnement lorsque 1’infraction
est punie de sept ans
d’emprisonnement ;

«6°1l est porté a sept ans
d’emprisonnement lorsque D’infraction
est punie de cing ans
d’emprisonnement ;

«7°1l est porté au double
lorsque 1’infraction est punie de trois
ans d’emprisonnement au plus.

«Le présent article n’est pas
applicable aux infractions prévues aux
articles 222-13, 222-33, 225-1 et 432-7
du présent code, ou au huitiéme alinéa
de larticle 24, au troisiéme alinéa de
P’article 32 et au quatriéme alinéa de
Iarticle 33 de la loi du 29 juillet 1881
sur la liberté de la presse, ni lorsque
I’infraction est déja aggravée soit parce
qu’elle est commise par le conjoint, le
concubin de la victime ou le partenaire
lié a celle-ci_par un_ pacte civil de
solidarité, soit parce qu’elle est
commise contre une personne afin de la
contraindre a contracter un mariage ou a
conclure une union ou en raison de son
refus de contracter ce mariage ou cette
union. » ;

3° Les 6° et 7° de Darticle 221-4,
les 5° bis et 5°ter des articles 222-3,
222-8, 222-10 et 222-12,
Particle 222-18-1, le 9° de
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222-24, le 6°de [larticle 222-30,
Particle 225-18, le 9° de ’article 311-4,
le 3°de larticle 312-2 et le 3°de
I’article 322-8 sont abrogés ;

4° Le dernier alinéa de I’article
322-2 est supprimé ;

5° (nouveau) A la fin du 3° de
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Particle 222-24, le 6° de
Particle 222-30, [Darticle 225-18, le 9°
de Particle 311-4, le 3° de

Particle 312-2 et le 3° de D’article 322-8
sont abrogés ;

3° bis (nouveau) L’article 222-13
est ainsi modifié :

a) Au 5° bis, le mot : « race » est
remplacé par les mots: « prétendue
race » ;

b) Le 5° ter est ainsi rédigé :

«5°ter A raison du sexe, de
P’orientation sexuelle ou de 1’identité de

genre _vraie _ou supposée de la
victime ; »

4° Le dernier alinéa de
Particle 322-2 est supprimé ;

5°A la_ fin du 3° de
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larticle 222-18-2, les références: «,
222-18 et 222-18-1 » sont remplacées
par la référence : « et 222-18 » ;

6° (nouveau) Les quatre
premiers alinéas de I’article 225-18-1
sont remplacés par un alinéa ainsi
rédigé :

« Les personnes morales
déclarées responsables  pénalement,
dans les conditions prévues a I’article
121-2, de I’infraction définie a I’article
225-17 encourent, outre 1’amende
suivant les modalités prévues a I’article
131-38, les peines mentionnées aux 1° a
9° de l’article 131-39. »
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7° (nouveau) Le—6>de—VFarticle
22230 insirédiad -

8° (nouveau) LetH-deParticle
22231 15t 0 ainsi

Texte adopté par la commission

larticle 222-18-2, les références: «,
222-18 et 222-18-1 » sont_remplacées
par la référence : « et 222-18 » ;

6° Les quatre premiers alinéas de
Particle 225-18-1 sont remplacés par un
alinéa ainsi rédigé :

« Les personnes morales
déclarées responsables pénalement, dans
les conditions prévues a article 121-2,
de l’infraction définie a I’article 225-17
encourent, outre 1’amende suivant les
modalités prévues a ’article 131-38, les
peines mentionnées aux 1° a 9° de
Particle 131-39. » ;

7° (Supprimé)

8° (Supprimé)

9° (Supprimé)
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10° (nouveau) Agpres—le—4°de
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10° (Supprimé)

11° (Supprimé)
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14° (nouveau) Le1t-deVFarticle
205 4 laté 3° ainsi
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12° (Supprimé)

13° (Supprimé)

14° (Supprimé)

15° (Supprimé)

16° (Supprimé)
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18° (nouveau)  A— Particle

elete|:m e’e;; SQ'I.E.'E“F,IE‘GES. P IE‘S

raison—de—leur—sexe—ou—de—leur
) . Hew:

19° (houveau) La—section—7—du
. ot ¥
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17° (Supprimé)

18° (Supprimé)

19° (Supprimé)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

— 267 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

21° (nouveau) Le-9°>detartiele
3114 insiradias.
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20° (Supprimé)

21° (Supprimé)
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sexuelle——

22° (nouveau) Le-3°>deFarticle

23° (nouveau) La—section—3—du
ehapi%re—u—du—u#e—l —du—hwe—HJ—est

25° (nouveau) Llarticle—314-2
1568 © ainei rédiad -
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22° (Supprimé)

23° (Supprimé)

24° (Supprimé)

25° (Supprimé)
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27° (nouveau) Le-3>deFarticle
122 inci rédicd

28° (nouveau) La—section—1—du
e ! i
© 'EH'EI',E,I icle. 4312 S
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26° (Supprimé)

27° (Supprimé)

28° (Supprimé)
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Il (nouveau). — A I’article 2-17
du code de procédure pénale, la
référence : « et 225-18 » est supprimée.

Il (nouveau). — Le dernier
alinéa de I’article L. 114-2 du code du
patrimoine est supprimé.

IV (nouveau). — Au 1° des
articles 1% et 19 de la loi n° 2001-504
du 12 juin 2001 tendant a renforcer la
prévention et la répression des
mouvements sectaires portant atteinte
aux droits de I’homme et aux libertés
fondamentales, la référence: «et
225-18 » est supprimée.

Acrticle 38 bis (nouveau)

Le code pénal local applicable
dans les départements du Bas-Rhin, du
Haut-Rhin et de la Moselle est ainsi
modifié :

1° L’article 166 est abrogé ;

2° A la fin de I’article 167, les
mots : « d’un emprisonnement de trois
ans au plus » sont remplacés par les
mots : «de la peine d’amende prévue
pour les contraventions de cinquiéme
classe et d’un emprisonnement de deux
mois ».
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29° (nouvemke—demier—aﬁnéa
o asticl : insi rédiad -

I1. — (Supprimé)

Il. — L’article L. 114-2 du code
du patrimoine est ainsi-rédigé :

IV. — (Supprimé)

Article 38 bis

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Larticle 167 est ainsi rédigeé :

Texte adopté par la commission

29° (Supprimé)

1. — A Darticle 2-17 du code de

procédure pénale, la référence : «et
225-18 » est supprimée.
IIl.—Le dernier alinéa de

I’article L. 114-2 du code du patrimoine
est supprimé.

IV. - Au 1° des articles 1° et 19
de la loi n°2001-504 du 12 juin 2001
tendant a renforcer la prévention et la
répression des mouvements sectaires
portant atteinte aux droits de I’homme et
aux libertés fondamentales, la
référence : « et 225-18 » est supprimée.

amendement 264

Article 38 bis

(Non modifié)
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Article 38 quater (nouveau)

Le second alinéa de Iarticle
48-1 de la loi du 29 juillet 1881 sur la
liberté de la presse est complété par les
mots: «ou si elle justifie que ces
personnes ne s’opposent pas aux
poursuites ».
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«Art. 167. — Les articles 31 et
32 de la loi du 9 décembre 1905
concernant la séparation des Eglises et
de I’Etat sont applicables. »

Atrticle 38 ter

Article 38 quater

Supprimé

Article 38 quinquies (nouveau)

L’article 40 de 1la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la presse
est ainsi modifié :

1°Les mots: «, en matiére
criminelle et correctionnelle, ainsi
qu’une transaction prévue a
I’article 529-3 du code de procédure
pénale » sont remplacés par les mots:
«, des amendes forfaitaires, des
amendes de composition pénale ou des
sommes dues au titre des transactions
prévues par le code de procédure pénale
ou par ’article 28 de la loi organique
n°2011-333 du 29 mars 2011 relative
au Défenseur des droits » ;

2° 1l est ajouté un alinéa ainsi

rédigé :

«Le fait d’annoncer
publiguement la prise en charge
financiere des  amendes, frais,

dommages-intéréts et autres sommes
mentionnés au premier alinéa du présent
article est sanctionné des mémes
peines. »

Acrticle 38 sexies (nouveau)

Texte adopté par la commission

Acrticle 38 quater

Le second alinéa de ’article 48-1
de la loi du 29 juillet 1881 sur la liberté
de la presse est complété par les mots :
«ou si elle justifie que ces personnes ne
S’ODDOSCIlt pas aux poursuites ».

amendement 265

Article 38 quinquies

(Non modifié)

Article 38 sexies

Supprimé
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Article 39

L’article 48-2 de la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la presse
est ainsi rédigé :

« Art. 48-2. — Toute association
régulierement déclarée depuis au moins
cing ans & la date des faits qui se
propose, par ses statuts, de défendre les
intéréts moraux et 1’honneur de la
Résistance ou des déportés, d’assister
les victimes de crimes de guerre ou de
crimes contre ’humanité, de défendre
leur mémoire ou de lutter contre les
discriminations peut exercer les droits
reconnus a la partie civile en ce qui
concerne :

«1° L’apologie des crimes de
guerre, des crimes contre I’humanité ou
des crimes ou délits de collaboration
avec I’ennemi mentionnée au cinquiéme
alinéa de I’article 24, lorsque ces crimes
ou délits ont donné lieu & une ou
plusieurs condamnations prononcées
par une juridiction francaise ou
internationale ;

« 2° L’infraction
Iarticle 24 bis. »

prévue  a

Article 39 bis (nouveau)

Le chapitre V du titre Il du livre
I du code pénal est ainsi modifié :

1° Apreés D’article 225-1-1, il est
inséré un article 225-1-2 ainsi rédigé :

« Art. 225-1-2. — Constitue une
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Article 39

(Alinéa sans modification)

« Art. 48-2. — Toute association
régulierement déclarée depuis au moins
cing ans & la date des faits qui se
propose, par ses statuts, de défendre les
intéréts moraux et 1’honneur de la
Résistance ou des déportés, d’assister
les victimes de crimes de guerre ou de
crimes contre I’humanité o4 de
défendre-leur-mémeoire peut exercer les
droits reconnus a la partie civile en ce
qui concerne :

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

Article 39 bis

Supprimé

Texte adopté par la commission

amendement 266

Article 39

(Alinéa sans modification)

« Art. 48-2. — Toute  association
réguliérement déclarée depuis au moins
cing ans a la date des faits qui se
propose, par ses statuts, de défendre les
intéréts moraux et 1’honneur de la
Résistance ou des déportés, d’assister
les victimes de crimes de guerre ou de
crimes contre 1’humanité, de défendre
leur mémoire ou de lutter contre les
discriminations peut exercer les droits
reconnus a la partie civile en ce qui
concerne :

amendement 267

« 1° (Alinéa sans modification)

« 2° (Alinéa sans modification)

Article 39 bis

Le chapitre V. du titrell du
livre 11 du code pénal est ainsi modifié :

1° Aprés Darticle 225-1-1, il est
inséré un article 225-1-2 ainsi rédigé :

« Art. 225-1-2. — Constitue  une
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discrimination toute distinction opérée
entre les personnes parce qu’elles ont
subi ou refusé de subir des faits de
bizutage définis a larticle 225-16-1 ou
témoigné de tels faits. » ;

2° L’article  225-2  est ainsi
modifié :

a) Au premier alinéa, la
référence : « et 225-1-1 » est remplacée
par les références: «, 225-1 a
225-1-2 »;

b) A la fin des 4°et 5° la
référence : «a [I’article 225-1-1 » est

remplacée par les références: «aux
articles 225-1-1 ou 225-1-2 » ;

3° A larticle 225-16-1, aprés le
mot : « scolaire », il est inséré le mot :
«, sportif ».

Atrticle 40

Les articles 37 & 39 de Ia
présente loi sont applicables en
Nouvelle-Calédonie, en  Polynésie
francaise, dans les iles Wallis et Futuna
et dans les Terres australes et
antarctigues francaises.

Acrticle 40 bis (nouveau)

Sont homologuées, en
application de [I’article 21 de la loi
organique n° 2004-192 du
27 février 2004 portant statut

d’autonomie de la Polynésie frangaise,
les peines d’emprisonnement prévues
en Polynésie francaise par les articles
LP 1% et LP 4 de la loi du pays
n°2016-14 du 11 mai 2016 relative a
I’outrage public au drapeau, aux armes
et a I’hymne de la Polynésie francaise.

— 273 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Article 40

Supprimé

Article 40 bis

Sont homologuées, en
application de I’article 21 de la loi
organique n° 2004-192 du
27 février 2004 portant statut

d’autonomie de la Polynésie frangaise,
les peines d’emprisonnement prévues
en Polynésie frangaise :

1°A  larticle 5-1 de la
délibération  n°84-1030 AT du
23 novembre 1984 portant approbation
du drapeau et des armes de la Polynésie
francaise, dans sa rédaction résultant de
larticle LP 1% de la loi du pays
n°2016-14 du 11 mai 2016 relative a
I’outrage public au drapeau, aux armes

Texte adopté par la commission

discrimination toute distinction opérée
entre les personnes parce qu’elles ont
subi ou refusé de subir des faits de
bizutage définis a ’article 225-16-1 ou
témoigné de tels faits. » ;

2° L’article 225-2  est  ainsi
modifié :

a) Au _ premier _ alinéa, la
référence : « et 225-1-1 » est remplacée
par les références: «,225-1 a
225-1-2 » :

bYA la fin des4° et5° la
référence : «a [Darticle 225-1-1 » est
remplacée par les références: «aux

articles 225-1-1 ou 225-1-2 » ;

3° A l’article 225-16-1, aprés le
mot : «scolaire », il est inséré le mot :
«, sportif ».

amendement 268

Article 40

Suppression maintenue

Atrticle 40 bis

(Non modifié)
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Section 2

Dispositions modifiant la loi
n° 2008-496 du 27 mai 2008 portant
diverses dispositions d’adaptation au
droit communautaire dans le domaine
de la lutte contre les discriminations

Article 41
l.—La loi n°2008-496 du
27 mai 2008 portant diverses
dispositions d’adaptation au droit

communautaire dans le domaine de la
lutte contre les discriminations est ainsi
modifiée :

1° Au premier alinéa de 1’article
1%, les mots : « son appartenance ou de
sa non-appartenance, vraie ou supposee,
a une ethnie ou une race, sa religion, ses
convictions, son Aage, sa perte
d’autonomie, son handicap, son
orientation ou identité sexuelle, son
sexe ou son lieu de résidence » sont
remplacés par les mots : « son origine,
de son sexe, de sa situation de famille,
de sa grossesse, de son apparence
physique, de la particuliére vulnérabilité
résultant de sa situation économique,
apparente ou connue de son auteur, de
son patronyme, de son lieu de
résidence, de son état de santé, de sa
perte d’autonomie, de son handicap, de
ses caractéristiques génétiques, de ses
meeurs, de son orientation sexuelle, de
son identité de genre, de son age, de ses
opinions politiques, de ses activités
syndicales, de sa capacité a s’exprimer
dans une langue autre que le francais,
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et a I’hymne de la Polynésie francaise ;

2° A
délibération
10juin 1993 portant adoption de
I’hymne territorial de la Polynésie
francaise, dans sa rédaction résultant de
I’article LP4 de la loi du pays
n°2016-14 du 11 mai 2016 relative a
I’outrage public au drapeau, aux armes
et a I’hymne de la Polynésie francaise.

LP 2 de 1la
AT du

Particle
n° 93-60

Section 2

Dispositions modifiant la loi
n° 2008-496 du 27 mai 2008 portant
diverses dispositions d’adaptation au
droit communautaire dans le domaine
de la lutte contre les discriminations

Article 41

I. — (Alinéa sans modification)

Texte adopté par la commission

Section 2

Dispositions modifiant la loi
n° 2008-496 du 27 mai 2008 portant
diverses dispositions d’adaptation au
droit communautaire dans le domaine
de la lutte contre les discriminations

Article 41

I. — (Alinéa sans modification)

1°Le  premier alinéa  de
larticle 1, dans sa rédaction résultant
de la loi n® du de modernisation de
la_justice du XXI°® siécle, est ainsi

redigé :

« Constitue _une _discrimination
directe la_situation dans laguelle, a
raison de son appartenance ou de sa
non-appartenance, vraie ou supposée, a
une ethnie, une nation, une prétendue
race, une religion déterminée, ou a
raison de son origine, de ses opinions
politiques, de ses activités syndicales, de
ses meceurs, de son sexe, de son
orientation sexuelle, de son identité de
genre, de sa capacité a s’exprimer dans
une langue autre que le francais, de son
age, de son état de santé, de sa perte
d’autonomie, de son handicap, de sa
situation de famille, de sa grossesse, de
ses_caractéristigues génétiques, de son
apparence physique, de la particuliere
vulnérabilité résultant de sa situation
économigue, apparente ou connue de
son auteur, de son patronyme ou de son
lieu de résidence, une personne est
traitte _de maniere _moins favorable
qu’une autre ne 1’est, ne 1’a été ou ne
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de son appartenance ou de sa nhon-
appartenance, vraie ou supposee, a une
ethnie, une nation, une prétendue race
ou une religion déterminée » ;

2° (Supprimé)
3° (Supprimé)

| bis (nouveau). — L’article
225-1 du code pénal est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots :
«a raison de leur origine, de leur sexe,
de leur situation de famille, de leur
grossesse, de leur apparence physigue,
de leur patronyme, de leur lieu de
résidence, de leur état de santé, de leur
handicap, de leurs caractéristiques
génétiques, de leurs meeurs, de leur
orientation ou identité sexuelle, de leur
age, de leurs opinions politiques, de
leurs activités syndicales, de leur
appartenance  ou de leur non-
appartenance, vraie ou supposée, a une
ethnie, une nation, une » sont remplacés
par les mots : « sur le fondement de leur
origine, de leur sexe, de leur situation
de famille, de leur grossesse, de leur
apparence physique, de la particuliére
vulnérabilité résultant de leur situation
économique, apparente ou connue de
son auteur, de leur patronyme, de leur
lieu de résidence, de leur état de santé,
de leur perte d’autonomie, de leur
handicap, de leurs caractéristiques
génétiques, de leurs mceurs, de leur
orientation sexuelle, de leur identité de
genre, de leur &ge, de leurs opinions
politiques, de leurs activités syndicales,
de leur capacité a s’exprimer dans une
langue autre que le francais, de leur
appartenance ou de leur non-
appartenance, vraie ou supposée, a une
ethnie, une nation, une prétendue » ;

2° Au second alinéa, les mots :
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2° (Supprimé)
3° (Supprimé)

| bis. — (Alinéa
modification)

sans

Texte adopté par la commission

Paurait  été  dans situation

comparable. » ;

une

amendement 269

2° et 3° (Sans modification)

| bis. — L’article 225-1 du code
pénal, dans sa rédaction résultant de la

loi n° du de modernisation de la
justice du XXI® siécle, est ainsi
modifié :

1° L’alinéa premier est ainsi
rédigé :

« Constitue _une _discrimination
toute  distinction _opérée entre les
personnes _physiques a raison _de

leur appartenance ou non-appartenance,
vraie ou supposée, a une ethnie, une
nation, une prétendue race, une religion
déterminée, ou a raison de leur origine,
de leurs opinions politigues, de leurs
activités syndicales, de leurs meeurs, de
leur sexe, de leur orientation sexuelle,
de leur identité de genre, de leur
capacité a s’exprimer dans une langue
autre que le francais, de leur age, de leur
état de santé, de leur perte d’autonomie,
de leur handicap, de leur situation de
famille, de leur grossesse, de leurs
caractéristiques _génétiques, de leur
apparence physique, de la particuliere
vulnérabilité résultant de leur situation
économigue, apparente ou connue de
son auteur, de leur patronyme ou de leur
lieu de résidence. » ;

2° Le second alinéa est ainsi
rédigé :
également

« Constitue une
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«a raison de l’origine, du sexe, de la
situation de famille, de 1’apparence

physique, du patronyme, du lieu de
résidence, de Iétat de santé, du
handicap, des caractéristiques

génétiques, des meeurs, de ’orientation
ou identité sexuelle, de I’age, des
opinions  politiques, des activités
syndicales, de I’appartenance ou de la
non-appartenance, vraie ou supposée, a
une ethnie, une nation, une» sont
remplacés par les mots: «sur le
fondement de I’origine, du sexe, de la
situation de famille, de la grossesse, de
I’apparence physique, de la particuliere
vulnérabilité résultant de la situation
économique, apparente ou connue de
son auteur, du patronyme, du lieu de
résidence, de I’état de santé, de la perte
d’autonomie, du  handicap, des
caractéristiques génétiques, des moeurs,
de I’orientation sexuelle, de I’identité de
genre, de 1’age, des opinions politiques,
des activités syndicales, de la capacité a
s’exprimer dans une langue autre que le
frangais, de I’appartenance ou de la
non-appartenance, vraie ou supposée, a
une ethnie, une nation, une prétendue ».

I ter (nouveau). — Aprés la
premiere occurrence des mots: «en
raison de », la fin de Particle L. 1132-1
du code du travail est ainsi rédigée :
«’un des motifs énoncés a I’article 1%
de la loi n°2008-496 du 27 mai 2008
précitée. »

Il.—Les | et | bis sont
applicables dans les T1les Wallis et
Futuna, en Polynésie frangaise, en
Nouvelle-Calédonie et dans les Terres
australes et antarctiques francaises dans
toutes les matieres que la loi organique
ne réserve pas a la compétence de leurs
institutions.

Article 42 (nouveau)

Aprés le premier alinéa de
larticle 4 de la loin°2008-496 du
27 mai 2008 portant diverses
dispositions  d’adaptation au  droit

communautaire dans le domaine de la
lutte contre les discriminations, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La responsabilité de la partie
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| ter. — (Non modifié)

I1. — (Supprimé)

Article 42

Supprimé

Texte adopté par la commission

discrimination toute distinction opérée
entre les personnes morales a raison de
I’appartenance ou de la
non-appartenance, vraie ou supposée, a
une ethnie, une nation, une prétendue
race, une religion déterminée, ou a
raison de [Dorigine, des opinions
politiques, des activités syndicales, des
meeurs, du sexe, de [D’orientation
sexuelle, de D’identité de genre, de la
capacité a s’exprimer dans une langue
autre que le francais, de I’age, de 1’état
de santé, de la perte d’autonomie, du
handicap, de la situation de famille, de
la__grossesse, des caractéristiques
génétiques, de I’apparence physique, de
la particuliére vulnérabilité résultant de
leur situation économique, apparente ou
connue de son auteur, du patronyme ou
du lieu de résidence des membres ou de
certains _membres de ces personnes
morales. »

amendement 269

| ter. — (Non modifié)

I1. — (Sans modification)

Apres le premier alinéa de
larticle4 de la  loi n°® 2008-496
du 27 mai 2008 portant diverses
dispositions d’adaptation _au _ droit

communautaire _dans le domaine de la
lutte contre les discriminations, il est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La responsabilité de la partie
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défenderesse est engagée méme si
I’agissement ou I’injonction mentionnés
aux 1°et 2°de larticle 1% cause un
préjudice a une ou plusieurs personnes
ayant poursuivi 1’objectif de démontrer
I’existence de la discrimination, deés lors
que la preuve en est établie. »

Article 43 (nouveau)

I.— Apres larticle 9 de la loi
n° 2008-496 du 27 mai 2008 portant
diverses dispositions d’adaptation au
droit communautaire dans le domaine
de la lutte contre les discriminations, il
est inséré un article 9-1 ainsi rédigé :

«Art.9-1. - I. - Le Haut
Conseil a 1’égalité entre les femmes et
les hommes a pour missions d’assurer la
concertation avec la société civile et
d’animer le débat public sur les grandes
orientations de la politique des droits
des femmes et de 1’égalité, notamment
en ce qui concerne la lutte contre les
violences de genre, la place des femmes
dans les médias et la diffusion de
stéréotypes sexistes, la santé génésique,
I’égal acces aux fonctions publiques et
électives et la dimension internationale
de la lutte pour les droits des femmes.

« A cette fin, le Haut Conseil :

«1° Formule des
recommandations et des avis et propose
des réformes au Premier ministre ;

«2° Contribue a [I’évaluation
des politiques publiques conduites en
matiere de droits des femmes et
d’égalité entre les femmes et les
hommes dans tous les champs de la vie
sociale. 1l met en exergue les écarts
entre les objectifs et les résultats
mesurés, au regard notamment des
engagements internationaux de la
France, dont ceux de la convention
internationale sur [’élimination de
toutes les formes de discrimination &
I’égard des femmes, ouverte a la
signature a New York le 1% mars 1980,
et de la convention du Conseil de
I’Europe sur la prévention et la lutte
contre la violence a 1’égard des femmes
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Acrticle 43

I. — (Alinéa sans modification)

«Art.9-1.—1.- Le Haut
Conseil a 1’égalité entre les femmes et
les hommes est placé aupres du Premier
ministre. 1l a pour mission d’animer le
débat public sur les grandes orientations
de la politique des droits des femmes et
de T’égalité entre les femmes et les
hommes.

(Alinéa sans modification)

« 1° (Alinéa sans modification)

«2° Contribue a [I’évaluation
des politiques publiques conduites en
matiere de droits des femmes et
d’égalité entre les femmes et les
hommes dans tous les champs de la vie
sociale au regard des objectifs fixés par
la loi et les engagements internationaux
de la France ;

Texte adopté par la commission

défenderesse est engagée méme _si
I’agissement ou 1’injonction mentionnés
aux 1° et2° de l’article 1* cause un
préjudice a une ou plusieurs personnes
ayant poursuivi 1’objectif de démontrer
I’existence de la discrimination, dés lors
gue la preuve en est établie. »

amendement 270

Acrticle 43

I. — (Alinéa sans modification

«Art. 9-1. — I. — (Alinéa sans

modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
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et la violence domestique du
12 avril 2011 ;
« 3° Assure, apres leur

publication, en ce qui concerne les
aspects relatifs a 1’égalité entre les
femmes et les hommes, 1’évaluation des
études d’impact des textes législatifs et,
le cas échéant, des textes réglementaires
et des documents d’évaluation préalable
des lois de finances et des lois de
financement de la sécurité sociale ;

« 4° Recueille, fait produire et
diffuse les données, analyses, études et
recherches sur les droits des femmes et
I’égalit¢ entre les femmes et les
hommes, aux niveaux national,
européen et international.

«Le Haut Conseil meéne
librement ses travaux, formule
librement ses recommandations et

adresse librement ses communications.

« Le Haut Conseil peut étre saisi
de toute question par le Premier
ministre ou le ministre chargé des droits
des femmes. Il peut se saisir de toute
question de nature a contribuer aux
missions qui lui sont confiées.

«ll.—Le Haut Conseil a
I’égalité entre les femmes et les
hommes remet, tous les deux ans, un
rapport général au Premier ministre et
au ministre chargé des droits des
femmes. Ce rapport est rendu public et
présenté au Parlement par le ministre
chargé des droits des femmes.

«Le Haut Conseil remet
également, tous les deux ans, un rapport
sur 1’état du sexisme en France au
Premier ministre et au ministre chargé
des droits des femmes. Ce rapport est
rendu public.
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« 3° Assure, apres leur
publication, 1’évaluation des études
d’impact des textes législatifs et, le cas
échéant, des textes réglementaires et des
documents d’évaluation préalable des
lois de finances et des lois de
financement de la sécurité sociale, en ce
qui concerne les aspects relatifs a
I’égalité entre les femmes et les
hommes ;

« 4° Recueille, fait produire et
diffuse les données, analyses, études et
recherches sur les droits des femmes et
I’égalit¢ entre les femmes et les
hommes, aux niveaux national,
européen et international ;

«5° (houveau) Remet, tous les
deux ans, un rapport général au Premier
ministre et au ministre chargé des droits
des femmes. Ce rapport est rendu public
et présenté au Parlement par le ministre
chargé des droits des femmes.

(Alinéa sans modification)

« Le Haut Conseil peut étre saisi
par le Premier ministre et les—ministres
intéressés—par-ses—avis. Il peut se saisir
de toute question de nature a contribuer
aux missions qui lui sont confiées.

« . — (Supprimé)
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(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

« Le Haut Conseil peut étre saisi
par le Premier ministre ou par le
ministre chargé du droit des femmes. Il
peut se saisir de toute question de nature
a contribuer aux missions qui lui sont
confiées.

amendement 341

« Il. — (Sans modification)
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«Ill.—Le Haut Conseil a
I’égalité entre les femmes et les
hommes est composé d’élus, de

représentants des associations et des
personnes morales de droit public ou
privé, autres que DEtat et les
collectivités territoriales, concourant a
I’égalité entre les femmes et les
hommes, de personnalités qualifiées
choisies a raison de leur compétence et
de leur expérience dans les domaines
des droits des femmes et de I’égalité
entre les femmes et les hommes, de
personnalités qualifiées en raison de
leurs travaux de recherche, d’expertise
ou d’évaluation sur les questions
intéressant le haut conseil et de
représentants de 1’Etat, de membres de
droit. Il est composé en nombre égal
d’hommes et de femmes.

« V. —Un décret en conseil des
ministres précise la composition et fixe
les modalités d’organisation et de
fonctionnement du Haut Conseil a
I’égalité entre les femmes et les
hommes. »

Il.—Les membres du Haut
Conseil a 1’égalité entre les femmes et
les hommes en exercice au moment de
la publication de la présente loi
demeurent en fonction jusqu’au terme
de leur mandat.

Section 3

Dispositions relatives au droit des
médias

(Division et intitulé nouveaux)

Article 44 A (nouveau)

Aprés la deuxieme phrase du
troisiéme alinéa de I’article 3-1 de la loi
n°86-1067 du 30 septembre 1986
relative a la liberté de communication,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Il veille a ce que la diversité de
la société frangaise soit représentée dans
les programmes des services de
communication audiovisuelle et que
cette représentation soit exempte de
préjugés. »
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«Ill. — Le fonctionnement et la
composition, en nombre égal de
femmes et d’hommes, du Haut Conseil

a I’égalité entre les femmes et les
hommes, sont fixés par décret.

« V. — (Supprimé) ».

I1. — (Non modifié)

Section 3

Dispositions relatives au droit des
médias

Article 44 A

Supprimé
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« 1. — (Sans modification)

« V. — (Sans modification)

1. — (Non modifié)

Section 3

Dispositions relatives au droit des
médias

Article 44 A

Suppression maintenue
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Article 44 B (nouveau)

Aprés la premiére phrase du
premier alinéa de I’article 14 de la loi
n°86-1067 du 30 septembre 1986
précitée, est insérée une phrase ainsi
rédigée :

« Il veille notamment a 1’image
des femmes qui apparait dans ces
émissions publicitaires. »

Article 44 (nouveau)

Le premier alinéa de [D’article
20-1 A de la loin°86-1067 du
30 septembre 1986 relative a la liberté
de communication est ainsi modifié :

1°A la premiére phrase, les
mots : «et les violences faites aux
femmes » sont remplacés par les mots :
«, les violences faites aux femmes et les
préjugés liés a la diversité de la société
francaise » ;

2° La deuxiéme phrase est ainsi
modifiée :

a) Apres le mot : « guantitatifs »,
sont insérés les mots : « sur Deffectivité
de ces contributions et » ;

b) Apres le mot : « hommes », la
fin est ainsi rédigée : « et de la diversité
de la société francaise dans leurs
programmes et permettant d’apprécier le
respect des objectifs fixés aux troisieme
et quatriéme alinéas de I’article 3-1. »

Article 45 (nouveau)

Le premier alinéa du 2° bis de
I’article 28 de la méme loi est complété
par une phrase ainsi rédigée :

« Les ceuvres musicales
interprétées dans une langue régionale
en usage en France constituent au
minimum 4 % de cette proportion
d’ceuvres  musicales d’expression
frangaise. »
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Article 44 B

Aprés la premiere phrase du
premier alinéa de I’article 14 de la loi
n°86-1067 du 30 septembre 1986
relative & la liberté de communication,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

«Il wveille au respect de la
dignité de toutes les personnes qui

apparaissent dans ces  émissions
publicitaires. »

Article 44

Supprimé

Article 45

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 44 B

(Sans modification)

Article 44

Suppression maintenue

Article 45

Suppression maintenue
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Section 4
Dispositions relatives a I’éducation

(Division et intitulé nouveaux)

Article 47 (nouveau)

Le chapitre 1¥ du titre 11l du
livre I* de la premiére partie du code de
I’éducation est complété par un
article L. 131-13 ainsi rédigé :

«Art. L. 131-13. — L’inscription
a la cantine des écoles primaires,
lorsque ce service existe, est un droit
pour tous les enfants scolarisés. Il ne
peut étre établi aucune discrimination
selon leur situation ou celle de leur
famille. »

Acrticle 47 bis (nouveau)

Aprés larticle L.124-2 du
méme code, il est inséré un article
L. 124-2-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 124-2-1. — Chaque
académie comporte au moins un pole de
stages qui associe aux établissements

publics locaux d’enseignement les
acteurs du monde éducatif,
professionnel et  associatif. I

accompagne les éléves des classes de
troisieme des colléges et des lycées
professionnels dans la recherche de
lieux de stages et de périodes de
formation en milieu professionnel et
leur assure un acces équitable et de
qualité a ces stages et périodes. »
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Article 46

Section 4
Dispositions relatives a ’éducation

Article 47

Supprimé

Article 47 bis

Supprimé
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Section 4
Dispositions relatives a I’éducation

Article 47

Le chapitre I* du titre Ill du
livre I* de la premiére partie du code de
I’éducation _est complété par un
article L. 131-13 ainsi rédigé :

«Art. L. 131-13. — L’inscription
a_la cantine des écoles primaires,
lorsque ce service existe, est un droit
pour tous les enfants scolarisés. 1l ne
peut étre établi aucune discrimination
selon leur situation ou celle de leur
famille. »

amendements 21 et 272

Article 47 bis

Aprés Darticle L. 124-2 du méme
code, il est inséré un article L. 124-2-1

ainsi rédige :

« Art. L. 124-2-1. — Chaque
académie comporte au moins un pdle de
stages qui_associe aux établissements

publics locaux d’enseignement les
acteurs du monde éducatif,
professionnel et associatif. 1l

accompagne les éléves des classes de
troisieme des colléges et des lycées
professionnels dans la recherche de
lieux de stages et de périodes de
formation _en milieu professionnel et
leur assure un accés équitable et de
gualité a ces stages et périodes. »

amendement 273
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Article 47 quinquies (nouveau)

Chaque année, le recteur
d’académie présente devant le conseil
départemental de 1’éducation nationale
I’évolution de la mixité sociale et
scolaire de tous les établissements
scolaires de chaque district.

Section 4 bis

Egal accés a une alimentation saine et
de qualité pour les citoyens sur les
territoires

(Division et intitulé nouveaux)

Avrticle 47 sexies (nouveau)

A la premiére phrase du
cinquiéme alinéa de
I’article L. 225-102-1 du code de
commerce, aprés le mot: «durable »,
sont insérés les mots: «, de
I’alimentation durable ».

Avrticle 47 septies (nouveau)

Apres article L. 230-5 du code
rural et de la péche maritime, il est
inséré un article L.230-5-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 230-5-1. — . — Dans le
respect des objectifs de la politique de
I’alimentation définie a I’article L. 1,
I’Etat, les collectivités territoriales et les
établissements publics incluent dans la
composition des repas servis dans les
restaurants collectifs dont ils ont la
charge un volume de :

« 1° 40 % de produits sous signe
d’identification de la qualit¢é et de
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Articles 47 ter et 47 quater

Article 47 quinquies

Supprimé

Section 4 bis

Egal accés a une alimentation saine et
de qualité pour les citoyens sur les
territoires

Article 47 sexies

Supprimé

Acrticle 47 septies

Supprimé
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Article 47 quinquies

Chaque année, le  recteur
d’académie présente devant le conseil
départemental de 1’¢ducation nationale
(CDEN), I’évolution de la mixité sociale
et scolaire de tous les établissements
scolaires de chaque district.

amendement 36

Section 4 bis

Egal accés a une alimentation saine et
de qualité pour les citoyens sur les
territoires

Article 47 sexies

A la_ premiére phrase du
cinquiéme alinéa de Particle
L. 225-102-1 du code de commerce,
apres le mot : «durable », sont insérés
les mots: «., de [Palimentation
durable ».

amendements 34 et 156

Acrticle 47 septies

Suppression maintenue
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I’origine ou sous mentions valorisantes,
définis a ’article L. 640-2 du code rural
et de la péche maritime, de produits
provenant d’approvisionnements en
circuits courts ou répondant a des
criteres de développement durable,
notamment la saisonnalité des produits ;

«2°20 % de produits issus de
I’agriculture biologique ou de surfaces
agricoles en conversion, au sens de
’article 17 du
reglement (CE) n° 834/2007 du Conseil
du 28 juin 2007 relatif & la production
biologique et a I’étiquetage des produits
biologiques et abrogeant le
reglement (CE) n° 2092/91.

«ll.—Le 1 s’applique aux
contrats conclus a compter du
1% janvier 2020 qui sont des marchés
publics, au sens de I’ordonnance
n° 2015-899 du 23 juillet 2015 relative
aux marchés publics, ainsi qu’aux
contrats de concession, au sens de
I’ordonnance n° 2016-65 du
29 janvier 2016 relative aux contrats de
concession. »

Section 5

Dispositions relatives a I’abrogation de
la loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 relative
a Dexercice des activités ambulantes et
au régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe

(Division et intitulé nouveaux)

Article 48 (nouveau)

l.—Au début de [Tarticle
L. 264-3 du code de I’action sociale et
des familles, il est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

« Le lieu d’exercice des droits
civils d’une personne sans domicile
stable est celui ou elle a fait élection de
domicile dans les conditions prévues a
I’article L. 264-1. »
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Section 5

Dispositions relatives a ’abrogation de
la loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 relative
a Pexercice des activités ambulantes et
au régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe

Article 48

Texte adopté par la commission

Section 5

Dispositions relatives a ’abrogation de
la loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 relative
a Pexercice des activités ambulantes et
au régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe

Article 48

I.—Au début de Tarticle
L. 264-3 du code de I’action sociale et
des familles, il est ajouté un alinéa ainsi

rédigé :

« Le lieu d’exercice des droits
civils d’une personne sans domicile
stable est celui ou elle a fait élection de
domicile dans les conditions prévues a
Particle L. 264-1. »

amendement 275



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

— 284 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

I1. — Le chapitre 1*" du titre 111 du
livre I” de la premiere partie du code de
I’éducation est ainsi modifié :

Ier

1° L’article L. 131-3 est ainsi
modifié :

a) Aprés le mot: «fixées », la
fin du premier alinéa est ainsi rédigée :
«al’article L. 552-4. » ;

b) Les deuxieme a dernier

alinéas sont supprimés ;

2° Avant le dernier alinéa de
I’article L. 131-5, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Le statut ou le mode d’habitat
des familles installées sur le territoire de
la commune ne peut étre une cause de
refus d’inscription d’un enfant soumis a
I’obligation scolaire. Lorsque la famille
n’a pas de domicile stable, I’inscription
dans un établissement public ou privé
peut étre cumulée avec I’inscription
auprés du service public du numérique
éducatif et de ’enseignement a distance
prévu a larticle L. 131-2. »

Il. — L’article L. 552-5 du code
de la sécurité sociale est abrogé.

IV.—Au deuxiéme alinéa de
larticle L.123-29 du code de
commerce, les mots: «n’ayant ni
domicile ni résidence fixes de plus de
six mois au sens de I’article 2 de la loi
n°69-3 du 3janvier 1969 relative a
I’exercice des activités ambulantes et au
régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe, » sont remplacés par les
mots : «sans  domicile  stable,
mentionnée a I’article L. 264-1 du code
de I’action sociale et des familles, ».
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Il. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

a) Aprés le mot: «fixées », la
fin du premier alinéa est ainsi rédigée :
«a larticle L.552-4 du code de la
sécurité sociale. » ;

b) (Sans modification)

2° (Sans modification)

111. — (Non modifié)

IV.-Au deuxieme alinéa de
Particle L.123-29 du code de
commerce, les mots: «n’ayant ni
domicile ni résidence fixes de plus de
six mois au sens de I’article 2 de la loi
n°69-3 du 3 janvier 1969 relative a
I’exercice des activités ambulantes et au
régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe, » sont remplacés par les
mots : « sans domicile stable ».

Texte adopté par la commission

I1. — (Sans modification)

I11. — (Non modifié)

IV. — (Sans modification)
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V.—Le premier alinéa de
Particle L.15-1 du code électoral est
ainsi rédige :

« Les personnes sans domicile
stable sont, a leur demande, inscrites sur
la liste électorale de la commune ou est
situé 1’organisme auprés duquel elles
ont élu domicile en application de
P’article L. 264-1 du code de 1’action
sociale et des familles : ».

VI. — Le 2 du II de I’article 1647
D du code général des imp0ts est ainsi
modifié :

1° Les mots : «de
rattachement » sont remplacés par les
mots : « d’élection de domicile, au sens
de I’article L. 264-1 du code de I’action
sociale et des familles, » ;

2° Aprés la référence: « 302
octies », sont insérés les mots: «du
présent code ».

VIl — L’article 79 de la loi
n°2002-73 du 17 janvier 2002 de
modernisation sociale est abrogé.

Article 49 (nouveau)

I. — Par dérogation a la premiére
phrase du premier alinéa de larticle
L.264-2 et au premier alinéa de
I’article L. 264-4 du code de 1’action
sociale et des familles, pendant une
durée de deux ans a compter de la
promulgation de la présente loi, les
personnes précédemment rattachées a
une commune en application de la loi
n°69-3 du 3janvier 1969 relative a
I’exercice des activités ambulantes et au
régime applicable aux personnes
circulant en France sans domicile ni
résidence fixe et qui n’ont pas établi de
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V. — (Non modifié)

V1. — (Supprimé)

Article 49

I. — (Supprimé)
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V. — (Sans modification)

VI.—Le?2 du ll de
Particle 1647 D _du code général des
impots est ainsi modifié :

«1°Les mots : «de
rattachement » sont remplacés par les
mots : « d’élection de domicile, au sens
de D’article L. 264-1 du code de ’action
sociale et des familles, » ;

« 2° Apres la référence :
« 302 octies », sont _insérés les mots :
« du présent code ».

VII. — Larticle 79 de la
loi n® 2002-73 du 17 janvier 2002 de
modernisation sociale est abrogé.

amendement 275

Article 49

|. — Par dérogation a la premiére
phrase du premier alinéa de 1’article
L. 264-2 et au premier alinéa de 1’article
L. 264-4 du code de ’action sociale et
des familles, pendant une durée de deux
ans a compter de la promulgation de la

présente loi, les personnes
précédemment  rattachées a  une
commune en application de la

loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 relative a
I’exercice des activités ambulantes et au
régime  applicable aux _ personnes
circulant _en France sans domicile ni
résidence fixe et qui n’ont pas établi de
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domicile ou de domiciliation aupres
d’un autre organisme sont de droit
domiciliées aupres du centre communal
d’action sociale de cette commune ou
du centre intercommunal d’action
sociale dont dépend cette commune.

Il. —Pour [I’enregistrement au
registre du commerce et des sociétés ou
au répertoire des métiers et la
délivrance de la carte permettant
I’exercice d’une activité ambulante, les
livrets spéciaux de circulation et les
livrets de circulation qui ont été délivres
en application de la loi n°69-3 du
3 janvier 1969 précitée sont acceptés
comme pieces justificatives, a la
demande du détenteur, pendant une
durée de deux ans a compter de la
promulgation de la présente loi.

Il.—Un décret en Conseil
d’Etat détermine, en tant que besoin, les
conditions d’application des | et Il du
présent article.

Section 6

Dispositions relatives aux emplois
soumis & condition de nationalité

(Division et intitulé nouveaux)

Article 54 (nouveau)

Avant le 31 mars2017, le
Gouvernement remet au Parlement un
rapport sur la possibilité¢ de lever la
condition de nationalit¢ empéchant les
étrangers non ressortissants d’un Etat
membre de [1’Union européenne
d’accéder au statut d’agent au cadre
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1. — (Non modifié)

IIl.—Un décret en Conseil

d’Etat détermine, en-tant-gue-de-besoin;
les conditions d’application du présent
article.

Article 50

Section 6

Dispositions relatives aux emplois
soumis & condition de nationalité

Articles 51 a 53

Article 54

Supprimé

Texte adopté par la commission

domicile ou de domiciliation auprés
d’un autre organisme sont de droit
domiciliées auprés du centre communal
d’action sociale de cette commune ou
du centre intercommunal d’action
sociale dont dépend cette commune.

amendement 276

1. — (Non modifié)

IIl.—Un décret Conseil
d’Ftat  détermine, les conditions
d’application du présent article.

amendement 277

en

Section 6

Dispositions relatives aux emplois
soumis a condition de nationalité

Article 54

Avant le 31 mars 2017, le
Gouvernement remet au Parlement un
rapport sur la possibilité de lever la
condition de nationalité empéchant les
étrangers non ressortissants d’un Etat
membre de  I’Union  européenne
d’accéder au statut d’agent au cadre
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permanent de la SNCF.

Avrticle 54 bis (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement, avant le 31 mars 2017, un
rapport sur les conditions d’emploi des
étrangers extra-communautaires dans la
fonction publique.

Section 7

Egalité entre les femmes et les hommes
et dispositions renforgant la lutte
contre le sexisme

(Division et intitulé nouveaux)

Avrticle 56 ter (nouveau)

A la premiére phrase du dernier
alinéa de [Iarticle L. 431-2 du méme
code, les mots : « conjugales de la part
de son conjoint » sont remplacés par le
mot : « familiales ou conjugales ».
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Article 54 bis

Supprimé

Section 7

Egalité entre les femmes et les hommes
et dispositions renforgant la lutte
contre le sexisme

Acrticles 55 a 56 bis

Article 56 ter

Article 56 quater (nouveau)

Texte adopté par la commission

permanent de la SNCF.

amendement 278

Le Gouvernement remet au
Parlement, avant le 31 mars 2017, un
rapport sur les conditions d’emploi des
étrangers extra-communautaires dans la
fonction publique.

amendement 279

Section 7

Egalité entre les femmes et les hommes
et dispositions renforgant la lutte
contre le sexisme

Article 56 ter

Le code de I’entrée et du séjour
des étrangers et du droit d’asile est ainsi

1° (nouveau) A la__ derniére
phrase de I’article L. 314-5-1, les mots :
« conjugales qu’il a subies de la part de
son_conjoint » sont remplacés par les
mots : « familiales ou conjugales » ;

2° A la premiére phrase du
dernier alinéa de Darticle L. 431-2, les
mots : « conjugales de la part de son
conjoint » sont remplacés par les mots :

« familiales ou conjugales ».
amendement 280

Acrticle 56 quater
Supprimé

amendement 323
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Article 56 quinquies (nouveau)

Pour les nominations
intervenant a compter du
1% janvier 2018, une proportion

minimale de 40 % de personnes de
chaque sexe s’applique a la désignation
des membres des commissions ou
instances, qui au sein des établissements
publics placés sous la tutelle du ministre
chargé de la culture ou placés auprés de
ses  services  déconcentreés,  sont
consultées  sur  Dattribution  de
subventions ou d’aides financiéres, sur
la sélection, 1’acquisition ou la
commande d’ceuvres, sur 1’attribution
d’agréments, ou lors de sélections en
vue de compétitions internationales.

Lorsque la commission ou
I’instance est composée au plus de huit
membres, 1’écart entre le nombre de
membres de chaque sexe ne peut étre
supérieur a deux.

Toute nomination intervenue en
violation des dispositions du présent
article et n’ayant pas pour effet de
remédier a Dirrégularit¢ de la
composition de la commission ou de
Iinstance est nulle. GCette—nullité
Arentratne-pas—cele-des-avisauxquels—a

- | | L
1o i erdgulia ;.

Un décret fixe la liste des
commissions ou instances mentionnées
au premier alinéa.

Texte adopté par la commission

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Toute nomination intervenue en
violation des dispositions du présent
article et n’ayant pas pour effet de
remédier a lirrégularit¢ de la
composition de la commission ou de
I’instance est nulle. Cette nullité est
constatée par le président de la
commission ou de I’instance a
I’ouverture de ses travaux.

amendement 281

(Alinéa sans modification)
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Section 8

Dispositions relatives a la procédure
pénale

(Division et intitulé nouveaux)

Avrticle 57 bis (nouveau)

Au premier alinéa de I’article
2-6 et a Darticle 807 du méme code,
chacune des occurrences des mots : « ou
I’identité sexuelle » est remplacée par
les mots : « sexuelle ou de 1’identité de
genre ».

Article 58 (nouveau)

Apreés Darticle 2-23 du méme
code, il est inséré un article 2-24 ainsi
rédigé :

« Art. 2-24. — Toute association
régulierement déclarée depuis au moins
cing ans a la date des faits ayant pour

objet statutaire la  défense ou
I’assistance des étudiants et éléves
d’établissements d’enseignement

victimes de bizutage peut exercer les
droits reconnus a la partie civile en ce
qui concerne les infractions prévues a la
section 3 bis du chapitre V du titre 1l du
livre 11 du code pénal.
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Section 8

Dispositions relatives a la procédure
pénale

Article 57

Article 57 bis

Supprimé

Article 58

Apres D’article 2-23 du code de
procédure pénale, il est inséré un article
2-24 ainsi rédigé :

« Art. 2-24. — Toute association
régulierement déclarée depuis au moins
cing ans a la date des faits ayant pour
objet statutaire la défense ou
I’assistance des ¢étudiants et ¢éléves
d’établissements d’enseignement
victimes de bizutage, si elle a été agréée
a cette fin, peut exercer les droits
reconnus & la partie civile en ce qui
concerne les infractions prévues a la
section 3 bis du chapitre V du titre 1l du
livre 11 du code pénal lorsque I’action
publigue a été mise en mouvement par

Texte adopté par la commission

Section 8

Dispositions relatives a la procédure
pénale

Article 57 bis

amendement 336

(Alinéa sans modification)

« Art. 2-24. — Toute association
régulierement déclarée depuis au moins
cing ans a la date des faits ayant pour
objet statutaire la défense ou 1’assistance
des étudiants et éléves d’établissements
d’enseignement victimes de bizutage,
peut exercer les droits reconnus a la
partie civile en ce qui concerne les
infractions prévues a la section 3 bis du
chapitre V du titre 11 du livre Il du code

pénal.
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« Toutefois, 1’association n’est
recevable dans son action que si elle
justifie avoir regu 1’accord de la victime
ou, si celle-ci est un mineur ou un
majeur  protégé, celui de son
représentant légal. »

Article 59 (nouveau)

L’article 230-19 du méme code
est complété par un 17° ainsi rédigé :

«17° Les interdictions prévues
aux 1° et 2° de I’article 515-11 du code
civil. »
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le ministere public ou la partie Iésée.

(Alinéa sans modification)

Acrticle 59

(Alinéa sans modification)

«17° Les interdictions prévues
aux 1° et 2° de I’article 515-11 du code
civil et celles prévues par une mesure
de protection en matiére civile ordonnée
dans un autre Etat membre de 1’Union
européenne reconnue et ayant force
exécutoire en France en application du
reglement (UE) n° 606/2013 du
Parlement européen et du Conseil du
12 juin 2013 relatif & la reconnaissance
mutuelle des mesures de protection en
matiere civile. »

Article 59 bis A (nouveau)

L’article 227-4-2 du code pénal
est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Les mémes peines sont
applicables a la violation d’une mesure
de protection en matiére civile ordonnée
dans un autre Etat membre de 1’Union
européenne reconnue et ayant force
exécutoire en France en application d’un
instrument mettant en ceuvre le principe
de reconnaissance mutuelle. »

Texte adopté par la commission

amendement 58

(Alinéa sans modification)

Acrticle 59

(Non modifié)
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Section 9

Dispositions relatives au droit du
travail

(Division et intitulé nouveaux)

Article 60 (nouveau)

Aprés larticle L.1134-3 du
code du travail, il est inséré un article
L. 1134-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 1134-3-1. - I. — Les
organisations syndicales de salariés
représentatives et les associations
réguliérement déclarées depuis au
moins cing ans et intervenant dans la
lutte contre les discriminations ou
ceuvrant dans le domaine du handicap
peuvent agir devant une juridiction
civile afin d’obtenir la cessation de la
discrimination et la réparation des
préjudices individuels subis par des

salariés  victimes de  pratiques
discriminatoires. »
«Il.—L’action de groupe ne

peut porter que sur la réparation des
préjudices subis par les victimes de
discriminations a 1’embauche ou dans
I’emploi.

«Ill. — Toute somme regue par
les associations ou les organisations
syndicales mentionnées au | au titre de
I’indemnisation des salariés 1ésés est
immédiatement versée en compte de
dépét a la Caisse des dépbts et
consignations ou sur un compte ouvert
par un avocat auprés de la caisse des
réglements pécuniaires des avocats du
barreau dont il dépend. »
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Article 59 bis

Section 9

Dispositions relatives au droit du
travail

Article 60

Supprimé

Texte adopté par la commission

Section 9

Dispositions relatives au droit du
travail

Article 60

. — Au second alinéa de 1’article
L.1134-7 du code du travail dans sa
rédaction  résultant de la_ loi
n° du de modernisation de la
justice du XXI° siécle, les mots: «de

plusieurs candidats & un emploi ou a un
stage en entreprise » sont remplacés par
les mots : «des mémes candidats ou
salariés » ;

I1l. — Au second alinéa de ’article
L.77-11-2 du code de justice
administrative _dans sa _ rédaction
résultant de la loi n° du de
modernisation de la_ justice  du
XXI° siécle, les mots : «de plusieurs
candidats & un emploi ou a un stage »
sont remplacés par les mots: «des
mémes candidats ou agents publics ».

amendement 283
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Article 60 bis (nouveau)

alinéa du | de
’article 38 de I’ordonnance
n°2015-899 du 23juillet 2015 est
complété par une phrase ainsi rédigée :

Le premier

« Elles peuvent aussi prendre en
compte la politigue menée par
I’entreprise en matiére de lutte contre
les discriminations. »

Article 61 (nouveau)

L’article L.3133-1 du code du
travail est complété par un alinéa ainsi
rédigé :

« Avec I’accord de I’employeur,
le jour férié mentionné au 6° peut étre
converti en congés payés. La période de
prise de ce congé paye est décidée par le
bénéficiaire. »

Article 61 bis (nouveau)

Le chapitre I* du titre I* du livre
Il de la premiére partie du méme code
est complété par un article L. 1131-2
ainsi rédigé :

«Art. 1131-2. — Dans toute
entreprise  employant au  moins
cinquante salariés et dans toute
entreprise  spécialisée dans le

recrutement, les employés chargés des
missions de recrutement regoivent une
formation a la non-discrimination a
I’embauche au moins une fois tous les
cing ans. »
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Article 60 bis

Supprimé

Article 61

Supprimé

Article 61 bis

Supprimé

Article 61 ter A (nouveau)

Texte adopté par la commission

Atrticle 60 bis

de
de

Le alinéa  dul
Particle 38

I’ordonnance n° 2015-899

du 23 juillet 2015 relative _aux _marchés

publics est complété par une phrase
ainsi rédigée :

premier

« Elles peuvent aussi prendre en
compte la  politigue _menée  par
P’entreprise_en matiére de lutte contre
les discriminations. »

amendement 337

Article 61

Suppression maintenue

Article 61 bis
Le chapitre I* du titre I* du
livre 111 de la premiére partie du code du
travail _est complété par un article
L. 1131-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 1131-2. — Dans toute
entreprise _employant _au moins trois
cents salariés et dans toute entreprise
spécialisée dans le recrutement, les
employés chargés des missions de
recrutement recoivent une formation a la
non-discrimination a 1’embauche au
moins une fois tous les cing ans. »

amendement 284 et
sous-amendement 342

Avrticle 61 ter A
Supprimé

amendement 324
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Article 61 ter (nouveau)

Afin  d’assurer  D’inclusion
économique des personnes résidant dans
les quartiers prioritaires de la politique
de la ville, en particulier 1’inclusion des
jeunes diplomés de 1’enseignement
supérieur, le représentant de 1’Etat dans
la région identifie des potentiels
d’embauche par bassin d’emploi, en
concertation notamment avec les
collectivités territoriales, les branches
professionnelles, Péle emploi et
I’institution chargée de 1’amélioration
du fonctionnement du marché de
I’emploi des cadres créée par 1’accord
national interprofessionnel du
12 juillet 2011 relatif a 1’association
pour I’emploi des cadres.

Afin de réaliser ces objectifs,
Pole emploi et I’institution chargee de
I’amélioration du fonctionnement du
marché de I’emploi des cadres créée par
I’accord national interprofessionnel du
12 juillet 2011 relatif & 1’association
pour I’emploi des cadres accompagnent
sur chaque territoire les entreprises dans
le processus de recrutement des
personnes mentionnées au premier
alinéa, le cas échéant en partenariat avec
des acteurs spécialisés publics et privés.

Section 10
Dispositions diverses et finales

(Division et intitulé nouveaux)

Acrticle 62 (nouveau)

I.—La section 3 du chapitre V
du titre 11 du livre Il du code de
commerce est ainsi modifiée :

1° Aprés D’article L.225-100-2,
il est inséré un article L. 225-100-2-1
ainsi rédige :

«Art. L. 225-100-2-1. -
Lorsqu’une société établit des comptes
consolidés en application de [’article
L.233-16 et que I’ensemble des
entreprises  comprises  dans la
consolidation emploient plus de cing
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Article 61 ter

Supprimé

Section 10
Dispositions diverses et finales

Article 62

Supprimé

Texte adopté par la commission

Article 61 ter

Suppression confirmée

Section 10
Dispositions diverses et finales

Article 62

| et 11. — (Supprimés)
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cents salariés, le rapport consolidé de
gestion inclut une déclaration non
financiére comprenant des informations,
dans la mesure nécessaire a la
compréhension de [I’évolution des
affaires, des performances et de la
situation de 1’ensemble des entreprises
comprises dans la consolidation et des
incidences de leur activité, relatives au
moins aux questions
environnementales, aux  questions
sociales, de personnel, de respect des
droits de I’homme, de lutte contre la
corruption, de lutte contre les
discriminations et de prise en compte de
la diversité de la société francaise. Cette
déclaration comprend notamment :

«1°Une bréve description du
modéle commercial de 1’ensemble des
entreprises ~ comprises  dans  la
consolidation ;

«2°Une description des
politiques appliquées par I’ensemble des
entreprises ~ comprises  dans  la
consolidation en ce qui concerne ces
questions, 'y compris pour les
procédures de diligence raisonnable
mises en ceuvre ;

«3°Les résultats de ces
politiques ;

« 4° Les principaux risques liés a
ces questions en rapport avec les
activités de I’ensemble des entreprises
comprises dans la consolidation, vy
compris, lorsque cela s’avére pertinent
et proportionné, les relations d’affaires,
les produits ou les services de cet
ensemble, qui sont susceptibles
d’entrainer des incidences négatives
dans ces domaines, et la maniére dont le
groupe gere ces risques ;

«5°Les indicateurs clés de
performance de nature non financiere
concernant les activités en question.

«Lorsque  I’ensemble  des
entreprises ~ comprises  dans la
consolidation = n’applique pas de
politique concernant une ou plusieurs de
ces questions, la déclaration non
financiere consolidée comprend une
explication claire et motivée des raisons
le justifiant.

— 295 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Texte adopté par la commission
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« La déclaration non financiere
contient, le cas échéant, des renvois aux
montants indiqués dans les états
financiers annuels et des explications
supplémentaires en relation avec ces
derniers.

« L’omission d’informations
portant sur des évolutions imminentes
ou des affaires en cours de négociation
est possible si, de I’avis diment motivé
des membres des organes
d’administration, de gestion et de
surveillance, agissant dans le cadre des
compétences qui leur sont dévolues et
au titre de leur responsabilité collective,
la communication de ces informations
nuirait gravement a I’entreprise, a
condition que cette omission ne fasse
pas obstacle & une compréhension juste
et équilibrée de 1’évolution des affaires,
de ses performances, de la situation de
I’ensemble des entreprises comprises
dans la consolidation et des incidences
de son activité.

«Un décret en Conseil d’Etat
précise les modalités d’application du
présent article. » ;

2°Le cinquieme alinéa de
I’article L. 225-102-1 est ainsi modifié :

a) Aprés la premiere phrase, est
insérée une phrase ainsi rédigée :

«Il comprend aussi une
description de la politique de diversité
appliquée aux organes d’administration,
de gestion et de surveillance de
I’entreprise ainsi qu’une description des
objectifs de cette politique de diversité,
de ses modalités de mise en ccuvre et
des résultats obtenus au cours des
précédents exercices. » ;

b) A la seconde phrase, le mot :
«deux » est remplacé par le mot:
«trois » ;

3° Aprés Tarticle L.225-102-1,
il est inséré un article L. 225-102-1-1
ainsi rédige :

«Art. L. 225-102-1-1. - I. —
Dans les entreprises de plus de cing
cents salariés, le rapport mentionné a
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I’article L. 225-102 inclut une
déclaration non financiére comprenant
des informations, dans la mesure
nécessaire a la compréhension de
I’évolution des affaires, des
performances et de la situation de
I’entreprise et des incidences de son
activité, relatives au moins aux
questions  environnementales,  aux
questions sociales, de personnel, de
respect des droits de ’homme, de lutte
contre la corruption, de lutte contre les
discriminations et de prise en compte de
la diversité de la société frangaise. Cette
déclaration comprend notamment :

«1°Une bréve description du
modéele commercial de 1’entreprise ;

«2°Une description des
politiques appliquées par ’entreprise en
ce qui concerne ces questions, y
compris les procédures de diligence
raisonnable mises en ceuvre ;

«3°Les résultats de ces
politiques ;

« 4° Les principaux risques liés a
ces questions en rapport avec les
activités de D’entreprise, y compris,
lorsque cela s’avére pertinent et
proportionné, les relations d’affaires, les
produits ou les services de ’entreprise,
qui sont susceptibles d’entrainer des
incidences négatives dans ces domaines,
et la manicére dont I’entreprise gére ces
risques ;

«5°Les indicateurs clés de
performance de nature non financiere
concernant les activités en question.

« Lorsque I’entreprise
n’applique pas de politique en ce qui
concerne une ou plusieurs de ces
questions, la déclaration non financiére
comprend une explication des raisons le
justifiant.

« La déclaration non financiére
contient, le cas échéant, des renvois aux
montants indiqués dans les états
financiers annuels et des explications
supplémentaires en relation avec ces
derniers.
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« L’omission d’informations
portant sur des évolutions imminentes
ou des affaires en cours de négociation
est possible si, de 1’avis diiment motivé
des membres des organes
d’administration, de gestion et de
surveillance, agissant dans le cadre des
compétences qui leur sont dévolues et
au titre de leur responsabilité collective,
la communication de ces informations
nuirait gravement a I’entreprise, a
condition que cette omission ne fasse
pas obstacle a une compréhension juste
et équilibrée de 1’évolution des affaires,
des performances et de la situation de
I’entreprise et des incidences de son
activité.

«Il.—Une entreprise est
dispensée de 1’obligation énoncée au I si
son activité est comprise dans une
déclaration non financiére consolidée
prévue a ’article L. 225-100-2-1.

«Ill.—Un décret en Conseil
d’Etat précise les modalités
d’application du présent article. »

Il. — Le I entre en vigueur un an
apres la promulgation de la présente loi.

I1l. — Dans les conditions
prévues a ’article 38 de la Constitution,
le Gouvernement est autorisé a prendre
par voie d’ordonnance, dans un délai de
six mois a compter de la promulgation
de la présente loi, les dispositions
relevant du domaine de la loi
nécessaires a la transposition de la
directive 2014/95/UE  du  Parlement
européen et du  Conseil du
22 octobre 2014 modifiant la directive
2013/34/UE en ce qui concerne la
publication d’informations non
financiéres et d’informations relatives a
la diversité par certaines grandes
entreprises et certains groupes, ainsi que
les mesures d’adaptation de la
Iégislation liées & cette transposition.

Un projet de loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la
publication de I’ordonnance.
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Texte adopté par la commission

111. — Dans les conditions prévues
a larticle 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par
voie d’ordonnance, dans un délai de six
mois a compter de la promulgation de la
présente loi, les dispositions relevant du
domaine de la loi nécessaires a la
transposition de la directive 2014/95/UE
du Parlement européen et du Conseil
du 22 octobre 2014 modifiant la
directive 2013/34/UE___en  ce  qui
concerne la publication d’informations
non financiéres et d’informations
relatives a la diversité par certaines
grandes entreprises et certains groupes,
ainsi que les mesures d’adaptation de la
législation liées a cette transposition.

Les informations publiées portent
notamment sur les questions de lutte
contre les discriminations et de prise en
compte de la diversité de la société
francaise dans les grandes entreprises et
les groupes mentionnés au premier
alinéa du présent II1.
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Article 63 (nouveau)

Il est institué un fonds de
participation au financement de I’action
de groupe, chargé d’apporter une aide
financiére dans le cadre d’une action de
groupe exercée en justice et alimenté
par le prélévement d’une fraction des
sommes issues de la réparation des
préjudices ordonnée par le juge dans le
cadre d’une action de groupe.

Les régles d’organisation et de
fonctionnement du fonds, les conditions
d’octroi de 1’aide financiére et la
fraction des sommes constituant ses
recettes sont déterminées par décret en
Conseil d’Etat.
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Acrticle 63

Texte adopté par la commission

Un projet de loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la
publication de 1’ordonnance.

amendement 344

Avrticle 63

I.— Il est institué un fonds de
participation au financement de 1’action
de groupe, chargé d’apporter une aide
financiére dans le cadre d’une action de
groupe exercée en justice et doté de la
personnalité morale.

Lorsque 1’action de groupe
mentionnée a4 [article 60 de la loi
n° du de modernisation de la
justice du XXI° siécle est exercée devant
une juridiction répressive, la peine
d’amende prononcée, a 1’exception
d’une amende forfaitaire, peut faire
I’objet d’une majoration, dans la limite
de 20 % du montant prévue par la loi,
percue lors du recouvrement. Cette
majoration,  prononcée  dans les
conditions prévues a l’article 707-6 du
code de procédure pénale, est destinée a
alimenter le fonds prévu au premier
alinéa du présent |I.

« Les régles d’organisation et de
fonctionnement du  fonds et les

conditions d’octroi de 1’aide financiére
sont déterminées par décret en Conseil
d’Etat.

11 (nouveau). — L’article 707-6
du code de procédure pénale est ainsi
modifié :

1° Au__ premier _ alinéa, la
référence : «a ’article 132-20 du code
pénal » est remplacée par les
références : «aux articles 132-20 du
code pénal et 63 de la loi
n° du relative a D’égalité et 4 la
citoyenneté » ;

2° Apreés le méme premier alinéa,
il est inséré un alinéa ainsi rédigé :
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Avrticle 63 bis (nouveau)
Le code civil est ainsi modifié :

1° L’article 21-16 est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

« Toutefois, par dérogation au
premier alinéa du présent article, et sous
réserve que la demande soit formalisée
dans le délai de six mois & compter de la
publication de la loi n°du relative a
I’égalité et a la citoyenneté, peuvent étre
naturalisés les étrangers qui, n’ayant pas
leur résidence en France, répondent aux
conditions prévues au 8° de
Particle 21-19. » ;

2° L’article 21-19 est complété
par un 8° ainsi rédigé :

« 8° L’étranger qui répond aux
trois conditions suivantes :

«a) Etre né dans un territoire
alors sous souveraineté francaise, de
parents qui y sont eux-mémes nés ;

« b) Ne pas avoir été saisi par la
loi de nationalit¢ de ce territoire
lorsqu’il a accédé a son indépendance,
ni avoir acquis sa nationalité ou tout
autre nationalité ;

«C) Résider au moment de la
demande de naturalisation dans un Etat
ou un territoire dont la langue officielle
ou I'une des langues officielles est le
frangais. »
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Article 63 bis

Supprimé
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« Lorsque le juge a été saisi de
P’action civile par une action de groupe
mentionnée 4 [Darticle 60 de la loi
n° du de modernisation de la
justice du XXI° siécle, il ne peut faire
application du _troisiéeme alinéa de
Particle 132-20 du code pénal. » ;

3° Le début du second alinéa est
ainsi rédigé : « Ces majorations ne sont
pas applicables lorsque... (le reste sans

changement) ».

amendement 338

Article 63 bis

Suppression confirmée
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Article 66 (nouveau)

Le Gouvernement remet au
Parlement un rapport relatif a
I’abrogation du décret n°29 du

24 novembre 1849 relatif a la répartition
de I’indemnité coloniale et de I’article 5
du décret du 27 avril 1848 relatif a
I’abolition de I’esclavage dans les
colonies et les possessions frangaises.
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Articles 64 et 65

Article 66

Supprimé

Article 67

Article 67 bis (nouveau)

I.—Aprées le 5°de [Iarticle
L. 143-1 du code de la sécurité sociale,
il est inséré un 6° ainsi rédigé :

« 6° Aux décisions du président
du conseil départemental mentionnées a
I’article L 241-3 du code de I’action
sociale et des familles relatives aux
mentions “invalidités” et “priorité”. »

Il.—Aprés le V de [Iarticle
L. 241-3 du code de ’action sociale et
des familles, dans-sa—rédactionrésultant
s loi_ne <l
numérigue; il est inséré un V bis ainsi
rédigé :

«V bis. — Les décisions prises
par le président du conseil
départemental, sur le fondement du
présent article, peuvent faire 1’objet
d’un recours devant le juge judiciaire,
lorsque la demande concerne la mention
“invalidité” ou “priorité” de la carte.

« Les décisions prises par le
président du conseil départemental, sur
le fondement du présent article, peuvent
faire 1’objet d’un recours devant le juge
administratif, lorsque la demande
concerne la mention “stationnement” de

Texte adopté par la commission

Article 67 bis

I. — (Sans modification)

Il.—Aprés le V de [article

L. 241-3 du code de I’action sociale et

des familles, il est inséré un V bis ainsi
rédigé :

amendement 286

« V bis. — (Sans modification)
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Article 68 (nouveau)

Le deuxiéme alinéa de I’article
371-1 du code civil est complété par les
mots: «et a I’exclusion de tout
traitement  cruel, dégradant ou
humiliant, y compris tout recours aux
violences corporelles ».

Article 69 (nouveau)

La premiére phrase de 1’article 2
de la loi n°90-615 du 13 juillet 1990
tendant a réprimer tout acte raciste,
antisémite ou xénophobe est complétée
par les mots: «, I’antisémitisme, la
xénophobie, les actes anti-roms,
antimusulmans et ceux portant atteinte
aux personnes d’ascendance africaine. »

Article 70 (nouveau)

L’article 140 de la loi n°® 98-657
du 29 juillet 1998 d’orientation relative
a la lutte contre les exclusions est ainsi
modifiée :

1° Apres le mot : « familial », la
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la carte. »

I1l. - Aprés le 5°de [Iarticle
L.142-1 B du code de la sécurité
sociale, dans sa rédaction résultant de la
loi n° du de modernisation de la justice
du XXleme siecle, il est inséré un
6° ainsi rédigé :

« 6° Aux décisions du président
du conseil départemental mentionnées a
I’article L.241-3 du code de I’action
sociale et des familles relatives aux
mentions “invalidité” et “priorité”. »

IV.—Les | et Il
vigueur le 1% janvier 2017.

entrent en

Le Il entre en vigueur a la date
fixée par le décret mentionné au
premier alinéa du I de D’article [54] de
la loi n°du de modernisation de la
justice du XXléme siécle, et au plus
tard le 1% janvier 2019.

Article 68

Supprimé

Article 69

Supprimé

Article 70

Supprimé

Texte adopté par la commission

I11. — (Sans modification)

IV. — (Sans modification)

Article 68
Le deuxiéme alinéa de
Particle 371-1 du code civil est
complété par les mots: «et a

I’exclusion de tout traitement cruel,
dégradant ou humiliant, y compris tout
recours aux violences corporelles ».

Amendements 287 et 42

Article 69

Suppression maintenue

Article 70

L’article 140 de la loi n° 98-657
du 29 juillet 1998 d’orientation relative
a la lutte contre les exclusions est ainsi
modifié :

1° Apres le mot : « familial », la
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fin de la seconde phrase du deuxieme
alinéa est ainsi rédigée: «, par
I’organisation du départ en vacances des
personnes en situation d’exclusion et
par leur accés aux pratiques artistique et
sportive et a I’offre culturelle locale. » ;

2°A la fin de I’avant dernier
alinéa, les mots : «et culturelles » sont
remplacés par les mots : «, sportives et
culturelles, pour les besoins desquelles
ils mettent en place des actions
spécifiques pour les personnes en
situation d’exclusion ».
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TITRE IV

APPLICATION OUTRE-MER
(Division et intitulé nouveaux)

Avrticle 71 (nouveau)

I.— A Tarticle 711-1 du code
pénal et au premier alinéa de I’article
804 du code de procédure pénale, la
référence :  «loi n°2016-987 du
21 juillet 2016 prorogeant I’application
de la loi n°55-385 du 3avril 1955
relative a 1’état d’urgence et portant
mesures de renforcement de la lutte
antiterroriste » est remplacée par la
référence : « loi n° du relative a 1’égalité
et a la citoyenneté ».

Il.— ke second—alinéa des
articles  L.4341-1, L.4351-1 et
L. 4361-1 du code de la défense est ainsi
modifié :

Texte adopté par la commission

fin _du deuxiéme alinéa est ainsi
rédigée : « , par ’organisation du départ
en vacances des personnes en situation
d’exclusion et par leur acces aux
pratigues artistigue et sportive et a
I’offre culturelle locale. » ;

2° A la fin de Davant-dernier
alinéa, les mots : « et culturelles » sont
remplacés par les mots : «, sportives et
culturelles, pour les besoins desquelles
ils mettent en place des actions
spécifigues pour les personnes en
situation d’exclusion ».

amendement 95

TITRE IV
APPLICATION OUTRE-MER

Article 71

I. — (Sans modification)

Il. - Les articles L. 4341-1,
L.4351-1 etL.4361-1 du code de la
défense sont ainsi modifiés :

1° Au__ second alinéa, les
références :  «L.4211-1, L.4221-1,
L.4221-3, L. 4221-7 et L. 4241-1 » sont
remplacées  par  les  références :
«L.4221-1, L. 4221-3 et L. 4221-7 » ;

2° 1l est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

« Les articles L. 4211-1,
L.4241-1 et L. 4241-2 sont applicables
dans leur rédaction résultant de la loi n °
du relative  a 1’égalité et a la
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IIl.—Les articles L. 445-1,
L.446-1 et L.447-1 du code de la
sécurité intérieure sont ainsi modifiés :

1°Au premier alinéa, la
référence: «loi  n°2016-987 du
21 juillet 2016 prorogeant 1’application
de la loi n°55-385 du 3avril 1955
relative a 1’état d’urgence et portant
mesures de renforcement de la lutte
antiterroriste » est remplacée par la
référence: «loi n °du relative a
I’égalité et a la citoyenneté » ;

2° Le 3° est ainsi modifié :

—au  premier alinéa, les
références: «L.411-13, L.411-14,
L. 433-5 et L. 433-6 » sont remplacées
par les références: «L.411-13 et
L.411-14 » ;

—au second alinéa, les mots:
«le volontaire du service volontaire
citoyen de la police et de la gendarmerie
nationales » sont remplacés par les
mots : «le réserviste citoyen de la
police nationale » et les mots: «le
service volontaire citoyen de la police et
de la gendarmerie nationales » sont
remplacés par les mots: «la réserve
citoyenne de la police nationale » ;

3°Au  4°, la  référence:

«L.433-2» est remplacée par la
référence : « L. 411-19 »,

IV. - Le code de I’éducation est
ainsi modifié :

1° (Supprimé)

2° (Supprimé)

Texte adopté par la commission

amendement 289

I11. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° Le 3° de Tarticle L. 445-1 et
le 2° des articles L.446-1 et L. 447-1
sont ainsi modifiés :

amendement 290

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

3° Au 4° de Darticle L. 445-1 et
au 3° des articles L. 446-1 et L. 447-1,
la référence : « L. 433-2 » est remplacée
par la référence : « L. 411-19 ».

amendement 291
IV. — (Alinéa sans modification)
1° Les articles L. 261-1, L. 263-1

et L. 264-1 sont complétés par les mots :
«du présent code, dans leur rédaction

résultant de la loi n° du relative a
I’égalité et a la citoyenneté » ;
2° Aux articles L.771-1,
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3°A Vlarticle L.971-1 et au
premier alinéa des articles L. 973-1 et
L. 974-1, apres la  référence:
«L.911-5, », sont insérés les mots :
« L. 911-6-1, dans sa rédaction résultant
de la loi n ° du relative a 1’égalité et a la
citoyenneté ».

V. — (Supprime)

VI.—L’article L.120-34 du
code du service national est ainsi
modifié :

1° Apres le 1°, il est inséré un
1° bis ainsi rédigé :

«1°bis Les deuxiéme a
septieme alinéas de I’article L. 120-4 ne
sont pas applicables dans les Tles Wallis
et Futuna, en Polynésie frangaise et en

Texte adopté par la commission

L.773-1 et L.774-1, les mots:
« I’ordonnance n° 2015-24
du 14 janvier 2015 portant extension et
adaptation dans les Tiles Wallis et
Futuna, en Polynésie francaise et en
Nouvelle-Calédonie de la loi
n°® 2013-660 du 22 juillet 2013 relative a
I’enseignement supérieur et a la
recherche » sont remplacés par les
mots : «la loi n° du relative a
I’égalité et a la citoyenneté » ;

amendement 332

3° L’article L.971-1 et le
premier alinéa des articles L. 973-1 et
L. 974-1 sont complétés par une phrase
ainsi rédigée : « Est également
applicable l’article L.911-6-1 dans sa
rédaction résultant de la loi n ° du
relative a I’égalité et a la citoyenneté. »

amendement 292

V.- L’article L. 950-1 du code
de commerce est ainsi modifié :

1° Le 1° du | est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Larticle L.123-16-2 est
applicable dans sa rédaction résultant de
laloi n° du relative a ’égalité et a

la citoyenneté ; »

2° Aux trois derniéeres lignes de
la__seconde colonne du tableau
constituant le second alinéa du 2° du Il,
les mots : «1’ordonnance n° 2016-315
du 17 mars 2016 relative au
commissariat _aux _comptes »  sont
remplacées par les mots: «la
loi n° du relative a 1’égalité et a
la citoyenneté ».

Amendement 333

VI. — (Sans modification)



Texte adopté par I’ Assemblée
nationale en premiere lecture

— 306 —

Texte adopté par le Sénat en
premiére lecture

Nouvelle-Calédonie ; »

2° 1l
rédigé :

est ajouté un 6°ainsi

«6°Le 3°du II de [larticle
L.120-1 ne s’applique pas a Saint-
Pierre-et-Miquelon, en  Nouvelle-
Calédonie et dans les iles Wallis et
Futuna. »

VII.— A la fin de Darticle 69 de
la loi du 29 juillet 1881 sur la liberté de
la presse, les mots : « loi n°® du visant a
renforcer la liberté, I’indépendance et le
pluralisme des médias » sont remplacés
par les mots: «loi n°du relative a
I’égalité et a la citoyenneté ».

VIII. — A la fin du premier alinéa
de P’article 108 de la loi n° 86-1067 du
30 septembre 1986 relative a la liberté
de communication, les mots : « loi n° du
visant & renforcer la liberté,
I’indépendance et le pluralisme des
médias » sont remplacés par les mots :
«loi n°du relative a 1’égalité et a la
citoyenneté ».

IX. — (Supprimé)

X.—A. —Les articles 12, 12 ter
et 13 et le I de Darticle 41 sont
applicables dans les Tiles Wallis et
Futuna, en Polynésie francaise, en
Nouvelle-Calédonie et dans les Terres
australes et antarctiques francaises dans
les matieres que la loi organique ne
réserve pas a la compétence de leurs
institutions.

B. - Les articles 1* a 5, 7, 15
sexies et le III de larticle 38 sont
applicables dans les Tles Wallis et
Futuna, en Polynésie francaise et en
Nouvelle-Calédonie.
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VII. — (Sans modification)

VIII. — (Sans modification)

IX.—Au _premier alinéa de
larticle26 _de la_loi n°87-571
du 23 juillet 1987 sur le développement
du mécénat, apres le mot : « loi », sont
insérés les mots : « , dans leur rédaction
résultant de la loi n° du relative a
’égalité et a la citoyenneté, ».

amendement 334

X.—A.—Les articles 12, 12 ter,

13, 15 et leI de [Iarticle 41 sont
applicables dans les Tles Wallis et
Futuna, en Polynésie francaise, en

Nouvelle-Calédonie et dans les Terres
australes et antarctiques francaises dans
les matiéres que la loi organique ne
réserve pas a la compétence de leurs
institutions.

amendement 237

B. — (Sans modification)
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C.—L’article 8 quater est
applicable dans les fTles Wallis et
Futuna.

D.—L’article 15 bis A est
applicable en Polynésie francaise et en
Nouvelle-Calédonie.

E. — Lartiele— 56— bis—est
apphicable—a Saint-Barthélemy et a

Saint-Martin.
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C. — (Sans modification)

C bis (nouveau). — L’article 15
est applicable en Nouvelle-Calédonie,
en Polynésie Francaise, dans les Tles
Wallis et Futuna et dans les Terres
australes et antarctiques francaises.

amendement 327

D. — (Sans modification)

E. — Les articles 56 bis et 56 ter
sont applicables a Saint-Barthélemy et a
Saint-Martin.

amendement 293



